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Kiichenmesser
Kitchen knives

Lingenangabe/Measurement :
1.Zeile/line = Gesamtlinge/total length
2.Zeile/line =Klingenlange/blade

Chef's Edition

Yari

Damasteel
Design: Makio Hasuike

Allzweckmesser

Utility knife N—

27 cm/ 10%4"
15 cm/6"
18 8453 6030

23 cm/ 9"
11 cm/41/4"
18 8031 9998

Brot- und Mehrzweckmesser 37 cm/1412"
Bread knife :_ 24 cm/ 912" - -

18 8202 6032
Chin. Kochmesser 32 em/1212"
Chinese Chef's knife 20 cm/ 8" - -

18 8204 6032
Fleischmesser 33 cm/13" 29,5 cm/ 113%4"
Carving knife C_ 20 cm/ 8 - 17 em/63/4"

18 8201 6032 18 8033 9998
Kochmesser 32 em/1212" 34 cm/ 131" 33,5 cm/ 131"
Chef's knife @ 20 cm/ 8" 20 cm/8" 20 cm/8"

18 8200 6032 18 8450 6030 18 8039 9998
Officemesser 22 cm/ 8%"
Office knife [ - 10 cm/4" -

18 8454 6030

Santokumesser 31 em/1214" 32 em[1214"
Santoku knife C,I— B 16,5 cmj 62" 18 om 7*

18 9451 6030

18 9194 9998

Spick- und Allzweckmesser

Larding and utility knife ey

21 cm/81a"
10 cm/ 4"
18 8205 6032

Standard Kiichenmesser | Kitchen knife Ranges

Schneidwerkzeuge | Kitchen knives



Kiichenmesser
Kitchen knives

Liangenangabe/Measurement :
1.Zeile/line = Gesamtlinge/total length

2.Zeile/line =Klingenlinge/blade

Grand Gourmet Grand Class Spitzenklasse Plus Classic Line
Design: Makio Hasuike Design: Makio Hasuike

Allzweckmesser 23 cm/ 9" 24 cm/ 92" 20,5 cm/ 8"

Utility knife S ) 11 em/41s" 11 em/4vs" 10 em/ 4" -
18 8031 6032 18 9162 6032 18 9586 6032

Allzweckmesser mit Doppel-Wellenschliff 22 cm/ 814"

Utility knife, with double scalloped serrated edge - - 12 cm/ 434" -

18 9596 6032

Ausbeinmesser, flexibel 28 cm/ 11"
Flexible boner :- - - 15,5 cm/ 614" -
18 9544 6032

Brotmesser 31,5 em/ 1212" 34 cm/ 132"
Bread knife Y’ ] - - 20 cm/ 8" 21 cm/ 814"
18 9581 6032 18 7461 6030
Brotmesser, mit Doppel-Wellenschliff 32 em/ 121" 33 cm/ 13" 31,5 em/ 121"
Bread knife, with double scalloped serrated edge 19 ecm/ 712" 19 em/ 712" 20 cm/ 8" -
18 8950 6032 18 9169 6032 18 9576 6032
Buntschneidemesser 20 cm/ 8"
Decorating knife - - - 9 em/ 312"
18 7452 6030
Chin. Hackmesser 28,5 cm/ 111" 27,5 cm/ 10%4"
Chinese Chopper 15 cm/ 6" - 15 cm/ 6" -
18 8042 6032 18 9553 6032
Chin. Hackmesser 30 cm/ 134"
Chinese Chopper - - 17 em/ 6%4" -

18 9551 6032

28,5 cm/ 114"
- - 16 cm/ 6Y4" -
18 9552 6032

Chin. Kochmesser
Chinese Chef's knife

Chin. Kochmesser 31,5 cm/ 12V2" 31 cm/ 121" 31,5 cm/ 121"
Chinese Chef's knife 18,5 cm/ 714" - 18,5 cm/ 714" 18,5 cm/ 714"
18 8040 6032 18 9550 6032 18 7640 6030

Filiermesser, flexibel
Flexible filleting knife

28,5 ecm/ 117/4"
16 cm/6"/4" - _ _
18 8958 6032

[

Fleischgabel 29 em/ 112" 27 em/ 10%"
Meat fork 15 cm/6" - 12 cm/ 4% -

18 8957 6032 18 9588 6032
Fleischmesser 29,5 cm/ 134" 34 cm/ 131"
Carving knife C_ 17 em/634" _ - 20 cm/ 8"

18 8033 6032 18 7462 6030
Fleischmesser 29 em/ 117" 28 em/ 11"
Carving knife G- - 16 cm/ 6Ya" 16 cm/ 612" _

18 9167 6032 18 9520 6032

Fleischmesser 32 em/ 121" 34 cm/ 131" 32 em/ 1212"
Canving knife = —________ [ 20 cm/g" 20 cm/g" 20 cm/ 8" -

18 8948 6032 18 9168 6032 18 9582 6032
Fleischmesser, flexibel 28 cm/ 11"

Flexibel carving knife G- - - 16,5 cm/ 612" -
18 9526 6032

Fleisch-/Filiermesser 28,5 cm/ 111"
CarvingfFilleting knife < | - - 17 cm/ 6%" -
18 9593 6032
Gemiisemesser 19 em/ 72" 21 cm/ 814" 18 cm/ 7" 18 cm/ 7"
Vegetable knife Y ) 9 cm/312" 9 cm/312" 8 cm/ 314" 8 em/ 314"
18 8946 6032 18 9161 6032 18 9543 6032 18 7451 6030
Gemiisemesser 19 em/ 712"
Vegetable knife [ - - 9 cm/ 312" -

18 9587 6032
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Kiichenmesser
Kitchen knives

W

Liangenangabe/Measurement :
1.Zeile/line = Gesamtlange/total length
2.Zeile/line =Klingenlinge/blade

—— r—— —

Grand Gourmet Grand Class Spitzenklasse Plus Classic Line
Design: Makio Hasuike Design: Makio Hasuike
Kochmesser 29,5 cm/ 113%4" 30 cm/ 113" 29 cm/ 117" 29 cm/ 117"
Chef's knife G‘ 15 cm/ 6" 15 cm/ 6" 15 cm/ 6" 15 cm/ 6"
18 8034 6032 18 9170 6032 18 9547 6032 18 7465 6030
Kochmesser 33,5 cm/ 13v4" 35 cm/ 13v4" 34 cm/ 132" 34 cm/ 132"
Chef's knife @ 20 cm/ 8" 20 cm/ 8" 20 cm/ 8" 20 cm/ 8"
18 8039 6032 18 9171 6032 18 9548 6032 18 7466 6030
Kiichenmesser 27,5 cm/ 10%4"
Kitchen knife S aa_my - - 16 cm/ 674" -
18 9584 6032
Kiichenmesser 31,5 em/ 121"
Kitchen knife << [y - - 20 cm/ 8" -
18 9523 6032
Kiichenmesser, mit Doppel-Wellenschliff 27,5 cm/ 10%4" 29 cm/ 117"
Kitchen knife, with double scalloped serrated edge 16 cm/ 6Y4" 16 cm/ 6Y4" - -

18 8951 6032

18 9166 6032

Kiichenmesser, mit Doppel-Wellenschliff
Kitchen knife, with double scalloped serrated edge -

31,5 em/ 121"
20 cm/ 8"
18 9578 6032

Santokumesser
Santoku knife G- -

30 cm/ 113"
16 cm/ 614"
18 9230 6032

Santokumesser 32 cm/ 121" 33 cm/ 13" 32 cm/ 121"
Santoku knife G— 18 cm/ 7" 18 cm/ 7" 18 cm/ 7" -
18 9194 6032 18 9172 6032 18 9231 6032
Schil-/Tourniermesser 17,5cm/ 7" 18,5 cm/ 74" 17,5cm/ 7" 16 cm/ 614"
Parer m 7 cm/ 234" 7 cm/ 234" 7 cm/ 234" 6 cm/ 212"
18 8970 6032 18 9160 6032 18 9542 6032 18 7450 6030
Spickmesser 21 cm/ 814" 22 cm/ 834" 22 cm/ 834" 20 cm/ 8"
Larding knife — 1y 0 cm/ 4" 10 cm/ 4" 12 cm/ 434" 10 cm/ 4"
18 8947 6032 18 9163 6032 18 9524 6032 18 7453 6030
Steakmesser 23,5 cm/ 9v4" 22 cm/ 834" 22 cm/ 834"
Steak knife e 115cm/ 47" - 12 em/ 43" 11 cm/ 41"
18 8032 6032 18 9546 6032 18 7455 6030
Vespermesser, mit Sageschliff 21 cm/ 814"
Snack knife, serrated om— ) - - - 10 cm/ 4"
18 7454 6030
Wetzstahl 34 cm/ 131" 36 cm/ 141"
Steel ‘—_’—:b 23 cm/ 9" _ 23 cm/ 9" _
18 8964 6032 18 9594 6030
Zubereitungsmesser 25 cm/ 10" 25 cm/ 10"
Utility knife ) - - 14 cm/ 512" 12 cm/ 434"
18 9589 6032 18 7457 6030
Zubereitungsmesser 26,5 cm/ 10%2" 27 em/ 10%" 27 em/ 10%"
Utility knife C- 14 cm/ 512" 14 cm/ 52" _ 14 cm/ 52"
18 8959 6032 18 9164 6032 18 7458 6030
Zubereitungsmesser 29 ecm/ 111"
Utility knife < =y - - - 16 cm/ 64"
18 7459 6030
Zubereitungsmesser 31 em/ 12v4"
Utility knife ey - - - 18 cm/ 7"

18 7460 6030

Standard Kiichenmesser | Kitchen knife Ranges
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Chef's Edition

=
Spezialklingenstahl geschmiedet, Griffe Cromargan® W

Edelstahl Rostfrei

High-quality forged blades, handles of Cromargan®

18/10 stainless steel

WMF Performance Cut

Standard

Spick- und Allzweckmesser
Larding and utility knife

L 21 cm/ 814"
Klinge/blade 10 cm/ 4"

18 8205 6032

4 7000530677709

Messer-Set 3-teilig
Kitchen knife set, 3-pieces

Bestehend aus/consisting of:

18 8205 6032 Spick- und Allzweck-
messer/larding and utility knife

18 8200 6032 Kochmesser/

chef's knife

18 8201 6032 Fleischmesser/
carving knife

Preisvorteil/Price Saving

18 8210 9992

000530"678492

Brot- und Mehrzweckmesser
Bread knife

L 37 cm/ 141"
Klinge/blade 24 cm/ 912"

18 8202 6032

47000530"677686

Messerblock bestiickt, 6-teilig
Knife block set, 6-pieces

Bestehend aus:
Consisting of:

18 8232 4505 Messerblock/

knife block

18 8205 6032 Spick- und Allzweck-
messer/larding and utility knife

18 8202 6032 Brot- und
Mehrzweckmesser/bread knife

18 8201 6032 Fleischmesser/
carving knife

18 8200 6032 Kochmesser/ |
chef's knife

Schere/scissors

Preisvorteil/Price Saving

18 8232 9992

.€;>
4??'

4 7000530"692016

Chinesisches Kochmesser
Chinese chef's knife

L 32 cm/ 122"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

18 8204 6032

I ———

\—

4 7000530677693

Fleischmesser
Carving knife

L33 em/ 13"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

18 8201 6032

4 7000530"677679

Kochmesser
Chef's knife

L 32 cm/ 12"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

18 8200 6032

pr—

4 7000530"677662

8
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Messer-Set 3-teilig
Kitchen knife set, 3-pieces

Bestehend aus/consisting of:
18 8031 9998 Allzweckmesser/
utility knife

18 8039 9992 Kochmesser/
chef's knife

18 8033 9998 Fleischmesser/
carving knife

Preisvorteil/Price Saving |H| Hl “ “l ‘l ”””

18 9009 9998 4'000530"6

Damasteel

Design: Makio Hasuike, Tokyo/Milano

Spezialklingenstahl Damasteel geschmiedet,
Griffe Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10
High-quality forged blades, handles of Cromargan® 18/10 stainless steel

WMF Performance Cut

Standard

Allzweckmesser
Utility knife

!'.r‘
o

L 23 em/ 9"
Klinge/blade 11 cm/ 414"

18 8031 9998 4 "000530"676658

Fleischmesser
Carving knife

r.;vrﬁ
e —

L 29,5 cm/ 114"
Klinge/blade 17 cm/ 634"

18 8033 9998 4 "000530"676672

Kochmesser

Chef's knife ;'&‘=——"""—"\
SE o

L 33,5 cm/ 131" T

Klinge/blade 20 cm/ 8"

18 8039 9998 4"000530"676719

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Santokumesser
Santoku knife

L 32 cm/ 12"
Klinge/blade 18 cm/ 7"

18 9194 9998 4 "000530"676870

Standard Kiichenmesser | Kitchen knife Ranges Schneidwerkzeuge | Kitchen knives



DESIGN PLUS

&
reddot

Design Center
Stuttgart

des Landesgewerboamts

Baden-Wirtlembarg

Grand Gourmet

Design: Makio Hasuike, Tokyo/Milano

Spezialklingenstahl geschmiedet, Griffe Cromargan® Edelstahl Rostfrei
High-quality forged blades, handles of Cromargan® 18/10 stainless steel

WMF Performance Cuf

Standard

Filiermesser, flexibel

Flexible filleting knife ® ‘-'-——-—"j
L 28,5 cm/ 111/a"

Klinge/blade 16 cm/ 674"

18 8958 6032 4 '000530"6
Fleischgabel ___
Meat fork 3\_.,5__‘;:—"_—7

L 29 ecm/ 112"
Klinge/blade 15 cm/ 6"

18 8957 6030

4 7000530534736

Fleischmesser
Carving knife

L 29,5 cm/ 113/4"
Klinge/blade 17 cm/ 634"

18 8033 6032

 ———

4 7000530"6

Fleischmesser
Carving knife

L 32 cm/ 1212"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

18 8948 6032

4 7000530676764

Gemiisemesser
Vegetable knife

L 19 cm/ 72"
Klinge/blade 9 cm/ 312"

18 8946 6032

L —

4 7000530"676740

Allzweckmesser
Utility knife

L 23 em/ 9"
Klinge/blade 11 cm/ 414"

18 8031 6032

4 7000530"676641

Kochmesser
Chef's knife

L 29,5 cm/ 113"
Klinge/blade 15 cm/ 6"

18 8034 6032

"E-fj

4 7000530676689

Brotmesser
Bread knife

L 32 cm/ 122"
Klinge/blade 19 cm/ 712"

18 8950 6032

:;’_’]

4 7000530"676771

Kochmesser
Chef's knife

L 33,5 cm/ 131"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

18 8039 6032

4 7000530"676702

Chinesisches Hackmesser
Chinese chopper

L 28,5 cm/ 114"
Klinge/blade 15 cm/ 6"

18 8042 6032

47000530"676733

Kiichenmesser
Kitchen knife

L 28,5 cm/ 114"
Klinge/blade 16 cm/ 614"

18 8951 6032

——

676788

4 7000530

Chinesisches Kochmesser
Chinese chef's knife

L 31,5 cm/ 122"
Klinge/blade 18,5 cm/ 714"

18 8040 6032

- —

————

4 7000530"676726

Kiichenschere
Kitchen scissors

Edelstahl Rostfrei, geschmiedete Klinge,
microcut Wellenschliff

Stainless steel, forged blade, micro-serrated
L 20 cm/ 8"

18 8026 6030

Ll

h

4 7000530"671936
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Santokumesser
Santoku knife

L 32 cm/ 122"
Klinge/blade 18 cm/ 7"

18 9194 6032 4 '000530"676863

Schil-/Tourniermesser
Parer VIS b [—

4 7000530676832

L17,5¢em/ 7"
Klinge/blade 7 cm/ 234"

18 8970 6032

Spickmesser
Larding knife e
— |

4 7000530"676757

L 21 em/ 84"
Klinge/blade 10 cm/ 4"

18 8947 6032

Messer-Set 5-teilig
Kitchen knife set, 5-pieces

Bestehend aus/consisting of:
18 8031 6032 Allzweckmesser/
utility knife

18 8950 6032 Brotmesser/
bread knife

18 8948 6032 Fleischmesser/
carving knife

18 8946 6032 Gemiisemesser/
vegetable knife

18 8039 6032 Kochmesser/
chef's knife

Preisvorteil/Price Saving

18 7634 9992

4 7000530"678997

Wetzstahl _
Steel h——— ]

47000530"547651

L 34 cm/ 13"
Klinge/blade 23 cm/ 9"

18 8964 6030

Zubereitungsmesser
Utility knife = " —

gy

4 7000530"676801

L 26,5 cm/ 102"
Klinge/blade 14 cm/ 512"

18 8959 6032

Messer-Set 3-teilig
Kitchen knife set, 3-pieces

Bestehend aus/consisting of: .
18 8946 6032 Gemiisemesser/

vegetable knife ‘ B |
18 8039 6032 Kochmesser/

chef's knife

18 8959 6032 Zubereitungsmesser/
utility knife

Preisvorteil/Price Saving

18 9493 9992 4 "000530"677754

Messerblock bestiickt, 5-teilig
Knife block set, 5-pieces

Bestehend aus:
Consisting of:

18 7377 6040 Messerblock/
knife block

18 8031 6032 Allzweckmesser/
utility knife

18 8950 6032 Brotmesser/
bread knife

18 8946 6032 Gemiisemesser/
vegetable knife

18 8039 6032 Kochmesser/
chef's knife

Preisvorteil/Price Saving

18 8966 9992

2N

4 7000530"677761

Standard Kiichenmesser | Kitchen knife Ranges

Schneidwerkzeuge | Kitchen knives



Grand Class

11

Design: Makio Hasuike, Tokyo/Milano

Spezialklingenstahl geschmiedet, Griffe Kunststoff schwarz, genietet
High-quality forged blades, riveted black plastic handles

Gemiisemesser
Vegetable knife

L 21 cm/ 814"
Klinge/blade 9 ecm/ 312"

18 9161 6032

000530"677259

Kochmesser
Chef's knife

L 30 cm/ 134"
Klinge/blade 15 cm/ 6"

18 9170 6032

4 7000530677341

Kochmesser
Chef's knife

L 35 cm/ 134"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

18 9171 6032

e |

|

4 7000530"677358

Kiichenmesser
Kitchen knife

L 29 cm/ 112"
Klinge/blade 16 cm/ 64"

18 9166 6032

4 7000530677303

Santokumesser
Santoku knife

L33 cm/ 13"
Klinge/blade 18 cm/ 7"

18 9172 6032

= - |

4 7000530677365

Allzweckmesser
Utility knife

L 24 cm/ 9"
Klinge/blade 12 cm/ 434"

18 9162 6032

4 7000530"677266

Schil-/Tourniermesser
Parer

L 18,5 cm/ 7Vs"
Klinge/blade 7 cm/ 23"

18 9160 6032

4 7000530"677242

Brotmesser
Bread knife

L33 em/ 13"
Klinge/blade 19 cm/ 712"

18 9169 6032

-

4 7000530"677334

Spickmesser
Larding knife

L 22 cm/ 8%4"
Klinge/blade 10 cm/ 4"

18 9163 6032

R - |

0005306

Fleischmesser
Carving knife

L 29 cm/ 11"
Klinge/blade 16 cm/ 674"

18 9167 6032

e - - |

4 7000530"677310

Zubereitungsmesser
Utility knife

L 27 cm/ 10%4"
Klinge/blade 14 cm/ 51"

18 9164 6032

e - - |

000530677280

Fleischmesser
Carving knife

L 34 cm/ 132"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

18 9168 6032

- Fe——

4 7000530"677327
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Messer-Set 3-teilig
Kitchen knife set, 3-pieces

Bestehend aus/consisting of:

18 9161 6032 Gemiisemesser/
vegetable knife

18 9171 6032 Kochmesser/

chef's knife

18 9164 6032 Zubereitungsmesser/
utility knife

Preisvorteil/Price Saving

18 9492 9992

|

I

=<

47000530"678683

Messer-Set 5-teilig
Kitchen knife set, 5-pieces

Bestehend aus/consisting of:
18 9162 6032 Allzweckmesser/
utility knife

18 9169 6032 Brotmesser/
bread knife

18 9168 6032 Fleischmesser/
carving knife

18 9161 6032 Gemiisemesser/
vegetable knife

18 9171 6032 Kochmesser/
chef's knife

Preisvorteil/Price Saving

18 9184 9992

‘F-—j
-
= - |
. - |
~———

4 7000530"679017

Messerblock bestiickt, 6-teilig
Knife block set, 6-pieces

Bestehend aus:
Consisting of?:

18 8050 9999 Messerblock, Bambus/
knife block, bambou

18 9161 6032 Gemiisemesser/
vegetable knife

18 9162 6032 Allzweckmesser/
utility knife

18 9166 6032 Kiichenmesser/
kitchen knife

18 9169 6032 Brotmesser/
bread knife

18 9168 6032 Fleischmesser/
carving knife

Preisvorteil/Price Saving

18 9174 9992

47000530"678669

Standard Kiichenmesser | Kitchen knife Ranges

Schneidwerkzeuge | Kitchen knives



[
‘ ‘

= o

1

Spitzenklasse Plus

Spezialklingenstahl geschmiedet, Griffe Kunststoff schwarz, genietet
High-quality forged blades, riveted black plastic handles

Brotmesser
Bread knife

L 31,5 cm/ 122"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

18 9576 6032

4 7000530677952

Chinesisches Hackmesser
Chinese chopper

L 27,5 cm/ 1034"
Klinge/blade 15 cm/ 6"

18 9553 6032

938

4 7000530"6

Chinesisches Hackmesser
Chinese Chopper

L 30 cm/ 1134"
Klinge/blade 17 cm/ 63"

18 9551 6032

000530"677914

Chinesisches Kochmesser
Chinese Chef's knife

L 28,5 cm/ 111a"
Klinge/blade 16 cm/ 64"

18 9552 6032

47000530"677921

WMF Performance Cuf

Chinesisches Kochmesser
Chinese Chef's knife

L 31 cm/ 12V

B Klinge/blade 18,5 cm/ 714"
‘ Standard |H||‘|” ”l HHHH”H
18 9550 6032 4 7000530"6
Allzweckmesser Fleischgabel
Utility knife » 5 m Meat fork — = _
L 20,5 cm/ 8" L 27 em/ 10%4"

Klinge/blade 10 cm/ 4"

18 9586 6032

47000530"678034

Klinge/blade 12 cm/ 434

18 9588 6031

4 7000530"651570

Allzweckmesser
Utility knife

L 22 cm/ 8"
Klinge/blade 12 cm/ 434"

18 9596 6032

© Oy

47000530"678089

Fleischmesser
Carving knife

L 28 cm/ 11"
Klinge/blade 16 cm/ 614"

18 9520 6032

| [y

677815

4 7000530

Ausbeinmesser, flexibel
Flexible boner

L28 em/ 11"
Klinge/blade 15,5 cm/ 6Y4"

18 9544 6032

|

4 7000530677860

Fleischmesser, flexibel
Flexible carving knife

L28 ecm/ 11"
Klinge/blade 16,5 cm/ 62"

18 9526 6032

Ty

4 7000530677839

Brotmesser
Bread knife

L 31,5 cm/ 122"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

18 9581 6032

4 7000530"677990

Fleischmesser
Carving knife

L 32 ecm/ 12V2"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

18 9582 6032

4 0005307678003
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Fleisch-/Filiermesser
Carving/Filleting knife

| rEEpE—y

678072

L 28,5 cm/ 11s"
Klinge/blade 17 cm/ 634"

MF

—

18 9593 6032 4 "000530

Gemiisemesser Spickmesser

Vegetable knife a m Larding knife > m
L18 ecm/ 7" L 22 cm/ 834"

Klinge/blade 8 cm/ 314" Klinge/blade 12 cm/ 434"

18 9543 6032 4 "000530"677853 18 9524 6032 4 '000530"677822
Gemiisemesser Steakmesser

Vegetable knife " m Steak knife = m
L 19 em/ 71" L 22 cm/ 834"

Klinge/blade 9 cm/ 312" Klinge/blade 12 cm/ 434"

18 9587 6032 4 "000530"678041 18 9546 6032 000530"677877
Kochmesser Wetzstahl

Chef's knife Steel

| ———y

18 9547 6032 4 '000530"677884

L 29 cm/ 11"
Klinge/blade 15 cm/ 6"

L 36 cm/ 144"
Klinge/blade 23 cm/ 9"

18 9594 6030

—

4 7000530"504173

Kochmesser

Chef's knife

18 9548 6032 4 "000530"677891

L 34 cm/ 131"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

Zubereitungsmesser
Utility knife

L 25 ecm/ 10"
Klinge/blade 14 cm/ 52"

18 9589 6032

4 7000530"678058

Kiichenmesser
Ty

Kitchen knife - .

18 9578 6032 4 '000530"677976

L 32 cm/ 122"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

Santokumesser
. Y

Santoku knife

18 9230 6032 4 "000530"677792

L 30 cm/ 1134"
Klinge/blade 16 cm/ 64"

Messer-Set 3-teilig
Kitchen knife set, 3-pieces

Bestehend aus/consisting of:

18 9543 6032 Gemiisemesser/
vegetable knife

18 9548 6032 Kochmesser/

chef's knife

18 9589 6032 Zubereitungsmesser/
utility knife

Preisvorteil/Price Saving

18 9491 9992

R - )
——
)

678102

4 7000530

Santokumesser

Santoku knife .

L 32 cm/ 12"
Klinge/blade 18 cm/ 7"

18 9231 6032 4 '000530"677808
Schil-/Tourniermesser

Parer T [-_
L17,5cm/ 7"

Klinge/blade 7 cm/ 234"

18 9542 6032 4 '000530"677846

Messer-Set 5-teilig
Kitchen knife set, 5-pieces

Bestehend aus/consisting of:
18 9576 6032 Brotmesser/
bread knife

18 9582 6032 Fleischmesser/
carving knife

18 9543 6032 Gemiisemesser/
vegetable knife

18 9548 6032 Kochmesser/
chef's knife

18 9592 6032 Kiichenmesser/
kitchen knife

Preisvorteil/Price Saving

18 9498 9992

|y

4 7000530"679024

Standard Kiichenmesser | Kitchen knife Ranges

Schneidwerkzeuge | Kitchen knives

15



Messerblock bestiickt, 6-teilig
Knife block set, 6-pieces

Bestehend aus:
Consisting of:

18 8047 4500 Messerblock, Buche/
knife block

18 9543 6032 Gemiisemesser/
vegetable knife

18 9546 6032 Steakmesser/

steak knife

18 9548 6032 Kochmesser/

chef's knife

18 9576 6032 Brotmesser/

bread knife

18 9589 6032 Zubereitungsmesser/
utility knife

Preisvorteil/Price Saving

18 9537 9992

000530"679369

Messerblock bestiickt, 6-teilig
Knife block set, 6-pieces

Bestehend aus:
Consisting of:

Messerblock, Walnussholz/
knife block, walnut wood
18 9586 6032 Allzweckmesser
utility knife

18 9576 6032 Brotmesser/
bread knife

18 9520 6032 Fleischmesser
carving knife

18 9548 6032 Kochmesser/
chef's knife

Wetzstahl/steel

Preisvorteil/Price Saving

18 9215 9992

4 7000530"678126
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Yari

Hochwertiger japanischer Spezialklingenstahl aus 67 Lagen,

Griffe aus edlem Pakkaholz mit polierter Metallendkappe.

High quality japanese special blade steel, consisting of 67 layers.
Handles made from fine pakka wood, with polished metal end cap.

MF

Messer-Set 2-teilig
Kitchen knife set, 2-pieces

Bestehend aus/consisting of:
18 8454 6030 Officemesser/
office knife

18 8451 6030 Santokumesser/
santoku knife

Preisvorteil/Price Saving

18 8461 9990

000530"660503

Messer-Set 3-teilig
Kitchen knife set, 3-pieces

Bestehend aus/consisting of:
18 8453 6030 Allzweckmesser/
utility knife

18 8450 6030 Kochmesser/
chef's knife

18 8454 6030 Officemesser/
office knife

Preisvorteil/Price Saving

18 8460 9990

4 7000530660497

Allzweckmesser

Utility knife — ‘

L 27 cm/ 10%4"

Klinge/blade 15 cm/ 6"
18 8453 6030 4 '000530"658692

Kochmesser
Chef's knife

L 34 cm/ 131"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

18 8450 6030 4 '000530"658685

Officemesser

Office knife .

18 8454 6030 4 "000530"658708

L 22 em/ 834"
Klinge/blade 10 cm/ 4"

Santokumesser
Santoku knife

L 31 cm/ 124"
Klinge/blade 16,5 cm/ 612"

18 8451 6030 4 '000530"658739

Standard Kiichenmesser | Kitchen knife Ranges
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Parer

L 16 cm/ 614"
Klinge/blade 6 cm/ 212"
18 7450 6030

Classic Line

Kochmesser
Chef's knife

L29 ecm/ 111"
Klinge/blade 15 cm/ 6"

18 7465 6030

551955

4 7000530

Kochmesser
Chef's knife

L 34 cm/ 132"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

18 7466 6030

551948

47000530

Schilmesser

000530

51788

[6)]

Spickmesser
Larding knife

L 20 cm/ 8"
Klinge/blade 10 cm/ 4"

Spezialklingenstahl, Griffe Kunststoff schwarz, genietet

High-quality blades, riveted black plastic handles

18 7453 6030

x

47000530

1818

[6)]
[8)]

Brotmesser
Bread knife

L 34 cm/ 131"
Klinge/blade 21 cm/ 81"

18 7461 6030

Steakmesser
Steak knife

47000530"551894

L 22 cm/ 8%4"
Klinge/blade 11 cm/ 414"

18 7455 6030

Oy

4 7000530"551832

Buntschneidemesser
Decorating knife

L 20 cm/ 8"
Klinge/blade 9 cm/ 312"

18 7452 6030

Vespermesser
Snack knife

= “

801

47000530"551

Mit Sigeschliff/serrated

L21 cm/ 814"
Klinge/blade 10 cm/ 4"

18 7454 6030

4 7000530"551825

Chinesisches Kochmesser
Chinese chef's knife

L 31,5 cm/ 121"
Klinge/blade 18,5 cm/ 74"

18 7640 6030

Zubereitungsmesser
Utility knife

47000530"668325

L 25 cm/ 10"
Klinge/blade 12 cm/ 434"

18 7457 6030

4 7000530551856

Fleischmesser
Carving knife

L 34 cm/ 13"
Klinge/blade 20 cm/ 8"

18 7462 6030

Zubereitungsmesser
Utility knife

47000530"551900

L 27 cm/ 10%4"
Klinge/blade 14 cm/ 51"

18 7458 6030

4 7000530"551863

Gemiisemesser
Vegetable knife

L18 cem/ 7"
Klinge/blade 8 cm/ 314"

18 7451 6030

Zubereitungsmesser
Utility knife

4 7000530"551795

L 29 ecm/ 112"
Klinge/blade 16 cm/ 614"

18 7459 6030

4 7000530"551870
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Zubereitungsmesser
Utility knife

L 31 cm/ 10a"
Klinge/blade 18 cm/ 7"

18 7460 6030

47000530"551887

=<

Messerblock bestiickt, 6-teilig
Knife block set, 6-pieces

Bestehend aus:
Consisting of:

Messerblock, Buche/

knife block, beech

18 7451 6030 Gemiisemesser
vegetable knife

18 7455 6030 Steakmesser
steak knife

18 7458 6030 Zubereitungsmesser
utility knife

18 7462 6030 Fleischmesser
carving knife

18 7461 6030 Brotmesser
bread knife

Preisvorteil/Price Saving

18 7469 9990

4 7000530"578341

Messerblock bestiickt, 7-teilig
Knife block set, 7-pieces

Bestehend aus:
Consisting of?:

Messerblock, Buche/

knife block, beech

18 7451 6030 Gemiisemesser
vegetable knife

18 7455 6030 Steakmesser
steak knife

18 7458 6030 Zubereitungsmesser
utility knife

18 7462 6030 Fleischmesser
carving knife

18 7461 6030 Brotmesser/
bread knife

18 9448 6030 Wetzstahl/steel

Preisvorteil/Price Saving

18 7470 6030

562807

Standard Kiichenmesser | Kitchen knife Ranges
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!“u

Kochmesser, schwarz
Chef's knife, black

|

L 24 cm/ 91"
Klinge/blade 13 cm/ 574"

18 7907 6100 4 "000530"664297

Kochmesser, rot
Chef's knife, red

L 24 cm/ 912"
Klinge/blade 13 cm/ 574"

|

000530"664280

18 7907 5100

Kochmesser, griin
Chef's knife, green

|

L 24 ¢cm/ 912"
Klinge/blade 13 cm/ 54"

000530"664273

18 7907 4100

Touch

Spezialklingenstahl antihaftbeschichtet,
Griffe Kunststoff, mit Schutzhiille
High-quality blades with non-stick coating,
plastic handles, with plastic sleeve

Messer-Set 2-teilig, schwarz
Kitchen knife set, 2-pieces, black

|

Bestehend aus/consisting of:
18 7900 6100 Allzweckmesser/
utility knife

18 7907 6100 Kochmesser/
chef's knife

i‘i

Preisvorteil/Price Saving

4 7000530664327

18 7908 6100

Allzweckmesser, schwarz
Utility knife, black

o
IR

47000530"656995

L 20,5 cm/ 814"
Klinge/blade 9 cm/ 312"

18 7900 6100

Allzweckmesser, rot
Utility knife, red

A —
RN

47000530"658081

L 20,5 cm/ 814"
Klinge/blade 9 cm/ 312"

18 7901 5100

Messer-Set 2-teilig, rot
Kitchen knife set, 2-pieces, red

Bestehend aus/consisting of:
18 7901 5100 Allzweckmesser/
utility knife

18 7907 5100 Kochmesser/
chef's knife

=1,

Preisvorteil/Price Saving

18 7908 5100 4 "000530"664310

Allzweckmesser, griin
Utility knife, green

A —
(U

47000530"658098

L 20,5 cm/ 814"
Klinge/blade 9 cm/ 312"

18 7902 4100

Allzweckmesser, blau
Utility knife, blue

A —
LTI

47000530"658104

L 20,5 cm/ 814"
Klinge/blade 9 cm/ 312"

18 7903 3100

Messer-Set 2-teilig, griin
Kitchen knife set, 2-pieces, green

Bestehend aus/consisting of:
18 7902 4100 Allzweckmesser/
utility knife

18 7907 4100 Kochmesser/
chef's knife

Preisvorteil/Price Saving

4 7000530664303

18 7908 4100
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Sonstige
Miscellaneous

Spezialklingenstahl, Griffe Kunststoff schwarz
High-quality blades, black plastic handles

1l

MF

—

Gemiisemesser
Vegetable knife

Klinge/blade 9 cm/ 312"

18 7003 9990

4 7000530"572318

Schilmesser
Parer

Klinge/blade 7 cm/ 234"

18 7002 9990

000530"572301

Vespermesser
Snack knife

Klinge/blade 11 cm/ 4"

18 7004 9990

4 7000530"569288

Vespermesser, gelb, 2 Stiick
Snack knives, yellow, 2 pieces

Klinge/blade 11 ecm/ 414"

18 9647 2100

-
g

4 7000530"691088

Elements Joy
Messerblock bestiickt, 4-teilig
Knife block set, 4-pieces

Bestehend aus:
Consisting of:

Messerblock aus Kunststoff,
Zubereitungsmesser mit Wellenschliff,
Allzweckmesser, Kochmesser,

Knife block made from plastic,

utility knife with serrated edge,
utility knife, chef's knife

Preisvorteil/Price Saving

18 8430 9990

l

47000530

660510

Vespermesser, blau, 2 Stiick
Snack knives, blue, 2 pieces

Klinge/blade 11 cm/ 414"

18 9647 3100

4 7000530"691095

Vespermesser, griin, 2 Stiick
Snack knives, green, 2 pieces

Klinge/blade 11 cm/ 414"

18 9647 4100

N
———_

47000530"691101

Vespermesser, rot, 2 Stiick
Snack knives, red, 2 pieces

Klinge/blade 11 cm/ 414"

18 9647 5100

§ .. N

47000530"691118
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Kisemesser/-beile
Cheese knives and hatchets

Profi Plus
Kisehobel
Cheese plane

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 24 cm

18 7136 6030 4'000530"535245

Profi Plus
Kisehobel
Cheese plane

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

Spezial
Schneidwerkzeuge NI

18 7353 6030 4 '000530"567352

Special Knives/

Kidsemesser
C d | Cheese knife
r a € S Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 28 cm
Klingenlange/blade 15 cm

Kisemesser-/beile 22
Cheese knives and hatchets

o . 18 7165 6030 4 7000530"549389
izzaschneider 23 - v - e s e s>
Pizza cutters Black Line
Kisereibe
Cheese grater
Scheren 24
Scissors Design: Metz & Kindler
Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff
Wiegemesser 25 18/10 stainless steel, plastic handle
Cradles
L 24 cm
Zerteiler 25
Choppers

18 7587 6040 4 "000530"576484

Profi Plus
Kise-/Zitronenreibe
Cheese/lemon grater

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L25cm

18 7137 6030 4 "000530"535252

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Profi Plus
Kéaseschneider
Cheese slicer

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 255 cm

18 7156 6030

4=

4 7000530547842

Pizzaschneider
Pizza cutters

Ersatzdréhte 3 Stiick
Spare wires, 3 pieces

60 6918 9990

4 “000530“

220318

Ersatz-Spanngabel
Spare tension device

60 6010 1890

4 “000530“583451”

Profi Plus
Pizza-/Lasagneheber
Pizza/lasagne server

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 30 cm

18 7356 6030

000530"573742

Profi Plus
Parmesanreibe
Parmesan grater

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L27 cm

18 7269 6030

4 7000530563231

Profi Plus
Pizzaschneider
Pizza cutter

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 21 cm, 9 ca. 6,5 cm

18 7134 6030

4 7000530"535221

Profi Plus
Pizzaschneider
Pizza cutter

Antihaftbeschichtet
Non-stick coated

18 7219 6030

4 7000530"6

188

Black Line
Pizzaschneider
Pizza cutter

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff
18/10 stainless steel, plastic handle

L 20 cm, @ ca. 6,5 cm

18 7564 6040

&

4 7000530"576224
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Scheren
Scissors

Haushaltschere
Kitchen scissors

Edelstahl Rostfrei,
Kunststoffgriffe
Stainless steel,
plastic handles

L 21 cem

5

4 7000530578228

18 8246 9990

Gefliigelschere
Poultry scissors

4 7000530"605092

18 8320 6030

Krauterschere
Herb Scissors

Edelstahl 18/10, Kunststoffgriff
18/10 stainless steel, plastic handle

L13cm

000530"683151

18 8248 6030

Gefliigelschere
Poultry scissors

L 24,5 cm g

Edelstahl Rostfrei, Griffe Polyamid
Stainless steel, plastic handles

47000530"215659

18 8761 6030

Grand Gourmet
Kiichenschere
Kitchen scissors

Edelstahl Rostfrei,
geschmiedete Klinge
Stainless steel, forged blade

L 20 ecm

4 7000530"671936

18 8026 6030

Gefliigelschere
Poultry scissors

Verchromt, poliert
chromium-plated, polished

L25cm

47000530"223685

18 8770 5080

Kiichenschere, schwarz
Kitchen scissors, black

Edelstahl Rostfrei, .
Griffe Kunststoff e
Rust-free stainless steel,

plastic handles

\‘

4 7000530"67761

18 7920 6100

Gefliigelschere
Poultry scissors

Edelstahl Rostfrei, matt

Stainless steel, matt —— ',/?{:’—_--\\
L25cm s
18 9280 6030 000530”550729

Kiichenschere, rot
Kitchen scissors, red

Edelstahl Rostfrei,
Griffe Kunststoff
Rust-free stainless steel,
plastic handles

L ee—— °

4 7000530"6

18 7920 5100

Haushaltschere
Kitchen scissors

Design: Designpraxis Diener

Edelstahl Rostfrei,
Softtouch Kunststoffgriffe
Stainless steel, soft touch handles

=S
LI

47000530"605085

18 8321 6030

Kiichenschere, griin
Kitchen scissors, green

Edelstahl Rostfrei, R
Griffe Kunststoff i<l °
Rust-free stainless steel,

plastic handles

4 7000530677594

18 7920 4100
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Ersatzfeder

Replacement spring Zerteiler w

Choppers

passend fiir/for

LI
60 6020 1890 4"000530"583482'
passend fiir/for
AR
60 6841 9990 4 "000530"259370'
passend fiir/for Ananasschneider
8764, 8766, 8767, 8770, 8771 |H Hl “lml”“ “H " H Pineaple cutter
® v

60 5056 1890 410005301506566 Cromargan® 18/10, Kunststoff

18/10 stainless steel, plastic

18 7367 6030 4 '000530"573179

. Apfelteiler

Wiegemesser Apple slicer
Cradles Cromargan® 18/10

18/10 stainless steel

06 3429 6040 4 "000530"552228
Wiegemesser, 2 schneidig Eierschneider
Chopping knife, twin-blade Egg slicer

Spezialklingenstahl,
Griffe Cromargan® 18/10

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

Special blade steel,
handles 18/10 stainless steel

2 5
Schneidlidnge/blade 18 cm/ 7" v

18 7337 6030 4 "000530"568113 06 3430 6040 4 "000530"552235
Wiegemesser, 2 schneidig Knoblauchschneider

Chopping knife, twin-blade Garlic slicer

Spezialklingenstahl, Griffe Kunststoff Cromargan® 18/10

Special blade steel, plastic handles 18/10 stainless steel

Schneidlidnge/blade 17,5 cm/7" H 15 cm

18 8864 6030 4 '000530"546593 06 0561 6030 4 "000530"572592

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Zubehor
Accessories

Messerblocke
Knife blocks

Klingenschutz
Blade protection

Messerschirfer
Knife sharpeners

Schneidbretter
Chopping bords

26

26

28

29

30

Messerblocke
Knife blocks

Messerblock unbestiickt
Knife block, empty

Bambus, Cromargan® 18/10
Bambou, 18/10 stainless steel

Passend fiir die Chef's Edition Messerserie.
Zur Bestlickung mit Kochmesser,
Brotmesser, Fleischmesser,
Allzweckmesser und Schere.

Suitable for use with the

Chef's Edition knife series.

For storing a chef's knife,

bread knife, carving knife,

utility knife and scissors

18 3232 4505

Messerblock unbestiickt
Knife block, empty

Cromargan® 18/10, Kunststoffeinsitze
Knife block 18/10 stainless steel, plastic insert

fiir 8 Messer, 1 Fleischgabel
und 1 Wetzstahl
for 8 knives, 1 meat fork and 1 steel

18 8646 4500

Magnet-Messerblock unbestiickt
Magnet knife block, empty

Bambus
Bambou

fiir 4-5 Messer,
Klingenlange 8-23 cm
for 4-5 knives,

blade lengths of 8-23 cm

B ca. 27 ecm, H ca. 26 cm,
Tca. 17 cm

18 8052 4500

000530"691804

4 7000530"534682

4 7000530630957
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Magnet-Messerblock unbestiickt
Magnet knife block, empty

Eichenholz
Oak

fiir 6 Messer, 1 Schere
und 1 Wetzstahl

for 6 knives, 1 scissors
and 1 steel

B ca. 39 cm,
Tca. 17,5¢cm

18 8061 4500

47000530"675620

Messerblock unbestiickt
Knife block, empty

Cromargan® 18/10 matt, hochwertiger
Kunststoff, flexibler Biirsteneinsatz
Cromargan® 18/10, matt, high-quality
plastic, flexible bristle insert

H21cm, 3 15cm

18 8055 6030

MF

470005

30"65508

Messerblock unbestiickt
Knife block, empty

Cromargan® 18/10,

Flexibler Biirsteneinsatz, Kunststoff
Knife block Cromargan® 18/10,
Flexible bristle insert, plastic

18 7377 6040

W

0000y

N

§
§
N

\
N

N
N

V5

470005

307564023

Biirsteneinsatz
Bristle insert

60 6041 1890

4 000530”666 123

Biirsteneinsatz
Bristle insert

60 6029 1890

4 000530“647320”

Messerblock unbestiickt
Knife block, empty

Buchenholz natur, Cromargan® 18/10
Flexibler Biirsteneinsatz, Kunststoff

Unvarnished beech wood, 18/10 stainless steel

Flexible bristle insert, plastic

flir 5-6 Messer
for 5-6 knives

18 8051 4500

470005

30%630940

Biirsteneinsatz
Bristle insert

60 6026 1890

47000530

‘64731 3“

Zubehor | Accessories
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WMF New Shape Messerblock unbestiickt

Messerblock unbestiickt Knife block, empty
Knife block, empty

Bambus
Eichenholz Flexibler Biirsteneinsatz
Oak Bambou

Flexible bristle insert

fir 6 Messer, 1 Fleischgabel
und 1 Wetzstahl
for 6 knives, 1 meat fork and 1 steel

000530"622471

18 8045 4500 4'000530"675958 18 8050 9999

Messerblock unbestiickt Biirsteneinsatz

Knife block, empty Bristle insert |||I|‘| ” Hl““ ||” || |“
Walnussholz 60 6025 1890 4100053064678 1
Walnut wood

fiir 6 Messer, 1 Fleischgabel,

1 Schere und 1 Wetzstahl

for 6 knives, 1 meat fork, 1 scissors
and 1 steel

H 19 cm, 8,5 x 25 cm

H 18 cm, 09 cm

18 8046 4500 4 "000530"659590

Messerblock unbestiickt
Knife block, empty

Buchenholz
Beech wood

fiir 6 Messer, 1 Fleischgabel,

1 Schere und 1 Wetzstahl

for 6 knives, 1 meat fork, 1 scissors
and 1 steel

18 8059 1010

Messerblock unbestiickt
Knife block, empty

Hochwertiger Kunststoff, matt
Flexibler Biirsteneinsatz
High-quality plastic, matt
Flexible bristle insert

4 7000530655806

Biirsteneinsatz
Bristle insert

H 19 cm, 8,5 x 25 cm

60 6035 1890

4 000530”66

18 8047 9990 4"000530"539878
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Messerscharfer
Knife sharpeners

MF

Messerscharfer
Knife sharpener

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10
Cromargan® 18/10 stainless steel

18 7443 6030

=

000530"581914

Keramik-Wetzstab
Ceramic knife sharpener

L 35cm/ 13 3/4"
Klinge/blade 23 cm/ 9"

18 8021 9750

L &

000530"525666

Messerschirfer
Knife sharpener

2 Stufen
2 sharpening grades

18 7651 6030

4 7000530683670

Wetzstahl
Steel

L 36 cm/ 141/4"
Klinge/blade 23 cm/ 9"

18 9594 6030

4 7000530"504173

Messerschirfer
Knife sharpener

2 Stufen umschaltbar
2 sharpening grades

18 8027 6270

4 7000530568120

Wetzstahl
Steel

L 36 cm/ 14"
Klinge/blade 23 cm/9"

18 9465 6030

-y —

4 7000530"500946

Schleifstein
Whetstone

ca. 200 x 50 x 25 mm
Kérnung/grain 360/1000

18 7513 6030

47000530"597847

Diamant-Wetzstab

Diamond sharpening steel

Edelstahlkern mit
Diamant-Beschichtung

Stainless steel with diamond coating

L 37 cm/ 14 1/2"
Klinge/blade 23 cm/ 9"

18 8022 6030

47000530"648426

) m—0
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Schneidbretter
Chopping boards

Schneidbrett
Chopping board

Bambus
Bambou

26 x 20 cm

18 8686 9990

45

4 7000530"6250

Schneidbrett XL
Chopping board

Design: Caroline Schafer

Eichenholz, gedlt
0Oak wood, oiled

44 x 36 cm

18 7989 4500

47000530"597458

Schneidbrett
Chopping board

Bambus
Bambou

38 x25¢cm

18 8687 9990

]

4
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Schneidbrett mit Schale
Chopping board with tray

Design: Caroline Schafer
Eichenholz, gedlt
Schale Cromargan® 18/10

Oak wood, oiled, tray 18/10 stainless steel

36 x 26 cm

18 7988 4500

47000530"597441

Schneidbrett
Chopping board

Bambus
Bambou

45 x 30 cm

18 8688 9990

Schneidbrett
Chopping board

Bambus
Bambou

24 x 16 cm

18 8725 4500

4 7000530677211

Schneidbrett
Chopping board

Kunststoff PET

mit Anti-Rutschstiften und Saftrille

PET plastic

non-slip, with draining channel

26 x 20 cm

18 7995 1000

4 7000530645463

Schneidbrett
Chopping board

Bambus
Bambou

38 x 26 cm

18 8726 4500

4 7000530"677228

Schneidbrett
Chopping board

Kunststoff PET

mit Anti-Rutschstiften und Saftrille

PET plastic

non-slip, with draining channel

38 x25¢cm

18 7996 1000

0005307645470

Schneidbrett
Chopping board

Bambus
Bambou

45 x 28 cm

18 8727 4500

47000530"677235

Schneidbrett
Chopping board

Kunststoff PET

mit Anti-Rutschstiften und Saftrille

PET plastic

non-slip, with draining channel

45 x 30 cm

18 7997 1000

4 7000530645487

30 Vorbereiten | Preparing

Schneidwerkzeuge | Kitchen knives

Zubehor | Accessories

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.



Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Schneidbrett
Chopping board

Kunststoff, Cromargan® 18/10, mit Saftrille (T R
Plastic, 18/10 stainless steel
with draining channel

27 x 20 cm | A-cmvemnsaamm cmmrral .

18 7991 7470 4 "000530"597410

=<

Schneidbrett
Chopping board

Kunststoff, Cromargan® 18/10
mit Saftrille

Plastic, 18/10 stainless steel
with draining channel

36 x 27 cm

18 7992 7470 4 7000530"597427

ErsatzfiiBe 4-teilig
Replacement feet, 4-pieces

passend fiir/suitable for:

18 7991 7470, 18 7992 7470, 18 7993 7470,
18 8005 7470, 18 8007 7470, 18 8008 7470,
18 8014 7470, 18 8015 7470

60 6011 1890 47000530"583468

Touch
Schneidbrett
Chopping board

Hochwertiger Kunststoff,
rutschfest, mit Saftrille
High-grade synthetic material
non-slip, with draining channel

32 x20cm
18 7950 4100 47000530"674845
Touch

Schneidbrett
Chopping board

Hochwertiger Kunststoff,
rutschfest, mit Saftrille
High-grade synthetic material
non-slip, with draining channel

32 x20cm
18 7950 5100 47000530"674852
Touch

Schneidbrett
Chopping board

Hochwertiger Kunststoff,
rutschfest, mit Saftrille
High-grade synthetic material
non-slip, with draining channel

32 x20cm

18 7950 6100 4 "000530"674869
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Kollektionen
Collections

Chef's Edition
Profi Plus

Black Line

Hello FUNctionals

Outdoor

32

32

34

44

45a

46

Chef's Edition

Design: Metz & Kindler

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished

Fleischgabel
Meat fork

L31,5cm

18 9085 6040

Saucenloffel
Sauce ladle

L 28 cm

18 9082 6040

Schaumloffel
Skimming ladle

L 35,7 cm

18 9080 6040

4 7000530"6

4 7000530674340

4“000530|| 74326

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Schopfloffel
Soup ladle

L33 cm

18 9081 6040 4 '000530"674333

=<

Wender
Turner

L 357 cm \ —

000530"674357

18 9083 6040

Hingeleiste
Rack for 6 utensils

L 51,2 cm

Y | .

— -

mit Befestigungselementen
with monting brackets

4 7000530"6

18 9086 6040

Wok-Wender
Wok slice

L 359 cm \

47000530"674364

18 9084 6040

Kiichenhelfer-Set, 6-teilig
Kitchen gadget set, 6-pieces

Inhalt/contents:

Schopfloffel, Saucenloffel, Schaumloffel,
Wokwender, Wender, Stander

Soup ladle, sauce ladle, skimming ladle,
wok spatula, spatula, stand

Preisvorteil/Price Saving

89

Inhalt/contents:

18 9089 9990 4 '000530"6841
Schopfloffel, Schaumloffel,
Wender, Fleischgabel, Hangeleiste

Schopfloffel-Set, 5-teilig -

Kitchen ladles set, 5-pieces —1:_‘——' 1
|

Soup ladle, skimming ladle, ) |

turner, meat fork, rack ( ) ( ]

4 7000530674395

Preisvorteil/Price Saving

18 9087 9990

Schopfloffel-Set, 7-teilig

Kitchen ladles set, 7-pieces

Inhalt/contents:

Schopfloffel, Schaumloffel, Saucenloffel,
Wender, Wok-Wender, Fleischgabel, Hangeleiste
Soup ladle, skimming ladle, sauce ladle,

turner, wok slice, meat fork, rack

47000530"674401

Preisvorteil/Price Saving

18 9088 9990

Chef's Edition

Vor- und Zubereitungshelfer | Kitchen helpers
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Backpinsel
Bakery brush

Silikon-Pinsel
Silicone brush

L20cm, B3 cm
of

18 7498 6030

588968

47000530

Ersatz-Pinsel
Spare brush

60 6033 1890

. Bratkartoffelwender
Proﬁ Plus (D) Fish slice
B
L 28 cm —
— W

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert/matt
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished/matt

18 7132 6030 4 7000530"535207'
Apfelausstecher Briihsieb mit Drahtgeflecht
Apple corer Mesh strainer
L215cm, ¢ 17 mm 2 8cm

18 7129 6030 4 7000530"535160 18 7170 6030 4 "000530"549563
Apfelausstecher Briihsieb mit Drahtgeflecht
Apple corer Mesh strainer
L 24 cm, 9 22 mm P — " 212 cm
- — o _— —

18 7290 6030 4 "000530"562197 18 7171 6030

4 7000530549570

Briihsieb mit Drahtgeflecht
Mesh strainer

¢ 16 cm

18 7172 6030

00—

4 7000530"549587
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Briihsieb mit Drahtgeflecht

Mesh strainer — w
0 20 cm M f
18 7173 6030 4 "000530"549594

Ceranfeldschaber Dosendffner

Scraper for ceramic hob Tin opener

L19,5cm, B5cm

18 7343 6030 4 '000530"647719 18 7199 6030 000530"612434

Ersatzklinge Eisportionierer

Spare blade |H||’| H Vl“" | |H “ Ice-cream scoop

60 5750 1890 41000530/662033 L21.5cm, 05 cm @ P
18 7141 6030 4 "000530"535290

Crépes-Teigstreicher Feinreibe

Crépes batter spreader Fine grater

L19cm L 27 cm 3

Vorderteil Kunststoff,
hitzebesténdig bis 270°C
Plastic head, heat resistant up to 270°C

18 7242 6030 4 "000530"631992 18 7127 6030 4 "000530"535146
Crépes-Wender Fleischgabel
Crépes spatula Meat fork

e e —

Laffe aus Kunststoff,

hitzebestindig bis 270°C
Plastic head, heat resistant up to 270°C

18 7249 6030 4 "000530"632005 18 7106 6030 4 "000530"534934

Dosendffner Fleischhammer

Tin opener Meat hammer

L23 cm f :—‘L L25cm .-;;-,-,-‘ "
L1 e — 270 g {

18 7148 6030 4 '000530"547057 18 7294 6030 4 "000530"562234

Profi Plus Vor- und Zubereitungshelfer | Kitchen helpers

35



Fleischhammer
Meat hammer

L34 cm
500 g

18 7308 6040

e

4 7000530562999

Kartoffelstampfer
Potato masher

L 28,5 cm

18 7138 6030

4 7000530535269

Fleischklopfer
Meat hammer

L31cm
500 g

18 7222 6030

4 7000530"567406

Kartoffelstampfer
Potato masher

L 29 cm

18 7169 6030

000530"549556

Gemiiseschiler
Vegetable peeler

L19 cm

18 7139 6030

)

4 7000530"537126

Késehobel
Cheese plane

L 24 cm

18 7136 6030

4 7000530535245

GieBloffel
Pouring ladle

L 28 cm

18 7104 6030

"

47000530"534910

Késehobel
Cheese plane

L 22 em

18 7353 6030

4 7000530567352

Julienneschneider

Julienne knife

L17 cm

Kidsemesser
Cheese knife

L 28 cm
Klingenlidnge/blade 15 cm

18 7354 6030 47000530"567246 18 7165 6030 4'000530"549389
Kapselheber Kise-/Zitronenreibe

Bottle opener Cheese/lemon grater

L17,5¢cm L 25 cm \-—

18 7128 6030

47000530"535153

18 7137 6030

4 7000530"535252

36
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Kiseschneider
Cheese slicer

L 255 cm = =

18 7156 6030 4 '000530"547842

MF

Ersatzdréhte 3 Stiick
Spare wires, 3 pieces

4 “000530“ H

60 6918 9990 220318

Ersatz-Spanngabel
Spare tension device

4 “000530“583451”

60 6010 1890

Kiichenreibe mittel
Medium grater

L 25 cm

I

000530"644589

18 7204 6030

Knoblauchpresse
Garlic press

L17,5cm e

4 7000530"549297

18 7163 6030

Kiichenreibe grob
Coarse grater

L 25 cm \

MR TR TR T
(Frpt b gt
L T
e i (e bl
{ By bt gt L e Bt
[ S e R B |
11 e Rl o e e

4 7000530"644596

18 7314 6030

Knoblauchpresse
Garlic press

L17,5¢cm

4 7000530562203

18 7291 6030

Kiichenschaufel
Kitchen scoop

L22,5em,B 59 cm £ :

4 7000530674500

18 7668 6030

Kochloffel
Cooking spoon

|

Laffe aus Silikon
Silicone head

L32 cm

18 7305 6030 4 "000530"597311

Kiichenthermometer
Kitchen thermometer

L 23 cm — - e— —
-40 - +200°C/-40 - 392°F o

inkl Batterien/incl batteries (3 x LR44)

Messzeit 4-10 sec
measurement time 4-10 sec

18 7238 6030 4 "000530"630964

Kiichenreibe fein
Fine grater

~

\—/Zm,
LML)

47000530"644572

L25cm

18 7151 6030

Profi Plus
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Multipresse
Multipress

Cromargan®, Kunststoff
18/10 stainless steel, plastic

L35cm

18 7218 6030

47000530"680

396

Pendelschiler
Vegetable peeler

L 19 cm

18 7155 6030

4 7000530"547835

Ersatzbecher
Spare cup

60 5019 1890

4 “000530“691033”

Ersatzklinge
Spare blade

60 5624 1890

Nudelloffel
Pasta serving spoon

L32cm

18 7108 6030

47000530"534958

Pizza-/Lasagneheber
Pizza/lasagna server

L 30 cm

18 7356 6030

4 7000530573742

Parmesanreibe
Parmesan grater

L27 cm

18 7269 6030

47000530"563231

Pizzaschneider
Pizza cutter

L21cm, ¢ 6,5cm

18 7134 6030

T

4 7000530"535221

Pellkartoffelgabel
Jacket potato peeling fork

L155cm

Pizzaschneider
Pizza cutter

Antihaftbeschichtet
Non-stick coated

/_—/ e

-
18 7123 6030 000530”5351 08 18 7219 6030 000530‘
Mini-Riihrblitz
Mini flexi whisk
L21cm :2;
b =——— @
[ -

18 7442 6030 VE 6

4 7000530583994

38
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Riihrblitz
Flexi whisk

Silikon-Kugeln
Silicone balls

L21cem

18 7298 6030

tie

4 7000530"597250

Riihrblitz
Flexi whisk

L27 cm

18 7231 6030

Sigt
II
| |

000530"550859

Saucenloffel
Sauce ladle

L27 cm, 9 6,5 cm

&

000530"534903

18 7103 6030

Riihrblitz
Flexi whisk

Silikon-Kugeln
Silicone balls

L27 cm

18 7300 6030

okt

4 7000530"597267

Schaumloffel
Skimming ladle

L30cm, @ 11 cm

4 7000530"534897

18 7102 6030

Riihrblitz Schaumloffel
Flexi whisk Skimming ladle
L32cm 5 ——— L36,5cm, 0 12 cm

> e — e — —

,;; — ] —
18 7262 6030 4 '000530"559883 18 7154 6030 41000530"547828
Riihrblitz Schaumloffel, tief
Flexi whisk " Deep skimming ladle

o
Kunststoff-Kugeln, : ; S— L39cm, 812 cm
hitzebesténdig bis 270°C - : :O
Plastic balls, heat resistant *s
up to 270°C
L32cm
18 7262 7250 4'000530"572448 18 7244 6030 4 000530‘552082
Riihrblitz Schaumloffel
Flexi whisk — Skimming ladle

- = e —
Silikon-Kugeln :._ e Lca.30cm, ¢ 10 cm ‘
Silicone balls - . L —

3 m——

L32cm

18 7301 6030

47000530"597274

4 0005307604156

18 7197 6030

Profi Plus
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Schaumloffel
Skimming ladle

Laffe aus Kunststoff,
hitzebestdndig bis 270°C

Plastic head,

heat resistant up to 270°C

L33 cm

18 7479 6030

Schneebesen
Balloon whisk

L 25 cm
7 Drihte/loops

HJ

4 "'000530"588944 18 7114 6030

4 7000530535016

Schneebesen
Balloon whisk

L15cm
6 Drihte/loops

18 7112 6030

2N

4 7000530"534996

Schneebesen
Balloon whisk

L 30 cm
7 Drihte/loops

18 7115 6030

000530"535023

Minischneebesen Schopfloffel
Mini whisk Soup ladle .
L 20 cm ¢ T L30cm, 29 cm )
4 Drihte/loops e e —_—
iy
18 7131 6030 4 7000530"535184 18 7101 6030 4 7000530"534880
Schneebesen Schopfloffel
Balloon whisk Soup ladle
L 20 cm 5{' L — ) Laffe aus Kunststoff, —_—
6 Drihte/loops = - hitzebestindig bis 270°C ’
Plastic head,
heat resistant up to 270°C
L 30 cm
18 7113 6030 4 7000530"535009 18 7477 6030 4 7000530"5
Schneebesen Schraubdeckelzange
Balloon whisk Twist-off lid tongs
P—
Silikon (¢ ) L 26,5 cm b
Silicone \ = S - e
B & - -—“—1
<5 S —_
L 20 cm :

6 Drihte/loops

18 7264 6030

4 "'000530"625670 18 7150 6030

4 7000530"547064

Schneebesen
Balloon whisk

Silikon
Silicone

L25cm
6 Drihte/loops

18 7265 6030

Schraubdeckelzange
Twist-off lid tongs

% L 27 em

4 7000530"625687

18 7355 6030

4 7000530"595904
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Servierloffel
Serving spoon

L32 cm

18 7246 6030

<::::? — "

4 7000530552068

=<

Sparschiler
Peeler

L17 cm

18 7261 6030

Triiffelhobel
Truffle slicer

————y |, lZ/cm
J

000530"559876 18 7241 6030

000530"551405

Teigrad Universalformer
Pastry cutter Melon/Potato scoop

Pl N
L17 cm - : L15cm, 8 2,5 cm 9 e

g,

£ - —————
18 7135 6030 4 "000530"535238 18 7126 6030 4 7000530"535139
Teigschaber Wender
Spatula Turner
Vorderteil Silikon L32cm —
Silicone head i S —
L 24 cm
18 7194 6030 4'000530"548979 18 7105 6030 4 7000530"534927
Teigschaber Wender
Spatula Turner
Vorderteil Silikon Laffe aus Kunststoff, —_
Silicone head — hitzebestdndig bis 270°C

) Plastic head,
L 26 cm heat resistant up to 270°C
L32cm
18 7195 6030 4 "000530 549235H 18 7159 6030 4 7000530"548900
Tomaten-/Gemiiseschiler Wender
Tomato - [ Vegetable peeler Turner
L19 cm — =\ Laffe aus Silikon
) s —————————— hitzebestindig bis 200°C
: Silicone head,

18 7201 6030

heat resistant up to 200°C

L32cm

4 '000530"622112 18 7308 6030

4 7000530597335

Profi Plus
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Wender Kiichenhelfer-Set, 7-teilig
Turner Kitchen gadget, 7-pieces set

Laffe aus Kunststoff, | — Inhalt/contents:

hitzebesténdig bis 270°C Schopfloffel, Schaumléffel, Wokwender,
Plastic head, Wender, Schneebesen, Gemiiseschaler, Stander

heat resistant up to 270°C Soup ladle, skimming ladle, wok spatula

spatula, whisk, vegetable peeler, stand
18 7160 6030 47000530"548917 18 7670 9990

L33 cm

Preisvorteil/Price Saving |“| Hl “ “l

47000530"684172

Winkelpalette
Angled spatula

L 28,5 cm

Schopfloffel-Set, 6-teilig

Kitchen ladles, 6-pieces set jr

Inhalt/contents:

Schopfloffel, Schaumldffel, Saucenloffel,
= Backschaufel, Fleischgabel, Hangeleiste

Soup ladle, skimming ladle, sauce ladle

fish slice, meat fork, rack
18 7133 6030 4 "000530"535214 18 7152 9990

bHdas

000530"547767

Preisvorteil/Price Saving

Wok-Abseihloffel Hingeleiste
Wok mesh strainer Rack

Passend fiir 6 Teile
Suitable for 6 utensils

L36cm, ¢ 13 cm

L 45 cm
18 7357 6030 4 7000530"573759 18 8667 6030 4 7000530"529534
Wok-Wender
Wok slice
L36 cm N
18 7359 6030 47000530"573773
Wok-Wender
Wok slice
Laffe aus Kunststoff, ———
hitzebesténdig bis 270°C
Plastic head,

heat resistant up to 270°C

L35cm

18 7496 6030 47000530"584137
Zitronenschaber

Lemon zester

L 145 cm [ ——— )

18 7143 6030 4 "000530"535313
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Black Line

Design: Metz & Kindler

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert, Kunststoffgriffe
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished, plastic handles

Gemiiseschiler
Vegetable peeler
Design: Metz & Kindler

L19cm

18 7581 6040

4 7000530576392

Késereibe
Cheese grater

L 24 cm

18 7587 6040

000530"576484

Kartoffelstampfer
Potato masher

L31cem

18 7541 6040

4 7000530"5

Apfelausstecher
Apple corer

L23 cm

18 7567 6040

47000530"576255

Pendelschiler
Vegetable peeler
Design: Metz & Kindler

L 19 cm

18 7582 6040

4 7000530576408

Backpinsel
Bakery brush

L 20 cm
B3cm

Silikon-Pinsel
Silicone brush

B =

Ersatzklinge
Spare blade

60 5624 1890

47000530"55

18 7609 6040 4000530 H588975

Ersatz-Pinsel Pizzaschneider
NI

60 6033 1890 410005301588982 L 20 cm, 0 ca. 6,5 cm

18 7564 6040

4 7000530"576224
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Riihrblitz
Flexi whisk

L27 cm

18 7551 6040

894

4 7000530"577

MF

Riihrblitz
Flexi whisk

Kugeln aus Kunststoff,
hitzebestdndig bis 270°C
Plastic balls,

heat resistant up to 270°C

L32 cm

18 7605 6040

000530"576842

Schopfloffel
Soup ladle

Laffe aus Kunststoff,
hitzebestdndig bis 270°C
Plastic head,

heat resistant up to 270°C

L30cm, 29 cm

18 7547 6040

000530"577856

Schaumloffel
Skimming ladle

Laffe aus Kunststoff,
hitzebestdndig bis 270°C
Plastic head,

heat resistant up to 270°C

L31cm, 011 cm

18 7548 6040

4 7000530"577863

Sparschiler
Peeler

L 18 cm

18 7583 6040

4 7000530"576415

Schneebesen
Balloon whisk

L23 cm

18 7556 6040

4 7000530"577948

Wender
Turner

Laffe aus Kunststoff,
hitzebestindig bis 270°C
Plastic head,

heat resistant up to 270°C

L35¢cm

18 7545 6040

4 7000530"577832

Schneebesen
Balloon whisk

L30 cm

18 7557 6040

4 7000530"577955

Wender
Turner

Laffe aus Kunststoff,
hitzebestdndig bis 270°C
Plastic head,

heat resistant up to 270°C

L35cm

18 7546 6040

4 7000530577849

Schopfloffel
Soup ladle

L30cm, 09 cm

18 7530 6040

S~

NI

4 7000530"577689

Zitronenschaber
Lemon zester

L16cm

18 7570 6040

—

4 7000530"576286

Black Line
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Das wirklich Schéne am Kochen ist doch immer noch das mutige Experimen-
tieren, kreative Mischen und Wiirzen, neue Tipps und Tricks zu entwickeln

und dabei Gerichte, aber auch die eigene Arbeitsweise, immer wieder neu zu
erfinden. Das Kiichenleben macht am meisten SpaB3, wenn Schélen, Reiben,
Schnippeln und Portionieren kein Chaos ausldsen, sondern praktisch und
schnell von der Hand gehen und kein Zubehor im Weg steht. Genau dafiir hat
die Marke WMF eine Serie entwickelt, die man bei der Zubereitung in der Kiiche
nicht mehr missen méchte: Hello FUNctionals.

Praktisch, multifunktional und fréhlich schon anzuschauen!

The wonderful thing about cooking is still having the courage to experiment,
being creative in mixing and seasoning, developing new tips and tricks and
finding your own way of doing things. Cooking is more fun when peeling,
grating, snipping and portioning doesn't end up in chaos but is quick and easy
without any accessories getting in the way. This is why WMF has developed

a series of items for preparing food that no kitchen should be without:

«Hello FUNctionals”. A total of 17 clever kitchen gadgets bring a subtle sense
of functionality with a chic design into your kitchen.

Welcome the practical kitchen helpers in your kitchen!

Doppelschiler
Double peeler

Julienne- und Gemise-Schaler
Julienne and vegetable peeler

Edelstahl, Polypropylen
Stainless steel, polypropylene
L 16,5 cm

4 7000530"689191

18 7720 6030

Essig-/01- und Sojaspender
QOil/vinegar & soy sauce dispenser

Polypropylen, Glas
Polypropylene, glass

H 13,5 cm

000530"689160

06 1937 6040

Gewiirzmiihle unbefiillt
Spice mill, with no contents

-

Polypropylen, Glas,

Ceramill Keramikmahlwerk
Polypropylene, glass, Ceramill
ceramic grinding mechanism
H 13,5 cm

06 1939 6040 000530"689177
Grillzange
Barbecue tongs

f\f\'\ . =

Cromargan® 18/10, Polypropylen
18/10 stainless steel,

polypropylene = i S g
L35cm

18 7716 6030 4 "000530"688538

Ananasschneider mit Aufbewahrungsbehilter
Pineapple slicer with storage container

Cromargan® 18/10,
ABS-Kunststoff, Polypropylen
18/10 stainless steel,

ABS plastic, polypropylene

18 7723 6030 4 "000530"689221

Kochpinzette
Cooking tweezers [

Cromargan® 18/10, Polypropylen
18/10 stainless steel,

polypropylene
L29 cm

18 7717 6030 4 7000530"688545

Capresemesser
Caprese knife

mit Ablagebdnkchen
with integrated tool rest
Cromargan® 18/10,
Polypropylen

18/10 stainless steel, polypropylene s
L26 cm

18 7722 6040 4"000530"689214

Nudelloffel
Pasta serving spoon

Cromargan® 18/10, Polypropylen
18/10 stainless steel,

polypropylene
L27 cm

18 7719 3100 4 "000530"689252

45a Vorbereiten | Preparing
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Pfannenwender
Spatula

mit Ablagebdnkchen
with integrated tool rest
Polypropylen, HTV-Silikon

Polypropylene, HTV silicone . =
L34 cm

18 7725 6040 4 "000530"689245

=<

Pizzaschneider
Pizza cutter

Mit Klingenschutz
With blade protector

Cromargan® 18/10, Polypropylen ‘
18/10 stainless steel,

polypropylene
Schneiderad/cutting wheel 8 9 cm

Thermo-Kochloffel
Thermo-spoon

mit Ablagebdnkchen
with integrated tool rest
ABS-Kunststoff, HTV-Silikon

ABS plastic, HTV silicone i
L 31 cm
4

18 7724 6040 000530"68

92

38

18 7718 6040 4 '000530"6

Riihrblitz .

Flexi whisk %
-0 . —
P4

Platzsparend durch Reduzierring
Space-saving thanks to sliding ring
Cromargan® 18/10, HTV-Silikon, Polypropylen
18/10 stainless steel, HTV silicone,

polypropylene
L 33,5cm

18 7721 6030 4 7000530"689207

Topfuntersetzer
Trivet

Polyamid, HTV-Silikon
Polyamide, HTV silicone

geschlossen/closed:
18,2 x 3,6 cm

4 7000530"689139

06 1938 6040

Salz-/Pfefferstreuer-Set, 2-teilig
Salt/pepper shaker set, 2-pieces

Cromargan® 18/10, Tritan,
Polypropylen

18/10 stainless steel, Tritan,
polypropylene

06 1936 6030 4 "000530"689153

Vierkantreibe mit Auffangbehilter
Four-sided grater with collecting tray

Edelstahl, SMMA
Stainless steel, SMMA

11 x11cem, H30cm

4 0005307689146

06 1935 6040

Servierzange
Serving tongs —

-
Cromargan® 18/10, Polypropylen §
18/10 stainless steel,

= 4
polypropylene - o
L25cm

18 7714 6030 4"000530"686442

Servierzange Kunststoff
Non-stick serving tongs

s —

Cromargan® 18/10, Polypropylen 1“ o
18/10 stainless steel,

polypropylene Q
L25cm

18 7715 6030 4 "000530"688521

Hello FUNctionals
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GrillspieBe, 4-teilig
Skewers, 4-pieces set

Cromargan® 18/10 matt

18/10 stainless steel, matt — =
= —— =g

L35cm

S K ]
=k |

Sk

06 9022 6030 4 '000530"673

94

7

Grilltasche, 8-teilig
BBQ bag, 8-pieces
Fleischgabel, Grillzange, Grillwendezange,
Marinadenpinsel, Kochmesser, Kiichenhandtuch,
Rezeptheft und Nylontasche.

Meat fork, barbecue tongs, grill turning tongs,
marinade brush, chef's knife, towel, recipe book,

0

“
\ '

i I

o [
|
/ 06 0541 9990 4 "000530"675286
Grillteller
Outdoor ) Grill plate
)
Hartporzellan
Porcelain
031 cm \
06 4057 9440 4 7000530"667441
Fleischgabel Grillwendezange
Meat fork Grill turning tongs
Cromargan® 18/10 matt o ——— *_| Cromargan® 18/10 matt

18/10 stainless steel, matt

L 43,5 cm

06 9010 6030

18/10 stainless steel, matt :
=
L 40 cm

4 "'000530"668851 06 9014 6030 4 "000530"66

8899

Grill-/Gemiisekorb
Barbecue/vegetable basket

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

Grillzange
Barbecue tongs

Cromargan® 18/10 matt /ﬁ

18/10 stainless steel, matt o

35,5x29,5cm L40 cm
06 9021 6030 41000530 673930H 069011 6030 000530“668868“
Grillpinzette
Barbecue tongs
Cromargan® 18/10 matt u_ﬁ
18/10 stainless steel, matt
L 40 cm
06 9012 6030 4'000530"668875
46 Vor- und Zubereitungshelfer | Kitchen helpers Outdoor
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Marinadenpinsel
Marinade brush

Cromargan® 18/10 matt, - S — =
Silikon-Pinsel

18/10 stainless steel, matt,
silicone brush

L 39,1 cm

06 9015 6030

4 7000530"668

905

=<

Ersatzpinsel
Spare brush

60 5018 0690

4 “000530“ H

682703

Reinigungsbiirste
Cleaning brush
Stahlbiirste '

Cromargan® 18/10 matt

18/10 stainless steel, matt,
steel brush

L 41,8 cm

06 9016 6030

— -

4 7000530"668912

Wender
Turner

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

L 43,3 cm

06 9013 6030

P .

4 7000530668882

Qutoor
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Black Line
Backpinsel

Bakery bush ey ——

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff, Silikon-Pinsel
18/10 stainless steel, plastic handle, silicone brush

B |“| |‘| “ “l

18 7609 6040 4'000530"588975

Ersatz-Pinsel

o HMWWW
4

60 6033 1890 000530"58898

Profi Plus
Backpinsel

pakery bresth = ——

Cromargan® 18/10, Silikon-Pinsel
18/10 stainless steel, silicone brush

Backen e 53
EaIg i

18 7498 6030 4'000530"588968

Ersatz-Pinsel

e LR
4

60 6033 1890 000530"58898

Profi Plus
Teigrad
Pastry cutter

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L17 cm

18 7135 6030 4 "000530"535238

Marinadenpinsel
Marinade brush

Cromargan® 18/10 matt,
Silikon-Pinsel

18/10 stainless steel, matt,
silicone brush

L 39,1 cm

06 9015 6030 4 "000530"66890

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Profi Plus
Teigschaber
Spatula

Cromargan® 18/10, Silikon
18/10 stainless steel, silicone

L 24 cm

18 7194 6030

=<

4 7000530"548979

Profi Plus
Teigschaber
Spatula

Cromargan® 18/10, Silikon
18/10 stainless steel, silicone

L 26 cm

18 7195 6030

000530"549235

Backen | Baking
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Messbecher
Measuring jugs

Messbecher
Measuring glass

feuerfestes Glas

heat-resistant glass _‘ : \

051 i B ! }

06 0596 2000 4 '000530"573186
Messbecher

Measuring glass

feuerfestes Glas
heat-resistant glass

101

Messen
Measuring LI

06 0597 2000 4'000530"573193

Messbecher
Measuring jugs

Kurzzeitmesser
Cooking timer

Thermometer
Thermometers

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Kurzzeitmesser
Cooking timer

=<

Digitaler Kurzzeitmesser
Digital cooking timer

75x75cm, H22cm

06 0890 1040 4 '000530"676160

Kurzzeitmesser
Cooking timer

max. 60 min

07 9976 6040 4 7000530"652362
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Thermometer
Thermometers

WMF Scala
Weinthermometer
Wine thermometer

Cromargan® 18/10, Glas
18/10 stainless steel, glass

Lca. 17 cm, @ ca. 5 cm

06 0866 6030

4 7000530668592

WMF Scala
Backofenthermometer
Oven Thermometer

Cromargan® 18/10, Glas
18/10 stainless steel, glass

@ ca. 6,7 cm

Temperaturbestdndig bis 250°C
Temperature resistant up to 250 °C

06 0864 6030

000530"6

WMF Scala
Bratenthermometer
Meat Thermometer

Cromargan® 18/10, Glas
18/10 stainless steel, glass

Lca. 13 cm, ¢ ca. 6,3 cm

Temperaturbestandig bis 250°C
Temperature resistant up to 250 °C

06 0863 6030

4 7000530668561

WMF Scala
Instant Thermometer
Instant thermometer

Cromargan® 18/10, Glas
18/10 stainless steel, glass

Lca. 14 cm, ¢ ca. 3 cm

06 0868 6030

47000530"668615

Profi Plus
Kiichenthermometer
Kitchen thermometer

L23 cm
-40 - +200°C/-40 - 392°F

inkl Batterien/incl batteries (3 x LR44)

Messzeit 4-10 sec
measurement time 4-10 sec

18 7238 6030

47000530"630964

WMF Scala
Steakthermometer
Steak thermometer

Cromargan® 18/10, Glas
18/10 stainless steel, glass

Lca.6cm, ¢ ca. 3 cm

06 0867 6030

47000530"668608
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Waagen
Scales

=<

Digitale Kiichenwaage

Digital kitchen scales ————

Edelstahl Rostfrei
Stainless steel

20x20x 1 cm m
Anzeige/division 1 g/0,1 oz

max. 5 kg
06 0871 6030 4 000530"651754

Digitale Waage schwarz
Digital scale black

Glas, Kunststoff
Glass, plastic

23,1 x 151

06 0873 6040 4 7000530"685803

Digitale Waage weiB8
Digital scale white

Glas, Kunststoff
Glass, plastic

23,1 15,1
a;

06 0874 1040 4 "000530"685810

Loffelwaage
Spoon scales

Edelstahl Rostfrei
Stainless steel

L ca. 20 cm

Anzeige/division g/oz

max. 300 g

06 0835 6030 000530”598387
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Profi Plus
Dosendffner
Tin opener

(7% §

|

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

=<

L23 cm

18 7148 6030 4 "000530"547057
Profi Plus

Dosendffner

Tin opener _

Cromargan® 18/10 % f ——
. 9 e F .—_““.‘

18/10 stainless steel

18 7199 6030 4 '000530"612434

Tin Up
Dosendffner
Tin opener

Design: neunzig®

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

18 7319 6040 4 7000530"562623

Tin Up
Dosendffner
Tin opener
i’ E i ¥ -
18 7339 9990 4 "000530"569035
Profi Plus
Schraubdeckelzange
Twist-off lid tongs .
™~ I\ s ——__
- ———
Cromargan® 18/10 i
) - P —
18/10 stainless steel 4 >
L 26,5 cm
18 7150 6030 4 "000530"54 7064
Profi Plus

Schraubdeckelzange
Twist-off lid tongs

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L27 cm

18 7355 6030 4 '000530"595904
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Profi Plus
Fleischhammer
Meat hammer

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L25cm
270 ¢

18 7294 6030

4 7000530"562234

=<

Profi Plus
Fleischhammer
Meat hammer

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L34 cm
500 g

18 7308 6040

000530"562999

Profi Plus
Kartoffelstampfer
Potato masher

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 29 cm

18 7169 6030

000530"549556

Profi Plus
Fleischklopfer
Meat hammer

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L31cm
500 g

18 7222 6030

4 7000530567406

Knoblauchpresse
Garlic press

Metallguss, Edelstahl
Cast metal, stainless steel

Lca. 17 cm

18 9460 6030

=

4 7000530685865

Kartoffelpresse
Potato masher

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

06 1080 9990

4 7000530529954

Profi Plus
Knoblauchpresse
Garlic press

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L17,5cm

18 7163 6030

4 7000530549297

Black Line Profi Plus

Kartoffelstampfer Knoblauchpresse

Potato masher Garlic press e

Design: Metz & Kindler Cromargan® 18/10 ’\m_@
18/10 stainless steel {%’fﬂ”

Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff L17,5cm

18/10 stainless steel, plastic handle

18 7541 6040 4 '000530"577795 18 7291 6030 4 "000530"562203

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Profi Plus Top Tools
Kartoffelstampfer Knoblauchschneider

Potato masher Garlic press
Cromargan® 18/10 i Design: Peter Ramminger
18/10 stainless steel : l yd
| _— Cromargan® 18/10, Kunststoff
L 28,5 cm 18/10 stainless steel, plastic
Lca. 18 cm
18 7138 6030 4 "000530 535269H 18 8606 6040 4 7000530"604170
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Marser
Mortar

Porzellan
Porcelain

9 12cm,H 10 cm
StoBel/pestle 16 cm

06 4541 6040

47000530"641212

Zitronenpresse
Lemon squeezer

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

%9 cm

06 4689 9990 4 "000530"5388

40

Profi Plus
Multipresse
Multipress

Cromargan® 18/10, Kunststoff

18/10 stainless steel, plastic

L35cm

18 7218 6030

H6803

000530 96

Zitruspresse
Citrus fruit squeezer

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

%13 cm

06 0580 6040 4'000530"534729

Ersatzbecher
Spare cup

60 5019 1890

4 000530“69103"

Zitruspresse
Citrus fruit squeezer

Edelstahl, Kunststoff
Stainless steel, plastic

L 26 cm

06 4690 6210 4 "000530"645944

Passiermiihle
Vegetable mill

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

019 cm

Basic
Zitruspresse
Citrus fruit squeezer

Design: Metz & Kindler

WMF Glas, Cromargan® 18/10,

Kunststoff, Silikon

WMF Glass, 18/10 stainless steel, plastic, silicone

H226cm, 0116 cm
ca. 0,751
06 0574 6040 4 7000530"538192 06 1777 6040 4 1000530"660299
Ersatz-Einsatz (2 mm) Glas
T — I
60 6006 0690 4"000530"583291 60 1777 9990 4"000530"670335'

Ersatz-Einsatz (4 mm)
Insert

60 6005 0690

000530

583284H

Clever & More
Zitronenpresse
Lemon slice squeezer

Design: Achim Bolstler

Cromargan® 18/10, matt
18/10 stainless steel, matt

06 8225 6030

4 7000530592330

58
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Top Tools
Gemiisehobel
Vegetable slicer

Cromargan® 18/10, Kunststoff, Schneide aus Messerklingen-Stahl
18/10 stainless steel, synthetic material, cutting edge made of knife blade steel

12,5x37 cm

mit 3 Hobeleinsdtzen, Aufbewahrungsbox und Restehalter

with 3 inserts, storage box and food holder

06 8610 6040 4 '000530"632241

Gurkenhobel
Cucumber slicer

Edelstahl Rostfrei
Stainless steel

21 x12cm

Raspeln, hobeln, o e
reiben
Graters, grinders, Sl

Grater
| a n eS Edelstahl Rostfrei
Stainless steel

12 x 18 cm

mit 4 austauschbaren Einsdtzen
with 4 differtent inserts

06 4440 6040 4 "000530"520012

Universalreibe
Universal grater

Edelstahl Rostfrei
Stainless steel

21 x12cm

mit Rohrgriff und Messerklinge
with tubular handle and knife blade

06 4433 6030 4 "000530"546265

Profi Plus
Feinreibe
Fine grater

Cromargan® 18/10
18/10 Stainless steel

L27 ecm

18 7127 6030 4 "000530"535146

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Gourmet Line
Kasemiihle
Cheese mill

Cromargan® 18/10
18/10 Stainless steel

L 18 cm

18 7421 6040

0005307573148

=<

Profi Plus
Kise-/Zitronenreibe
Cheese/lemon grater

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L25cm

18 7137 6030

N—

000530"535252

Profi Plus
Kiichenreibe grob
Coarse grater

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

6 x 25 cm

18 7314 6030

000530"644596

Black Line
Kisereibe
Cheese grater

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff
18/10 stainless steel, plastic handle

L 24 cm

18 7587 6040

4 7000530"576484

Top Tools
Kiichenreibe fein
Fine grater

Cromargan® 18/10, Kunststoff
18/10 stainless steel,
synthetic material

4 x33cm

mit Restehalter
with food holder

06 8617 6040

4 7000530"634962

Knoblauchschneider
Garlic slicer

Cromargan® 18/10
18/10 Stainless steel

H15cm

06 0561 6030

4 7000530"572592

Multihacker
Multi-purpose chopper

Edelstahl
Stainless steel

H215cm

06 0548 6030

4 7000530685773

Profi Plus
Kiichenreibe fein
Fine grater

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

6 x 25 cm

18 7151 6030

~

\—/Zm,

47000530"644572

Top Tools
Muskatreibe
Nutmeg grater

Edelstahl Rostfrei, Kunststoff
Stainless steel, synthetic material

L8cm

06 8616 6040

4 7000530626943

Profi Plus
Kiichenreibe mittel
Medium grater

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

6 x 25 cm

18 7204 6030

N

47000530"644589

Muskatreibe
Nutmeg grater

Edelstahl Rostfrei
Stainless steel

L 16,5 cm

06 5748 6030

4 7000530546500

Raspeln, hobeln, reiben | Graters, grinders, planes Vor- und Zubereitungshelfer | Kitchen helpers
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Profi Plus
Parmesanreibe
Parmesan grater

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L27 cm

18 7269 6030

2

47000530"563231

Profi Plus

Zitronenschaber

Lemon zester - —
e )

Cromargan® 18/10

18/10 Stainless steel

L 14,5 cm

18 7143 6030 4 "000530"535313

Spitzle-Profi
Spaetzle-profi

Design: Teams Design

Edelstahl, Kunststoff
Stainless steel, plastic

14 x 35 cm

06 0830 6040 000530"6
Profi Plus
Triiffelhobel
Truffle slicer 1
——
Cromargan® 18/10 \ ———

18/10 Stainless steel
L27 cm

mit verstellbarer Klinge
with adjustable blade

18 7241 6030

47000530"551405

Top Tools
Vierkantreibe
Four-sided grater

Edelstahl Rostfrei
Stainless steel

06 8607 6040

47000530"605023

Vierkantreibe
Four-sided grater

Edelstahl Rostfrei
Stainless steel

9x 24 cm

06 4441 6030

4 7000530547910

Black Line

Zitronenschaber

Lemon zester

Design: Metz & Kindler
Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff

18/10 stainless steel, plastic handle

L16 cm

18 7570 6040

——

4 7000530"576286

62
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Riihrgerate, Schneebesen
Ladles, whisks

Profi Plus
Kochloffel
Ladle

Cromargan® 18/10,
Laffe aus Silikon
18/10 stainless steel, silicone head

L32 cm

18 7305 6030 4 '000530"597311

Profi Plus
Miniriihrblitz
Mini flexi whisk

Cromargan® 18/10
18/10 Stainless steel

Ruhren e
Bowls and Beakers LI

18 7442 6030 VE 6 4 '000530"583994

Profi Plus
Riihrblitz
Flexi whisk

Cromargan® 18/10,
Silikon-Kugeln
18/10 stainless steel, silicone balls

L2171 cm
Riihrgerdte, Schneebesen 64
Ladles, whisks
18 7298 6030 4 7000530"597250
Rithr-/ und Kiichenschiisseln 66 Black Line
Kitchen and mixing bowls Riihrblitz

Flexi whisk

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff
18/10 stainless steel, plastic handle

18 7551 6040 4 "000530"577894

Profi Plus
Riihrblitz
Flexi whisk

Cromargan® 18/10
18/10 Stainless steel

L27 ecm

18 7231 6030 4 "000530"550859

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Profi Plus
Riihrblitz
Flexi whisk

ol

Cromargan® 18/10,
Silikon-Kugeln
18/10 stainless steel, silicone balls

L27 cm

18 7300 6030

000530"597267

Black Line
Riihrblitz
Flexi whisk

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff

Kugeln aus Kunststoff, hitzebesténdig bis 270°C

18/10 stainless steel, plastic handle
Plastic balls, heat resistant up to 270°C

Profi Plus
Minischneebesen
Mini whisk

Cromargan® 18/10 \ )

18/10 Stainless steel

L 20 cm
4 Drihte/loops

L32 cm
18 7605 6040 000530"576842 18 7131 6030 4 '000530"535184
Profi Plus Profi Plus
Riihrblitz Schneebesen
Flexi whisk oy — Balloon whisk _

——— =g § )
Cromargan® 18/10 o - Cromargan® 18/10
18/10 Stainless steel 18/10 Stainless steel
L32 cm L 20 cm

6 Drahte/loops

18 7262 6030 4 '000530"559883 18 7113 6030 4 7000530"535009
Profi Plus Profi Plus
Riihrblitz ..°o Schneebesen
Flexi whisk . ® ' Balloon whisk

« 2 -

e ®

Cromargan® 18/10, - Silikon
Kunststoff-Kugeln, Silicone
hitzebestindig bis 270°C
18/10 stainless steel, plastic balls, L 20 cm
heat resistant up to 270°C 6 Dréhte/loops
18 7262 7250 4'000530"572448 18 7264 6030 4 1000530"625670
Profi Plus Black Line
Riihrblitz e Schneebesen
Flexi whisk e — —_ Balloon whisk

w

Cromargan® 18/10,
Silikon-Kugeln
18/10 stainless steel, silicone balls

L32cm

18 7301 6030

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff
18/10 stainless steel, plastic handle

Profi Plus
Schneebesen
Balloon whisk

Cromargan® 18/10
18/10 Stainless steel

L15cm
6 Drihte/loops

18 7112 6030

N

4 "000530"597274 18 7556 6040 4 7000530"577948
Profi Plus
Schneebesen
. Balloon whisk
D Silikon )
Silicone
L 25 cm

6 Dréhte/loops

4 '000530"534996 18 7265 6030 4 "000530"625687

Riihren| Bowls and Beakers
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Profi Plus . . s
Schnecbesen Riihr-/Kiichenschiisseln
Balloon whisk . .

Kitchen and mixing bowls
Cromargan® 18/10 4 —__::)
18/10 Stainless steel

L25cm
7 Driihte/loops

18 7114 6030 4'000530"535016
Black Line Kiichenschiissel
Schneebesen Kitchen bowl

Balloon whisk {
-

~ .
Cromargan® 18/10, matt

18/10 stainless steel, matt

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff
18/10 stainless steel, plastic handle

L30cm @ 22 cm
18 7557 6040 4'000530"577955 06 4561 6030 4'000530"64773
Profi Plus @ 24 cm
Schneebesen ) 351, H12cm
Balloon whisk = e
- S —
Cromargan® 1810 { 06 4562 6030 4 7000530"647740
18/10 Stainless steel 3 g 28 cm
551, H14cm
L 30 cm
7 Dréhte/loops 06 4563 6030 4'000530"647757
18 7115 6030 4 7000530"535023
Kiichenschiissel
Kitchen bowl

Cromargan® 18/10, matt, mit Silikon-Boden
18/10 stainless steel, matt, with silicone base

@ 20 cm
IR
06 4659 6030 4 "000530"596079
@22 cm
IR
06 4667 6030 4'000530"605375
@ 24 cm
LI
06 4660 6030 4 '000530"596093

Kiichenschiissel-Set 4-teilig

Kitchen bowls set, 4-pieces q“’ - “,)

Edelstahl

Stainless steel ‘\‘ ';/ \{‘—

8 16, 18, 22, 24 cm \ 7 ]

06 4570 9990 4 "000530"685827

66 Vor- und Zubereitungshelfer | Kitchen helpers Riihren| Bowls and Beakers
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Riihrschiissel mit Standring
Mixing bow! with stand

Cromargan® 18/10, matt
Standring aus Kunststoff

18/10 stainless steel, matt

Mixing bowl stand made of plastic

920cm, 1,51, H12cm

06 4565 6030 4'000530"647771

=<

Riihrschiissel mit Spritzschutzdeckel
Mixing bowl with splash guard lid

Cromargan® 18/10, matt, Kunststoff
18/10 stainless steel, matt, plastic

9 185cm, 251, H 16 cm

06 4566 6030 4'000530"647788

Riihrschiissel mit Deckel
Mixing bow! with lid

Cromargan® 18/10, matt, Kunststoff
18/10 stainless steel, matt, plastic

% 125cm, 1,51, H19 cm

06 4567 6030 4 7000530"647795

Riihrschiisselring
Mixing bowl stand

Kunststoff
Plastic

012 cm

06 4554 6010 4 000530"507150

Salatschleuder
Salad spinner

Edelstahl, Kunststoff
Stainless steel, plastic

0 24 cm

Mit Frischhaltedeckel
With stay-fresh lid

06 4472 6040 4 '000530"686107

Riihren| Bowls and Beakers Vor- und Zubereitungshelfer | Kitchen helpers
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Schalen
Peelers

Nussknacker
Nutcrackers

Schiler
Peelers

Verschiedene
Miscellaneous

Nussknacker
Nutcrackers

Linea
Nussknacker
Nutcrackers

Metall, verchromt
Chromium-plated metal

18 8856 6040

4 7000530"535368

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Schaler
Peelers

Doppelschiler
Double peeler

Edelstahl o
Stainless steel S

L 20 cm

000530"684530

18 9920 6030

Black Line
Pendelschiler

Vegetable peeler — — }
— ol

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff
18/10 stainless steel, plastic handle

o ml Hl
4

18 7582 6040 0005

30"576408

Black Line
Gemiiseschiler
Vegetable peeler

— T

Design: Metz & Kindler
Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff
18/10 stainless steel, plastic handle

L19 cm

4 7000530576392

18 7581 6040

Ersatzklinge
Spare blade

60 5624 1890

4 000530”55083

S

Profi Plus
Gemiiseschiler
Vegetable peeler

———— _:*_-::)

4 7000530"537126

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L19 cm

18 7139 6030

Profi Plus
Pendelschiler
Vegetable peeler

Cromargan® 18/10 E: o)
18/10 stainless steel

L 19 ecm

470005

18 7155 6030

307547835

Gemiiseschiler
Vegetable peeler

Kunststoff -

18 9252 6230 4 '000530"617248

Ersatzklinge
Spare blade

60 5624 1890

41

Black Line
Sparschiler —
Peeler

Design: Metz & Kindler

= +

Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff
18/10 stainless steel, plastic handle

L 18 cm

470005

18 7583 6040

307576415

Schilen | Peelers
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Gourmet Tomaten-/Gemiiseschiler

Sparschiler . Vegetable peeler
Peeler 1 \ ) 3
\. Kunststoff

Cromargan® 18/10 i ’ Plastic
18/10 stainless steel

e
18 8301 6030 4'000530"510846 18 9253 6230 4 '000530"617262
Profi Plus Thekenaufsteller Tomaten-/Gemiiseschiler
Sparschiler Display pack vegetable peelers

Peeler

fhﬂj}‘ \ Inhalt/contents:
\ J

Cromargan® 18/10 24 x 18 9253 6230

L17 em 18 9253 9900 4 "000530"6
18 7261 6030 4 '000530"559876

Sparschiler

Peeler

Edelstahl
Stainless steel

L ca. 10,5 cm

18 8890 6040 4 "000530"686114

Thekenaufsteller Sparschiler
Display pack peelers

Kunststoff/plastic

Inhalt/contents:
9 x blau/blue

6 x griin/green

9 x rot/red

6 x schwarz/black

18 8560 9900 4"000530"244475

Sparschiler
Peeler

Cromargan® 18/10

18/10 stainless steel _J P,
U_g
-

18 8917 6040 41000530"551238
Profi Plus
Tomaten-/Gemiiseschiler
Vegetable peeler

=\
Cromargan® 18/10 1% N /

18/10 stainless steel

L19cm

18 7201 6030 4 "000530"622112

70 Vor- und Zubereitungshelfer | Kitchen helpers
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Verschiedene
Miscellaneous

=<

Black Line
Apfelausstecher
Apple corer

Design: Metz & Kindler
Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff
18/10 stainless steel, plastic handle

L 23 cm, 9 22 mm

000530"576255

18 7567 6040

— —

Profi Plus
Pellkartoffelgabel
Jacket potato peeling fork

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 155 cm

000530"535108

18 7123 6030

Profi Plus

Apfelausstecher

Apple corer

Cromargan® 18/10 :;__' _,—Ié:;i)

18/10 stainless steel

L21,5cem, 0 17 mm

4 7000530535160

18 7129 6030

Strunkentferner
Stem remover

Edelstahl, Kunststoff
Stainless steel, synthetic material

4 0005307645968

18 9262 6210

Profi Plus

Apfelausstecher

Apple corer
[ —— Y
= — W

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 24 cm, 9 22 mm

47000530"562197

18 7290 6030

Eierkdpfer
Egg cutter

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

18 8255 6030 4 '000530"214348

Clever & More
Eierpikser
Egg piercer

Design: Caroline Schafer

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

% 6 cm

4 7000530592149

06 1701 6030

Schilen | Peelers
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Schopfen
Ladles

Schaumloffel
Skimming ladles

Schopfloffel
Soup ladles

Servierloffel
Serving spoons

Wender
Slicer

Zangen
Tongs

Verschiedene
Miscellaneous

Gabeln
Forks

Chef's Edition
Fleischgabel
Meat fork

|

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L31,5cm

18 9085 6040 4'000530"674371
Profi Plus

Fleischgabel

Meat fork

e E—
Cromargan® 18/10 poliert :
18/10 stainless steel, polished

L32 cm

18 7106 6030 4"000530"534934
Outdoor

Fleischgabel

Meat fork

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

L 43,5 cm
06 9010 6030 4 "000530"668851
Nuova

Serviergabeln Set 2

Serving forks, set of 2 ‘:_\*—_—-}

Design: Jutta Keil

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L 20 cm

12 9149 6042 4 "000530"675279
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Schaumloffel
Skimming ladles

Black Line
Schaumloffel
Skimming ladle

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff,
Laffe aus Kunststoff, hitzebestidndig bis 270°C
18/10 stainless steel, plastic head, heat resistant up to 270°C

L31cm, 2 11 cm |

18 7548 6040

4 7000530

577863

Profi Plus
Schaumloffel, tief
Deep skimming ladle

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L39cm, 912 cm

18 7244 6030

000530"552082

Chef's Edition
Schaumloffel
Skimming ladle

Design: Metz & Kindler

Profi Plus
Schaumloffel
Skimming ladle

Cromargan® 18/10

18/10 stainless steel .
Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel Lca.30cm, 9 10 cm
L 357 cm
18 9080 6040 4 '000530"674326 18 7197 6030 4'000530"604156
Profi Plus Profi Plus
Schaumloffel Wok-Abseihloffel
Skimming ladle M Wok mesh strainer

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L30cm, 9 11 cm

4 7000530534897

18 7102 6030

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 36 cm, @ 13 cm

18 7357 6030

4 7000530573759

Profi Plus
Schaumloffel
Skimming ladle

Cromargan®, Laffe aus Kunst-
stoff, hitzebestandig bis 270°C
18/10 stainless steel,

plastic head, heat resistant

up to 270°C

o |“| m H

18 7479 6030 4 "000530"588944
Profi Plus
Schaumloffel
Skimming ladle
— e

18/10 stainless steel

(]
Cromargan® 18/10 \

L36,5cm, 9 12 cm

47000530"547828

18 7154 6030
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Schopfloffel

Black Line

Schopfloffel .
Soup ladle /ﬁ

Soup ladles [
Design: Metz & Kindler )
Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff
18/10 stainless steel, plastic handle
R |“||‘|“ “l ‘lHH“Hl‘
18 7530 6040 4 '000530"577689
Profi Plus Black Line
GieBloffel Schopfloffel
Pouring ladle Soup ladle

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 28 cm

18 7104 6030

47000530"534910

Design: Metz & Kindler

18/10 stainless steel, plastic head, heat resistant up to 270°C

Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff,

Laffe aus Kunststoff, hitzebesténdig bis 270°C
000530"577856

L30cm, 89 cm |

18 7547 6040

Profi Plus
Kiichenschaufel
Kitchen scoop

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 22,5 cm

18 7668 6030

47000530"674500

Chef's Edition
Schopfloffel
Soup ladle

Design: Metz & Kindler . =)

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L33 cm

4 7000530"674333

18 9081 6040

Chef's Edition
Saucenloffel

Sauce ladle

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 28 cm

18 9082 6040

4 7000530674340

Profi Plus
Schopfloffel
Soup ladle

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

AL

4 7000530"534880

L30cm, 69 cm

18 7101 6030

Nuova
Saucenloffel
Sauce ladle
Design: Jutta Keil

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L18 cm

12 9173 6040

4 7000530"679802

Profi Plus
Schopfloffel
Soup ladle
e

Cromargan® 18/10,

Laffe aus Kunststoff,
hitzebestdndig bis 270°C

18/10 stainless steel, plastic head,
heat resistant up to 270°C

18 7477 6030 4 7000530"588920

Profi Plus
Saucenloffel
Sauce ladle

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L27 cm, 0 6,5 cm

18 7103 6030

.

47000530"534903

Nuova
Suppenschopfer
Soup ladle

Design: Jutta Keil

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 29 cm

4 7000530679772

12 9169 6040
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Servierloffel
Serving spoons

Sets

=<

Profi Plus Chef's Edition
Nudelloffel Hingeleiste
Pasta serving spoon Rack
Cromargan® 18/10 Design: Metz & Kindler ;! '—][‘;
18/10 stainless steel

Cromargan® 18/10
L32cm 18/10 stainless steel

L 51,2 cm

Passend fiir 6 Teile

Suitable for 6 utensils
18 7108 6030 000530"534958 18 9086 6040 000530"674388
Nuova Profi Plus
Servierloffel Hingeleiste
Serving spoon Rack

J

Design: Jutta Keil

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L25cm

12 9147 6040

4 7000530675255

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 45 cm

Passend fiir 6 Teile
Suitable for 6 utensils

18 8667 6030

4 7000530"529534

Nuova
Servierloffel
Serving spoon
Design: Jutta Keil

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 25,5 cm

12 9128 6040

—

.

4 7000530679956

Profi Plus
Servierloffel
Serving spoon

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L32cm

18 7246 6030

S

4 7000530552068

Chef's Edition
Schopfloffel-Set 5-teilig
Kitchen ladles set, 5-pieces

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

Inhalt/contents:
Schopfloffel, Schaumloffel,

Wender, Fleischgabel, Hangeleiste

Soup ladle, skimming ladle,
turner, meat fork, rack

Preisvorteil/Price Saving

18 9087 9990

(5 ] — s— —

P!

4 7000530"674395

Nuova
Servier-Set, 4-teilig
Serving set, 4-pieces

Design: Jutta Keil

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

1 Salatbesteck 30 cm, 1 Servierloffel,

1 Serviergabel

1 salad servers 30 cm, 1 serving spoon,
1 serving fork

12 9124 6040

g

47000530"679734

Schépfen | Ladles

Vor- und Zubereitungshelfer | Kitchen helpers

75



Chef's Edition
Schopfloffel-Set, 7-teilig
Kitchen ladles set, 7-pieces

Inhalt/contents/:

Schopfloffel, Schaumloffel, Saucenloffel,
Wender, Wok-Wender, Fleischgabel, Hangeleiste
Soup ladle, skimming ladle, sauce ladle,
turner, wok slice, meat fork, rack

Preisvorteil/Price Saving

Wender
Slices

Profi Plus
Bratkartoffelwender
Fish slice

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 28 cm

18 9088 9990 4 000530"674401 18 7132 6030 000530"535207
Practico Bratschaufel

Schopfléffel-Set, 6-teilig e, Fish slice

Kitchen ladles set, 6-pieces ) - m -

Cromargan® 18/10 | |
18/10 stainless steel |

Inhalt/contents:

Schopfloffel, Schaumloffel, Saucenloffel,
Backschaufel, Fleischgabel, Hangeleiste
Soup ladle, skimming ladle, sauce ladle
fish slice, meat fork, rack

Spezialkunststoff
hitzebestindig bis 270°C
High-quality plastic material
heat resistant up to 270°C

L32cm

18 7090 7250

4 7000530"573483

Profi Plus
Crépes-Wender
Crépes spatula

L33 cm

Laffe aus Kunststoff,
hitzebestdndig bis 270°C

Plastic head, heat resistant up to 270°C

—_—

18 8719 9990 41000530"525710 18 7249 6030 4 7000530"632005
Profi Plus Pfannenwender
Schopfloffel-Set, 6-teilig Turner

Kitchen ladles set, 6-pieces

Cromargan® 18/10 = S ey &
18/10 stainless steel

Sdas

Inhalt/contents:

Schépfloffel, Schaumloffel, Saucenloffel,
Backschaufel, Fleischgabel, Hangeleiste
Soup ladle, skimming ladle, sauce ladle
fish slice, meat fork, rack

Preisvorteil/Price Saving

18 7152 9990 4"000530"547767

Spezialkunststoff
hitzebestdndig bis 270°C
High-quality plastic material
heat resistant up to 270°C

L31cm

18 7089 7250

4 7000530573490

Thekenaufsteller Pfannenwender

Display pack turners

Inhalt/contents:
20 x 18 7089 7250

18 7089 9900

4 7000530573506
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Black Line

Wender

Turner -
Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff,
Laffe aus Kunststoff, hitzebestandig bis 270°C
18/10 stainless steel,

plastic head, heat resistant up to 270°C
L35cm

18 7546 6040 4 '000530"577849

=<

Black Line

Wender

- B

Design: Metz & Kindler -

Cromargan® 18/10, Kunststoffgriff,
Laffe aus Kunststoff, hitzebestidndig bis 270°C
18/10 stainless steel,

plastic head, heat resistant up to 270°C
L35cm
4

18 7545 6040 000530"57783

2

Profi Plus
Wender
Turner

Cromargan® 18/10,

Laffe aus Silikon,

hitzebestindig bis 200°C

18/10 stainless steel,

silicone head, heat resistant up to 200°C

4

18 7308 6030 000530"597335

Chef's Edition
Wender

Turner -\

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 357 cm

47000530"674357

18 9083 6040

Outdoor
Wender
Turner

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

L 43,3 cm

4 7000530"668882

06 9013 6030

Profi Plus
Wender
Turner

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel =4

L32 cm

47000530"534927

18 7105 6030

Chef's Edition
Wok-Wender

Wok slice \

Design: Metz & Kindler J

Cromargan® 18/10 '
18/10 stainless steel

L 359 cm

4 7000530674364

18 9084 6040

Profi Plus
Wender
Turner

Cromargan® 18/10,

Laffe aus Kunststoff,

hitzebesténdig bis 270°C

18/10 stainless steel,

plastic head, heat resistant up to 270°C

18 7159 6030 000530"548900

SN

Profi Plus
Wok-Wender
Wok slice -

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L 36 cm

18 7359 6030 4 "000530"573773

Profi Plus
Wender
Turner

Cromargan® 18/10,

Laffe aus Kunststoff,

hitzebesténdig bis 270°C

18/10 stainless steel,

plastic head, heat resistant up to 270°C

4

18 7160 6030 000530"548917'

Profi Plus
Wok-Wender
Wok slice

Cromargan® 18/10,

Laffe aus Kunststoff
hitzebestdndig bis 270°C
18/10 stainless steel,
plastic head, heat resistant up to 270°C

18 7496 6030 4 "000530"584137
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Zangen
Tongs

Koch- und Grillzange
Cooking and barbecue tongs

Cromargan® 18/10 matt = =

18/10 stainless steel, matt =/ |

L31,5cem

47000530673

565

6

18 8842 6030

Outdoor
Grillpinzette
Barbecue tongs

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

L 40 cm

4 7000530"6

06 9012 6030

Nuova
Pastazange
Pasta tongs

Design: André Stocker » —J

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L 25 cm

47000530"6

12 9735 6040

Outdoor

Grillzange

Barbecue tongs

Cromargan® 18/10 matt -
18/10 stainless steel, matt

‘Yh

L 40 cm

47000530"668868

06 9011 6030

Nuova
Servierzange, perforiert
Serving tongs, perforated

Design: André Stocker

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L 25 cm

4 7000530673756

12 9733 6040

Outdoor
Grillwendezange
Grill turning tongs

e

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

L 40 cm

47000530"668899

06 9014 6030

Nuova
Spargelzange
Asparagus tongs

Design: André Stocker

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L25cm

4 7000530673763

12 9734 6040

Grillwendezange
Grill turning tongs

Cromargan® 18/10 poliert 4
18/10 stainless steel, polished (

L31,5cm =

Nuova
Universalzange
Multi-purpose tongs

Design: André Stocker

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L25cm

18 8853 6030 4 7000530"655967 12 9732 6040 4'000530"673749
Kochzange
Kitchen tongs
——
Cromargan® 18/10 matt =

18/10 stainless steel, matt

L31,5cm

4 7000530"652478

18 8852 6030
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Sonstige
Miscellaneous

=<

Profi Plus
Eisportionierer

Ice-cream scoop —~
—
Cromargan® 18/10 : -

18/10 stainless steel

18 7141 6030 4 '000530"535290

L21,5cm, 9 5cm

Top Tools
Eisportionierer
Ice-cream scoop

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L21cm, ¢ 55 cm

18 8174 6040 4 "000530"213761

Fettreduzierkanne
Fat separator jug, with scale

WMEF Glas hitzebestdndig
Heat-resistant WMF Glass

ca. 0,75 |

Zur Reduktion des Fettgehalts bei Suppen,
Saucen, Bratenfond...

To reduce the amount of fat in soups,
sauces gravy...

09 5388 2000 4 "'000530"471345

Profi Plus
Kiichenschaufel
Kitchen scoop

Cromargan® 18/10 % B

18/10 stainless steel P el

18 7668 6030 4 '000530"674500

L22,5cm, B 59 cm

Profi Plus
Winkelpalette
Angled spatula

Cromargan® 18/10 —

18/10 stainless steel E
L 28,5 cm
18 7133 6030 4'000530"535214
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Siebe
Sieves and strainers

Profi Plus
Briihsieb mit Drahtgeflecht
Mesh strainer

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

¢ 8cm

18 7170 6030 4'000530"549563

Profi Plus
Briihsieb mit Drahtgeflecht
Mesh strainer

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

Sieben, seihen
SIS B SIS LI

18 7171 6030 4'000530"5495

Profi Plus
Briihsieb mit Drahtgeflecht
Mesh strainer

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

@16 cm

NE 80
Strainers and sieves
18 7172 6030 4 7000530"549587'
Trichter 81 Profi Plus
Funnel Briihsieb mit Drahtgeflechd

Mesh strainer A~

Cromargan® 18/10

18/10 stainless steel \

@ 20 cm

18 7173 6030 4 "000530"549594

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Briihsieb mit Drahtgeflecht
Broth sieve

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

g 8 cm

06 4507 9990

Trichter
Funnel

4 7000530"534859

=<

812 cm

06 4516 9990

Marmeladetrichter

4 "000530"547750 Cromargan® 18/10

18/10 stainless steel

g 16 cm

06 4518 9990

[ 14 cm
Offnung/outlet @ 4 cm

4 7000530"529855

g 18 cm

06 4519 9990

4 '000530"538970 06 4486 9990

000530"530523

g 20 cm

06 4411 9990

Trichter

4 000530 525697 Cromargan® 18/10 matt

g 22 cm

06 4412 9990

4 7000530"551122

06 4597 9990

18/10 stainless steel, matt

—

4 7000530"538109

Gourmet
Seiher
Colander

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

¢ 24 cm

06 4747 9990

4 7000530525598

Salatseiher
Colander

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

0 24 cm

06 4617 6040

4 7000530503527
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Profi Plus
Julienneschneider

Julienne knife T—
Cromargan® 18/10 ] L —
‘d

18/10 stainless steel

L17 cm
18 7354 6030 4 '000530"567246
Profi Plus

Universalformer
Melon/Potato scoop

Cromargan® 18/10 e’——E

18/10 stainless steel

L15cm
@25cm
18 7126 6030 4'000530"535139

Verzieren
Decorating

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Sonstige
Miscellaneous

84

Anti-Geruchseife
Anti-odour soap

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

06 0579 6030

Gourmet
Anti-Geruchseife
Anti-odour soap

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

9x5cm

06 0539 6030

Folienspender
Foil dispenser

Edelstahl, Kunststoff
Stainless steel, plastic

L32 cm, 9 55cm

06 5982 6030

Kiichenrollenhalter
Kitchen roll holder

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

H31cem

06 4458 6040

Depot
Kiichenrollenhalter
Kitchen roll holder
Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10 matt, Kunststoff
18/10 stainless steel, matt, plastic

H32cm

06 5980 6030

4 7000530"583079

4 7000530"681195%

000530"685834

4 7000530"552167

L

4 7000530"681034
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Batido

Design: Murken Hansen Product Design
auf das Original
Keramikmahlwerk

Hochwertiger Kunststoff, Glas, original Keramikmahlwerk

M h I High-quality plastic, Glass, exclusive ceramic grinding mechanism
a e n p8cm,H17 cm
Mill

Gewiirzmiihlen
Spice mills Gewiirzmiihle schwarz, unbefillt

Spice mill, black, with no contents
Batido 86
De Luxe 87
06 4780 6040 4 7000530"681287
Trend 88 Gewiirzmiihle griin, unbefiillt
Spice mill, green, with no contents “ |“ H Hl““ H |H|
Salz- und Pfeffermiihlen w
Salt- and pepper mills Gewiirzmiihle weiB3, unbefiillt
Spice mill, white, with no contents
Holz 89
i 06 4782 1040 4"000530"681300
Kunststoff 91
Plastic
Edelstahl 92

NENENGEE

Gewiirz-Spezialabfiillungen 93
Spice sachets
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reddot

Bunter
Pfeffer

Cero[lHQ

Das Original - The Original

Ceramill De Luxe

Design: Metz & Kindler

Glas, Cromargan® 18/10, original Keramikmahlwerk

auf iginal
Keramikmahlwerk

Glass, 18/10stainless steel, exclusive ceramic grinding mechanism

H 14 cm

Gewiirzmiihlen-Set, 3-teilig
Spice mills set, 3-pieces

Pfeffer scharz, Salz

und Miihle unbefiillt
Black pepper, salt

and mill with no contents

06 6794 9990

000530"577054

Gewiirzmiihle, unbefiillt
Spice mill with no contents

06 6771 6040

47000530"569011

Ersatzglas
Glass

mit 3 Etiketten zum Selbstkleben
with 3 blank stickers

60 5893 9906

000530"56797

Ersatzdeckel
Stopper

(ab Kaufdatum 2010)
(after 2010 purchase date)

60 6038 0690

p—

000530"6

” 54052V

Gewiirzmiihle, Meersalz
Spice mill, sea salt

06 6780 6040 47000

530”578495‘

Gewiirzmiihle, Pfeffer bunt
Spice mill, coloured pepper

Ersatz-Mahlkegel und -Einstellrad
Replacement grinding stone and wheel

(ab Kaufdatum 2010)
(after 2010 purchase date)

06 6779 6040 47000530"578488 60 6043 0690 0005301567970
Gewiirzmiihle, Pfeffer schwarz

Spice mill, black pepper ”lWl” |‘||“

06 6773 6040 47000530"568540

Gewiirzmiihle, Salz

06 6772 6040 47000530"568533
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Cero[lHQ

Das Original - The Original

Ceramill Trend

Design: Metz & Kindler

Glas, Kunststoff, original Keramikmahlwerk
Glass, plastic, exclusive ceramic grinding mechanism

H 14 cm

Gewiirzmiihle, unbefiillt, schwarz
Spice mill with no contents, black

06 4790 6630 4

000530757704

auf al . .
Keramiemahinerk with 3 blank stickers

Gewiirzmiihlen-Set, 2-teilig
Spice mills set, 2-pieces

Pfeffer scharz und Salz
Black pepper and salt

L b
I

06 4812 9990 4'000530"581952

Ersatzglas
Glass

mit 3 Etiketten zum Selbstkleben

60 5893 9906 000530"56797
Ersatzdeckel, weil3
Stopper, white

7 60 6019 0690 ” 000530 ”583 ”

Gewiirzmiihle, unbefiillt, weiB
Spice mill with no contents, white

06 4790 7630 4

000530"578983

Ersatzdeckel, schwarz
Stopper, black

Gewiirzmiihle, Pfeffer schwarz
Spice mill, black pepper

06 4792 7630 4

000530"579003

000530

583437

60 6020 0690

Gewiirzmiihle, Salz
Spice mill, salt

Ersatz-Mahlkegel und -Einstellrad
Replacement grinding stone and wheel

(ab Kaufdatum 2010) Zah=
06 4791 7630 4 7000530"578990 (after 2010 purchase date) < i N

60 6043 0690 ” 000530"567970
88 Miihlen + Menagen | Seasoning Mahlen | Mills
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Ceramill
Holzmiihlen
Wooden mills

Cero[THIR

Das Original - The Original

auf das Original
Keramikmahlwerk

Ceramill Nature
Gewiirzmiihle

Spice mill

Design: Metz & Kindler

Eichenholz, Cromargan® 18/10, Glas
Oak, 18/10 stainless steel, glass

H 13,8 cm

06 5230 4500

0

47000530"67591

Ceramill Nature

Salz- und Pfeffermiihlen-Set, 2-teilig
Salt and pepper mills set, 2-pieces
Design: Metz & Kindler

Eichenholz, Cromargan® 18/10, Kunststoff
Oak, 18/10 stainless steel, synthetic

H 18 cm

06 5233 4500

000530"675941

Ceramill Nature
Gewiirzmiihlen-Set, 2-teilig
Spice mills set, 2-pieces
Design: Metz & Kindler

Eichenholz, Cromargan® 18/10, Glas
0Oak, 18/10 stainless steel, glass

H 13,8 cm

06 5231 4500

4 7000530"675927

Ersatz-Mahlkegel und -Einstellrad
Replacement grinding stone and wheel

60 6043 0690

4 000530”668844V

Ersatzglas
Glass

60 5893 9906

4“ “ H

000530"56797

Ersatz-Mahlkegel und -Einstellrad
Replacement grinding stone and wheel

60 6043 0690

4“ ‘ H

000530"66884:

Salz-/Pfeffermiihle
Salt/Pepper mill

Birke, weiB lackiert, Cromargan® 18/10
Birch, white laquered, 18/10 stainless steel

H 19 cm

06 6708 4500

4700053076188

01

Ceramill Nature
Salz-/Pfeffermiihle
Salt/pepper mill
Design: Metz & Kindler

Eichenholz, Cromargan® 18/10, Kunststoff
Oak, 18/10 stainless steel, synthetic

H 18 cm

06 5232 4500

47000530"675934

Salz-/Pfeffermiihle
Salt/Pepper mill

Birke, schwarz lackiert, Cromargan® 18/10
Birch, black laquered, 18/10 stainless steel

H 19 cm

06 6709 4500

47000530"618818

Salz-/Pfeffermiihle
Salt/Pepper mill

Birke, schwarz lackiert
Birch, black laquered

H 50 cm

06 6715 4500

4 7000530"618610

Mahlen | Mills
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Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Ceramill
Edelstahlmiihlen
Mills made of steel

Cero[THIR

Das Original - The Original

auf das Original
Keramikmahlwerk

=<

Elektrische Salz- und Pfeffermiihle
Electric salt and pepper mill

Cromargan® 18/10 matt, Acrylglas
18/10 stainless steel, matt, Acrylic glass

H ca. 20 cm

06 6734 6030

000530

Top Tools
Muskatmiihle
Nutmeg mill

Cromargan® 18/10 matt, Kunststoff
18/10 stainless steel, matt, plastic

H 16,5 cm

28039

803

6

06 8603 6030

000530"678485

Elektrische Salz- und Pfeffermiihle
Electric salt and pepper mill

Design: Akantus

Cromargan® 18/10 matt, Acrylglas
18/10 stainless steel, matt, Acrylic glass

H ca. 21 em

06 6730 6030

s

Salz- und Pfeffermiihle
Salt and pepper mill

Cromargan® 18/10, Acrylglas
18/10 stainless steel, Acrylic glass

H 18 cm

4 7000530582690

06 5513 6040

4 7000530577375

Geh&use mit Kunststoffkappe
Casing with plastic cover

60 6730 0690

7 O

Elektrische Miihle
Electric mill

Cromargan® 18/10 matt, Eichenholz, Acrylglas
18/10 stainless steel, matt, oak wood, acrylic glass

H ca. 21,5 cm

06 6737 4500

4 700053

0"658173

Gewiirzschneider
Spice cutter

Cromargan® 18/10 matt, Acrylglas
18/10 stainless steel, matt, acrylic glass

H 10,5 cm

06 4808 6030

4 7000530

681171

Mahlen | Mills
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Ceramill
Kunststoffmiihlen
Plastic mills

Cera[RHIR

Das Original - The Original

auf das Original
Keramikmahlwerk

Elektrische Salz-/Pfeffermiihle
Electric mill

Kunststoff, Acrylglas
Plastic, acrylic glass

06 6736 6100

4 7000530652775

Depot
Salz-/Pfeffermiihle
Salt/Pepper mill
Design: Metz & Kindler

Kunststoff, Glas
Synthetic material, glass

H 13 ecm

06 6156 7630

47000530

637840

Ersatzglas
Glass

60 6080 0690

4 000530“647856H

Ersatz-Mahlkegel und -Einstellrad
Replacement grinding stone and wheel

60 6043 0690

4 000530“668844H

Elektromiihle schwarz
Electric grinder, Black

Kunststoff, Acrylglas
Plastic, acrylic glass

H 21 ecm

06 6741 6040

47000530"685841

Elektromiihle weiB
Electric grinder, white

Kunststoff, Acrylglas
Plastic, acrylic glass

H 21 ecm

06 6742 1040

47000530

N

Iul

686077

Elektrische Kippmiihle schwarz
Electric mill, Black

Kunststoff, Acrylglas
Synthetic material, acrylic glass

H 19,5 cm

06 6743 6040

47000530"685858

92
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Ceramill M

Chilischaten, ganz
Chilll peppers
Chills entiers
Chiles, enteros
Pepesoncing, intero

Chiligepers, heel .

1750€

TITI

, bunt
mixed

geaing de paivre

iméenta, de colores

 grani

b, gekleurd .

i M

schwarz
black
vre noir

minta, negros
grani

S

Gewiirz-Spezialabfillungen

Spice sachets

Exklusiv von OSTMANN fiir WMF entwickelt und abgefiillt
Exclusively developed and packaged for WMF by OSTMANN

Chilischoten, ganz 17,5 g
Sachet of chilies

60 5360 9990 netto

000530"555007

Curry 20 g
Sachet of curry

60 53759990 netto

00

000530"5687

Hagelsalz 100 g
Sachet of coarse salt

000530"554987

60 5358 9990 netto
Meersalz 100 g

Sea salt

60 6780 9990 netto

0005307578518

Muskatnuss, gebrochen 45 g
Sachet of crushed nutmeg

60 5370 9990 netto

000530"555106

Pfefferkdrner, bunt 50 g
Sachet of coloured peppercorns

60 5368 9990 netto

000530"555083

Pfefferkdrner, schwarz 50 g
Sachet of black peppercorns

60 5351 9990 netto

0005307554918

Pfefferkdrner, wei3 50 g
Sachet of white peppercorns

60 5352 9990 netto

000530"554925

=<
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Menagen
Condiment Sets

Basic

Essigdosierer
Vinegar bottle

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10 matt, WMF Glas
18/10 stainless steel, matt, WMF Glass

ca. 120 ml

06 1915 6030 4 '000530"393081

Ersatzglas

s IIRTIRA
4 1000530"442086

60 8141 9990
Ersatzdichtung

Wurzen N WINIIEIT
60 8358 9990 4"000530"494658
Basm

. Schutzkappe
O n I I I I e n e S Protecting cap
Essigspriiher
Vinegar spray
Cromargan® 18/10 matt, WMF Glas
18/10 stainless steel, matt, WMF Glass
ca. 120 ml m

60 8344 9990
Menagen 94
Condiment Sets

06 1927 6030 4 7000530"619808
Krauter 96 Basic
Herbs Oldosierer
Oil bottle
Design: Metz & Kindler
Salz- und Pfefferstreuer 97
Salt- and pepper shakers Cromargan® 18/10 matt, WMF Glas

18/10 stainless steel, matt, WMF Glass

ca. 120 ml

06 1916 6030 4 "000530"393098

Ersatzglas

ot LI T
41000530"442086

60 8141 9990

Ersatzdichtung
o LT
60 8358 9990 47000530"494658

Schutzkappe
Protecting cap “ |
40

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Basic
Olspriiher
Oil spray

Cromargan® 18/10 matt, WMF Glas
18/10 stainless steel, matt, WMF Glass

A
= iy
IR

06 1928 6030 4 '000530"619815

=<

De Luxe
Oldosierer
Oil bottle

Cromargan® 18/10 matt, WMF Glas
18/10 stainless steel, matt, WMF Glass

H 24 cm
ca. 500 ml

6

000530"683199

06 6790 6030

Batido
Salat-Dressing-Shaker griin
Salad dressing shaker, green

WMEF Glas, Kunststoff
WMF glass, plastic

%9 cm, H 23 cm, 250 ml

06 4774 4040

A
LI

000530"681324

De Luxe
Essig-/Ol-Dosierer
Vinegar/Oil bottle

Cromargan® 18/10 matt, WMF Glas
18/10 stainless steel, matt, WMF Glass

ca. 150 ml

4 7000530"582140

06 6784 6030

Batido
Salat-Dressing-Shaker weif3
Salad dressing shaker, white

WMF Glas, Kunststoff
WMF glass, plastic

%9 cm, H 23 cm, 250 ml

06 4775 1040

4
WL

4 7000530"681331

Moto
Essig-/Ol-Dosierer
Vinegar/Oil bottle

lllr lllJ

Design: budde burkandt design

Porzellan, Cromargan® 18/10 poliert, Silikon NEG

Porcelain, 18/10 stainless steel, polished, silicone

4 7000530"680860

9 6,1 cm, H 19,7 cm

06 5616 6040

Salat-Dressing-Shaker
Salad dressing shaker

WMEF Glas
WMEF glass

mit 5 aufgedruckten Rezepten und Skalierung
with skale markings for 5 dressings

09 5376 2040

h

4 7000530468642

De Luxe
Menage 5-teilig
Condiment set, 5-pieces

—

2x Essig-/OI-Dosierer, Salzmiihle,
Pfeffermiihle, Stander

2 x Vinegar/Qil bottle, Salt mill,
Pepper mill, Stand

000530 585059

06 6786 6030

Ersatzsilikonring
Replacement seal

60 8076 0990

00530

Batido
Salat-Dressing-Shaker schwarz
Salad dressing shaker, black

WMEF Glas, Kunststoff
WMEF glass, plastic

99 cm, H23 cm, 250 ml

4 7000530

06 4773 6040

681317
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Depot
Feinstreuer
Shaker with fine perforation

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, WMF Glas, Kunststoff
18/10 stainless steel, WMF glass, synthetic material

9 55cm, H95cm
ca. 100 ml

06 6154 6040

47000530"637826

Krauter
Herbs

Depot
Grobstreuer
Shaker coarse perforation

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, WMF Glas, Kunststoff
18/10 stainless steel, WMF glass, synthetic material

9 55cm, H95cm
ca. 100 ml

06 6153 6040

‘% :I- -

000530H 819

Gourmet
Krautergarten
Herb Garden

Design: Jan Christian Delfs

Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff
18/10 stainless steel, polished, plastic

2 125cm

Spezielle Technik zur Wasserzufuhr
Special technique for adding water

06 4131 6040

000530"681355

Depot
Universalstreuer
Shaker

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, WMF Glas, Kunststoff
18/10 stainless steel, WMF glass, synthetic material

955 cm, H95cm
ca. 100 ml

06 6152 6040

‘% :I- =

47000530"637802

Gourmet
Krautergarten-Set, 3-teilig
Herb Garden set, 3-pieces

Design: Jan Christian Delfs

Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff
18/10 stainless steel, polished, plastic

L36cm,B125cm

Spezielle Technik zur Wasserzufuhr
Special technique for adding water

06 4130 6040

LUAN AR 3

4 7000530"681348

Depot
Gewiirzdose
Spice tin

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, WMF Glas, Kunststoff
18/10 stainless steel, WMF glass, synthetic material N——

9 55cm, H9,5cm
ca. 100 ml

06 6155 6040

47000530"637833

Ersatzdocht fiir Krautergarten-Set
Spare wick for herb garden

60 5130 0690

8 9

Depot

Gewiirzdose und Streuer Set, 4-teilig

Spice tin and shakers set, 4-pieces

Inhalt/contents:

Gewiirzdose, Fein-, Grob- und
Universalstreuer

Spice tin, Shakers with fine, coarse and
variable perforation

unbefiillt/with no contents

06 6158 6040

T80

4 7000530"641489

Kréduterschere
Herb Scissors

Edelstahl 18/10, Kunststoffgriff
18/10 stainless steel, plastic handle

L13cm

18 8248 6030

4 7000530"683151

96
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Salz-/Pfefferstreuer
Salt/Pepper shakers

Basic, Two in One
Salz-/Pfeffer-Set
Salt and pepper set

Design: MM Design Edition, Mario Taepper

Cromargan® 18/10 matt i

18/10 stainless steel, matt
819

4 7000530"471

06 6105 6030

Edition Prof. Wagenfeld, Max und Moritz
Salzstreuer
Salt shaker

Design: Prof. Wilhelm Wagenfeld 1952/53

Cromargan® 18/10 seidenmatt, WMF Glas / \
18/10 stainless steel, satin-brushed, WMF glass e
H4,5cm

000530

06 6055 9990

Bel Gusto
Salz-/Pfeffer-Set, 2-teilig
Salt and pepper set, 2-pieces

HLE
IHIIIIUUI \I!IIHII\H

4 7000530459503

Design: Akantus

Cromargan® 18/10 matt, WMF Glas
18/10 stainless steel, matt, WMF glass

H5cm, 92,5 cm

06 6100 6030

Edition Prof. Wagenfeld, Max und Moritz
Pfefferstreuer
Pepper shaker

Design: Prof. Wilhelm Wagenfeld 1952/53

Cromargan® 18/10 seidenmatt, WMF Glas / \
18/10 stainless steel, satin-brushed, WMF glass e
H4,5cm

4 7000530457622

06 6056 9990

Salz-/Pfeffer-Set, 2-teilig
Salt and pepper set, 2-pieces

Cromargan® 18/10 matt, Stinder Akazienholz
18/10 stainless steel, matt, acacia wood stand

H15cm

mit Einfllltrichter
with funnel for filling

47000530"644831

06 3454 6040

Ersatzglas fiir Salz-/Pfefferstreuer H 4,5 cm
Bottle for salt/pepper shaker

4 ”000530”21 9503”

60 3138 9990

Moto

Salz-/Pfeffer-Set, 2-teilig
Salt and pepper set, 2-pieces
Design: budde burkandt design

Cromargan® 18/10 poliert, Silikon
18/10 stainless steel, polished, silicone

H3cem,05cm

06 5617 6040 4 '000530"680877

Edition Prof. Wagenfeld, Max und Moritz
Salz-/Pfeffer-Set, 3-teilig
Salt and pepper set, 3-pieces

Design: Prof. Wilhelm Wagenfeld 1952/53

Cromargan® 18/10 seidenmatt, WMF Glas “ /

18/10 stainless steel, satin-brushed, WMF glass

4 7000530"457646

H6cem,L17 cm

06 6007 9990
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Frischhalten
Fresh keeping

Butterdosen
Butter dishes

Frischhalte-/Servierdosen
Airtight/Serving dishes

Silikon-Universaldeckel
Silicone universal lid

Butterdosen
Butter dishes

Cromargan Aktuell
Butterdose
Butter dish

Cromargan® 18/10 poliert, Haube Kunststoff
18/10 stainless steel, polished, plastic lid

175x11,5cm

06 0931 6040 4'000530"406019

Ersatzhaube

LI
4"000530"15

08 0182 0100 0301

Edition Prof. Wagenfeld
Butterdose
Butter dish

Design: Prof. Wilhelm Wagenfeld 1952/53

Cromargan® 18/10 seidenmatt, Haube Kunststoff
18/10 stainless steel, satin-brushed, plastic lid

22x11cm
06 0955 9990 4'000530"457653
Ersatzhaube
LT
08 0052 0000 4"000530"149947"

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Knackig frisch
Butterdose
Butter dish

Cromargan® 18/10 matt, Haube Kunststoff
18/10 stainless steel, matt, plastic lid

=<

16 x 10 cm
06 0921 6030 4 '000530"402912
Ersatzhaube

(INIIW
4 7000530150493

08 0277 0100

Kult
Butterdose
Butter dish

Design: Sebastian Bergne, London

Cromargan® 18/10 matt, Butterteller Bleikristall
18/10 stainless steel, matt, lead crystal dish

e |”||’|” ”l ‘lHle ”

060919 6030 4 "000530"473066
Ersatzteller

{IUHWNE
60 8084 9990 41000530''474469

Loft

Butterdose

Butter dish

Design: Heinrich Fiedeler & Michael Raasch ‘____]___-——f ]
Cromargan® 18/10 matt, Haube Kunststoff __d_.af""""ff_
18/10 stainless steel, matt, plastic lid

18 x9 cm

06 0898 6030 4 "00053 0H500663H
Ersatzhaube

Il

08 0180 0100 4"000530"5
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Frischhalte-/Servierdosen
Airtight/Serving dishes

Fresh
Frischhaltedose
Airtight dish

Design: James Irvine, London

Cromargan® 18/10 matt, Haube SAN Kunststoff
18/10 stainless steel, matt, cover SAN plastic

29 x 20 cm

4 7000530"466174

06 0935 6030

Brotkasten
Bread bin

Cromargan® 18/10 matt
Klappdeckel aus WMF Glas
18/10 stainless steel, matt
WMF glass lid

L39cm,B 21 cm, H20cm

06 3441 6030

47000530"583260

Haube

08 0125 0300 000530"47248

Brotkasten
Bread bin

Cromargan® 18/10 matt
Klappdeckel aus WMF Glas
18/10 stainless steel, matt
WMEF glass lid

L45cm,B 28 cm, H 18 cm

06 3440 6030

47000530"583123

Farm (Biene)
Honigdose
Honey dish

Design: Herbert Pfeifer, San Francisco

Cromargan® 18/10 poliert, WMF Glas
18/10 stainless steel, polished, WMF Glass

H 16 cm, ¢ 8,8 cm

06 3028 6040 4 "000530"429391

Brotkasten
Bread bin

Cromargan® 18/10 poliert, Bambus
18/10 stainless steel, polished, bamboo

L43 ecm,B25cm,H15¢cm

06 3446 6040

47000530"645265

Ersatzglas

60 6195 9990 000530"44963.

Brottrommel
Bread bin

Edelstahl, Kunststoff
mit Bambus Schneidbrett
Stainless steel, plastic

Kult
Kidse-/Marmeladedose
Parmesan/jam dish

Design: Sebastian Bergne, London

with chopping bord, bamboo Cromargan® 18/10 matt, Bleikristall 24% ?\__b""_ "'_L
18/10 stainless steel, matt, 24% lead cristal i

o ca. 32 cm, H ca. 19 cm
H7cm, 010 cm

06 3445 6030 41000530"619327 06 2591 6030 4000530 473059“
Ersatzglas
NI
60 8085 9990 4"000530"474452

100
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Farm (Erdbeere)

Marmeladedose

Jam dish

Design: Herbert Pfeifer, San Francisco

Cromargan® 18/10 poliert, WMF Glas
18/10 stainless steel, polished, WMF Glass

H 16cm, ¢ 8,8 cm

06 3027 6040

47000530"428479

=<

Ersatzglas
Glass

60 6195 9990

00530"44963.
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Depot Fresh
Schale
Glass bowl

Design: Metz & Kindler

Glas, Deckel hochwertiger Kunststoff,
Drehknopf Cromargan®, Dichtung und

Liftungsventil Silikon

Glass, lid high-quality synthetic material,
twist knob Cromargan®, seal and vent valve silicone

13 x 10 ¢cm, ca. 400 ml

06 5990 6630

=
Il

47000530"668738

Depot Fresh
Schale
Glass bowl

Design: Metz &t Kindler

Glas, Deckel hochwertiger Kunststoff,
Drehknopf Cromargan®, Dichtung und

Luftungsventil Silikon

Glass, lid high-quality synthetic material,
twist knob Cromargan®, seal and vent valve silicone

26 x 21 cm, ca. 3000 ml

06 5992 6630

4 7000530"668752

Ersatzglas 13 x 10 cm
Glass

60 5488 0690

0530“56233:

Ersatzglas 26 x 21 cm
Glass

60 5490 0690

000530”5 "

62371

Ersatzdeckel 13 x 10 cm
Lid

Ersatzdeckel 26 x 21 cm
Lid

60 5979 0690 4 000530“6' 1776 60 5981 0690 4 000530”6' 1790V

Ersatzdichtung 13 x 10 cm Ersatzdichtung 26 x 21 cm

o T LI

60 5985 0690 4000530"671837 60 5987 0690 4"000530"671851

Ersatzventil Ersatzventil

- T NI

60 5991 0690 4"000530"671899 60 5991 0690 4"000530"671899

Drehknopf Drehknopf

- T LD
000530"671905 000530"671905

60 5992 0690

60 5992 0690

Depot Fresh
Schale
Glass bowl

Design: Metz & Kindler

Depot Fresh
Schale
Glass bowl

Design: Metz &t Kindler

Glas, Deckel hochwertiger Kunststoff,

Drehknopf Cromargan®, Dichtung und
Liftungsventil Silikon

Glass, lid high-quality synthetic material,

twist knob Cromargan®, seal and vent valve silicone

Glas, Deckel hochwertiger Kunststoff,

Drehknopf Cromargan®, Dichtung und
Liftungsventil Silikon

Glass, lid high-quality synthetic material,

twist knob Cromargan®, seal and vent valve silicone

06 5991 6630 4 7000530"668745 06 5993 6630 4 "000530"668769
Ersatzglas 21 x 13 cm Ersatzglas 15 x 15 cm

N T I
60 5489 0690 4"000530"562357' 60 5993 0690 4"000530"671639
Ersatzdeckel 21 x 13 cm Ersatzdeckel 15 x 15 cm

i T I
60 5980 0690 4"000530"671783 60 5982 0690 4"000530"671806
Ersatzdichtung 21 x 13 cm Ersatzdichtung 15 x 15 cm

o T — NI
60 5986 0690 47000530"671844 60 5988 0690 4"000530"671868
Ersatzventil Ersatzventil

- T — MMM
60 5991 0690 4"000530"671899 60 5991 0690 4"000530"671899
Drehknopf Drehknopf

- T L)
60 5992 0690 47000530"671905 60 5992 0690 47000530"671905
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Depot Fresh
Schale
Glass bowl

Design: Metz & Kindler

Glas, Deckel hochwertiger Kunststoff,

Drehknopf Cromargan®, Dichtung und
Liftungsventil Silikon

Glass, lid high-quality synthetic material,

twist knob Cromargan®, seal and vent valve silicone

19 x 19 cm, ca. 1500 ml |“||‘|H Hl ‘H

06 5994 6630 4 "000530"668776

=<

Ersatzglas 19 x 19 cm

T
60 5994 0690 4"000530"671646
Ersatzdeckel 19 x 19 cm

IR
60 5983 0690 4"000530"671813
Ersatzdichtung 19 x 19 cm

LT
60 5989 0690 4"000530"671875
Ersatzventil

L
60 5991 0690 4"000530"671899
Drehknopf

LI
60 5992 0690 4"000530"671905

Top Serve
Schale mit Abtropfgitter
Glass bowl with drainage grid

Depot Fresh
Schale
Glass bowl

Design: Metz & Kindler

Glas, Deckel hochwertiger Kunststoff,
Drehknopf Cromargan®, Dichtung und
Liiftungsventil Silikon

Design: Achim Bolstler

Glas, Deckel Cromargan® 18/10 poliert,

(),

Glass, lid high-quality synthetic material, Ventil und Dichtung Silikon
twist knob Cromargan®, seal and vent valve silicone Glass, lid 18/10 stainless steel polished,

valve and seal silicone
22 x 22 ¢cm, ca. 2800 ml

9 13 cm, ca. 0,25 |
06 5995 6630 47000530"668783 06 5485 6020 4 7000530"659811
Ersatzglas 22 x 22 cm Ersatzglas @ 13 cm
I LRI
60 5995 0690 4"000530"671653' 60 5485 0690 47000530"562272
Ersatzdeckel 22 x 22 cm Ersatzdeckel @ 13 cm incl. Ventil
T ——— LRI
60 5984 0690 4"000530"671820' 60 5485 6090 47000530"562265
Ersatzdichtung 22 x 22 cm Ersatzventil
T LN
60 5990 0690 4"000530"671882 60 5788 0690 4'000530"562883
Ersatzventil Abtropfgitter g 13 cm
T A
60 5991 0690 4'000530"671899 06 5499 3000 4000530658777
Drehknopf
I
60 5992 0690 4"000530"671905
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Top Serve
Schale mit Abtropfgitter
Glass bowl with drainage grid

Design: Achim Bolstler

Glas, Deckel Cromargan® 18/10 poliert,
Ventil und Dichtung Silikon

Glass, lid 18/10 stainless steel polished,
valve and seal silicone

¢ 15cm,ca. 0,7 |
06 5486 6020

47000530"659828

Top Serve
Schale mit Abtropfgitter
Glass bowl with drainage grid

Design: Achim Bélstler

Glas, Deckel Cromargan® 18/10 poliert,
Ventil und Dichtung Silikon

Glass, lid 18/10 stainless steel polished,
valve and seal silicone

¢ 13cm, H10cm, ca. 0,51
06 5499 6020

4 7000530659873

Ersatzglas @ 15 cm

Ersatzglas ¢ 13 cm, H 10 cm

T AT
60 5486 0690 4"000530"562296 60 5499 0690 4"000530"573650
Ersatzdeckel ¢ 15 cm incl. Ventil Ersatzdeckel @ 13 cm incl. Ventil

I ——— LN
60 5486 6090 4"000530"562289 60 5485 6090 4"000530"562265
Ersatzventil Ersatzventil

T — A0
60 5788 0690 4"000530"562883 60 5788 0690 4"000530"562883
Abtropfgitter g 15 cm Abtropfgitter ¢ 13 cm

0T L]
06 5486 3000 4"000530"658784 06 5499 3000 4"000530"658777

Top Serve
Schale mit Abtropfgitter
Glass bowl with drainage grid

Design: Achim Bolstler
Glas, Deckel Cromargan® 18/10 poliert,

Ventil und Dichtung Silikon
Glass, lid 18/10 stainless steel polished,

Top Serve
Schale mit Abtropfgitter
Glass bowl with drainage grid

Design: Achim Bolstler
Glas, Deckel Cromargan® 18/10 poliert,

Ventil und Dichtung Silikon
Glass, lid 18/10 stainless steel polished,

valve and seal silicone valve and seal silicone

9 18 cm, ca. 1,251 13x10cm, ca. 0,4 |

06 5487 6020 41000530"659835 06 5488 6020 4 7000530"659842
Ersatzglas ¢ 18 cm Ersatzglas 13 x 10 cm

Il Il

60 5487 0690 4"000530"5 60 5488 0690 4'000530"5 3
Ersatzdeckel @ 18 cm incl. Ventil Ersatzdeckel 13 x 10 ¢cm incl. Ventil

Lid with valve |H ||| ‘ll Lid with valve ||’||||

60 5487 6090 4"000530"562302 60 5488 6090 4'000530"562326
Ersatzventil Ersatzventil

T — T
60 5788 0690 47000530"562883 60 5788 0690 4'000530"562883
Abtropfgitter g 18 cm Abtropfgitter 13 x 10 cm

T — (LI
06 5487 3000 4'000530"65879 06 5488 3000 4'000530"658807'
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Top Serve
Schale mit Abtropfgitter
Glass bowl with drainage grid

Design: Achim Bolstler

Glas, Deckel Cromargan® 18/10 poliert,

Ventil und Dichtung Silikon
Glass, lid 18/10 stainless steel polished,
valve and seal silicone

21x13cm,ca. 1,21
06 5489 6020

4 7000530659859

Ersatzglas 21 x 13 cm
Glass

[oF——1
O
[oF—1
Q1

30“56235'

60 5489 0690 4

Ersatzdeckel 21 x 13 cm incl. Ventil

RN
60 5489 6090 4"000530"562340

Ersatzventil
Valve

60 5788 0690

Design: Achim Bolstler

Top Serve
Schalen-Set mit Abtropfgitter, 2-teilig
Glass bowls set with drainage grid, 2-pieces | f

Glas, Deckel Cromargan® 18/10 poliert,
Ventil und Dichtung Silikon
Glass, lid 18/10 stainless steel polished

valve and seal silicone ) -

915, ca0,71,018cm,ca. 1,251

o |H| Hl “ “l H ‘ll‘l” ”l

06 5491 6020 4 '000530"659934

Abtropfgitter 21 x 13 cm
Drainage grid

06 5489 3000

[oF—1
©
[oFr—1

658814

Top Serve
Schale mit Abtropfgitter
Glass bowl with drainage grid

Design: Achim Bolstler

Glas, Deckel Cromargan® 18/10 poliert,

Ventil und Dichtung Silikon

Glass, lid 18/10 stainless steel polished,

valve and seal silicone

26 x21cm, ca. 31
06 5490 6020

4 7000530"65

9866

Ersatzglas 26 x 21 cm
Glass

60 5490 0690

37 1H

Ersatzdeckel 26 x 21 cm incl. Ventil
Lid with valve

60 5490 6090

Y

Ersatzventil
Valve

60 5788 0690

47000530

562883

Top Serve
Schalen-Set mit Abtropfgitter, 3-teilig
Glass bowls set with drainage grid, 3-pieces

Design: Achim Bolstler

Glas, Deckel Cromargan® 18/10 poliert,

Ventil und Dichtung Silikon
Glass, lid 18/10 stainless steel polished, / ,
valve and seal silicone N / -__,«f-- 7

2x13x10cmca04 |,
1x21x13cm,ca. 1,21

o |H| Hl “ “l““ ‘ll‘l”” ‘

06 5424 9999 4 "000530"659927

Abtropfgitter 26 x 21 cm
Drainage grid

06 5490 3000

47000530

658821
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TeaTime

Teedose M

Tea caddy

Design: Jan Christian Delfs

Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff, Silikon
18/10 stainless steel, polished, plastic, silicone

H129cm, 92 cm

Depot
Vorratsglas
Kitchen jar

Design: Metz &t Kindler

WMF Glas, Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff
WMF Glass, 18/10 stainless steel, polished, plastic

H36cm, 99,7 cm
ca. 2,0l

47000530"6

5989

897

06 3634 6040 4 "000530"663641 06 6163 6040

TeaTime Ersatzglas

Teedose L Glass

LA
60 6163 0690 41000530''671684

Design: Jan Christian Delfs

Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff, Silikon
18/10 stainless steel, polished, plastic, silicone

H 154 cm, ¢ 10,7 cm

06 3635 6040

000530"6

Depot

Vorratsglas

Kitchen jar

Design: Metz & Kindler

WMF Glas, Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff
WMEF Glass, 18/10 stainless steel, polished, plastic

H21,5cm, 89,7 cm
ca. 10|

06 6161 6040

4700053065991

0

Ersatzglas
Glass

60 6161 0690

4l “ H H

Depot

Vorratsglas

Kitchen jar

Design: Metz & Kindler

WMEF Glas, Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff
WMEF Glass, 18/10 stainless steel, polished, plastic

H28,5cm, 9,7 cm
ca. 1,51

06 6162 6040

47000530

— |

659903

Ersatzglas
Glass

60 6162 0690

47000530"67167
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Silikon-Universaldeckel
Silicone universal lid

=<

Universaldeckel, limettengriin
Universal lid, lime green

Silikon

Temperaturbestdndig bis 200 °C.
Silicone

Temperature resistant up to 200 °C.

¢ 25cm

06 5071 4040 4 000530"66

9759

7

Universaldeckel, schiefergrau
Universal lid, slate grey

Silikon

Temperaturbestindig bis 200 °C.
Silicone

Temperature resistant up to 200 °C.

¢ 25cm

06 5071 6040

Universaldeckel, limettengriin
Universal lid, lime green

Silikon

Temperaturbestandig bis 200 °C.
Silicone

Temperature resistant up to 200 °C.

029 cm

06 5072 4040

Universaldeckel, schiefergrau
Universal lid, slate grey

Silikon

Temperaturbestandig bis 200 °C.
Silicone

Temperature resistant up to 200 °C.

929 cm

06 5072 6040 4 "000530"668653
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Kochen mit WMF
Cooking with WMF

Topfe Standard 110
Cookware Ranges
Pfannen Cromargan® 132 Antihaftversiegelt 134 Zubehor 144
Frying pans Non-stick coated Accessories
Schnelltépfe Standard 146 Zubehor 156
Pressure Cookers Ranges Accessories
Spezial Kochen WMF Vitalis 158 Brater 161 Teekessel 162  Fondue 163
Special Cookware Roasters Tea kettles
Spezialtopfe 164 Wok 165

Special cookware

Kochen
Cooking

WMF ‘
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WMF Premium One
Function 4
Concento

Gourmet Plus
Quality One
Diadem Plus
Bueno Induction
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Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Kochgeschirr-Serien
Cookware Series

Aluguss mit Durit Protect Plus® Antihaftversiegelung

Cast aluminium with Durit Protect Plus® non-stick coating

Kochgeschirr-Serien
Cookware Series

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10
18/10 stainless steel

TransTherm Allherdboden

<

Bueno Induction Mini
£ antihaftversiegelt £ poliert
o non-stick coated 9 polished
) Q
Bratentopf mit Deckel 20 05 8520 4290 Bratentopf mit Deckel 12 07 1276 6040
Low casserole with lid 24 05 8524 4290 Low casserole with lid 14 07 1476 6040
28 05 8528 4290 16 07 1676 6040
Fleischtopf mit Deckel 16 05 8616 4290 Fleischtopf mit Deckel 12 07 1277 6040
High casserole with lid 20 05 8620 4290 High casserole with lid 14 07 1477 6040
24 05 8624 4290
28 05 8628 4290 Gemiisedampfer mit Deckel
Stielkasserolle Vegetable steamer with lid 16 07 1683 6040
Saucepan 16 05 8816 4291
Nudeltopf mit Deckel
Topfdeckel 16 07 9616 6380 Pasta pot with lid 18 07 1882 6040
Lid for pots 20 07 9620 6380
24 079624 6380 Stielkasserolle 10 07 1078 6041
28 07 9628 6380 Saucepan 12 07 1278 6041
Topf-Set 4-teilig/pieces 14 07 1478 6041
Pot set 05 8900 4290 Stielkasserolle mit Deckel
Saucepan with lid 16 07 1678 6040
Preisvorteil/Price Saving
Bratpfanne
Frying pan 18 07 1880 6041
Servierpfanne 14 07 1479 6041
Oven pan 16 07 1679 6041
18 07 1879 6041
Topfdeckel 12 07 1281 6040
Lid for pots 14 07 1481 6040
16 07 1681 6040
18 07 1881 6040
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Kochgeschirr-Serien
Cookware Series

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10
18/10 stainless steel

(' “\
TransTherm Allherdboden ) y
Ry j— .f\ -
&

WMF Premium One Function 4 Concento
H poliert poliert poliert
: polished polished polished
Bratentopf mit Deckel 16 17 8816 6040 07 6016 6380 17 2616 6040
Low casserole with lid 20 17 8820 6040 07 6020 6380 17 2620 6040
24 17 8824 6040 07 6024 6380 17 2624 6040
Fleischtopf mit Deckel 16 17 8916 6040 07 6116 6380 17 2716 6040
High casserole with lid 20 17 8920 6040 07 6120 6380 17 2720 6040
24 17 8924 6040 07 6124 6380 17 2724 6040
Gemiisetopf mit Deckel 20 17 9020 6040 07 6220 6380 -
Stock pot with lid 24 17 9024 6040 07 6224 6380 17 2824 6040
Milchtopf
Milk pot 14 - - -
Sauteuse
Sauté pan 20 17 9820 6041 - -
Stielkasserolle
Saucepan 16 17 9116 6041 07 6316 6381 17 2916 6041
Stielkasserolle mit Deckel 16 17 9116 6040 07 6316 6380 17 2916 6040
Saucepan with lid 20 17 9120 6040 07 6320 6380 17 2920 6040
24 - - 17 2924 6040
Bratpfanne 24 - - -
Frying pan 28 - - -
Servierpfanne 24
Oven pan 28 - - -
Dampfereinsatz 20 17 9620 6040 07 6620 6380 -
Steaming insert 24 17 9624 6040 - -
Topfdeckel 16 17 9316 6040 07 6516 6380 -
Lid for pots 20 17 9320 6040 -
24 17 9324 6040 -
Topf-Set 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces
Pot set 17 8804 6040 07 6004 6380 17 2604 6040
Preisvorteil/Price Saving
Topf-Set 4-teilig/pieces
Pot set - - 17 2614 6040

Preisvorteil/Price Saving
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Kochgeschirr-Serien
Cookware Series

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10
18/10 stainless steel

TransTherm Allherdboden

Gourmet Plus Trend Quality One Diadem Plus

5 mattiert poliert poliert poliert

: matt finish polished polished polished
Bratentopf mit Deckel 16 07 2216 6030 07 6816 6380 07 7416 6380 07 3017 6040
Low casserole with lid 20 07 2220 6030 07 6820 6380 07 7420 6380 07 3021 6040

24 07 2224 6030 07 6824 6380 07 7424 6380 07 3025 6040
Fleischtopf mit Deckel 16 07 2416 6030 07 6916 6380 07 7516 6380 07 3417 6040
High casserole with lid 20 07 2420 6030 07 6920 6380 07 7520 6380 07 3421 6040

24 07 2424 6030 07 6924 6380 07 7524 6380 07 3425 6040
Gemiisetopf mit Deckel 20 - - - -
Stock pot with lid 24 07 2524 6030 07 7124 6380 07 7724 6380 -
Milchtopf
Milk pot 14 - - - 07 3615 6040
Sauteuse
Sauté pan 20 07 2622 6031 - - -
Stielkasserolle
Saucepan 16 07 2616 6031 07 7016 6381 07 7616 6381 07 3917 6041
Stielkasserolle mit Deckel 16 07 2616 6030 07 7016 6380 07 7616 6380 -
Saucepan with lid 20 07 2620 6030 - - -

24 - - - -
Bratpfanne 24 07 2824 6031 - - 07 3925 6041
Frying pan 28 07 2828 6031 - - -
Servierpfanne
Oven pan 28 07 2628 6031 - - -
Dampfereinsatz 20 07 2906 6030 - - -
Steaming insert 24 - - - -
Topfdeckel 16 07 2916 6030 07 7216 6382 07 7816 6380 07 3717 6040
Lid for pots 20 07 2920 6030 07 7220 6382 07 7820 6380 07 3721 6040

24 07 2924 6030 07 7224 6382 07 7824 6380 07 3725 6040
Topf-Set 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces
Pot set 07 2004 6030 07 6804 6380 07 7404 6380 07 3004 6040

Preisvorteil/Price Saving

Topf-Set
Pot set

Preisvorteil/Price Saving

5-teilig/pieces
07 2005 6030
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Premium One

Design: Peter Ramminger

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert,
Aufliegedeckel mit Dampféffnung
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished,
non-insertable lid with steam vent

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid

g 16 cm
H75cm, ca. 1,51

TransTherm Allherdboden

—O~.
e Pl

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

816 cm
H10cm, ca. 2,01

17 8916 6040

—O~.

4 7000530"638632

@ 20 cm
H11cm, ca 331

17 8920 6040

4 7000530638649

@ 24 cm
H 13 cm, ca. 5,6 |

17 8924 6040

4 7000530638656

Gemiisetopf mit Deckel
Stock pot with lid

@ 20 cm
H175cm, ca. 531

17 9020 6040

“gF

< J

4700053063867

@ 24 cm
H 20,5cm, ca. 8,8 |

17 9024 6040

0
7

4 7000530"63868

Sauteuse
Sauté pan

¢ 20 cm
H9cem,ca. 201

17 9820 6041

< vau
N

47000530"641410

17 8816 6040 000530"638601
8 20 cm

IR
17 8820 6040 000530"638618

¢ 24 cm
H9,5cm, ca. 4,11

17 8824 6040

000530"638625

Stielkasserolle
Saucepan

¢ 16 cm
H75cm, ca. 1,51

17 9116 6041

47000530"641427
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Stielkasserolle mit Deckel
Saucepan with lid

% 16 cm
H75cm,ca. 1,51

17 9116 6040

4 7000530"640833

g 20 cm
H85cm, ca. 25|

17 9120 6040

4 7000530"640840

Diampfereinsatz
Steaming insert

g 20 cm
H 10 cm

17 9620 6040

TE;

4700053064137

Topf-Set, 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Inhalt/contents:
Bratentopf/Low casserole @ 20 cm
Fleischtopf/High casserole g 16, 20, 24 cm

Preisvorteil/Price Saving

17 8804 6040

47000530764 1526

8 24 cm
H12 em

17 9624 6040

3
0

4 7000530764138

Deckel
Lid

g 16 cm

17 9316 6040

~

4 7000530764 1496

¢ 20 cm

17 9320 6040

4 7000530764 1502

¢ 24 cm

17 9324 6040

4 7000530"641519

Kurzzeitmesser
Cooking timer

max. 60 min

07 9976 6040

4 7000530652362
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DESIGN PLUS A

Fleischtopf mit Deckel o i '
High casserole with lid

% 16 cm

IR
07 6116 6380 4 "000530"605849
@ 20 cm

AN

07 6120 6380 4 "000530"605856
@ 24 cm

T
07 6124 6380 4 "000530"605863

. Gemiisetopf mit Deckel
Fu n ctl on 4 Stock pot with lid
Design: Designbiiro Noa TransTherm Allherdboden
Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert, @ 20 cm
Giiteglas Steckdeckel AT\ H 17,5 cm, ca. 5,3 |
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished, W
insertable high-quality glass lid 000530605870
07 6220 6380 4 5 587
@ 24 cm
H 20,5 cm, ca. 8,8 |
wwle= 07 6224 6380 4 7000530"605887
—
P— E—
(X
—_— = _ P
Stielkasserolle ‘ '
Saucepan k
Bratentopf mit Deckel g 16 cm
Low casserole with lid H75cm,ca 1,41
07 6316 6381 4 '000530"605894
¢ 16 cm
07 6016 6380 47000530"605818 —
¢ 20 cm Stielkasserolle mit Deckel
H85cm, ca. 251 |” |‘| Hl”“ Hl‘ |”| Saucepan with lid
07 6020 6380 47000530"605825
¢ 24 cm ¢ 16 cm
H9,5cm, ca. 4,11 ” | Hl‘ ‘ ‘" H75cm, ca. 1,41
07 6024 6380 4 7000530"605832 07 6316 6380 4 '000530"605900
% 20 cm
H85cm, ca. 251
07 6320 6380 4 '000530"605948
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Dampfereinsatz
Steaming insert

8 20 cm
H12 em

07 6620 6380 4 "000530"629975

=<

Bzckel __ (‘ﬁ“‘

07 6516 6380 4 "000530"605764
07 6520 6380 4 "000530"605788
07 6524 6380 4 "000530"605795

Topf-Set, 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Inhalt/contents:
Bratentopf/Low casserole @ 20 cm
Fleischtopf/High casserole @ 16, 20, 24 cm

07 6004 6380 4 "000530"605955
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Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

816 cm
H95cm,ca. 201
17 2716 6040 4 '000530"676504
@ 20 cm
H12cm, ca. 401
17 2720 6040 4 '000530"676511
@ 24 cm
H 14 cm, ca. 6,8 |
17 2724 6040 4 '000530"676528
C t Gemiisetopf mit Deckel
0 n ce n 0 Stock pot with lid
Design: Daniele dalla Pellegrina TransTherm Allherdboden
Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert, @ 24 cm
Aufliegedeckel mit Dampféffnung 7 vaiein\ H 18 cm, ca. 8,9 |
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished, W
non-insertable lid with steam vent
17 2824 6040 4 '000530"676535
Stielkasserolle
Saucepan
¢ 16 cm
H8cm,ca. 1,71
17 2916 6041 4 '000530"676559
Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid
¢ 16 cm Stielkasserolle mit Deckel
6 em ca. 171 |H m HlH“ m Hl Savcepan with 1d
17 2616 6040 47000530"676474
¢ 20 cm ¢ 16 cm
0 em ca. 33 |” m HlH“ ‘lH " 8 em, ca. 17
17 2620 6040 4 7000530"676481 17 2916 6040 4 '000530"676542
¢ 24 cm ¢ 20 cm
0 e ca. 4 1 |H m Hl “ ‘"‘H 110 cm . 33
17 2624 6040 47000530"676498 17 2920 6040 4 '000530"676566

Stielkasserolle mit Deckel
Saucepan with lid

mit Gegengriff
with side handle
avec poignée

@ 24 cm
H 10 cm, ca. 4,8 |

17 2924 6040 4 "000530"676573
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Topf-Set, 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Inhalt/contents:
Bratentopf/Low casserole @ 20 cm
Fleischtopf/High casserole g 16, 20, 24 cm

PrEisvorte”/Price Sa\”ng |“| |’| ” ”l “ ‘ ‘” ’l” |‘

17 2604 6040 4 '000530"676580

=<

Topf-Set, 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Inhalt/contents:
Bratentopf/Low casserole @ 16, 20 cm
Fleischtopf/High casserole @ 16, 20 cm

PrEisvorte”/Price SaVIng |”| |’| ” ”l “ ’ ”‘ ||” ‘l

17 2614 6040 4 "000530"678164
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Gourmet Plus

Design: Metz & Kindler

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 matt, Aufliegedeckel
Cromargan® 18/10 stainless steel, matt, non-insertable lid

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid

g 16 cm
H8cm,ca. 1,41

07 2216 6030

0005307581167

TransTherm Allherdboden

¢ 20 cm
H9cm,ca. 251

07 2220 6030

581174

000530"58

¢ 24 cm
H 11 cm, ca. 4,11

07 2224 6030

000530"581181

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

@ 16 cm

I
07 2416 6030 4 "000530"581198
@ 20 cm

RN
07 2420 6030 4 "000530"581204
@ 24 cm

LRI
07 2424 6030 4 '000530"581211

L

Gemiisetopf mit Deckel
Stock pot with lid

@ 24 cm
H 20,5cm, ca. 8,8 |

07 2524 6030 4 "000530"581235

e —a
Sauteuse T 1 =
Sauté pan F
9 20 cm
H9cem,ca. 201

07 2622 6031 4 "000530"597878

Stielkasserolle
Saucepan

¢ 16 cm
H8cm,ca. 141

07 2616 6031 4 "000530"581273

e, —

Stielkasserolle mit Deckel
Saucepan with lid

IR
H8cm,ca. 1,41

07 2616 6030 4 '000530"584564
@ 20 cm

TRNID
07 2620 6030 4 '000530"584588
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Bratpfanne -
Frying pan

y

8 24 cm

07 2824 6031 4 '000530"581259

o IR

07 2828 6031 4 '000530"581266

gervierpfanne "i\_‘.' = ‘)‘
ven pan l—\l\ _‘-

@ 28 cm

07 2628 6031

4 7000530612762

Dampfereinsatz
Steaming insert

g 20 cm
ca. 20|

07 2906 6030

E%f lh’ )

4 7000530596048

Topf-Set, 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Inhalt/contents:
Bratentopf/Low casserole @ 20 cm
Fleischtopf/High casserole g 16, 20, 24 cm

Preisvorteil/Price Saving

07 2004 6030

3

4700053058482

Topf-Set, 5-teilig
Pot set, 5-pieces

Inhalt/contents:

Bratentopf/Low casserole @ 20 cm
Fleischtopf/High casserole @ 16, 20, 24 cm
Stielkasserolle/Saucepan @ 16 cm

Preisvorteil/Price Saving

07 2005 6030

e

4 7000530"589088

Deckel
Lid

g 16 cm

07 2916 6030

4 7000530"58

1303

8 20 cm

07 2920 6030

4 7000530"58

1310

¢ 24 cm

07 2924 6030

4 7000530"581327
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Trend

Design: Metz & Kindler

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert,

Giiteglas Steckdeckel

Cromargan® 18/10 stainless steel, polished,
insertable high-quality glass lid

Bratentopf mit Glasdeckel
Low casserole with glass lid

g 16 cm
H75cm, ca. 1,41

07 6816 6380

0005307631725

TransTherm Allherdboden

¢ 20 cm
H8,5cm, ca. 2,51

07 6820 6380

0005307631732

¢ 24 cm
H9,5cm, ca. 4,11

07 6824 6380

0005307631749

Fleischtopf mit Glasdeckel
High casserole with glass lid

816 cm
H10cm, ca. 191

07 6916 6380

4 7000530"631756

@ 20 cm
H11cm, ca. 331

07 6920 6380

@ 24 cm
H 13 ecm, ca. 5,7 |

07 6924 6380

47000530"631770

6
4 7000530"631763
6

Gemiisetopf mit Glasdeckel
Stock pot with glass lid

@ 24 cm
H 20,5cm, ca. 8,8 |

07 7124 6380

47000530"631831

Stielkasserolle
Saucepan

¢ 16 cm
H75cm, ca. 1,41

07 7016 6381

inj:;":ﬁ; =

4 7000530"631794

Stielkasserolle mit Deckel
Saucepan with lid

¢ 16 cm
H75cm, ca. 1,41

07 7016 6380

4 7000530"631787
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=<

Deckel

Lid

I
07 7216 6382 4 "000530"631848
[
07 7220 6382 4 "000530"631855
NI
07 7224 6382 4 "000530"631862

Topf-Set, 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Inhalt/contents:
Bratentopf/Low casserole @ 20 cm
Fleischtopf/High casserole @ 16, 20, 24 cm

PrEisvorte”/Price SaVIng |”| |’| ” ”l ” ’ ” ”lH‘ ‘

07 6804 6380 4 7000530"633583
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Quality One

TransTherm Allherdboden

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert, Giiteglasdeckel
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished, high-quality glass lid

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid

g 16 cm
H8cm,ca. 1,71

07 7416 6380

L_J

+
C

000530"646071

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

816 cm
H95cm,ca. 201

07 7516 6380

000530"646644

@ 20 cm
H12cm, ca. 401

07 7520 6380

000530"646651

@ 24 cm
H 14 cm, ca. 6,8 |

07 7524 6380

000530"646668

Gemiisetopf mit Deckel
Stock pot with lid

@ 24 cm
H 18 cm, ca. 89 |

07 7724 6380

4 7000530"646712

Stielkasserolle
Saucepan

¢ 16 cm
H8cm,ca. 1,71

07 7616 6381

4 7000530646682

¢ 20 cm
H 10 cm, ca. 3,3 1

07 7420 6380

000530"646620

Stielkasserolle mit Deckel

Saucepan with lid

¢ 16 cm
H8cm,ca. 1,71

07 7616 6380

4 7000530646675

¢ 24 cm
H 10 cm, ca. 4,8 |

07 7424 6380

000530"646637
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Bzckcl \ @ - }'.

07 7816 6380 4 "000530"651921
07 7820 6380 4 "000530"651938
07 7824 6380 4 "000530"651945

=<

Topf-Set, 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Inhalt/contents:
Bratentopf/Low casserole @ 20 cm
Fleischtopf/High casserole @ 16, 20, 24 cm

PrEisvorte”/Price SaVIng |”| |’| ” ”l “ ’l ” ’ Hl‘ ‘

07 7404 6380 47000530"646743

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Milchtopf

Milk pot
8 14 cm
LI
07 3615 6040 4 '000530"570475
Stielkasserolle j/
Saucepan \
¢ 16 cm
LI
07 3917 6041 4 '000530"570482
Diadem Plus
TransTherm Allherdboden
C ® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert, Giiteglas Steckdeckel Bratpf: E -
c:gmg:g% 1871S(Jastain?esssrgeel, poligﬁelgl,’ ins:rtZ%laeShigehC—qlfacli'fy glass lid F:\:]in'; ;::C \1//
LI
F o omse 4000530570505
Bratentopf mit Glasdeckel ﬁ f
Low casserole with glass lid
g 16 cm Deckel "{\.” @ b
IR - -
07 3017 6040 41000530"570390
g 20 cm ¢ 16 cm
AR LI
07 3021 6040 4 7000530"570406 07 3717 6040 4 '000530"570512
¢ 24 cm ¢ 20 cm
A O] LI
07 3025 6040 47000530"570413 07 3721 6040 4 '000530"570529
LN
07 3725 6040 4 '000530"570536
Fleischtopf mit Glasdeckel Deckelknopf, fiir alle Deckel
High casserole with glass lid Lid knob, for all lids ‘ Hl “l m ‘"HH"
07 9668 6040 4 '000530"531872
g 16 cm
A
07 3417 6040 4 7000530"570420
g 20 cm
AR O
07 3421 6040 4 7000530"570437
¢ 24 cm
AN
07 3425 6040 47000530"570444
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Topf-Set, 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Inhalt/contents:
Bratentopf/Low casserole @ 20 cm
Fleischtopf/High casserole g 16, 20, 24 cm

Preisvorteil/Price Saving

07 3004 6040

47000530"570734

=<
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Bueno Induction

Aluguss mit Durit Protect Plus®-Antihaftversiegelung

Fleischtopf mit Glasdeckel
High casserole with glass lid

-

@ 16 cm
IR
05 8616 4290 000530"639325
@ 20 cm
IR
05 8620 4290 000530"639332
@ 24 cm
IR
05 8624 4290 000530"639349

@ 28 cm
ca. 6,8 |

05 8628 4290

000530"639356

Elektro  Ceran  Gas Induction

Stielkasserolle

Cast aluminium with Durit Protect Plus® non-stick coating Saucepan

Bratentopf mit Glasdeckel
Low casserole with glass lid

¢ 20 cm
ca. 1,81

05 8520 4290

¢ 16 cm
ca. 1,31

05 8816 4291

4 7000530"639370

Deckel
Lid

4 "000530"639295 07 9616 6380

\

000530"61

)

2540

¢ 24 cm
ca. 3,11

05 8524 4290

4 "000530"639301 07 9620 6380

000530"61

2557

¢ 28 cm
ca. 4,2 |

1

05 8528 4290 4 "000530"639318 07 9624 6380 000530"612564
IR
07 9628 6380 000530"612571
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Topf-Set, 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Inhalt/contents:
Bratentopf/Low casserole @ 20 cm
Fleischtopf/High casserole g 16, 20, 24 cm

Preisvorteil/Price Saving

05 8900 4290

47000530"640291

=<
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Mini

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10, poliert
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid

812 cm
H 10,5 cm, ca. 0,7 |

07 1276 6040

TransTherm Allherdboden

0005307542144

Gemiisedampfer mit Deckel und Einsatz
Vegetable steamer, with lid and insert

¢ 16 cm

H 20 cm
max. Fiillmenge/filling capacity: ca. 1,5 |

07 1683 6040

4 7000530"579911

Nudeltopf mit Deckel und Einsatz
Pasta pot with lid and insert

¢ 18 cm

H 26,5 cm
max. Fiillmenge/filling capacity: ca. 3,0 |

07 1882 6040

4 7000530"579898

Stielkasserolle
Saucepan

¢ 10 cm
H75cm, ca.05!I

07 1078 6041

_—

0005307542007

¢ 12 cm
H7cm,ca. 071

07 1278 6041

0005307542014

¢ 14 cm
H6,5cm, ca.09 |

07 1478 6041

000530542021

¢ 14 cm
H 10,5 cm, ca. 0,9 |

07 1476 6040

0005307541970

8 16 cm
H125¢cm,ca. 151

07 1676 6040

000530"579881

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

6 12 cm
H125¢cm,ca. 1,01

07 1277 6040

0005307541987

Stielkasserolle mit Deckel
Saucepan with lid

¢ 16 cm
H75cm, ca. 1,21

07 1678 6040

L

4 7000530"579874

g 14 cm
H12,5¢cm, ca. 1,31

07 1477 6040

000530"541994
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Servierpfanne
Oven pan

8 14 cm
H4cm,ca. 051

07 1479 6041

s o F
T

4 700053054203

m_

=<

g 16 cm
H4cm, ca. 0,7 |

07 1679 6041

4 7000530"542045

g 18 cm
H4cm,ca.09 |

07 1879 6041

4 7000530542052

Pfanne
Frying pan

% 18 cm
H4cm,ca. 09|

07 1880 6041

- =
I

4 7000530542069

Cromargan®-Deckel

Lid

8 12 cm

07 1281 6040

& -2

=

4 700053054207

¢ 14 cm

07 1481 6040

6
3

4 700053054208

g 16 cm

07 1681 6040

4 7000530542243

¢ 18 cm

07 1881 6040

4 7000530"542250
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Profi

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished

TransTherm®Allherdboden

Pfanne ‘.. . ; ./

Frying pan

¢ 20 cm
H 51 cm

07 9460 9991 VE 6

N 4

00

000530"5168

Servierpfanne
Oven pan

@ 20 cm
H 51 cm

07 3220 6041 VE 2

4 7000530"54

3240

@ 24 cm
H 5,6 cm

07 3224 6041 VE 3

4 7000530"54

3257

@ 28 cm
H 6,2 cm

07 3228 6041 VE 3

4 7000530"543264

¢ 24 cm
H 5,6 cm

07 9464 9991 VE 6

0005307516817

¢ 28 cm
H 6,2 cm

07 9468 9991 VE 6

0005307516824

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 | 18/10 Stainless Steel

Pfannen | Frying pans
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mit Antihaft-
versiegelung
with non-stick

coating

PermaDur Excellent
PermaDur Premium
PermaDur Line
CeraDur Profi
CeraDur Plus
CeraDur Line
ProfiResist

Speed Profi

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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PermaDur

Kein Ankleben oder Anbrennen.
Fiir schonendes Braten von empfindlichen Speisen.

No sticking or burning.
For gentle frying of delicate food.

-

PermaDur Premium PermaDur Excellent PermaDur Line
Aluminium Aluminium Aluminium

(] e]m = SEE

£
o Elektro G Induction Elektro Gas
o
Pfanne 20 - 05 7520 4021 05 5820 4021
Frying pan 24 - 05 7524 4021 05 5824 4021
28 - 05 7528 4021 05 5828 4021
32 - 05 7532 4021 -
Pfanne flach 20 05 7620 4291 - -
Shallow frying pan 24 057624 4291 - -
28 05 7628 4291 - -
Pfanne hoch 20 - - -
Deep frying pan 24 05 7644 4291 - -
28 05 7648 4291 - -
Servierpfanne 20 - - -
Oven pan/pan with 2 handles 24 05 7634 4291 05 7534 4021 05 5844 4021
28 05 7638 4291 05 7538 4021 05 5848 4021
Grillpfanne - _ _
Grill pan 28x28 05 7650 4291 - -
Glasdeckel mit Metallknopf 20 07 2039 9902 07 2039 9902 07 2039 9902
Glass lid, with metal knob 24 07 2439 9902 07 2439 9902 07 2439 9902
28 07 2839 9902 07 2839 9902 07 2839 9902
Glasdeckel mit Kunststoff-Knopf 20 07 9950 9992 07 9950 9992 07 9950 9992
Glass lid, with plastic knob 24 07 9954 9992 07 9954 9992 07 9954 9992
28 07 9958 9992 07 9958 9992 07 9958 9992
CeraDur

Extrem hitzebestindig bis 400 °C.
Mit bester Antihafteigenschaft auch bei wenig Fett.
Vielseitig verwendbar fiir jedes Gericht.

Extremely heat resistant to 400 °C.

With best non-stick properties even with minimum fat. - -/"
Extremely versatile for all kinds of dishes.

CeraDur Profi CeraDur Plus CeraDur Line
Cromargan® Aluminium Aluminium
: SEEm S (e
o TransTherm®Allherdboden Elektro  Ceran  Gas  Induction Elcktro  Ceran  Gas
1S3
Pfanne 20 07 4420 6021 05 7320 4021 05 5720 4021
Frying pan 24 07 4424 6021 05 7324 4021 05 5724 4021
28 07 4428 6021 05 7328 4021 05 5728 4021
Servierpfanne 20 07 4520 6021 - -
Oven pan/pan with 2 handles 24 07 4524 6021 05 7334 4021 05 5744 4021
28 07 4528 6021 05 7338 4021 05 5748 4021
Schmorpfanne
Roasting pan 28 - 05 7340 4021 -
Wokpfanne
Wok 28 - 05 7342 4021 -
Glasdeckel mit Metallknopf 20 07 2039 9902 07 2039 9902 07 2039 9902
Glass lid, with metal knob 24 07 2439 9902 07 2439 9902 07 2439 9902
28 07 2839 9902 07 2839 9902 07 2839 9902
Glasdeckel mit Kunststoff-Knopf 20 07 9950 9992 07 9950 9992 07 9950 9992
Glass lid, with plastic knob 24 07 9954 9992 07 9954 9992 07 9954 9992
28 07 9958 9992 07 9958 9992 07 9958 9992

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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PermaDur Premium

Aluminium, deutscher Schmiedeguss,
mit PermaDur® Antihaftversiegelung
German cast aluminium

with PermaDur® non-stick coating

Pfanne, flach
Shallow frying pan

8 20 cm

05 7620 4291

Pfanne, hoch
Deep frying pan

@ 24 cm

05 7644 4291

4 7000530"666

758

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9472 6014

47000530

2292V

Elektro  Ceran ~ Gas Induction

@28 cm

H 6,8 cm

05 7648 4291 000530"666765

Griff Kunststoff

U
08 9472 6015 4"000530"672308'

Servierpfanne
Frying pan with 2 side handles

@ 24 cm

05 7634 4291

4 7000530"676238

47000530"66672

~l

Seitengriff Kunststoff (1 Stiick)
Plastic side handle (1 piece)

08 9472 6017

000530"679239

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9472 6011

47000530"672261

@ 28 cm

05 7638 4291

4 7000530"676245

¢ 24 cm

05 7624 4291

47000530"666734

Seitengriff Kunststoff (1 Stiick)
Plastic side handle (1 piece)

08 9472 6018

47000530

679246

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9472 6012

47000530"672278

¢ 28 cm

05 7628 4291

Griff Kunststoff
Plastic handle

4 7000530"666741

Grillpfanne
Grill pan

28 x 28 cm

08 9472 6013 omwso 05 7650 4291 4 "000530"666772
Griff Kunststoff
R0
08 9472 6016 410005301672315
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PermaDur Excellent

Elektro  Ceran ~ Gas Induction

Aluminium, mit PermaDur® Antihaftversiegelung
Cast aluminium with PermaDur® non-stick coating

Pfanne
Frying pan

@ 32 cm

05 7532 4021

MF

4 7000530"684868

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9474 6016

47000530"686428

Servierpfanne
Frying pan with 2 side handles

@ 24 cm

05 7534 4021

4 7000530"683304

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9474 6014

47000530"684288

Pfanne @ 28 cm
Frying pan
05 7538 4021 4 '000530"683311
9 20 cm Griff Kunststoff
LA
05 7520 4021 47000530"683274 08 9474 6015 000530'684295
Griff Kunststoff
UL
08 9474 6011 4"000530"684257
¢ 24 cm | | |
05 7524 4021 47000530"683281
Griff Kunststoff
[UBLAI
08 9474 6012 4"000530"684264
o |“| m | | |

05 7528 4021 4"000530"683298

Griff Kunststoff

Plastic handle “ |H||||

08 9474 6013 47000530"6

mit Antihaftversiegelung | with non-stick coating

Pfannen | Frying pans

137



PermaDur Line

'Y

Servierpfanne
Frying pan with 2 side handles

@ 24 cm

05 5844 4021

>

g

000530"683489

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9476 6014

4 000530”684C 32V

Elektro  Ceran  Gas

@ 28 cm

05 5848 4021

000530"683496

Aluminium, mit PermaDur® Antihaftversiegelung
Ccast aluminium with PermaDur® non-stick coating

Pfanne
Frying pan

g 20 cm

05 5820 4021

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9476 6015

47000530"684349

47000530"683458

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9476 6011

47000530"684301

¢ 24 cm

05 5824 4021

47000530 683465

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9476 6012

47000530 6843

¢ 28 cm

05 5828 4021

4 7000530"683472

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9476 6013

000530
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CeraDur Profi

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10, mit CeraDur® Antihaftversiegelung
Cromargan® 18/10 stainless steel, with CeraDur® non-stick coating

Pfanne
Frying pan

¢ 20 cm
H 4,6 cm

07 4420 6021 VE 2

4 7000530639974

Servierpfanne
Oven pan

@ 20 cm
H 4,6 cm

07 4520 6021 VE 2

=<

000530"640000

@ 24 cm
H5cm

07 4524 6021 VE 3

000530"640017

@ 28 cm
H 5,7 cm

07 4528 6021 VE 3

000530"640024

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9433 6013

47000530"565570

¢ 24 cm
H5cm

07 4424 6021 VE 3

4 7000530"639981

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9433 6014

47000530"5

¢ 28 cm
H 57 cm

07 4428 6021 VE 3

4 7000530639998

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9433 6015

47000530"565594

mit Antihaftversiegelung | with non-stick coating
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Servierpfanne -
Frying pan with 2 side handles ‘ /
LI
05 7334 4021 4 "000530"683366
LA 111
05 7338 4021 4"000530"683373

CeraDur Plus

Elektro  Ceran  Gas Induction

Alupfanne mit CeraDur® Antihaftversiegelung Schmorpfanne
Cast aluminium with CeraDur® non-stick coating Roasting pan . ’
- H‘HH”

05 7340 4021 470

Pfanne
Frying pan

Wokpfanne
Wok \ /

05 7320 4021 4 "000530"683328 05 7342 4021 4 "000530"683397
05 7324 4021 4 "000530"683335
05 7328 4021 4 "000530"683359

140 Pfannen | Frying pans mit Antihaftversiegelung | with non-stick coating
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CeraDur Line

Alupfanne mit CeraDur® Antihaftversiegelung
Cast aluminium with CeraDur® non-stick coating

Servierpfanne
Frying pan with 2 side handles

@ 24 cm

05 5744 4021

MF

S

4 7000530"684110

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9476 6014

47000530"684332

@ 28 cm

05 5748 4021

000530"684127

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9476 6015

000530"684349

Pfanne

Frying pan

o |“| m ”l”“ H ‘"H ‘
05 5720 4021 41000530"684080
Griff Kunststoff

[
08 9476 6011 47000530"684301
¢ 24 cm

47000530"684097

05 5724 4021

Griff Kunststoff

Plastic handle |H|||| H
08 9476 6012 47000530"6843

¢ 28 cm

47000530"684103

05 5728 4021

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9476 6013 47000530"684325

mit Antihaftversiegelung | with non-stick coating
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Wokpfanne
Wok

@ 28 cm

17 5652 6411

4 7000530"676221

ProfiResist

Elektro

‘eran Gas  Induction

Mehrschichtmaterial: Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10,

Aluminium, Chromstahl. Antihaftversiegelt mit Edelstahlstruktur

Multilayer material: Cromargan® 18/10 stainless steel, aluminium, chrome steel,
Non-stick coating with stainless steel structure

Pfanne

Frying pan

o |” |‘| Hl “ ’"‘ ‘lH
17 5624 6411 4 "000530"649843
o |” |‘| Hl “ ’"‘ ‘l”
17 5628 6411 4 000530"649850

Servierpfanne

Oven pan

NN
17 5634 6411 4 7000530"650948
- LI

17 5638 6411 4 7000530"650955

142 Pfannen | Frying pans
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Speed Profi

Mehrschichtmaterial, mit Antihaftversiegelung, Griff Kunststoff

=<

Elektro  Ceras

Multilayer material with non-stick coating, plastic handle

Gas  Induction

Stielpfanne
Frying pan

¢ 24 cm

17 7524 4021

470005

307689832

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9433 6024

¢ 28 cm

17 7528 4021

470005

307689849

Griff Kunststoff
Plastic handle

08 9433 6028

4 ‘

692320

000530

mit Antihaftversiegelung | with non-stick coating
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Pfannendeckel

Lids for pans
Spritzschutz
Splash guard
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Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Lids for pans

Splash guard

=<

Glasdeckel
Glass lid

g 20 cm

07 2039 9902

(o)
O
T

4 7000530"534

Spritzschutz
Splash guard

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

passend fiir Pfannen ¢ 20, 24, 28 cm
for frying pans @ 20, 24, 28 cm

07 2082 6040

4 7000530"677631

g 24 cm

07 2439 9902

4 7000530 534590H

g 28 cm

07 2839 9902

4 7000530"5346

g 32 cm

07 3239 9902

4 7000530"534613

Metall-Deckelknopf
Metal lid knob

07 9017 6040

0

00530"524317"

4

Glasdeckel
Glass lid

8 20 cm

550705H

07 9950 9992 4 000530
NN
07 9954 9992 4 "000530"553331
o LI

07 9958 9992 4 '000530"550712

Zubehér | Accessories | Accessoires

Pfannen | Frying pans
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Perfect Ultra
Perfect Pro
Perfect Plus
Accessories
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Schnelltépfe
Pressure Cookers

<

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

.

TransTherm Allherdboden ‘ = ( ( ( ’
- \, |.,
ce @6S o ar

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

£
: Perfect Ultra Perfect Pro Perfect Plus Perfect
Schnellpfanne, ohne Deckel und Einsatz
Pressure pan, without lid and insert ca.3,01 22 - - 07 9311 6041 07 9211 6041
Schnelltopf, ohne Einsatz
Pressure cooker, without insert ca.2,51 18 - - 07 9309 9990 07 9259 9990
ca.3,0l 22 - 07 9621 9990 07 9311 9990 07 9261 9990
ca. 4,51 22 07 9612 9990 07 9622 9990 07 9312 9990 07 9262 9990
ca.6,51 22 07 9613 9990 07 9623 9990 07 9313 9990 07 9263 9990
ca. 8,51 22 - - - 07 9264 9990
Schnelltopf, mit gelochtem Einsatz
Pressure cooker, with perforated insert ca.3,01 22 - 07 9621 6040 - -
ca. 4,51 22 07 9612 6040 07 9622 6040 07 9312 6040 -
ca.6,51 22 07 9613 6040 07 9623 6040 07 9313 6040 -
ca.8,51 22 - 07 9624 6040 07 9314 6040 -
Set Schnelltopf und [-pfanne, ohne Einsatz
Pressure cooker and pressure pan, without insert
ca.4,51 22 - - 07 9392 9990 07 9265 9990
ca.4,51 22 - 07 9627 9990 07 9393 9990 -
ca.6,51 22 07 9616 9990 - - 07 9266 9990
Set Schnelltopf und [-pfanne, mit gelochtem Einsatz
Pressure cooker and pressure pan, with perforated insert
ca. 4,51 22 - 07 9625 6040 - -
ca.6,51 22 - 07 9626 6040 07 9389 6040 -
Deckel
Lid 18 - - 07 9309 6042 07 9259 6042
22 07 9610 6042 07 9620 6042 07 9310 6042 07 9260 6042
Glas-Steckdeckel
Insertable glass lid 22 07 9518 6380 07 9518 6380 07 9519 6040 07 9518 6380

Standard | Ranges Schnelltopfe | Pressure Cookers 147



Schnelltopf-Set, 2-teilig

m Pressure cooker set, 2-pieces

Inhalt/contents:
6,5 | ohne Einsatz
without insert

3,0 | Schnellpfanne
Pressure pan

3127

07 9616 9990 4 '000530"61
Deckel
Lid -
Perfect Ult T
Design: Metz & Kindler TransTherm Allherdboden
Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert
mit Restdrucksicherung und Flammschutz
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished
with residual pressure safety and Flame shield 07 9610 6042 4 "000530"'612014

Glas-Steckdeckel
Insertable glass lid

mit Kunststoff-Knopf, schwarz m

with black plastic knob \ | J
LA
07 9518 6380 4 "000530"580566

Schnelltopf
Pressure cooker

‘ =
ca. 4,51 F
%22 cm,H135cm

h

ohne Einsatz
07 9612 9990 41000530"612090
mit gelochtem Einsatz und Einsatzsteg
With perforated nser and tevet |H| m ” ”l “ ""lHH ‘
07 9612 6040 47000530"612083
Schnelltopf
Pressure cooker

( -
ca. 6,51 -
022 cm,H 18,5 cm

N

ohne Einsatz
07 9613 9990 47000530"612113
mit gelochtem Einsatz und Einsatzsteg
with perforated insert and trivet |”| m ” ”l “ |||||||m
07 9613 6040 47000530"612106

148 Schnelltépfe | Pressure Cookers Standard | Ranges
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Deckelgriff, komplett D
Lid handle, complete x )
L

ohne Timer
4 “ H 13608H

=<

without timer

08 9610 6030 000530"6
Stielgriff

Handle

08 9611 6030 4“ 000 530H 13356H

Topfygriff

Handle Q )

4 “ “ 13363H

08 9612 6030 000530"6

Timer
Timer

4 “ “ 12946H

60 9614 9990 000530"6

Dichtung fiir Abdampféffnung

Sealing for steamoff aperture ‘

4 “000530“ H

60 9611 9510 612915

Dichtung fiir Restdrucksicherung
Sealing for residual pressure safety

4 “ “ 12908H

60 9610 9510 000530"6

Kochsignal-Dichtung
Sealing for cooking indicator

60 9612 9510

4 “000530“612922”
Sicherheitsventil
Safety valve .

60 9613 9510 000530612

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Schnelltopf

JE Pressure cooker

reddot ca. 6,51
922 cm,H 185 cm

ohne Einsatz

07 9623 9990 4 '000530"643803
mit gelochtem Einsatz und Einsatzsteg

with perforated insert and trivet |“| Hl “ “l H ‘l |’|’|’|
07 9623 6040 4 '000530"645555
Schnelltopf _—

Pressure cooker

ca. 8,51
922 cm, H 23 cm

Perfect Pro

Design: Metz & Kindler TransTherm Allherdboden

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert mit gelochtem Einsatz und Einsatzsteg

mit Restdrucksicherung und Flammschutz with perforated insert and trivet

Cromargan® 18/10 stainless steel, polished

with residual pressure safety and Flame shield

07 9624 6040 4 "000530"645562

Schnelltopf-Set, 2-teilig
Pressure cooker set, 2-pieces

Inhalt/contents:

4,5 | mit gelochtem Einsatz
und Einsatzsteg

with perforated insert and trivet
3,0 | Schnellpfanne

Pressure pan

Schnelltopf
Pressure cooker

07 9625 6040 4 "000530"645579

ca. 3,01

922 cm,H9cm Schnelltopf-Set, 2-teilig

Pressure cooker set, 2-pieces

ohne Einsatz Inhalt/contents:
without insert 6,5 | mit gelochtem Einsatz
und Einsatzsteg
with perforated insert and trivet
07 9621 9990 4 7000530"643780
3,0 | Schnellpfanne
mit gelochtem Einsatz und Einsatzsteg Pressure pan
with perforated insert and trivet |”| m ” ”l “ ‘lml‘ ‘"
07 9621 6040 4 7000530"645531
Schnelltopf
LN

_ 07 9626 6040 4 "000530"645586

ca. 4,51
922 cm,H 13,5 cm

ohne Einsatz

07 9622 9990 47000530"643797
mit gelochtem Einsatz und Einsatzsteg

with perforated insert and trivet

07 9622 6040 47000530"645548

150 Schnelltépfe | Pressure Cookers Standard | Ranges
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Schnelltopf-Set, 2-teilig, stapelbar
Pressure cooker set, 2-pieces, stackable —

Inhalt/contents:
4,5 | ohne Einsatz
without insert

3,0 | Schnellpfanne
Pressure pan

0

07 9627 9990 4 "000530"64381

Deckel
Lid

0 22 cm

07 9620 6042 4 "000530"643827

Dichtung fiir Abdampféffnung
Sealing for steamoff aperture

60 9611 9510

MF

000530"6

Dichtung fiir Restdrucksicherung
Sealing for residual pressure safety

60 9610 9510

4 ”000530 612908

Glas-Steckdeckel
Insertable glass lid

mit Kunststoff-Knopf, schwarz

with black plastic knob \ Y,
LA
07 9518 6380 4 7000530"580566

Kochsignal-Dichtung
Sealing for cooking indicator

60 9612 9510

4 ”000530 612922

Deckelgriff, komplett
Lid handle, complete

08 9620 6030

Sicherheitsventil
Safety valve

60 9613 9510

4 ”000530 612939

Stielgriff
Handle

il

4700053061335

08 9611 6030

Topfgriff
Handle

08 9612 6030 613363

Standard | Ranges

Schnelltopfe | Pressure Cookers
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reddot

Perfect Plus

Design: Wolf Udo Wagner

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert
mit Restdrucksicherung und Flammschutz
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished
with residual pressure safety and Flame shield

Schnellpfanne
Pressure pan

ca. 3,01
922 cm, H9cm

ohne Deckel und Einsatz
without lid and insert

TransTherm Allherdboden

Schnelltopf
Pressure cooker

ca. 3,01
922 cm, H9 cm

ohne Einsatz
without insert

07 9311 9990

L §

{

"

4 7000530570628

Schnelltopf
Pressure cooker

ca. 4,51
922 cm,H135cm

ohne Einsatz

without insert

07 9312 9990 47000530"565419
mit gelochtem Einsatz und Einsatzsteg

with perforated insert and trivet

07 9312 6040 47000530"564177
Schnelltopf

Pressure cooker -

ca. 6,51
%22 cm,H 185 cm

ohne Einsatz
without insert

07 9313 9990

000530"565426

mit gelochtem Einsatz und Einsatzsteg
with perforated insert and trivet

07 9313 6040

000530"564191

07 9311 6041 4 7000530"566232
Schnelltopf
Pressure cooker

-

ca. 251
918 cm, H 11,5 cm

ohne Einsatz
without insert

07 9309 9990

47000530

565402

Schnelltopf
Pressure cooker

ca. 8,51
¢ 22 cm, H 23 cm

mit gelochtem Einsatz und Einsatzsteg
with perforated insert and trivet

07 9314 6040

47000530"564214
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Schnelltopf-Set, 2-teilig
Pressure cooker set, 2-pieces

Inhalt/contents:
4,5 | Ohne Einsatz
without insert

3,0 | Schnellpfanne
Pressure pan

07 9392 9990

Deckelgriff, komplett
Lid handle, complete

4 "000530"565433 08 9560 6200

| =

000530

5618

2J

Schnelltopf-Set, 2-teilig
Pressure cooker set, 2-pieces

Inhalt/contents:
6,5 | mit gelochtem Einsatz
und Einsatzsteg

with perforated insert and trivet

3,0 I Schnellpfanne
Pressure pan

07 9389 6040

Stielgriff fir/for 8 18 em
Handle

08 9562 6201

Stielgriff fir/for @ 22 em
Handle

08 9562 6200

4 ”000530 561800V

Topfgriff fir/for 8 18 ecm
Handle

47000530"565457

Schnelltopf-Set, 2-teilig, stapelbar
Pressure cooker set, 2-pieces, stackable

Inhalt/contents:
4,5 | Ohne Einsatz
without insert

3,0 I Schnellpfanne
Pressure pan

08 9564 6200

561831V

Topfgriff fir/for 8 22 ecm
Handle

08 9563 6200

4 ”000530

Kochsignal-Dichtung
Sealing for cooking indicator

07 9393 9990 47000530"566874 60 9310 9502 0005305618
Deckel Sicherheitsventil
Lid Safety valve

07 9310 9510 ” 000530"561855
¢ 18 cm

07 9309 6042

4 7000530"561787

¢ 22 cm

07 9310 6042

4 7000530"561794

Glas-Steckdeckel
Insertable glass lid

mit Kunststoff-Knopf, grau
with grey plastic knob

8 22 cm

07 9519 6040

Q

4 7000530"570208

Standard | Ranges
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Perfect

Design: Jo. Laubner

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert
mit Restdrucksicherung

Cromargan® 18/10 stainless steel, polished
with residual pressure safety

Schnellpfanne
Pressure pan

ca. 3,01
922 cm, H9cm

ohne Deckel und Einsatz
without lid and perforated insert

07 9211 6041

TransTherm Allherdboden

4 7000530"149206

Schnelltopf
Pressure cooker

ca. 3,01
922cm, H9cm

ohne Einsatz
without insert

07 9261 9990

5

47000530

;

520

75203

Schnelltopf
Pressure cooker

ca. 4,51
922 cm,H135cm

ohne Einsatz
without insert

07 9262 9990

5

47000530

9

5210

7521

Schnelltopf
Pressure cooker

ca. 6,51
922 cm,H 185 cm

ohne Einsatz
without insert

07 9263 9990

4

[ p—

=

o_
O
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0

Schnelltopf
Pressure cooker

ca. 8,51
¢ 22 cm, H23 cm

ohne Einsatz
without insert

07 9264 9990

5

47000530

5234

7523

Schnelltopf
Pressure cooker

ca. 2,51
918 cm, H 11,5 cm

ohne Einsatz
without insert

07 9259 9990

47000530"575180
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Schnelltopf-Set, 2-teilig
Pressure cooker set, 2-pieces

Inhalt/contents:
4,5 | Ohne Einsatz
without insert

3,0 | Schnellpfanne
Pressure pan

07 9265 9990

47000530"579454

Deckelgriff, komplett
Lid handle, complete

08 9260 6030

{ =

000530

490407

Schnelltopf-Set, 2-teilig
Pressure cooker set, 2-pieces

Inhalt/contents:
6,5 | Ohne Einsatz
without insert

3,0 I Schnellpfanne
Pressure pan

07 9266 9990

4 7000530"579461

Stielgriff fiir/for 8 18 cm
Handle

11

08 9215 6001 000530™
Stielgriff fiir/for 8 22 em

HII!II\IHHl
08 9203 6001 000530™

Topfyriff fir/for 8 18 ecm
Handle

[ ] 08 9217 6031 000530"152442
Deckel Topfyriff fir/for 8 22 em
HIHII\IHHI ]
08 9176 6031 000530"152244
o 18 cm Kochsignal-Dichtung
Sealing for cooking indicator
07 9259 6042 4 "000530"575166
o |” m ”l ‘l’ |||H
07 9260 6042 4 "000530"575173 60 9310 9502 ” 000530 61862V
Glas-Steckdeckel Sicherheitsventil
Insertable glass lid Safety valve
mit Kunststoff-Knopf, schwarz m
with black plastic knob \ J
= R
07 9310 9510 000530"561855

022 cm

07 9518 6380

4 7000530"580566

Standard | Ranges
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Zubehor
Accessories

Einsatzsteg, Cromargan® 18/10
Trivet, 18/10 stainless steel

@ 18 cm

07 9279 6100

4 7000530507099

@22 cm

07 8944 6100

4 7000530"506184

Einsatz ungelocht
Unperforated insert

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

g 18 cm

07 9277 6000

Einsatz Set
gelochter Einsatz und Einsatzsteg
Perforated insert and trivet

". — 2

V. j Cromargan® 18/10

|| 18/10 stainless steel

000530"225764 07 8942 6030

L L

-

636

47000530148

g 20 cm

07 8904 6000

Dichtungsring
Sealing ring

0005307148049

g 22 cm

07 8940 6000

fiir Deckel/for lids
¢ 18 cm

000530"148551 60 6851 9990 VE 6

7N\

4 7000530"219862

Einsatz gelocht
Perforated insert

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

g 18 cm

07 9278 6000

fiir Deckel/for lids
¢ 20 cm

60 6880 9990 VE 6

4 7000530"220011

| fiir Deckel/for lids
@ 22 cm

60 6855 9990 VE 6

4 7000530"219909

Zubehor-Set, 3-teilig
Accessory set, 3-pieces

000530225771 Inhalt/contents:

Giiteglasdeckel @ 22 cm

g 20 cm

07 8905 6000

mit Cromargan® Rand, gelochter
Einsatz und Steg aus Cromargan®

000530148087 High quality glass lid with Cromargan® rim,

g 22 cm

07 8941 6000

Cromargan® perforated insert and trivet

0005307148599

fiir alle Schnelltépfe/for all pressure cookers

Einsatz gelocht
Perforated insert

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

9 22 cm hoch/high

07 8943 6000

@ 22 cm

Preisvorteil/Price Saving

07 8961 6040

fe 2

4 7000530"653611

Cookbook

l mit 50 Rezeptvorschlagen
with 50 recipes

l. —— [ Kochbuch

47000530"557988

60 0019 6090

4 7000530"613349
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WMF Vitalis

Design: Peter Ramminger TransTherm Allherdboden

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished

Spezial Kochen
Special Cookware

Aroma Briter
Aroma roasting pan

WMF Vitalis 158

GIITE) Damp.fgarSyStem TransTherm Allherdboden
Aroma steaming system

ca. 6,51
Briter 161 ca. 41 x 27 x 10 cm
RENE

Floten-/Wasserkessel 162
Kettles
17 4001 6040 4 "000530"586483
Spezialtopfe 164 Aroma Dampfgarer
Spceial cookware Aroma steaming system

TransTherm Allherdboden

mit Aroma Garblech
with Aroma steaming rack

ca. 6,51
ca. 41 x27 x 10 cm
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Aroma Dampfgarer
Aroma steaming system

TransTherm Allherdboden

mit Aroma Garblech, Deckel mit Dichtungsrand aus Silikon
with Aroma steaming rack, lid with silicone sealing edge

ca. 6,51
ca. 41 x27x 10 cm

17 4101 6040 4 "000530"678546

Porzellanschale
Porcelain dish

hitzebestdndig bis 200°C
heat resistant up to 200°C

ca. 14 x 10 cm

17 4019 9801

MF

4 7000530"586537

Aroma Dampfgarer
mit Cook Assist
Aroma steaming system
with Cook Assist

[

TransTherm Allherdboden

mit Aroma Garblech, Deckel mit Dichtungsrand aus Silikon
with Aroma steaming rack, lid with silicone sealing edge

47000530"668455

ca. 6,51
ca. 41 x27 x 10 cm

17 4201 6040

Porzellanschale
Porcelain dish

hitzebestdndig bis 200°C
heat resistant up to 200°C

ca.20x 15 cm

17 4021 9801

4 7000530586544

Glasdeckel (ohne Thermometer)
Glass lid (without thermometer)

passend fiir/suitable for
6,51

17 4001 6385

— -5_ =

J

597533

———

000530

4

Aroma Garblech
Aroma steaming rack

ca. 31 x23x65cm

Rand abnehmbar
removable rim

4 7000530586636

17 4010 6040

Glasdeckel (ohne Thermometer)
Glass lid (without thermometer)

mit Dichtungsrand aus Silikon
with silicone sealing edge

passend fiir/suitable for
6,51

17 4002 6381 4"000530"6
Thermometer (bis 100°C)

e IR
06 0855 6030 4 "000530"597526'

Aroma Gareinsatz
Aroma steaming insert

ca. 145x 11 x5cm

4 7000530596529

17 4014 6040

Aroma Gareinsatz
Aroma steaming insert

ca.22x15x5cm

47000530"596512

17 4013 6040

WMF Vitalis
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WMF Vitalis Compact
Aroma Dampfgarer
Aroma steaming system

TransTherm Allherdboden

mit Aroma Garblech
with Aroma steaming rack

ca. 3,51
ca.35x21,5x 10 cm

17 4005 6040

47000530"631640

Glasdeckel (ohne Thermometer)
Glass lid (without thermometer)

passend flir/suitable for
351

17 4005 6370

4 ”00053 ” 90”

0"6786!

Glasdeckel (ohne Thermometer)
Glass lid (without thermometer)

mit Dichtungsrand aus Silikon
with silicone sealing edge

passend fr/suitable for
351

17 4005 6381

4 ”000530”678782”

WMF Vitalis Compact
Aroma Dampfgarer
Aroma steaming system

TransTherm Allherdboden

mit Aroma Garblech, Deckel mit Dichtungsrand aus Silikon
with Aroma steaming rack, lid with silicone sealing edge

ca. 3,51
ca.35x21,5x 10 cm

17 4102 6040

47000530"678553

Thermometer (bis 100°C)
Thermometer (up to 100°C)

06 0855 6030

000530"59752

Sensor WMF Cook Assist
Sensor WMF Cook Assist

mit Ladestation
with charging station

passend flr/suitable for

WMF Vitalis, WMF Vitalis Compact,

17 4211 6040

4 7000530668509

WMF Vitalis Compact

Aroma Dampfgarer mit Cook Assist

Aroma steaming system
with Cook Assist

TransTherm Allherdboden

mit Aroma Garblech, Deckel mit Dichtungsrand aus Silikon
with Aroma steaming rack, lid with silicone sealing edge

ca.3,51
ca.35x21,5x10cm

17 4202 6040

47000530"668486

WMF Vitalis Compact
Aroma Garblech
Aroma steaming rack

ca.23x 17 cm

B

17 4022 6040 4 "000530"636737
Griffe 2 Stiick
Handles, 2-pieces v ’
'\v*\//
17 4023 6040 000530”637284
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Brater
Roasters

=<

Extra-Briter, ohne Einsatz
Covered roasting pan, without insert

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

Deckel mit TransTherm®-Boden
Lid with TransTherm® base

TransTherm Allherdboden

ca. 8,51
AuBen/ext. 41 x 28,5 x 18 cm
Innenfint. 38 x 25,5 x 12 cm

07 8801 6040

000530598493

Einsatz
Insert

flir Extra Brater 8,5 |
for covered roasting pan 8,5 |

35x24x5cm

07 9038 6044

47000530"557308

Briter | Roasters
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Teekessel
Tea kettles

Opera
Teekessel
Tea kettle

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

TransTherm Allherdboden

N

ca.09 1@ 13 cm

mit Filtereinsatz

with filter insert

07 3177 6040 4'000530"579812
Filtereinsatz

R
07 3178 6040 4"000530"579829'
Deckel

LI
07 3177 6042 4"000530"579836
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Fondue

Allegro
Fondue-Set, 11-teilig
Fondue set, 11-pieces

Design: Jo. Laubner

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

TransTherm Allherdboden

Fonduetopf @ 16 cm, Spritzschutz, Rechaud,
Tablett ¢ 22 ¢cm, Fonduegabeln
mit Halterung (6 Stiick), Pastenbrenner

Fondue pot ¢ 16 cm, splash guard, rechaud,
tray @ 22 cm, 6 forks, paste burner

Brennpasten-Set, 3-teilig
Burning paste set, 3-pieces

60 6844 9990

47000530"244413

Fonduegabel-Set, 6-teilig
Fondue fork set, 6-pieces

Kunststoffgriffe
with plastic handles

07 9525 6040 4 "000530"514370 07 9455 9994 4 '000530"519672
Spritzschutz Farbringe fiir Fonduegabeln, 6 Stiick
Splash guard |H ||| ||| ||||||H || Coloured rings for fondue forks, set of 6 ||||||| H “l ‘" ml
07 9455 9993 47000530"519665 60 9455 9995 47000530"613615
Brenner mit Haube Fonduegabel-Set, 6-teilig
Burner with cover |H ||| Fondue fork set, 6-pieces
RN

07 9455 9992 47000530"5
Fonduegabel-Set, 6-teilig l l l l l
I
07 9455 9994 4'000530"519672
Farbringe fiir Fonduegabeln, 6 Stlick
Coloured rings for fondue forks, set of 6 ” || |||H|| ||| |

4 7000530"547484

60 9455 9995 47000530"6

07 9892 6040

Fondue | Fondue Spezial Kochen | Special Cookware
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Spezialtopfe
Special Cookware

Bratreine
Roasting pan

Leichtmetall mit Antihaftversiegelung
Light metal with non-stick coating

30 x 22 cm

05 8030 4291

47000530"532374

Fisch- und Schlemmerpfanne mit Glasdeckel
Fish/Gourmet pan with glass lid

Cromargan® 18/10 poliert mit

Durit Protect Plus® Antihaftversiegelung
18/10 stainless steel, polished

with Durit Protect Plus® non-stick coating

(]

Elektro  Ceran Gas  Induction

@ 38 x 26 cm
H 6,5 cm

07 6150 6380 4 '000530"677402

Diampfereinsatz
Steaming insert

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

@ 20 cm, H ca. 13,5 cm
max. Fiillmenge/max. filling capacity:
ca. 201

07 2090 6041

Servier-Schmorpfanne mit Glasdeckel
Roasting pan with glass lid

Cromargan® 18/10 poliert mit

Durit Select Pro Antihaftversiegelung
18/10 stainless steel, polished

with Durit Select Pro non-stick coating

S

TransTherm Allherdboden

@ 28 cm

4 7000530658760

07 6140 6380

Glasdeckel
4 "000530"597571 07 6140 6384 41900530/'671950

Entsafter
Steam juicer

Simmertopf mit Temperaturanzeige
Simmer pot with temperature display

Cromargan® 18/10 poliert

Cromargan® 18/10 poliert ca. 7,01 18/10 stainless steel, polished
18/10 stainless steel, polished
| \
ca. 7.0 TransTherm Allherdboden
TransTherm Allherdboden 018 cm, ca. 1,51
9 25 cm ca. 451 — z
) 07 9281 6040 4 000530"596000
Temperaturanzeige
UM
07 9780 6040 47000530"596017 06 0854 6030 41000530'597229
Ersatz-Silikonsaftschlauch
AL
60 9780 9990 4"000530"598455
Deckel Saucenpféannchen =
T _
Cromargan® 18/10 poliert
07 9870 6042 470005307620361 18/10 stainless steel, polished
06 4492 9990 4 7000530"528834
Saucenpfinnchen _——
Small saucepan ==

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

%12 cm

06 4493 9990

470005

307528841
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Wok

Macao
Wok-Set, 4-teilig
Wok set, 4-pieces

Cromargan® 18/10, poliert,
Glasdeckel, Ablagegitter,
Dampfereinsatz mit Rezeptheft
18/10 stainless steel, polished,

glass lid, rack, steaming insert,
with recipe booklet

TransTherm Allherdboden
9 36 cm

07 9256 6040

4 7000530572172

Multiply
Wok mit Deckel
Wok

Mehrschichtmaterial, Deckel Cromargan®

18/10, poliert, mit Wrasenabzug -~
Multilayer material, lid Cromargan® |
18/10 stainless steel, polished,

with steam-vent knob

TransTherm Allherdboden

07 5350 6040 4 "000530"684035

Multiply
Wok mit Deckel und Dampfereinsatz
Wok with lid and steamer

Mehrschichtmaterial, Deckel Cromargan®
18/10, poliert, mit Wrasenabzug
Multilayer material, lid Cromargan®
18/10 stainless steel, polished,

with steam-vent knob

TransTherm Allherdboden

07 5350 6140 41000530"684042
Multiply

Wok mit Deckel

Wok

Mehrschichtmaterial, Deckel Cromargan® -

18/10, poliert, mit Wrasenabzug
Multilayer material, lid Cromargan®
18/10 stainless steel, polished,
with steam-vent knob

TransTherm Allherdboden

07 5351 6040 4 "000530"686046

Multiply
Wok mit Deckel und Dampfereinsatz
Wok with lid and steamer

Mehrschichtmaterial, Deckel Cromargan®
18/10, poliert, mit Wrasenabzug
Multilayer material, lid Cromargan®
18/10 stainless steel, polished,
with steam-vent knob

TransTherm Allherdboden

07 5351 6140 4 "000530"684011

Wok | Wok
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Essen mit WMF
Dining with WMF

Besteck
Cutlery

Kinderwelt
Children's world

Spezialbesteckteile
Serving pieces

WohnArt

Cromargan protect 168
Cromargan

Fiittern
Feeding

Geschenkartikel
Giftware

WMF Various

Stratic

Schiittbestecke
Loose cutlery

Essen lernen
Learning to eat

Michalsky
Tableware

Tisch-/
Wohnaccessoires
Living Accessoires

Serviceprogramm
Service programme

Selbstindig essen
Eating independently

202

209

238

Kassetten
Gift boxes [Canteens

Essen wie
die GroBen
Dining like the grown-ups

Tavola

Essen
Dining

WMF |



Cromargan protect

Ambiente 12 2800 11 0600 Atic 176
Atic 110600 11 1900 Premiere 193
Augsburger Faden 12 1600 11 2200 Evoque 182
Boston 11 2000 11 4000 Merit 189
Corvo 115800 11 4200 Virginia 198
Denver 11 4800 11 5800 Corvo 179
Dune 110300 11 6100 Lyric 188
Evoque 11 2200 11 8100 Stratic 197
Flame 12 6100 11 9100 Michalsky 190
Jette 12 7400 12 0700 Kent 185
Kent 12 0700 12 1200 Sonic 196
Kult 12 6000 12 2800 Ambiente 175
Linum 12 0200 12 6000 Kult 186
Lyric 116100 12 6100 Flame 183

12 7100 Vision 199

12 7400 Jette 184

Cromargan protect
Cromargan®

11 0100 Silk 194
Merit 11 4000 11 0300 Dune 181
Michalsky 119100 11 2000 Boston 178
Palermo 11 7700 11 4800 Denver 180
Palma 12 7200 11 7700 Palermo 191
Premiere 11 1900 12 1600 Augsburger Faden 177
Silk 11 0100 12 0200 Linum 187
Sinus 12 6500 12 6500 Sinus 195
Sonic 12 1200 12 7200 Palma 192

Stratic 118100

Virginia 11 4200

Vision 12 7100

Schiittbestecke

Loose cutlery

Serviceprogramm
Service programme




Inhalt der Besteck-Sets
Composition of Cutlery Sets

=<

Besteck-Set, 5-teilig

1 Menueloffel
1 Menuegabel
1 Menuemesser
1 Kaffeeloffel
1 Kuchengabel

Cutlery-Set, 5-pieces

1 table spoon
1 table fork
1 table knife
1 teaspoon

1 cake fork

Besteck-Set, 24-teilig

6 Menueloffel
6 Menuegabeln
6 Menuemesser
6 Kaffeeloffel

Cutlery-Set, 24-pieces

6 table spoons
6 table forks
6 table knives
6 teaspoons

Besteck-Set, 30-teilig

6 Menueloffel
6 Menuegabeln
6 Menuemesser
6 Kaffeeloffel
6 Kuchengabeln

Cutlery-Set, 30-pieces

6 table spoons
6 table forks
6 table knives
6 teaspoons
6 cake forks

Standard Cromargan

protect

Besteck-Set, 66-teilig
12 Menueloffel

12 Menuegabeln

12 Menuemesser

12 Kaffeeloffel

12 Kuchengabeln

1 Salatbesteck groB

1 Servierloffel

1 Serviergabel
1 Portionsschopfer

1 Tortenheber *

*bei Bestecken aus

Cromargan protect sind diese
Servierteile aus Cromargan®

Cutlery-Set, 66-pieces

12 table spoons
12 table forks
12 table knives
12 teaspoons
12 cake forks

1 pair of large salad servers
1 serving spoon

1 serving fork
1 soup ladle

1 cake server®
*in the case of cutlery made of

Cromargan protect those serving
pieces are made of Cromargan®

® Extrem widerstandsfiahig gegen Kratzer

und Gebrauchsspuren.

® Polierte Oberflachen bleiben glanzend,
mattierte bleiben matt.

® Rostfrei und spiilmaschinenfest

® Extremely resistant to scratches
and signs of wear and tear.

® Polished surfaces stay shiny,
matt finish stays matt.

® Rustproof and dishwasher safe.

Cromargan protect / Cromargan®

Besteck | Cutlery
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Bestecke Cromargan®
Cromargan® cutlery

* Monoblocmesser/monobloc knife

Teile-Nummer

Dune*
11 0300 6040

Palermo*
11 7700 6040

Palma* Silk*

12 7200 6040 11,0100 6030
Sinus*®
12 6500 6040

Besteck-Set, 24-teilig
Cutlery-Set, 24-pieces

Besteck-Set, 30-teilig
Cutlery-Set, 30-pieces

Besteck-Set, 66-teilig
Cutlery-Set, 66-pieces

Preisvorteil/Price Saving

Menueldffel

Table spoon

01

Menuegabel
Table fork

02

Menuemesser
Table knife

03

Vorspeise-/Dessertloffel
Hors d'oeuvre/Dessert spoon

04

Vorspeise-/Dessertgabel
Hors d'oeuvre/Dessert fork

05

Vorspeise-/Dessertmesser
Hors d'oeuvre/Dessert knife

06

Kaffeeloffel
Teaspoon

07

Espressoloffel
Small coffee spoon

09

Kuchengabel
Cake fork

64

Fischbesteck
Fish knife and fork

35

Serviergabel
Serving fork

30

Servierloffel
Serving spoon

Salatbesteck, groB

Salad servers

21

Portionsschopfer
Soup ladle

Tortenheber
Cake server

59

170
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Bestecke Cromargan®
Cromargan® cutlery
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Monoblocmesser/monobloc knife g Boston™ Linum* Augsburger
£ 11 2000 6040 12 0200 6030 Faden
2 Denver* 12 1600 6040
;‘I‘ 11 4800 6040
]
=
Besteck-Set, 24-teilig Alle Bestecke spiilmaschinenfest
Cutlery-Set, 24-pieces All cutlery dishwasher safe
Besteck-Set, 30-teilig RAL-RG 604
Cutlery-Set, 30-pieces
Besteck-Set, 66-teilig
Cutlery-Set, 66-pieces
Preisvorteil/Price Saving Ausfiihrung:
Menueldffel Finish:
Table spoon 01
6030 = Cromargan® matt
Menuegabel 6040 = Cromargan® poliert/polished
Table fork 02 6090 = Cromargan® Stiel matt, Laffe poliert
handle matt, bowl polished
Menuemesser 6330 = Cromargan protect matt
Table knife 03 6340 = Cromargan protect
poliert/polished
Vorspeise-/Dessertloffel 6390 = Cromargan protect
Hors d'oeuvre/Dessert spoon 04 Stiel matt, Laffe poliert
handle matt, bowl polished
Vorspeise-/Dessertgabel
Hors d'oeuvre/Dessert fork 05 Bestell-Beispiel Menueloffel:
Sample order table spoon:
Vorspeise-/Dessertmesser
Hors d'oeuvre/Dessert knife 06 11 7701 6040
Die Bestellnummer setzt sich so zusammen:
Kaffeeloffel The order number is composed as follows:
Teaspoon 07 11 oder 12 = Produktgruppe
Product group
Espressoléffel 77 = Nummer des Modells »Palermo«
Small coffee spoon 09 Number of the »Palermo« model
01 = Nummer fiir Menueldffel
Number for table spoon
Kuchengabel 6040 = Ausfiihrung/Finish
Cake fork 64
Fischbesteck Bestell-Beispiele fiir Besteck-Sets:
Fish knife and fork 35 Sample order for cutlery-sets:
Serviergabel Besteck-Set, 30-teilig
Serving fork 30 Cutlery-Set, 30-pieces
5. und 6. Stelle werden 91 z.B. »Palermo«
Servierloffel Digits 5 and 6 appear as 91 e.g. »Palermo«
Serving spoon 16 117791 6040
Salatbesteck, groB Besteck-Set, 66-teilig
Salad servers 21 Cutlery-Set, 66-pieces
Letzte Ziffer wird 1 z.B. »Palermo«
Portionsschopfer Last digit is 1 e.g. »Palermo«
Soup ladle 14 117700 6041
Tortenheber
Cake server 59
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Bestecke Cromargan protect

Cromargan protect cutlery

Teile-Nummer

Atic
11 0600 6340

Corvo
11 5800 6330

Flame
12 6100 6340

Evoque
112200 6330

Ambiente Kult
12 2800 6340 12 6000 6340

Michalsky
119100 6340

Sonic
12 1200 6340

Besteck-Set, 24-teilig
Cutlery-Set, 24-pieces

Besteck-Set, 30-teilig
Cutlery-Set, 30-pieces

Besteck-Set, 66-teilig
Cutlery-Set, 66-pieces

Preisvorteil/Price Saving

Menueldffel

Table spoon

01

Menuegabel
Table fork

02

Menuemesser
Table knife

03

Vorspeise-/Dessertloffel
Hors d'oeuvre/Dessert spoon

04

Vorspeise-/Dessertgabel
Hors d'oeuvre/Dessert fork

05

Vorspeise-/Dessertmesser
Hors d'oeuvre/Dessert knife

06

Kaffeeloffel
Teaspoon

07

Espressoloffel
Small coffee spoon

09

Kuchengabel
Cake fork

64

Fischbesteck
Fish knife and fork

35

Serviergabel
Serving fork

30

Servierloffel
Serving spoon

16

Salatbesteck, groB

Salad servers

21

Portionsschopfer
Soup ladle

14

Tortenheber
Cake server

59

**Diese Teile sind bei einzelnen Modellen aus Cromargan® - siehe auf der jeweiligen Modellseite
These pieces are made of Cromargan® in certain models - please refer to the page of the relevant model.
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Bestecke Cromargan protect
Cromargan protect cutlery

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

T Kent Jette Virginia
g 12 0700 6340 12 7400 6340 11 4200 6390
2 Lyric
Ll‘ 11 6100 6390
‘T Stratic
" 1181006340
Besteck-Set, 24-teilig Alle Bestecke spiilmaschinenfest
Cutlery-Set, 24-pieces All cutlery dishwasher safe
Besteck-Set, 30-teilig RAL-RG 604
Cutlery-Set, 30-pieces
Besteck-Set, 66-teilig
Cutlery-Set, 66-pieces
Preisvorteil/Price Saving Ausfiihrung:
Menueldffel Finish:
Table spoon o1 6030 = Cromargan® matt
6040 = Cromargan® poliert/polished
Menuegabel 6090 = Cromargan® Stiel matt, Laffe poliert
Table fork 02 handle matt, bow! polished
6330 = Cromargan protect matt
Menuemesser 6340 = Cromargan protect
Table knife 03 poliert/polished
6390 = Cromargan protect
Vorspeise-/Dessertloffel a:::“r: ar:]z tta[)f:wplmflrizhe J
Hors d'oeuvre/Dessert spoon 04 ] p
Vorspeise-/Dessertgabel Bestell-Beispiel Menueloffel:
Hors d'oeuvre/Dessert fork 05 Sample order table spoon:
Vorspeise-/Dessertmesser 12 0701 6340
Hors d'oeuvre/Dessert knife 06 Die Bestellnummer setzt sich so zusammen:
The order number is composed as follows:
Kaffeeloffel 11 oder 12 = Produktgruppe
Teaspoon 07 Product group

07 = Nummer des Modells »Kent«

Number of the »Kent« model
09 01 = Nummer fiir Menueloffel

Number for table spoon
6340 = Ausfithrung/Finish/Finition

Espressoloffel
Small coffee spoon

Kuchengabel
Cake fork 64
Bestell-Beispiele fiir Besteck-Sets:
Fischbesteck Sample order for cutlery-sets:
Fish knife and fork 35
Besteck-Set, 30-teilig
Serviergabel Cutlery-Set, 30-pieces
Serving fork 30 5. und 6. Stelle werden 91 z.B. »Kent«

Digits 5 and 6 appear as 91 e.g. »Kent«
12 0791 6340

Servierloffel

Serving spoon 16

Besteck-Set, 66-teilig
Salatbesteck, groB Cutlery-Set, 66-pieces
Salad servers 21 Letzte Ziffer wird 1 z.B. »Kent«

Last digit is 1 e.g. »Kent«
12 0700 6341

Portionsschopfer

Soup ladle 14
Tortenheber
Cake server 59

**Diese Teile sind bei einzelnen Modellen aus Cromargan® - siehe auf der jeweiligen Modellseite
These pieces are made of Cromargan® in certain models - please refer to the page of the relevant model.
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Bestecke Cromargan protect
Cromargan protect cutlery

- . .
o Merit Premiere
g 11 4000 6340 11 1900 6340
2 Vision
LI-‘ 12 7100 6330
‘o
[
Besteck-Set, 24-teilig Alle Bestecke spiilmaschinenfest
Cutlery-Set, 24-pieces All cutlery dishwasher safe
Besteck-Set, 30-teilig RAL-RG 604
Cutlery-Set, 30-pieces
Besteck-Set, 66-teilig
Cutlery-Set, 66-pieces e
Preisvorteil/Price Saving Ausfiihrung:
Menueldffel Finish:
Table spoon o1 6030 = Cromargan® matt
6040 = Cromargan® poliert/polished
Menuegabel 6090 = Cromargan® Stiel matt, Laffe poliert
Table fork 02 handle matt, bowl polished
6330 = Cromargan protect matt
Menuemesser 6340 = Cromargan protect
Table knife 03 poliert/polished
6390 = Cromargan protect
Vorspeise-/Dessertloffel a:;:jlfant]tz; tta[)f(prlmflrizhe J
Hors d'oeuvre/Dessert spoon 04 d P
Vorspeise-/Dessertgabel Bestell-Beispiel Menueloffel:
Hors d'oeuvre/Dessert fork 05 Sample order table spoon:
Vorspeise-/Dessertmesser 12 0701 6340
Hors d'oeuvre/Dessert knife 06 Die Bestellnummer setzt sich so zusammen:
The order number is composed as follows:
Kaffeeloffel 11 oder 12 = Produktgruppe
Teaspoon 07 Product group

07 = Nummer des Modells »Kent«

Number of the »Kent« model
09 01 = Nummer fiir Menuel6ffel

Number for table spoon
6340 = Ausfiihrung/Finish

Espressoloffel
Small coffee spoon

Kuchengabel
Cake fork 64
Bestell-Beispiele fiir Besteck-Sets:
Fischbesteck Sample order for cutlery-sets:
Fish knife and fork 35
Besteck-Set, 30-teilig
Serviergabel Cutlery-Set, 30-pieces
Serving fork 30 5. und 6. Stelle werden 91 z.B. »Kent«

Digits 5 and 6 appear as 91 e.g. »Kent«
12 0791 6340

Servierloffel

Serving spoon 16

Besteck-Set, 66-teilig
Salatbesteck, groB Cutlery-Set, 66-pieces
Salad servers 21 Letzte Ziffer wird 1 z.B. »Kent«

Last digit is 1 e.g. »Kent«
12 0700 6341

Portionsschopfer

Soup ladle 14
Tortenheber
Cake server 59

**Diese Teile sind bei einzelnen Modellen aus Cromargan® - siehe auf der jeweiligen Modellseite
These pieces are made of Cromargan® in certain models - please refer to the page of the relevant model.

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Ambiente

Design: Peter Ramminger

Cromargan protect poliert
Cromargan protect polished

Besteck-Set, 24-teilig
Cutlery-Set, 24-pieces

12 2800 6343

000530"644343

nRAL-RGE04

MF

@

Kaffeeldffel @ —
12 2807 6340 000530"640536
Espressoloffel @—
12 2809 6340 000530"640543
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —
Small Coffee spoon set, 6-pieces |“ |‘| Hl “ “ ‘ ”l“”
12 2896 6340 000530"663450
Kuchengabel —
12 2864 6340 000530"640581
Fischbesteck CEre—
12 2835 6340 000530"640635
Fischbesteck-Set, 12-teilig <~ ——
Fish Cutlery-Set, 12-pieces = - |“ |‘| Hl “ “ ‘ ”l w
12 2835 6346 000530"663436
Serviergabel ——

Serving fork

12 2830 6340

000530"640567

Besteck-Set, 30-teilig
Cutlery-Set, 30-pieces

12 2891 6340

000530"644251

Servierloffel
Serving spoon

12 2816 6340

000530"640550

Besteck-Set, 66-teilig
Cutlery-Set, 66-pieces

12 2800 6341

000530"687692

Salatbesteck, groB
Salad servers

12 2821 6340

o>—

000530"640611

Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teilig
Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces

12 2856 6340

000530"663443

Portionsschopfer
Soup ladle

12 2814 6340

o —

000530"688866

Menueldffel
Table spoon

o—

12 2801 6340

000530"640475

Menuegabel
Table fork

12 2802 6340

000530"640482

Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®

Tortenheber
Cake server

12 2859 6040

P —

4 7000530"649348

Menuemesser
Table knife

12 2803 6347

000530"640499

Vorspeise-/Dessertlioffel
Hors d'oeuvre/Dessert spoon

o —

12 2804 6340

000530"640505

Vorspeise-/Dessertgabel

=—
Hors d'oeuvre/Dessert fork

12 2805 6340

000530"640512

Vorspeise-/Dessertmesser

———
Hors d'oeuvre/Dessert knife

12 2806 6347

000530"640529

Cromargan protect / Cromargan®
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Atic
Design: Volker Baurle

Cromargan protect poliert
Cromargan protect polished

Besteck-Set, 24-teilig
Cutlery-Set, 24-pieces

nach RALRG604

Kaffeeloffel @ —

11 0607 6340 000530"654557
Espressoloffel @ —

11 0609 6340 000530"654564
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —

Small Coffee spoon set, 6-pieces |“ |‘| Hl “ ” H
11 0696 6340 000530"663337
Kuchengabel —

11 0664 6340 000530"654649
Fischbesteck CEe——

11 0635 6340 000530"654618
Fischbesteck-Set, 12-teilig <~ ——

Fish Cutlery-Set, 12-pieces = - |“ |‘| Hl “ ’ ” ‘"‘ ‘
11 0635 6346 000530"663313
Serviergabel ——

11 0600 6343 4'000530"656612 11 0630 6340 000530"654601
Besteck-Set, 30-teilig Servierloffel ._—
11 0691 6340 4 '000530"656551 11 0616 6340 000530"654571
Besteck-Set, 66-teilig Salatbesteck, groB N
11 0600 6341 4'000530"687586 11 0621 6340 000530"654588
Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teilig Portionsschopfer . s
Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces |“ |‘| Hl “ ‘"” Soup ladle |“ |‘| Hl “ ‘H ”ll‘

11 0656 6340 4'000530"663320 11 0614 6340 000530"688750
Menueldffel
Table spoon Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®
110601 6340 4'000530"654496
Menuegabel Tortenheber ‘_‘
Table fork Cake server

11 0602 6340 4'000530"654502 11 0659 6040 4 "000530"661906
Menuemesser

11 0603 6347 4'000530"654519

Vorspeise-/Dessertlioffel

Hors d'oeuvre/Dessert spoon |“ |‘| Hl “ |‘| |||H

11 0604 6340 4 000530"654526

Vorspeise-/Dessertgabel

Hors d'oeuvre/Dessert fork |“ |‘| Hl “ |‘| |‘ H ‘

11 0605 6340

47000530"6

54533

Vorspeise-/Dessertmesser
Hors d'oeuvre/Dessert knife

11 0606 6347

@—
=
——
@ —
=
——

47000530"654540
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MF

Salatbesteck, groB o -
12 1621 6040 4 "000530"683922
Portionsschopfer . -
12 1614 6040 4 "000530"687548
Tortenheber ‘_‘
12 1659 6040 4 "000530"683939

Augsburger Faden =

) . G

Design: Fritz Lamparth PRGS04

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert (

Cromargan® 18/10 stainless steel, polished /

Besteck-Set, 24-teilig

Cutlery-Set, 24-pieces |” |‘| Hl ” ||H

12 1600 6043 000530"686626

Besteck-Set, 30-teilig

Cutlery-Set, 30-pieces |” |‘| Hl ” |”|

12 1691 6040 000530"683724

Besteck-Set, 66-teilig

Cutlery-Set, 66-pieces |” |‘| Hl ” ‘ ‘l |

12 1600 6041 000530"687845

Menueldffel I

12 1601 6040 000530"683878

Menuegabel ——

12 1602 6040 000530"683885

Menuemesser —

12 1603 6047 000530"683892

Kaffeeloffel @—

12 1607 6040 000530"683908

Kuchengabel —

12 1664 6040 000530"683915

Serviergabel ——

12 1630 6040 000530"683663

Servierloffel .__

12 1616 6040 000530"683649
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Boston

Design: Peter Biurle

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished

Besteck-Set, 24-teilig
Cutlery-Set, 24-pieces

11 2000 6043

Espressoloffel @ —
11 2009 6040 000530"322272
Kuchengabel —
11 2064 6040 000530"3209
Fischbesteck CEr———

———

Fish knife and fork

11 2035 6040

33
36

000530"3466

Serviergabel
Serving fork

11 2030 6040

19

000530"3209

Servierloffel
Serving spoon

11 2016 6040

000530"320872

000530"32197

Salatbesteck, groB
Salad servers

11 2021 6040

000530"322296

Portionsschopfer
Soup ladle

11 2014 6040

000530"687494

Besteck-Set, 30-teilig
Cutlery-Set, 30-pieces

11 2091 6040

8
5

000530"32198

Tortenheber
Cake server

11 2059 6040

RRRE

000530"320926

Besteck-Set, 66-teilig
Cutlery-Set, 66-pieces

11 2000 6041

000530"687777

Menueldffel I

11 2001 6040 000530"320827
Menuegabel ——

11 2002 6040 000530"320834
Menuemesser —

11 2003 6049 000530"320841
Vorspeise-/Dessertloffel . —

Hors d'oeuvre/Dessert spoon |” |‘| Hl ’ ‘""l”l"
11 2004 6040 000530"322241
Vorspeise-/Dessertgabel

11 2005 6040 000530"322258
Vorspeise-/Dessertmesser ——

Hors d'oeuvre/Dessert knife |” |‘| Hl ’ ‘||||||H ‘l
11 2006 6049 000530"322265
Kaffeeloffel @ —

Teaspoon

11 2007 6040

000530"320858
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MF

reddot |
' Kaffeeloffel o—
" 11 5807 6330 000530"650290
Espressoloffel @ —
_ | Y,
| \ 4 11 5809 6330 000530"650344
| Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —
| | | Small Coffee spoon set, 6-pieces |“ |‘| Hl““ ‘ H m H
. \
H | 11 5896 6330 000530"663368
| | Kuchengabel —
| Cake fork
| |
! | 11 5864 6330 000530"650306
Fischbesteck G
CO rvo Fish knife and fork = -
o . o
Design: Kohler & Wilms e 11 5835 6330 000530"650399
Cromargan protect mattiert Fischbesteck-Set, 12-teilig <~ ——
Cromargan protect matt Fish Cutlery set, 12-pieces E | - |“ |‘| Hl““ ‘ H Hl‘l
11 5835 6336 000530"663344
Besteck-Set, 24-teilig Serviergabel ——
11 5800 6333 000530"651075 11 5830 6330 000530"650382
Besteck-Set, 30-teilig Servierloffel .__
11 5891 6330 000530"650986 11 5816 6330 000530"650351
Besteck-Set, 66-teilig Salatbesteck, groB O
11 5800 6331 000530"687630 11 5821 6330 000530"650368
Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teilig Portionsschopfer . -
Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces |” |‘| Hl ” Hl" Soup ladle |“ |‘| Hl“ H‘ H |H|
11 5856 6330 000530"663351 11 5814 6330 000530"688804
Menueldffel
Table spoon ._‘ Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®
11 5801 6330 000530"650269
Menuegabel = — Tortenheber ‘_‘
11 5802 6330 000530"650276 11 5859 6030 4 "000530"655219
Menuemesser —
11 5803 6337 000530"650283
Vorspeise-/Dessertlioffel . —
Hors d'oeuvre/Dessert spoon |” |‘| Hl ” ||H ‘"‘ ‘
11 5804 6330 000530"650313
Vorspeise-/Dessertgabel == -
Hors d'oeuvre/Dessert fork |” |‘| Hl ” ||H ‘"”
11 5805 6330 000530"650320
Vorspeise-/Dessertmesser ——

Hors d'oeuvre/Dessert knife

11 5806 6337

000530"650337
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Espressoloffel @ —
¥
(/ 11 4809 6040 000530"386397
\ | Kuchengabel —
| Cake fork
11 4864 6040 000530"382658
| Fischbesteck G
| Fish knife and fork = -
' 11 4835 6040 000530"386489
|
f Serviergabel —,—
[
| 1 11 4830 6040 000530"382634
Servierloffel ._<
Denver = IR
Design: Peter Béurl =
esign: Peter Baurle e ALRG4 11 4816 6040 000530"382603
Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert Salatbesteck, groB N
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished Salad servers :—* |“ |‘| Hl ‘ ’" ‘
11 4821 6040
000530"386403
Besteck-Set, 24-teilig Portionsschopfer ' s
11 4800 6043 4'000530"382689 11 4814 6040 000530"687500
Besteck-Set, 30-teilig Tortenheber ‘_‘
11 4891 6040 4'000530"386229 11 4859 6040 000530"382641

Besteck-Set, 66-teilig
Cutlery-Set, 66-pieces

11 4800 6041

000530"687784

Menueldffel
Table spoon

11 4801 6040

000530"382559

Menuegabel ——

Table fork

11 4802 6040 4'000530"382566
Menuemesser —

Table knife

11 4803 6049

000530"382573

Vorspeise-/Dessertloffel
Hors d'oeuvre/Dessert spoon

o—

11 4804 6040

000530"386366

Vorspeise-/Dessertgabel

Hors d'oeuvre/Dessert fork |” |‘| Hl ’ ‘
11 4805 6040 4'000530"386373
Vorspeise-/Dessertmesser ——

Hors d'oeuvre/Dessert knife

11 4806 6049 4 '000530"386380
Kaffeeloffel @ —

Teaspoon

11 4807 6040

000530"382580
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MF

Espressoloffel @o—
-
\\\ f/ r 11 0309 6040 4 '000530"615862
- | Kuchengabel —
1
11 0364 6040 4 "000530"617071
Fischbesteck e
r Fish knife and fork = - |“ |‘| Hl “ |“
11 0335 6040 4 "000530"616807'
Serviergabel —,——
‘ 11 0330 6040 4'000530"616821
Servierloffel ._<
Dune g L
Design: Robin PI
esign: Robin Platt 11 0316 6040 4"000530"616838
Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert Salatbesteck, groB y N —
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished / Salad servers ’—* |“ |‘| Hl “ |“ ’l |
11 0321 6040 4 "000530"616845
Besteck-Set, 24-teilig Portionsschopfer ' s
11 0300 6043 4'000530"610553 11 0314 6040 4 '000530"687487'
Besteck-Set, 30-teilig Tortenheber ‘_‘
11 0391 6040 4'000530"631879 11 0359 6040 4 "000530"617125
Besteck-Set, 66-teilig
Cutlery-Set, 66-pieces |” |‘| Hl ” H ‘
11 0300 6041 4'000530"687760
Menueldffel I
11 0301 6040 4'000530"617033
Menuegabel ——
11 0302 6040 4'000530"617040
Menuemesser —

11 0303 6049 4 "000530"617057

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Vorspeise-/Dessertloffel . —

Hors d'oeuvre/Dessert spoon |” |‘| Hl ” |” ‘
11 0304 6040 4'000530"616777
Vorspeise-/Dessertgabel = -

Hors d'oeuvre/Dessert fork

11 0305 6040 4'000530"616784
Vorspeise-/Dessertmesser ——

Hors d'oeuvre/Dessert knife

11 0306 6049 4'000530"616791
Kaffeeloffel @—

Teaspoon

11 0307 6040 4 "'000530"617064
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Kaffeeloffel @ —
11 2207 6330 000530"675736
Espressoloffel @ —
11 2209 6330 000530"675750
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —
Small Coffee spoon set, 6-pieces |“ |‘| Hl”“ m ‘
11 2296 6330 000530"680976
Kuchengabel —
11 2264 6330 000530"675743
Fischbesteck G
Evoq ue Fish knife and fork = -
Design: Daniel El
esign: Daniel Eltner 11 2235 6330 000530"676023
Cromargan protect mattiert Fischbesteck-Set, 12-teilig < ——
Cromargan protect matt Fish Cutlery set, 12-pieces = - |“ |‘| Hl”“ ‘lHl"
11 2235 6336 000530"680952
Besteck-Set, 24-teilig Serviergabel ——
11 2200 6333 000530"680983 11 2230 6330 000530"676016
Besteck-Set, 30-teilig Servierloffel . -
11 2291 6330 000530"680891 112216 6330 000530"675767
Besteck-Set, 66-teilig Salatbesteck, groB N
11 2200 6331 000530"687609 112221 6330 000530"675996
Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teilig Portionsschopfer . s
Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces |” |‘| Hl ” ‘l’ |‘ Soup ladle |“ |‘|
11 2256 6330 000530"680969 112214 6330 000530"688774
Menueldffel
Table spoon Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®
112201 6330 000530"675675
Menuegabel Tortenheber ‘_‘

11 2202 6330 000530"675682 11 2259 6030 4 "000530"676054
Menuemesser
11 2203 6337 000530"675699
Vorspeise-/Dessertlioffel
Hors d'oeuvre/Dessert spoon |” |‘| Hl ” |‘ “l
11 2204 6330 000530"675705
Vorspeise-/Dessertgabel
Hors d'oeuvre/Dessert fork |” |‘| Hl ” |‘ |||
5712

11 2205 6330

000530"6

Vorspeise-/Dessertmesser
Hors d'oeuvre/Dessert knife

11 2206 6337

@—
S
——
@ —
=
——

000530"675729
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MF

Vorspeise-/Dessertmesser

A -
Hors d'oeuvre/Dessert knife |“ |‘| Hl““ m |H|||
12 6106 6347 000530"636942
Kaffeeldoffel @ —
12 6107 6340 000530"636959
Espressoloffel @ —
12 6109 6340 000530"636966
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —

Small Coffee spoon set, 6-pieces

12 6196 6340

000530“65391 8

Kuchengabel —
Flame Cake fork
Design: Luca Casini 12 6164 6340 000530"636997'
Cromargan protect poliert Fischbesteck L e
Cromargan protect polished Fish knife and fork = - |“ |‘| Hl““ m |H‘ ‘
12 6135 6340 000530"636980
Besteck-Set, 24-teilig Fischbesteck-Set, 12-teilig < ——
Cutlery-Set, 24-pieces |” |‘| Hl ” |”|H Fish Cutlery set, 12-pieces E - |“ |‘| Hl““ |‘ m |
12 6100 6343 000530"638243 12 6135 6346 000530"653895
Besteck-Set, 30-teilig Serviergabel ——
12 6191 6340 000530"638250 12 6130 6340 000530"637628
Besteck-Set, 66-teilig Servierloffel .__
12 6100 6341 000530"687715 12 6116 6340 000530"637598
Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teilig Salatbesteck, groB OB
Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces |” |‘| Hl ” |‘ ‘l’ ‘" Salad servers ’—* |“ |‘| Hl““ ||||
12 6156 6340 000530"653901 12 6121 6340 000530"637611
Servierteile-Set 3-teilig Portionsschopfer . -
12 6192 6340 000530"653925 12 6114 6340 000530"688880
Menueldffel
Table spoon Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®
12 6101 6340 000530"636898
Menuegabel Tortenheber ‘_‘
12 6102 6340 000530"636904 12 6159 6040 4 '000530"634849
Menuemesser
12 6103 6347 000530"636911
Vorspeise-/Dessertloffel
Hors d'oeuvre/Dessert spoon |” |‘| Hl ” W |”|”
12 6104 6340 000530"636928

Vorspeise-/Dessertgabel
Hors d'oeuvre/Dessert fork

12 6105 6340

000530"636935

Cromargan protect / Cromargan®
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JL

created by Jette Joop

Jette

Design: Jette Joop

Cromargan protect poliert
Cromargan protect polished

Besteck-Set, 24-teilig
Cutlery-Set, 24-pieces

@

nRAL-RGE04

Kaffeeldffel @ —
12 7407 6340 000530"639417
Espressoloffel @ —
12 7409 6340 000530"639462
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —
Small Coffee spoon set, 6-pieces |“ |‘| Hl “ ”l”l”
12 7496 6340 000530"660046
Kuchengabel —
12 7464 6340 000530"639424
Fischbesteck CEe——
12 7435 6340 000530"639486
Fischbesteck-Set, 12-teilig < ——
Fish Cutlery set, 12-pieces E - |“ |‘| Hl “ ”“Hl
12 7435 6346 000530"663504
Serviergabel ——

Serving fork

12 7400 6343 000530"639530 12 7430 6340 000530"648556
Besteck-Set, 30-teili Servierloffel

I === *= [l
12 7491 6340 000530"639509 12 7416 6340 000530"648532

Besteck-Set, 66-teilig
Cutlery-Set, 66-pieces

Salatbesteck, groB
Salad servers

>—

12 7400 6341 000530"687739 12 7421 6340 000530"648549
Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teili Portionsschopf

Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces m m Hl “ H‘l"" Soup ladle | o o— m m Hl “H N‘H
12 7456 6340 000530"663511 12 7414 6340 000530"688903

Menueldffel
Table spoon

12 7401 6340

000530

639387

Menuegabel
Table fork

12 7402 6340

000530

639394

Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®

Tortenheber
Cake server

12 7459 6040

P —

4 7000530625502

Menuemesser
Table knife

12 7403 6347

000530

639400

Vorspeise-/Dessertlioffel
Hors d'oeuvre/Dessert spoon

12 7404 6340

000530

639431

Vorspeise-/Dessertgabel
Hors d'oeuvre/Dessert fork

12 7405 6340

000530

639448

Vorspeise-/Dessertmesser
Hors d'oeuvre/Dessert knife

12 7406 6347

@—
=
——
@ —
=
——

000530"639455
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" Vorspe‘isc-/Dessertmessgr ——
\ Hors d'oeuvre/Dessert knife
b, ' &3 12 0706 6347 4 "000530"639615
|
/ f \ Kaffeeloffel o—
I|| Y /"
N 12 0707 6340 4 7000530"639578
’ Espressoloffel @ —
| I
| N
| [ |
[ | 12 0709 6340 4 "000530"639622
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —
Small Coffee spoon set, 6-pieces |“ |‘| Hl “ |‘ m ‘
J J 12 0796 6340 4 "000530"653963
Kuchengabel —
Kent g @ L
Design: WMF-Ateli
esign: WMF-Atelier R ) 0764 6340 4 "000530"6
Cromargan protect poliert Fischbesteck G
Cromargan protect polished Fish knife and fork E | - |“ |‘| Hl “ m ’l”
12 0735 6340 4 "000530"639646
Besteck-Set, 24-teilig Fischbesteck-Set, 12-teilig < ——
12 0700 6343 4'000530"639691 12 0735 6346 4 "000530"653949
Besteck-Set, 30-teilig Serviergabel —,—
12 0791 6340 4'000530"639660 12 0730 6340 4 "000530"648594
Besteck-Set, 66-teilig Servierloffel .__
12 0700 6341 4'000530"687678 12 0716 6340 4 "000530"648570
Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teilig Salatbesteck, groB OB
Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces |“ |‘| Hl “ |‘ m |H Salad servers ’—* |“ |‘| Hl “ ‘l |’ ’
12 0756 6340 4'000530"653956 12 0721 6340 4 "000530"648587'
Servierteile, Set 3 Portionsschopfer . o
12 0792 6340 4'000530"653970 12 0714 6340 4 "000530"688842
Menueldffel
Table spoon ._‘ Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®
12 0701 6340 41000530"639547
Menuegabel = . Tortenheber ‘_‘
12 0702 6340 4'000530"639554 12 0759 6040 4 "000530"375995
Menuemesser —
12 0703 6347 4'000530"639561
Vorspeise-/Dessertloffel . —
Hors d'oeuvre/Dessert spoon |“ |‘| Hl “ m ||‘||
12 0704 6340 4'000530"639592
Vorspeise-/Dessertgabel == -
Hors d'oeuvre/Dessert fork ‘ | Hl “ ‘ ‘

12 0705 6340 4 "000530"639608
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A\

reddot

J
Kult
Design: freiTraum

Cromargan protect poliert
Cromargan protect polished

L3

nach RALRG601

o |“ |‘| Hl “ ‘l m""
Teaspoon

12 6007 6340 4 '000530"648921
Espressoloffel @ —

12 6009 6340 4 "000530"648938
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —

Small Coffee spoon set, 6-pieces |“ |‘| Hl”“ “ H"m
12 6096 6340 4 "000530"663498
Kuchengabel —

Cake fork

12 6064 6340 4 "000530"6489
Fischbesteck CEe—

12 6035 6340 4 "000530"6489
Fischbesteck-Set, 12-teilig < ——

Fish Cutlery set, 12-pieces = - |“ |‘| Hl”“ “ Hl Hl

12 6035 6346

47000530"663474

Besteck-Set, 24-teilig Serviergabel ——
12 6000 6343 0005307651334 12 6030 6340 4'000530"648716
Besteck-Set, 30-teilig Servierloffel ._—
12 6091 6340 000530"647399 12 6016 6340 4 "000530"648693
Besteck-Set, 66-teilig Salatbesteck, groB N
12 6000 6341 000530"687708 12 6021 6340 4 "000530"648709
Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teilig Portionsschopfer . s
Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces |” |‘| Hl ” Hl | Soup ladle |“ |‘| Hl”“ H HH ‘
12 6056 6340 000530"663481 12 6014 6340 4 "000530"688873
Menueldffel
Table spoon H Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®
12 6001 6340 000530"648860
Menuegabel = — Tortenheber ‘_‘
12 6002 6340 000530"648877' 12 6059 6040 4 "000530"496317'
Menuemesser —
12 6003 6347 000530"648884
Vorspeise-/Dessertlioffel . —
Hors d'oeuvre/Dessert spoon |” |‘| Hl ” ‘l |’ |
12 6004 6340 000530"648891
Vorspeise-/Dessertgabel = -
Hors d'oeuvre/Dessert fork |” |‘| Hl ” ‘l |’ ‘
12 6005 6340 000530"648907'
Vorspeise-/Dessertmesser ——
Hors d'oeuvre/Dessert knife |‘| Hl ” ‘l
12 6006 6347 000530"648914
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DESIGN
AWARD
2016

Linum

Design by Porsche Design Studio

Cromargan® mattiert
Cromargan® matt

@

nach RALRG604

W

M

f

Serviergabel —_—
LTI
12 0230 6030 000530"686749
el 111111
12 0216 6030 000530"686732
e S= i
12 0221 6030 000530"687005
T
12 0214 6030 000530"686725
s <=
000530"687029

12 0259 6030

Besteck-Set, 5-teilig

P
12 0220 6037 000530"688941
Besteck-Set, 24-teilig

=S |
12 0200 6033 000530"688927
Besteck-Set, 30-teilig

Cutlery-Set, 30-pieces |” |‘| Hl’ |’ Hl
12 0291 6030 000530"688934
Besteck-Set, 66-teilig

Cutlery-Set, 66-pieces |” |‘| Hl’ H Hl
12 0200 6031 000530"687814
Menueldffel

el | ]1]111]]
12 0201 6030 000530"686930
M bel

]| [l
12 0202 6030 000530"686947
Menu

= W
12 0203 6039 000530"686954
(1| 1/ 1111
Teaspoon

12 0207 6030 000530"686992
Espressoloffel

Small coffee spoon |” |‘| Hl ’ |”
12 0209 6030 000530"686718
Kuchengabel —

Cake fo |” m

12 0264 6030 000530"687036

Cromargan protect® / Cromargan®

Besteck | Cutlery
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600D
DESIGN

Eid

|

Vorspeise-/Dessertmesser ——

Hors d'oeuvre/Dessert knife |“ |‘| Hl “ m

11 6106 6397 000530"639776
Kaffeeldffel @ —

11 6107 6390 000530"639738
Espressoloffel @ —

11 6109 6390 000530"639783
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —

Small Coffee spoon set, 6-pieces

11 6196 6390 000530"654014
. Kuchengabel —
Lyrlc Cake fork
Design: Kohler & Wil
esign: Konhler 1ims rech ARGt 11 6164 6390 000530 745
Cromargan protect, Stiel matt, Laffe poliert Fischbesteck CEe———
Cromargan protect, matt handle, polished bowl Fish knife and fork = - |“ |‘| Hl “ m w
11 6135 6390 000530"639806
Besteck-Set, 24-teilig Fischbesteck-Set, 12-teilig @ ——
11 6100 6393 000530"639851 11 6135 6396 000530"653994
Besteck-Set, 30-teilig Serviergabel ——

Cutlery-Set, 30-pieces

Serving fork

11 6191 6390 000530"639820 11 6130 6390 000530"648631
Besteck-Set, 66-teili Servierloffel

S Yl 1]
11 6100 6391 000530"687647 11 6116 6390 000530"648617'
Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teili Salatbesteck, groB N

D::sseerilBre;llif:stlj:u:Ief\j seect, 12e—pieces o |H |‘| Hl “ |‘|””H S:I:d see:vzfs e ’—* |“ |‘| Hl “ ‘l |”|
11 6156 6390 000530"654007 11 6121 6390 000530"648624
Servierteile-Set 3-teili Porti hopf

e Ry === *— iR
11 6192 6390 000530"654021 11 6114 6390 000530"688811

Menueldffel
Table spoon

11 6101 6390

000530"639707

Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®

Menuegabel = B Tortenheber ._‘

11 6102 6390 000530"639714 11 6159 6090 4 "000530"483881
Menuemesser —

Table knife

11 6103 6397

000530"639721

Vorspeise-/Dessertlioffel
Hors d'oeuvre/Dessert spoon

11 6104 6390

o—

000530"639752

Vorspeise-/Dessertgabel
Hors d'oeuvre/Dessert fork

11 6105 6390

=

000530"639769
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reddot

9
|

MF

Vorspeise-/Dessertmesser

3 -
Hors d'oeuvre/Dessert knife |“ |‘| Hl “ |||‘ ||”
11 4006 6347 000530"629616
Kaffeeldoffel @ —
11 4007 6340 000530"629579
Espressoloffel @ —
11 4009 6340 000530"629623
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —

Small Coffee spoon set, 6-pieces

11 4096 6340

000530"644169

. Kuchengabel —
Meri e ¥® I
Design: Fred D
CSIgn. re anner nach RAL-RG 604 11 4064 6340 000530 629586
Cromargan protect poliert Fischbesteck L e
Cromargan protect polished Fish knife and fork = - |“ |‘| Hl “ |||‘ ’l
11 4035 6340 000530"629647
Besteck-Set, 24-teilig Fischbesteck-Set, 12-teilig < ——
Cutlery-Set, 24-pieces |“ |‘| Hl “ H Hl‘l Fish Cutlery set, 12-pieces E - |“ |‘| Hl “ ‘l"
11 4000 6343 000530"633354 11 4035 6346 000530"652867
Besteck-Set, 30-teilig Serviergabel ——
11 4091 6340 000530"633200 11 4030 6340 000530"642707
Besteck-Set, 66-teilig Servierloffel .__
11 4000 6341 000530"687616 11 4016 6340 000530"642684
Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teilig Salatbesteck, groB OB
Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces |“ |‘| Hl “ ‘l‘l ”lll Salad servers ’—* |“ |‘| Hl “ ‘l"” |‘ |
11 4056 6340 000530"644152 11 4021 6340 000530"642691
Servierteile-Set 3-teilig Portionsschopfer . -
11 4092 6340 000530"653765 11 4014 6340 000530"688781
Menueldffel
Table spoon H Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®
11 4001 6340 000530"629548
Menuegabel = . Tortenheber ‘_‘
11 4002 6340 000530"629555 11 4059 6040 4 "000530"354358
Menuemesser —
11 4003 6347 000530"629562
Vorspeise-/Dessertloffel . —
Hors d'oeuvre/Dessert spoon |“ |‘| Hl “ |||‘ ||H ‘
11 4004 6340 000530"629593
Vorspeise-/Dessertgabel == -
Hors d'oeuvre/Dessert fork |“ |‘| Hl “ |||‘
11 4005 6340 000530"629609

Cromargan protect / Cromargan®
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Kaffeeloffel @—
11 9107 6340 000530"669858
Espressoloffel @ —
Small coffee spoon
11 9109 6340 000530"669865
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —
Small Coffee spoon set, 6-pieces
11 9196 6340 000530"675378
Kuchengabel —
Cake fork
11 9164 6340 000530"669926
Fischbesteck L ]
. ) ) —
M Ichalsky Fish knife and fork
Design: Michael Michalsk
esign: Michacl Michalsky . 11 9135 6340 000530"669919
Cromargan protect poliert Fischbesteck-Set, 12-teilig <~ ——
Cromargan protect polished Fish Cutlery set, 12-pieces = - |“ |‘| Hl “ ”l’ |‘|
11 9135 6346 000530"675354
Besteck-Set, 24-teilig Serviergabel ——
Cutlery-Set, 24-pieces Serving fork
11 9100 6343 000530"670991 11 9130 6340 000530"669902
Besteck-Set, 30-teilig Servierloffel . -
Cutlery-Set, 30-pieces Serving spoon
11 9191 6340 000530"670588 119116 6340 000530"669872
Besteck-Set, 66-teilig Salatbesteck, groB N
Cutlery-Set, 66-pieces Salad servers 3‘«
11 9100 6341 000530"687661 119121 6340 000530"669889
Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teilig Portionsschopfer . -
Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces Soup ladle
11 9156 6340 000530"675361 119114 6340 000530"688835
Menueldffel
Table spoon H Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®
119101 6340 000530"669797'
Menuegabel = — Tortenheber ‘_‘
119102 6340 000530"669803 11 9159 6040 4 "000530"669988
Menuemesser —
119103 6347 000530"669810
Vorspeise-/Dessertlioffel . —
Hors d'oeuvre/Dessert spoon |H |‘| Hl “ |‘ |” ‘
11 9104 6340 000530"669827
Vorspeise-/Dessertgabel =» -
Hors d'oeuvre/Dessert fork |H |‘| Hl “ |‘ ‘ Hl
11 9105 6340 000530"669834
Vorspeise-/Dessertmesser ——
Hors d'oeuvre/Dessert knife

119106 6347

000530"669841
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Palermo

Design: Peter Ramminger

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished

Besteck-Set, 24-teilig
Cutlery-Set, 24-pieces

11 7700 6043

nach RALRG604

MF

Espressoloffel @o—
11 7709 6040 000530"642318
Kuchengabel —
11 7764 6040 000530"64240
Fischbesteck G

————

Fish knife and fork

11 7735 6040

000530"642

w
(o]

Serviergabel
Serving fork

11 7730 6040

0
7
000530"642370

Servierloffel
Serving spoon

11 7716 6040

7

000530"642332

000530"643063

Salatbesteck, groB
Salad servers

11 7721 6040

000530"642356

Portionsschopfer
Soup ladle

11 7714 6040

000530"687524

Besteck-Set, 30-teilig
Cutlery-Set, 30-pieces

11 7791 6040

000530"642592

Tortenheber
Cake server

11 7759 6040

000530"642394

Besteck-Set, 66-teilig
Cutlery-Set, 66-pieces

11 7700 6041

000530"687807

Menueldffel
Table spoon

11 7701 6040

000530"642240

Menuegabel ——

11 7702 6040 000530"642257'
Menuemesser —

11 7703 6049 000530"642264
Vorspeise-/Dessertlioffel . —

Hors d'oeuvre/Dessert spoon |” |‘| Hl ” ’l"" |
11 7704 6040 000530"642271
Vorspeise-/Dessertgabel == -

Hors d'oeuvre/Dessert fork |” |‘| Hl ” ’l"" ‘
11 7705 6040 000530"642288
Vorspeise-/Dessertmesser ——

Hors d'oeuvre/Dessert knife |” |‘| Hl ” ’|||||| |
11 7706 6049 000530"642295
Kaffeeloffel @ —

Teaspoon

11 7707 6040

000530"642301

Cromargan protect / Cromargan®
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Palma

Design: WMF Atelier

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished

Besteck-Set, 24-teilig
Cutlery-Set, 24-pieces

12 7200 6043

nach RALRG604

Espressoloffel @—
12 7209 6040 000530"592606
Kuchengabel —
12 7264 6040 000530"592941
Fischbesteck ’-—I

Fish knife and fork

12 7235 6040

000530"593016

Serviergabel
Serving fork

12 7230 6040

59

000530"592

Servierloffel
Serving spoon

12 7216 6040

000530"59258

NI

000530"593498

Salatbesteck, groB
Salad servers

12 7221 6040

0
3

000530"593023

Portionsschopfer
Soup ladle

12 7214 6040

000530"687562

Besteck-Set, 30-teilig
Cutlery-Set, 30-pieces

12 7291 6040

000530"594938

Tortenheber
Cake server

12 7259 6040

DR

000530"592934

Besteck-Set, 66-teilig

12 7200 6041 000530"687869
Menueldffel I

12 7201 6040 000530592873
Menuegabel ——

12 7202 6040 000530"592880
Menuemesser —

12 7203 6049 000530592897
Vorspeise-/Dessertlioffel . —

Hors d'oeuvre/Dessert spoon |” |‘| Hl “l“ll’ ||
12 7204 6040 000530"592972
Vorspeise-/Dessertgabel

12 7205 6040 000530"592989
Vorspeise-/Dessertmesser ——

Hors d'oeuvre/Dessert knife |” |‘| Hl “l“llm
12 7206 6049 000530"592996
Kaffeeloffel @—

Teaspoon

12 7207 6040

000530"592903
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MF

Kaffeeloffel @—
11 1907 6340 000530"635853
Espressoloffel @ —
11 1909 6340 000530"635891
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —
Small Coffee spoon set, 6-pieces |“ |‘| Hl““ Hlml |
11 1996 6340 000530"675545
Kuchengabel —
11 1964 6340 000530"635860
Fischbesteck G
Premicre e e == N
&/
Design: Fred Danner 11 1935 6340 000530"635914
Cromargan protect poliert Fischbesteck-Set, 12-teilig < ——
Cromargan protect polished Fish Cutlery set, 12-pieces = - |“ |‘| Hl“ ‘ m H
11 1935 6346 000530"673367
Besteck-Set, 24-teilig Serviergabel ——
11 1900 6343 000530"638212 11 1930 6340 000530"647535
Besteck-Set, 30-teilig Servierloffel .__
11 1991 6340 000530"636270 11 1916 6340 000530"647511
Besteck-Set, 66-teilig Salatbesteck, groB O
11 1900 6341 000530"68759 11 1921 6340 000530"647528
Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teilig Portionsschopfer . -
Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces |” |‘| Hl ” ‘l Soup ladle |“ |‘| Hl““ H H‘ H
11 1956 6340 000530"673374 111914 6340 000530"688767

Menueldffel
Table spoon ._‘ Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®
11 1901 6340 000530"635839
Menuegabel = — Tortenheber ‘_‘
11 1902 6340 000530"635846' 11 1959 6040 4 "000530"177759
Menuemesser —
11 1903 6347 000530"636409
Vorspeise-/Dessertloffel . —
Hors d'oeuvre/Dessert spoon |” |‘| Hl ” |‘ ‘
11 1904 6340 000530"635877'
Vorspeise-/Dessertgabel =» -
Hors d'oeuvre/Dessert fork |” |‘| Hl ” |‘ ‘l
11 1905 6340 000530"635884
Vorspeise-/Dessertmesser ——

Hors d'oeuvre/Dessert knife

11 1906 6347

000530"636454

Cromargan protect / Cromargan®
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Espressoloffel @o—
110109 6030 000530"683632
Kuchengabel —
110164 6030 000530"683816
Fischbesteck e
Fish knife and fork E |“ |‘| Hl “ m
11 0135 6030 000530"683830
Serviergabel ——
110130 6030 000530"683618
. Servierloffel . -
Design: P Baurl
esign: Peter Baurle 110116 6030 000530"683588
Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 mattiert ( Salatbesteck, groB N
Cromargan® 18/10 stainless steel, matt / Salad servers 3—* |“ |‘| Hl “ Hl ‘
110121 6030 000530"683823
Besteck-Set, 24-teilig Portionsschopfer ' s
11 0100 6033 000530"686619 110114 6030 000530"687470
Besteck-Set, 30-teilig Tortenheber ‘_‘
110191 6030 000530"683694 110159 6030 000530"683847
Besteck-Set, 66-teilig
Cutlery-Set, 66-pieces |” |‘| Hl ” ‘ ‘lH
11 0100 6031 000530"687753
Menueldffel I
110101 6030 000530"683748
Menuegabel ——
110102 6030 000530"683755
Menuemesser —
110103 6039 000530"684356'
Vorspeise-/Dessertlioffel . —
Hors d'oeuvre/Dessert spoon |” |‘| Hl ” |’
110104 6030 000530"683779
Vorspeise-/Dessertgabel == -
Hors d'oeuvre/Dessert fork |” |‘| Hl ”
11 0105 6030 000530"683786
Vorspeise-/Dessertmesser ——
Hors d'oeuvre/Dessert knife |” |‘| Hl ” ‘l m ‘
110106 6039 000530"684363
Kaffeeloffel @ —
11 0107 6030 000530"683809
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i MF

Serviergabel
Serving fork

12 6530 6040 4 '000530"688583

Servierloffel
Serving spoon

12 6516 6040 4 '000530"688576

Salatbesteck, groB
Salad servers

12 6521 6040 4 '000530"688644

Portionsschopfer
Soup ladle

4 7000530"688569

12 6514 6040

DRRE

Tortenheber
Cake server

Sinus LI

Design: Kohler & Wilms rnRaCAGos 12 6559 6040 4"000530"688651

@

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10, poliert
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Besteck-Set, 5-teilig

IR
12 6520 6047 4 "'000530"688989
Besteck-Set, 24-teilig

Cutlery-Set, 24-pieces |“ |‘| Hl ” |’ |‘
12 6500 6043 4 "'000530"688958
Besteck-Set, 30-teilig

Cutlery-Set, 30-pieces |“ |‘| Hl ” |’ |
12 6591 6040 4 "000530"688965
Besteck-Set, 66-teilig

Cutlery-Set, 66-pieces |“ |‘| Hl ” |’

12 6500 6041 4 "000530"688972
Menueldffel

e o= IR
12 6501 6040 4 "000530"688590
M bel

== R
12 6502 6040 4 "000530"688606
Menu

== MR
12 6503 6049 4 "'000530"688613
= IR
Teaspoon

12 6507 6040 4 "000530"688620
E I6ffel

i< NI
12 6509 6040 4 "'000530"688552
Kuchengabel = ——

IR
12 6564 6040 4 "000530"688637
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DESIGN PLUS

Sonic

Design: Luca Casini & Jacob Pringiers

Cromargan protect poliert
Cromargan protect polished

Besteck-Set, 24-teilig
Cutlery-Set, 24-pieces

12 1200 6343

000530"651303

Serving fork

12 1230 6340

Kaffeeloffel @—
12 1207 6340 000530"649072
Espressoloffel @ —
12 1209 6340 000530"649089
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —
Small Coffee spoon set, 6-pieces |“ |‘| Hl”“ “ ‘ Hl"l‘
12 1296 6340 000530"663429
Kuchengabel —
12 1264 6340 000530"649119
Fischbesteck CEre—

& Fish knife and fork = -

&/

12 1235 6340 000530"649102
Fischbesteck-Set, 12-teilig < ——
Fish Cutlery set, 12-pieces = - |“ |‘| Hl”“ “ H"Hl
12 1235 6346 000530"663405
Serviergabel ——

79

000530"6486

Besteck-Set, 30-teilig Servierloffel ._—

Cutlery-Set, 30-pieces Serving spoon

12 1291 6340 000530"647368 12 1216 6340 000530"648655
Besteck-Set, 66-teilig Salatbesteck, groB N

Cutlery-Set, 66-pieces Salad servers 3'_—-

12 1200 6341

000530"687685

12 1221 6340

000530648662

Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teilig
Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces

Portionsschopfer
Soup ladle

o—

12 1256 6340 000530"663412 12 1214 6340 000530"688859
Menueldffel
Table spoon H Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®

12 1201 6340 000530"649010
Menuegabel = — Tortenheber ‘_‘
12 1202 6340 000530"649027 12 1259 6040 4 "000530"390509
Menuemesser —
12 1203 6347 000530"649034
Vorspeise-/Dessertlioffel . —
Hors d'oeuvre/Dessert spoon |” |‘| Hl ” ‘"‘ Hl"
12 1204 6340 000530"649041
Vorspeise-/Dessertgabel == -
Hors d'oeuvre/Dessert fork |” |‘| Hl ” ‘"‘ Hl”
12 1205 6340 000530"649058

-—

Vorspeise-/Dessertmesser
Hors d'oeuvre/Dessert knife

12 1206 6347

000530"649065
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MF

Kaffeeloffel @—
11 8107 6340 000530"654380
Espressoloffel @—
Small coffee spoon
11 8109 6340 000530"654397
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —
Small Coffee spoon set, 6-pieces
11 8196 6340 000530"663399
Kuchengabel —
Cake fork
11 8164 6340 000530"654465
Fischbesteck CEre—
Strati C Fish knife and fork = -
Design by Porsche Design Studio P RALRGS04 11 8135 6340 0005301654441
Cromargan protect poliert Fischbesteck-Set, 12-teilig @~ ——
Cromargan protect polished Fish Cutlery set, 12-pieces = - |“ |‘| Hl““ ‘ H H Hl
11 8135 6346 000530"663375
Besteck-Set, 24-teilig Serviergabel ——
Cutlery-Set, 24-pieces Serving fork
11 8100 6343 000530"656728 11 8130 6340 000530"654434
Besteck-Set, 30-teilig Servierloffel .__
Cutlery-Set, 30-pieces Serving spoon
11 8191 6340 000530"656698 11 8116 6340 000530"654403
Besteck-Set, 66-teilig Salatbesteck, groB O
Cutlery-Set, 66-pieces Salad servers 3'_—-
11 8100 6341 000530"687654 11 8121 6340 000530"654410
Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teilig Portionsschopfer . -
Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces Soup ladle
11 8156 6340 000530"663382 118114 6340 000530 688828
Menueldffel
Table spoon ._‘ Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®
11 8101 6340 000530"654328
Menuegabel = — Tortenheber ‘_‘
11 8102 6340 000530"654335 11 8159 6040 4 "000530"661913
Menuemesser —
11 8103 6347 000530"654342
Vorspeise-/Dessertloffel . —
Hors d'oeuvre/Dessert spoon |” |‘| Hl ” |‘| Hll’
11 8104 6340 000530"654359
Vorspeise-/Dessertgabel == -
Hors d'oeuvre/Dessert fork |” |‘| Hl ” |‘| m
11 8105 6340 000530"654 366
Vorspeise-/Dessertmesser ——
Hors d'oeuvre/Dessert knife
11 8106 6347 000530"654373
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Vorspeise-/Dessertmesser

8 -
Hors d'oeuvre/Dessert knife |“ |‘| Hl “ ‘” ml”
11 4206 6397 000530"636447
Kaffeeldffel @ —
11 4207 6390 000530"635754
Espressoloffel @ —
11 4209 6390 000530"635792
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —

Small Coffee spoon set, 6-pieces

, boite de 6
11 4296 6390

000530"644206

. . . Kuchengabel —
Virginia —~ I ||
Design: Peter Baurl
esign: Peter baurle rectALRGe 11 4264 6390 000530 357
Cromargan protect, Stiel matt, Laffe poliert Fischbesteck e
Cromargan protect, matt handle, polished bow! Fish knife and fork = - |“ |‘| Hl “ ”l’ ”l
11 4235 6390 000530"635815
Besteck-Set, 24-teilig Fischbesteck-Set, 12-teilig @ ——
11 4200 6393 4'000530"638205 11 4235 6396 000530"644428
Besteck-Set, 30-teilig Serviergabel ——
11 4291 6390 4'000530"636249 11 4230 6390 000530"647573
Besteck-Set, 66-teilig Servierloffel .__
11 4200 6391 4'000530"687623 11 4216 6390 000530"647559

Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teilig
Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces

11 4256 6390

000530"644190

Salatbesteck, groB
Salad servers

11 4221 6390

>—=

000530"647566
Servierteile-Set 3-teilig Portionsschopfer . -
11 4292 6390 4'000530"653819 11 4214 6390 000530"688798
Menueldffel
Table spoon H Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®

The following articles made of Cromargan®

11 4201 6390 4'000530"635730
Menuegabel = B Tortenheber ._‘
11 4202 6390 4'000530"635747 11 4259 6090 4 '000530"330895
Menuemesser —
11 4203 6397 4'000530"636393
Vorspeise-/Dessertloffel . —
Hors d'oeuvre/Dessert spoon |H |‘| Hl “ HlHH ‘
11 4204 6390 4'000530"635778
Vorspeise-/Dessertgabel == -
Hors d'oeuvre/Dessert fork |H |‘| Hl “ HlHH |
11 4205 6390 4'000530"635785
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GooD
DESIGN
n

J

MF

Vorspeise-/Dessertmesser

) -_—
Hors d'oeuvre/Dessert knife |“ |‘| Hl “ |||‘ ‘lH
12 7106 6337 000530"629746
Kaffeeldffel @ —
12 7107 6330 000530"629708
Espressoloffel @ —
12 7109 6330 000530"629753
Espressoloffel-Set, 6-teilig @ —

Small Coffee spoon set, 6-pieces

12 7196 6330

0005307644183

V Kuchengabel —

1cl Cake fork

Ision @

Design: Peter Baurle e 12 7164 6330 000530"629715

Cromargan protect matt Fischbesteck L e

Cromargan protect matt Fish knife and fork = - |“ |‘| Hl “ |||‘ ‘H
12 7135 6330 000530"629777

Besteck-Set, 24-teilig Fischbesteck-Set, 12-teilig < ——

Cutlery-Set, 24-pieces |” |‘| Hl ” H ‘H ‘l Fish Cutlery set, 12-pieces = - |“ |‘| Hl “ ‘l" Hl

12 7100 6333 000530"633385 12 7135 6336 000530"652874

Besteck-Set, 30-teilig Serviergabel —,—

12 7191 6330 000530"633262 12 7130 6330 000530"642806

Besteck-Set, 66-teilig Servierloffel .__

12 7100 6331 000530"687722 12 7116 6330 000530"642783

Dessert-/Friihstiicksbesteck-Set, 12-teilig Salatbesteck, groB OB

Dessert/Breakfast cutlery set, 12-pieces |” |‘| Hl ” ml |H Salad servers ’—* |“ |‘| Hl “ ‘l" |‘ ‘

12 7156 6330 000530"644176 12 7121 6330 000530"642790

Servierteile, Set 3 Portionsschopfer . -

12 7192 6330 000530"653796 127114 6330 000530"688897

Menueldffel
Table spoon

12 7101 6330

000530"629

Menuegabel
Table fork

12 7102 6330

000530"629685

Nachfolgende Teile sind aus Cromargan®
The following articles made of Cromargan®

Tortenheber
Cake server

12 7159 6030

4P —

4 7000530493125

Menuemesser
Table knife

12 7103 6337

000530"629

692

Vorspeise-/Dessertloffel

Hors d'oeuvre/Dessert spoon

12 7104 6330

000530"629722

Vorspeise-/Dessertgabel

Hors d'oeuvre/Dessert fork

12 7105 6330

000530"629

739
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Atria

Design: Jutta Keil

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished

Cromargan®
Schiittbestecke
Loose cutlery

470

12 7601 9990 199 mm 00530"659484
Menuegabel == —
12 7602 9990 197 mm 4 000530"659491
Atria 12 7600 200 Menuerr)esser ———
Table knife
Boston 11 2000 201
P 201 12 7603 9990 226 mm 4 '000530"659507

Kaffeeloffel
470

12 7607 9990 132 mm 00530"6595

Kuchengabel
Cake fork

12 7664 9990 157 mm 4 000530"659521

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Boston
Design: Peter Biurle

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished

Menueldffel

Table spoon H

\

@

nach RALRG604

A—

Palermo

Design: Peter Ramminger

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished

Menueldffel

Table spoon H

=<

@

nachRAL-RG 604

11 2001 9990 000530"50028 11 7701 9990 000530"642547'
O | (]| cc—— | [|]]]]
Table fork Table fork

11 2002 9990 000530"500298 11 7702 9990 000530"642554
M M

= W )
11 2003 9990 000530"500304 11 7703 9990 000530"642561
(11— = IR
Teaspoon Teaspoon

11 2007 9990 000530"500311 11 7707 9990 000530"642578
A - == IR
Cake fork Cake fork

11 2064 9990

000530"500328

11 7764 9990

0005307642585

Schiittbestecke | Loose cutlery Cromargan®
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Cromargan protect
Cromargan®
Serviceprogramm

Service programme




Um lhren Kunden attraktive Bestecke
présentieren zu kdnnen, muss das
Angebot der Besteckmodelle immer
wieder aktualisiert werden. So machen
es z.B. Geschmacksveranderungen
unumgénglich, bestimmte Bestecke
aus dem aktuellen Lieferprogramm
herauszunehmen.

Damit Sie sich rechtzeitig auf beste-
hende Veranderungen im Besteck-
Sortiment einstellen kdnnen, bietet
lhnen WMF diese fachhandelsgerechte
Serviceleistung.

lhre Kunden erhalten dadurch die
Méglichkeit, diese Bestecke nachzu-
bestellen, die nicht mehr im aktuellen
WMEF Besteck-Sortiment sind.

WMEF fertigt mindestens einmal im
Jahr die bestellte Anzahl Besteckteile.

To be able to continually offer
attractive cutlery to your customers,
the current range of patterns needs
to be updated from time to time.
Changes in fashion or public taste,
for instance, make the removal of
certain patterns from the sales pro-
gramme unavoidable.

In order to be able to adjust to these
changes in good time, WMF provides
you with a competent trade service.

This service allows your customers
to reorder cutlery patterns which
have already been removed from the
current WMF assortment.

WMF accumulates the orders and
produces them at least once a year.

Auf was sollten Sie achten?

Besteckmodelle aus dem Service-
programm sollten Sie nicht mehr
im Verkauf forcieren und zur
Erstausstattung empfehlen. Fiir
Erstkdufer gilt nur das umfang-
reiche aktuelle Besteck-Sortiment.

Prasentieren Sie diese Besteck-
modelle nicht mehr auf der
Besteckwand.

Weisen Sie lhre Kunden darauf hin,
dass Bestecke im Serviceprogramm
nach dem Auslauftermin nicht
nachbestellt werden kdnnen.

Points to remember:

Cutlery patterns from the Service
Programme should neither be
promoted nor recommended as an
initial purchase. First-time buyers
should be offered the extensive

assortment of current patterns only.

Service Programme patterns
should be removed from the shop
and window displays.

Point out to your customers that

cutlery from the Service Programme

cannot be re-ordered after the
discontinuation date.

Wichtig:

Die Herstellung der Hauptteile und
der wichtigsten Nebenteile erfolgt
nur aufgrund von festen Auftragen.

Riicknahme oder Umtausch sind
nicht méglich.

Auftrage, die nach dem 1.0Oktober
bei WMF eintreffen, kdnnen in der
Regel erst im Folgejahr ausgeliefert
werden.

Der Preis bei Auftragserteilung ist
giiltig, auch wenn zwischenzeitlich
eine Preiserhdhung in Kraft trat.

Die Lieferzeit kann bis zu einem
Jahr betragen.

Bei Modellen mit Auslauftermin wer-
den dem Fachhandel rechtzeitig die
Besteckmodelle genannt, die

zu dem angegebenen Zeitpunkt
endgiiltig aus dem WMF Besteck-
Sortiment genommen werden.

Sollte es nach Auftragserteilung zu
untiberbriickbaren Schwierigkeiten
kommen, miissen wir leider einen
Liefervorbehalt machen.

Mit diesem WMF Serviceprogramm
erhalten Sie Verkaufshilfen, die lhnen
den Besteckverkauf erleichtern und lhr
WMF Besteck-Sortiment noch attrakti-
ver machen. Denn wir wollen, dass lhre
Kunden zufrieden sind.

Unser Ziel ist Ihr Verkaufserfolg!

Important:

Only after receiving binding orders
will WMF proceed with the manu-
facture of place setting pieces

as well as of the most important
serving pieces.

Exchange or return is not possible.

Orders received by WMF after
1st October can only be executed
in the following year.

The price valid at the time of
placing the order will remain unch-
anged, should there be

a price increase in the interim.

The delivery period can be up
to one year.

In the case of patterns with dis-
continuation dates, the trade will
be informed of final dates well

in advance.

Should there be insurmountable

production difficulties after an order

has been accepted, we might be
obliged to apply a delivery
proviso.

This WMF Service Programme offers
you sales support which will facilitate
your cutlery sales and which will
make your WMF cutlery assortment
even more attractive. We want you
to have satisfied customers.

Our target is your success.

MF

Serviceprogramm
Service Programme

Serviceprogramm | Service programme Cromargan®
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Lingo

Cromargan protect poliert
Cromargan protect polished

Salatbesteck, mittel
Salad servers

12 7722 6340

025

4 7000530"669

nach RALRG604

Menueldffel
Table spoon

12 7701 6340

il 11][]

4 7000530"668929

Menuegabel
Table fork

12 7702 6340

47000530"668936

Menuemesser
Table knife

12 7703 6347

4 7000530"668943

Kaffeeloffel
Teaspoon

12 7707 6340

=

4 7000530"668981

Kuchengabel
Cake fork

12 7764 6340

4 7000530"669056

Sahne-/Tassenloffel
Soup/Cream spoon

12 7789 6340

111111

4 7000530"669070

Serviergabel
Serving fork

12 7730 6340

4 7000530"669032

Servierloffel
Serving spoon

12 7716 6340

(11111

4 7000530"669001

Salatbesteck, groB
Salad servers

12 7721 6340

== [0

47000530"669018
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Kassetten

Gift boxes and canteens

| ¥
Besteckkassette _
Gift box - Faltschachtel fiir Bestecke
Gift box for cutlery pieces
Fiir Besteck-Set, 5-teilig :
For Cutlery set, 5-pieces Fiir Kaffeeloffel, Kuchengabeln usw.
For teaspoons, cake forks etc.
20,5 x 25,5 x3 cm
64 2395 1190 4 "000530"591357 Packung mit 25 Schachteln
Fiir Besteck-Set, 24-teilig Cromargan® Pack of 25
For Cutlery set, 24-pieces
43 x 26 x 5,5 cm
64 2520 1290 4'000530"691187 64 1009 1290 4 "000530"500922
Fiir Besteck-Set, 24-teilig Cromargan protect Fiir Menue- oder Dessertbestecke, Geback- oder Tortenheber etc.
For Cutlery set, 24-pieces For table or dessert place settings, cake servers etc.
43 x 26 x 5,5 cm
64 2521 1290 4 '000530"691194 Packung mit 25 Schachteln
Fiir Besteck-Set, 30-teilig Cromargan® Pack of 25
For Cutlery set, 30-pieces
43 x 26 x 5,5 cm
64 2522 1290 4'000530"691200 641010 1290 4 "000530"500939
Fiir Besteck-Set, 30-teilig Cromargan protect
For Cutlery set, 30-pieces
43 x 26 x 5,5 cm
64 2523 1290 4'000530"691217
Fiir Besteck-Set, 66-teilig Cromargan®
For Cutlery set, 66-pieces
48 x 38 x 9,5 cm
64 2566 1290 4'000530"691248
Fiir Besteck-Set, 66-teilig Cromargan protect
For Cutlery set, 66-pieces
48 x 38 x 9,5 cm
64 2567 1290 4'000530"691255

Fiir 6 Espressoldffel
For 6 small coffee spoons
13,2 x 183 x2,2cm

64 0206 1290 4

000530"594587

Fiir 6 Fisch-/Brunch-/Steakbestecke
For 6 fish/brunch/steak knives and forks
42,6 x 26,1 x 4,2 cm

64 0207 1290 4

000530"594594

Fiir Kinderbesteck 4-teilig
For 4-pc child's cutlery
21,5x155x 25 cm

64 2071 1290 4

000530"67

5439

Cromargan protect / Cromargan®
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Kinderwelt
Children's world

Baby »Fiittern«
Baby »Feeding«

First Lyric
Winnie the Pooh

Kleinkind »Essen lernen«
Toddler »Learning to eat«

Knuddel
Winnie the Pooh

Kleinkind »Selbstindig Essen«
Toddler »Eating independently«

Biene Maja 209
Cars 210
Das Dschungelbuch 210
Disney Princess 210b, 211
Farm 210a
Farmily 211
First Lyric 212
Gravurbesteck 212
Janosch VAK]
Knuddel 212
Knuff 212
Lillebi VAK]
Lustige Reise AK]
Mickey Mouse 210b
Nemo 214
Pitzelpatz 214
Prinzessin Anneli 215
Safari 215
The Peppels 216
Wickie 216
Winnie the Pooh 217
Zwerge 217

Junior »Essen wie die GroBen«
Junior »Dining like the grown-ups«

Der Kleine Prinz

Geschenkartikel
Giftware

Koch-Set
Cooking set

McBottle 219, 220
McEgg 219, 221
McMicro 221
McSalt 220, 222
McSalt & McPepper 219, 222
Winnie the Pooh 221

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Fiittern
Feeding

=<

First Lyric

Geburtstagsloffel, mit MAM®-Schnuller
Birthday spoon, with MAM®-soother
Design: Kdhler & Wilms

Cromargan® 18/10 teilmattiert
18/10 stainless steel, partly matt

L ca. 16,5 cm

nach RAL-RG 604

Lasergravurmdglichkeiten
(nur mit Dekor erhiltlich)

Winnie the Pooh
Fiitterloffel
I x Feeding spoon

©Disney
Based on the ,Winnie the Pooh" works
) by A.A. Milne and E.H. Shepard.

Cromargan® 18/10 poliert
| 18/10 stainless steel, polished

Lca. 18 cm

Choicef patterns

; GTA s % )
(only with decoration available) .. 3008 - B00 - PHEN /

% B

CER )

s g
12 8750 6090 G T _ 4"000530"494092 12 8352 6040 4 "000530"656124
First Lyric

Bestellformular
Purchase order form

63 4090 1290

47000530"499073

Fiittern | Feeding
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Essen lernen
Learning to eat

Knuddel
Kinderbesteck-Set mini, 3-teilig
Kids cutlery set mini, 3-pieces

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 14,5/16/14,5 cm

0

Winnie the Pooh
Kinderbesteck-Set mini, 3-teilig
Kids cutlery set mini, 3-pieces

©Disney
Based on the ,Winnie the Pooh" works
by A.A. Milne and E.H. Shepard.

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 14,5/16/14,5 cm

=

&/

nachRALRG604.

12 8583 6040 4"000530"644107 12 8351 6040

4 7000530"645081

208 Essen | Dining Kinderwelt | Children's world Essen lernen | Learning to eat
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Selbststandig essen
Eating independently

=<

Biene Maja
Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces

©2012 Studio 100 Animation

Nach den Geschichten von
Waldemar Bonsels ,Die Biene Maja"
und ,Himmelsvolk”

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 15/17/15,5/13 ecm

%

nach RAL-RG 604

Biene Maja
Kinderbesteck-Set, 6-teilig
Kids cutlery set, 6-pieces

©2012 Studio 100 Animation
Nach den Geschichten von Waldemar Bonsels
.Die Biene Maja" und ,Himmelsvolk"

Besteck Cromargan® 18/10 poliert,
Teller und Schale Porzellan

Cutlery 18/10 stainless steel, polished,
Plate and bowl! porcelain

|
Teller
Plat
mmy
gch:lile
ow
60 4960 1290 4 O|||(!(!|L3O 682970

Selbstindig Essen | Eating independently
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Cars

Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces
©Disney/Pixar

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 16,5/18,5/16,5/13 cm

%=

nach RALRG 604

12 8260 6040

“Acouin
LMoy

47000530"645128

Das Dschungelbuch
Kinderbesteck-Set, 4-teilig The

Kids cutlery set, 4-pieces J_‘L{‘hf. _J‘_) l’

©Disney
Cromargan® 18/10 poliert A
18/10 stainless steel, polished \\\

L ca. 16,5/18,5/16,5/13 cm

%=

nach RAL-RG 604

.

000530"673800

12 8330 6040

Cars
Kinderbesteck-Set, 6-teilig
Kids cutlery set, 6-pieces

©Disney/Pixar
Besteck Cromargan® 18/10 poliert,
Teller und Schale Porzellan

Cutlery 18/10 stainless steel, polished,
Plate and bowl porcelain

%)

nachRALRG 604

12 8260 9964

47000530"691385

Das Dschungelbuch

Kinderbesteck-Set, 6-teilig The -
Kids cutlery set, 6-pieces J_l_ﬂ,f _J‘_)n:)lf
©Disney

Besteck Cromargan® 18/10 poliert,
Teller und Schale Porzellan

Cutlery 18/10 stainless steel, polished,
Plate and bowl porcelain

@

nach RAL-RG604 \\\

4 7000530"691286

12 8330 9964

Teller Teller

T A
60 4393 1290 4"000530"645111 60 4532 1290 4"000530"673909
Schale Schale

Bowl

60 4391 1290

47000530"645098

M
41

60 4530 1290

73886

210 Essen | Dining
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Farm
Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces

=<

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 16,5/18,5/16,5/13 cm

%

nachRALRG 604

mit gepragtem Motiv
with embossed motif

Y /I
12 8300 6040 4 000530H

Farm
Kinderbesteck-Set, 6-teilig
Kids cutlery set, 6-pieces

Besteck Cromargan® 18/10 poliert,
Teller und Schale Porzellan

Cutlery 18/10 stainless steel, polished,
Plate and bowl porcelain

Besteck mit gepragtem Motiv .\
Cutlery with embossed motif "II"'
)

12 8300 9964 4 "000530"689962

Selbstiindig Essen | Fating independently Kinderwelt | Children's world Essen | Dining 210a



Mickey Mouse
Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces
©Disney

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 16,5/18,5/16,5/13 cm

%=

nach RALRG 604

12 8295 6040 4 7000530"680280
Disney Princess

Kinderbesteck-Set, 6-teilig o

Kids cutlery set, 6-pieces ®|§NEP

©Disney

Besteck Cromargan® 18/10 poliert,
Teller und Schale Porzellan

Cutlery 18/10 stainless steel, polished,
Plate and bowl porcelain

nachRALRG 604

12 8295 9964 4 "000530"691996

210b Essen | Dining Kinderwelt | Children's world

Selbstiindig Essen | Fating independently

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.



Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Disney Princess
Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces

Gr?

SPRINCESS

©Disney

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 16,5/18,5/16,5/13 cm

%=

nach RALRG 604

47000530"645197

12 8240 6040

=<

Disney Princess
Kinderbesteck-Set, 6-teilig
Kids cutlery set, 6-pieces

©Disney

Besteck Cromargan® 18/10 poliert,
Teller und Schale Porzellan

Cutlery 18/10 stainless steel, polished,
Plate and bowl porcelain

nach RALRG 604

Farmily
Kinderbesteck-Set, 6-teilig =
Kids cutlery set, 6-pieces STEINBECK

Design: by Steinbeck

Besteck Cromargan® 18/10 poliert,
Teller und Schale Porzellan

Cutlery 18/10 stainless steel, polished,

Plate and bowl! porcelain

Besteck/cutlery:

L ca. 15/15,5/15/13 cm \&b o

& e

chRALRG 604

g

12 8240 9964 4 7000530"691309 12 9445 9964 4'000530"691347
Teller Teller

T I
60 4363 1290 4'000530"645180 60 4972 1290 4"000530"683120
Schale Schale

T LN
60 4361 1290 4"000530"645166' 60 4970 1290 4"000530"682987"

Selbstiindig Essen | Fating independently
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First Lyric Gravurbesteck
Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces

Design: Kdhler & Wilms

Cromargan® 18/10 teilmattiert,
Messer mit eingesetzter Klinge
18/10 stainless steel, partly matt
Knife with inserted blade

L ca. 16,5/18,5/16,5/13 cm

% 1E

nachRALRGE04

Lasergravur ist mdglich,
siehe unten

Laser engraving is possible,
see below N

47000530"494085

12 8740 6090

Gravurbesteck
Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces

Cromargan® 18/10 poliert,
Messer mit eingesetzter Klinge }

18/10 stainless steel, polished, %
Knife with inserted blade \

L ca. 16,5/18,5/16,5/13,5 cm | ‘\
¥ /

%=

nach RAL-RG 604

000530"673237

12 8680 6040

———

First Lyric Gravurbesteck

Lasergravurmdglichkeiten !
Choice of laser engraving patterns 'j

@ kia mwm—)
,‘&, KTB j vinaT Lrmic j

KTD A m

Knuddel
Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 16,5/18,5/16,5/13 cm .\\\\

J

4 7000530"351531

12 8581 6040

KTE

KTF
12 8740 6090 KI _ 000530 494085
First Lyric Bestellformular
IV
63 4090 1290 47000530"499073

Knuff
Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces

Cromargan® 18/10 mattiert
18/10 stainless steel, matt

L ca. 16,5/18,5/16,5/13 cm \\\
1
NG,

nach RAL-RG 604

47000530"689412

212 Essen | Dining
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Janosch

Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces
Licensed by Bavaria MEDIA GmbH

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 15/15,5/15/13 cm

%=

nach RALRG 604

=<

12 9410 6040 4 7000530"683526

Janosch Lillebi

Kinderbesteck-Set, 6-teilig Kinderbesteck-Set, 4-teilig =

Kids cutlery set, 6-pieces m" Kids cutlery set, 4-pieces STEINBECK

Licensed by Bavaria MEDIA GmbH
Besteck Cromargan® 18/10 poliert,
Teller und Schale Porzellan

Cutlery 18/10 stainless steel, polished,
Plate and bowl porcelain

%)

nach RALRG 604

12 9410 9964

470005

307691392

Design: by Steinbeck

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 16,5/18,5/16,5/13 cm

% e

nach RAL-RG604

12 9200 6040 4 "000530"625908

Teller
Plate

60 4922 1290

4 000530H H

683083

Schale
Bowl

60 4920 1290

47000530"682949

Lustige Reise
Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 16,5/18,5/16,5/13 cm

%=

nach RAL-RG 604

4 7000530310422

12 8037 6040

Selbstindig Essen | Eating independently
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Nemo

Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces
©Disney/Pixar

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 16,5/18,5/16,5/13 cm

%=

nach RALRG 604

“Dfsuep PIXAR

FINDING
WEmo

Pitzelpatz
Kinderbesteck-Set, 6-teilig
Kids cutlery set, 6-pieces

Design: by Steinbeck
Cromargan® 18/10 poliert,
Teller und Schale Porzellan

18/10 stainless steel, polished,
Plate and bowl porcelain

%=

nach RAL-RG 604

STEINBECK

12 8185 6040 4 '000530"665782 12 9630 9964 000530"691361
gienmd:rbesteck—Set. 5-teilig Bflessy PIXAR ;IC;!(EI‘

Kids cutlery set, 5-pieces

©Disney/Pixar

Besteck Cromargan® 18/10 poliert

Alfi Flasche 0,6 |: Edelstahl

Cutlery 18/10 stainless steel, polished

Alfi Bottle 0.6 I: stainless steel

nach RALRG 604

12 8185 9980

FINDING
WEmo

47000530"665799

60 4324 1290

4 000530”639929V

Schale
Bowl

60 4322 1290

4 000530”639905V
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Prinzessin Anneli
Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces
Design: by Steinbeck

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 15/17/15,5/13 cm

%=

nach RALRG 604

In Gabel und Loffel ist ein
funkelnder Swarovski Zirkonia
eingesetzt.

Fork and spoon inset with a
sparkling Swarovski Zirconia.

4 000530”683533

12 9415 6040

Safari
Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces
Cromargan® 18/10 poliert M f
18/10 stainless steel, polished \\
\ LY -

y |

L ca. 16,5/18/16,5/13 cm

nachRAL-RG604

4 7000530"631558

12 8002 6040

Prinzessin Anneli
Kinderbesteck-Set, 6-teilig 5
Kids cutlery set, 6-pieces STEINBECK

Design: by Steinbeck

Besteck Cromargan® 18/10 poliert,
Teller und Schale Porzellan

Cutlery 18/10 stainless steel, polished,
Plate and bowl! porcelain

=

=

In Gabel und Loffel ist ein
funkelnder Swarovski

Safari
Kinderbesteck-Set, 6-teilig
Kids cutlery set, 6-pieces

Cromargan® 18/10 poliert,
Teller und Schale Porzellan
18/10 stainless steel, polished,
Plate and bowl! porcelain

Zirkonia eingesetzt.
Fork and spoon inset witha ~ § | = / |
sparkling Swarovski Zirconia. ¥ \\ i l
. .- -ﬂ; i

q L,J = ‘Q?.-. \
12 9415 9964 4 "000530"691316 12 8002 9964 4 "000530"691323
Teller Teller
T I
60 4932 1290 4"000530"683090 60 4318 1290 4"000530"639950
Schale Schale
T [N
60 4930 1290 4000530"682956 60 4316 1290 4"000530"639936
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Wickie
Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces

©Studio 100 Animation/
ASE Studios - Studio 100

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished
Inox 18/10, brillant

L ca. 15/17/15,5/13 cm

%=

nachRAL-RG604

12 9435 6040

0005

30

683540

The Peppels
Kinderbesteck-Set, 6-teilig 35
Kids cutlery set, 6-pieces STEINBECK

Design: by Steinbeck
Besteck Cromargan® 18/10 poliert,
Teller und Schale Porzellan

Cutlery 18/10 stainless steel, polished,
Plate and bowl porcelain

%)

nach RALRG 604

47000530"691378

12 8505 9964

Wickie
Kinderbesteck-Set, 6-teilig
Kids cutlery set, 6-pieces

©Studio 100 Animation/
ASE Studios - Studio 100

Besteck Cromargan® 18/10 poliert,

Teller und Schale Porzellan

Cutlery 18/10 stainless steel, polished,

Plate and bowl porcelain

12 9435 9964

470005

307691408

Teller

IO
4 7000530655295

60 4412 1290

Teller
Plate

60 4942 1290

4 000530”683106

Schale

l
47000530"65527

60 4410 1290

Schale
Bowl

60 4940 1290

41

00530

682963
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Winnie the Pooh
Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces

©Disney

Based on the ,Winnie the Pooh" work
by A.A. Milne and E.H. Shepard.
Cromargan® 18/10 poliert \\
18/10 stainless steel, polished

L ca. 16,5/18,5/16,5/13 cm

%)

nach RALRG 604

470005

12 8350 6040

307645074

Zwerge
Kinderbesteck-Set, 4-teilig
Kids cutlery set, 4-pieces

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 16,5/18,5/16,5/13 cm \

fetioo) ¥
&

4 7000530"382153

12 9155 6040

Winnie the Pooh
Kinderbesteck-Set, 6-teilig
Kids cutlery set, 6-pieces

©Disney
Based on the ,Winnie the Pooh" works
by A.A. Milne and E.H. Shepard.

Besteck Cromargan® 18/10 poliert,
Teller und Schale Porzellan

Cutlery 18/10 stainless steel, polished,
Plate and bowl porcelain

e
|

nachRALRG 604

Winnie

Pooh

12 8350 9964 4 "000530"691293
Teller

LILERIH
60 4386 1290 4900530646835
Schale

LN
60 4384 1290 4900530646811
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Essen wie die GroBen
Dining like the grown-ups

Der Kleine Prinz N
Kinderbesteck-Set, 4-teilig Dee Kleine Penz
Kids cutlery set, 4-pieces

Der Kleine Prinz™ All illustrations ™ Property of
Antoine de Saint-Exupéry Estate.

Licensed by LPP612/BRANDEV/

EURO LIZENZEN \\

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L ca. 17,5/19/17,5/13 cm

%=

nachRAL-RG 604

Der Kleine Prinz -
Kinderbesteck-Set, 6-teilig Dec Kleine Pewnz
Kids cutlery set, 6-pieces

Der Kleine Prinz™ All illustrations ™ Property of

Antoine de Saint-Exupéry Estate.

Licensed by LPP612/BRANDEV/EURO LIZENZEN

Besteck Cromargan® 18/10 poliert,
Teller und Schale Porzellan

Cutlery 18/10 stainless steel, polished,
Plate and bowl porcelain

=
\ e
i
* f % ’g»‘f
,,,/‘ /

12 9405 6040 4 "000530"683519 12 9405 9964 4 "000530"691330
Teller
l
60 4912 1290 41900530/683076
Schale
ll
60 4910 1290 41900530/682932
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MecSalt & McPepper
Streuer-Set, 2-teilig
Dispenser set, 2-pieces

(4
(/‘ Design: Kohler & Wilms

Hochwertiger Kunststoff
Cromargan® 18/10 mattiert
High-quality plastic

18/10 stainless steel, matt

MF

Geschenkartikel

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

. H65/8
Giftware "
lime green [ petrol
12 8448 7290 4000530 ‘689436
McBottle McEgg / McSalt

Kinder-Set, 4-teilig
Kids set, 4-pieces

Flaschendffner
Bottle opener

Design: Kéhler & Wilms Design: Kéhler & Wilms

Hochwertiger Kunststoff, Edelstahl Rostfrei, poliert Eierbecher mit Loffel, Salzstreuer-Set, 2-teilig.

High-quality plastic, Hochwertiger Kunststoff

rust-free stainless steel, polished Cromargan® 18/10 poliert
Egg cup with spoon,

H9cm salt despenser set, 2-pieces.

High-quality plastic
18/10 stainless steel, polished

lime green [ petrol

H11/45cm

lime green [ petrol

12 8416 7290 4 "000530"689481 12 8437 7290 4 "000530"689498

McEgg
Eierbecher mit Loffel
Egg cup with spoon

Hochwertiger Kunststoff, Loffel Cromargan® 18/10 poliert
High-quality plastic
Spoon 18/10 stainless steel, polished

H11cem

%)

nach RALRG 604

mit Kappe zum Sammeln der Eischale
with cap for collecting the eggshell

lime green [ petrol

06 1668 7290 4 "000530"689429
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McSalt
Salzstreuer-Set 2-teilig
Salt despenser set, 2-pieces

Design: Kdhler & Wilms
Hochwertiger Kunststoff,
Cromargan® 18/10 poliert
High-quality plastic,

18/10 stainless steel, polished

H 4,5 cm

lime green [ petrol

12 8444 7290

47000530"689443

McBottle
Flaschendffner
Bottle opener

Design: Kéhler & Wilms

Hochwertiger Kunststoff, Edelstahl Rostfrei, poliert

High-quality plastic,
rust-free stainless steel, polished

H9cm

&Y

nach RAL-RG604

12 8416 7620

000530"673787

MeSalt
Salzstreuer-Thekenaufsteller
Salt shakers in display pack

Design: Kdhler & Wilms
Inhalt 36 Stiick:

18 x Blume petrol,

18 x Kdnig lime green
Contents 36 pieces:

18 x flower petrol,
18 x king lime green

12 8444 9900

Willy Mia Fred — F

4 7000530"689474

McBottle

Flaschendffner-Thekenaufsteller

Bottle openers in display pack

Inhalt 24 Stiick
Contents 24 pieces

12 8416 9908

4 ” ” "

00053067379
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McEgg
Eierbecher mit Loffel
Egg cup with spoon

Hochwertiger Kunststoff, Loffel Cromargan® 18/10 poliert
High-quality plastic

Spoon 18/10 stainless steel, polished
H11cm

B e
=

nachRAL-RG 604

mit Kappe zum Sammeln der Eischale
with cap for collecting the eggshell

47000530"606389

06 1668 7620

McEgg Ball
Eierbecher mit FuBball als Salzstreuer
Egg cup with football as salt shaker

MF

Hochwertiger Kunststoff
High-quality plastic

% e

nach RAL-RG604

mit Kappe zum Sammeln der Eischale,
Nationalflaggen zum Bekleben der Fahne
with cap for collecting the eggshell,
national flag stickers for the flag

000530"638328

06 1669 7620

McEgg

Eierbecher mit Loffel

Egg cup with spoon

Hochwertiger Kunststoff, Loffel Cromargan® 18/10 poliert
High-quality plastic

Spoon 18/10 stainless steel, polished

H11cm

%JEE

nach RALRG 604

mit Kappe zum Sammeln der Eischale
with cap for collecting the eggshell

47000530"635334

06 1668 7450

Winnie the Pooh A
Eierbecher mit Loffel Efanep

Egg cup with spoon w
innie

©Disney o P()he h

Based on the ,Winnie the Pooh" works
by A.A. Milne and E.H. Shepard.

Hochwertiger Kunststoff,

Loffel Cromargan® 18/10 poliert
High-quality plastic

Spoon 18/10 stainless steel, polished

H11cm

12 8353 6280 4 "000530"652942

McEgg
Eierbecher mit Loffel
Egg cup with spoon

Hochwertiger Kunststoff, Loffel Cromargan® 18/10 poliert
High-quality plastic
Spoon 18/10 stainless steel, polished

H11cem

%)

nach RALRG 604

mit Kappe zum Sammeln der Eischale
with cap for collecting the eggshell

47000530"643292

06 1668 7400

McMicro
Eierkocher
Egg cooker

Design: Kohler & Wilms
Hochwertiger Kunststoff,
Aluminiumeinsatz
High-quality plastic

aluminium insert

H5cm, ¢ 65cm

fir die Mikrowelle
for use in the microwave

4 7000530"665911

12 8447 6040

Geschenkartikel | Giftware
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McSalt

Salzstreuer-Set 2-teilig
Salt despenser set, 2-pieces
Design: Kdhler & Wilms
Hochwertiger Kunststoff,
Cromargan® 18/10 poliert
High-quality plastic,

18/10 stainless steel, polished

H 4,5 cm

griin/hellblau
green/light blue

12 8444 6040

47000530

664204

McSalt & McPepper
Streuer-Set, 2-teilig
Dispenser set, 2-pieces

Design: Kéhler & Wilms
Hochwertiger Kunststoff
Cromargan® 18/10 mattiert
High-quality plastic

18/10 stainless steel, matt

H6,5cm/8cm

12 8448 6040 4'000530"665928

MecSalt

Salzstreuer-Set 2-teilig
Salt despenser set, 2-pieces
Design: Kdhler & Wilms
Hochwertiger Kunststoff,
Cromargan® 18/10 poliert
High-quality plastic,

18/10 stainless steel, polished

H 4,5 cm

pink/blau
pink/blue

12 8442 6040

4 7000530"664181

Koch-Set, 2-teilig
Cooking set, 2-pieces

Griffe aus hochwertigem Kunststoff,
Klingen Edelstahl Rostfrei

Handles made of high-quality plastic,
blades stainless steel

L11/17 cm

- -
; I
£E)

631213

12 8190 6270 4 "000530

MecSalt

Salzstreuer-Set 2-teilig
Salt despenser set, 2-pieces
Design: Kdhler & Wilms
Hochwertiger Kunststoff,
Cromargan® 18/10 poliert
High-quality plastic,

18/10 stainless steel, polished

H 4,5 cm

orange/rot
orange/red

12 8443 6040

47000530"664198
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Spezialbesteckteile
Serving pieces
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=<

\ | / Eisloffel, 2 Stiick

f ] Ice-cream spoons, 2 pieces
- L 22 em ?
T e
| .
|
| A 12 9179 6042 000530"679840
Eisschaufeln, 6 Stiick
N uova Ice-cream spoons, 6 pieces
. . &
Design: Jutta Keil rachRARO 601 L 14 cm

Cromargan® Edelstahl Rostfrei 18/10 poliert
Cromargan® 18/10 stainless steel, polished

-
LI

12 9156 6040 4 '000530"6
Bowlengabeln, 6 Stiick — Espressoloffel, 6 Stiick
Cocktail forks, 6 pieces ——— Espresso spoons, 6 pieces L —
L125¢cm —;___ L11cm <AI—
— - - ]
o S —
g
12 9154 6040 4 1000530"677051 12 9138 6040 4 7000530"669193
Brunchmesser, 2 Stiick Espressopaddel, 6 Stiick
Breakfast knives, 2 pieces Espresso paddles, 6 pieces
L 19,5 cm — o | —— L 10 em P —
= | —— e ———
“ -~
12 9193 6042 41'000530"679864 12 9176 6046 4 7000530"679949
Eierloffel, 6 Stiick Fischbesteck-Set, 12-teilig
Egg spoons, 6 pieces _— Fish cutlery set, 12-pieces kol m
I fl il il il i
L12 cm — L21/19 cm ¢ ‘ ' ‘

e e
I

12 9146 6040 4 "000530"675248 12 9150 6046

4 7000530677037

Nuova Spezialbesteckteile | Serving pieces
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Grapefruitbesteck
Grapefruit knife and spoon

L 17,5/16 cm \"‘"-—--‘"'
Loffel mit spezieller Zahnung g~ ~g

Spoon with serrated edge

12 9199 6040 4 "000530"679918

KaffeemaBloffel
Coffee measure

L 14,5 cm

679895

12 9197 6040 4 000530

Grapefruitloffel, 2 Stlick
Grapefruit spoons, 2 pieces

L16 cm

=
IR

4 7000530"679871

12 9194 6042

Kédse-Set, 2-teilig
Cheese set, 2-pieces

Késemesser und Kasebeil
Cheese knife and hatchet

. -
Design: André Stocker 2ol g ':\/J’_—'

L 27,5/24 cm

000530"689931

12 9178 6040

Happchenloffel, 6 Stiick

Gourmet spoons, 6 pieces r B
o 2=
Design: André Stocker -
ﬂ—'
L13 cm —

47000530"689948

12 9201 6040

Kiwiloffel
Kiwi spoon

L15cm ‘EEE.;

4 7000530679925

12 9121 6040

Joghurtléffel, 2 Stiick
Yoghurt spoons, 2 pieces

L19cm

I

4 7000530"675231

12 9144 6042

Kuchengabeln, 6 Stiick
Cake forks, 6 pieces

L 16 cm

4 7000530"6

12 9166 6046

Kaffeebecherloffel, 6 Stiick
Coffee beaker spoons, 6 pieces

L155cm

|

S
LI

47000530"679703

12 9174 6046

Kuchenheber
Cake server

L 23 em

12 9148 6040 4 "000530"675262

Kaffeeloffel, 6 Stiick
Tea spoons, 6 pieces

L13,5¢cm

Hlll

4 7000530"679741

12 9165 6046

Kuchen-Set, 2-teilig

Cake set, 2-pieces

1 Tortenmesser, 1 Tortenheber —

1 cake knife, 1 cake server .

4 7000530"680778

12 9151 6040
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Kuchen-Set, 13-teilig
Cake set, 13-pieces

6 Kaffeeloffel, 6 Kuchengabeln,
1 Tortenheber

6 Tea spoons, 6 cake forks,

1 cake server

680754

12 9137 6040 4000530

Lasagneheber
Lasagne server

L25cm F_—_

000530"679888

12 9196 6040

Nudelloffel
Pasta serving spoon

L 30 cm

000530"679796

12 9172 6040

Latte Macchiato Loffel, 6 Stiick
Latte Macchiato spoons, 6 pieces

L19 cm

Obst-/Kuchenbesteck
Fruit/cake knife and fork

. -
12 9139 6046 4000530669209 12 9160 6040 4 7000530"679697
Longdrinkléffel, 6 Stiick Obstmesser, 2 Stiick
Long drink spoons, 6 pieces Fruit knives, 2 pieces
L 22 em L18 cm - J
4 ™ i J
12 9140 6046 4 "000530"669216 12 9167 6042 4 "000530"679765
Marmeladeloffel Pastazange
Jam spoon Pasta tongs
L 16 cm P Design: André Stocker
o L 25 cm - e _J
12 9122 6040 4000530679932 12 9735 6040 4 7000530"6
Miisliloffel Pellkartoffel-Set, 2-teilig
Miisli spoon Jacket potato peeling set, 2-pieces
L 16,5 cm L16cm —

4 7000530"679857

12 9192 6040

4 7000530"679901

12 9198 6040
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Pizzaschneider
Pizza cutter

Design: André Stocker

L 24 cm

12 9164 6040

47000530"689924

Servierloffel
Serving spoon

L 25 cm

12 9147 6040

4 7000530"675255

Portionsschopfer
Soup ladle

L22 cm

12 9129 6040

47000530"679819

Servierloffel
Serving spoon

L 255 cm

12 9128 6040

—

/-'-—ﬁ

000530"679956

Salatbesteck
Salad servers

L25cm

12 9142 6040

47000530"669230

Servierloffel perforiert
Serving spoon, perforated

Design: André Stocker

L16 cm

12 9158 6040

4 7000530"689900

Salatbesteck
Salad servers

L 30 cm

12 9141 6040

4 7000530669223

Servierloffel perforiert
Serving spoon, perforated

Design: André Stocker

L25cm

12 9161 6040

689917

4 7000530

Saucenloffel
Sauce ladle

L18 cm

12 9173 6040

4 7000530"679802

Servier-Set, 4-teilig
Serving set, 4-pieces

1 Salatbesteck 30 cm, 1 Servierloffel,
1 Serviergabel

1 salad servers 30 ¢cm, 1 serving spoon,

1 serving fork

12 9124 6040

Mg

4 7000530 679734

Serviergabeln, 2 Stiick
Serving forks, 2 pieces

L 20 cm

12 9149 6042

~
I -
—

4 7000530675279

Servierzange, perforiert
Serving tongs, perforated

Design: André Stocker

L 25 cm

12 9733 6040

4 7000530"673756

228
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Spargelzange
Asparagus tongs

Design: André Stocker

L25cm

63

470005306737

12 9734 6040

=<

Steakbesteck
Steak knife and fork

L 23/21 cm

000530"679826

12 9143 6040

Tortenmesser
Cake knife

L 28 cm W L —

4 7000530"6

12 9163 6040

Steakbesteck-Set, 12-teilig
Steak cutlery set, 12-pieces

4 7000530680761

12 9143 6046

Universalzange
Multi-purpose tongs

Design: André Stocker

L25cm

4 7000530673749

12 9732 6040

Steakmesser, 6 Stiick
Steak knives, 6 pieces

L23 cm

4 7000530679789

12 9171 6046

Suppenschépfer
Soup ladle

L29 cm

12 9169 6040 4 '000530"679772

Suppentassenloffel, 6 Stiick
Soup spoons, 6 pieces

———
e
L17 cm ——
e
o

4 7000530679680

12 9159 6040
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Chopsticks-Set, 12-teilig
Eating chopsticks set, 12-pieces

6 Paar Chopsticks, Cromargan® 18/10, L AN ﬂ
L 21 cm, 6 Loffel, Cromargan® 18/10
6 pairs of eating chopsticks, 18/10 ‘ | ‘ | ‘
stainless steel, L 21 cm, |‘ | ‘ | |
6 spoons, 18/10 stainless steel

0

’ 12 9403 6040 4 "000530"66

Gebackheber
Cake server

Cromargan® 18/10 poliert . _' =)
18/10 stainless steel, polished ’ }f T
L 21,5 cm R

12 8099 6040 4'000530"204868

RSN (7] (4 I A

\

&

Gebickzange
Cake tongs

Geschenkidee

@

ehRALTO 1 Cromargan® 18/10 teilmattiert
18/10 stainless steel, partly matt

L17 em

12 9607 6090 4 "000530"315724

Chopsticks Kuchenheber
Eating chopsticks Cake server

Hochwertiger Kunststoff, schwarz Cromargan® 18/10 poliert ll
High-quality plastic, black 18/10 stainless steel, polished \/ N
L27 ecm L23 cm

12 9400 6200 4 "000530"660862 12 9501 6040 4 "000530"638274

Chopsticks-Set, 3-teilig Ranch

Eating chopsticks set, 3-pieces Steakbesteck
Steak knife and fork
1 Paar Chopsticks, hochwertiger
Kunststoff, schwarz, L 27 cm,

1 Loffel, Cromargan® 18/10,

1 Besteckbinkchen, Porzellan

1 pair of eating chopsticks, high-grade synthetic
material, black, L 27 e¢m, 1 spoon, 18/10 stainless steel
1 cutlery rest, porcelain

Cromargan® 18/10 poliert, — 3
Eichenholz gedlt

18/10 stainless steel, polished,

oak wook, oiled

L ca. 24/21 cm

Kunststoff, schwarz, L 27 cm, Cromargan® 18/10 poliert,

6 Loffel, Cromargan® 18/10 (- Eichenholz gedlt

6 pairs of eating chopsticks, high-grade 18/10 stainless steel, polished,
synthetic material, black, L 27 cm, oak wook, oiled

6 spoons, 18/10 stainless steel

12 9402 6200 4 "000530"660886 12 8063 6046 4 "000530"666017

12 9401 6200 4'000530"660879 12 8063 6040 4 "000530"666000
Chopsticks,Set, 12-teilig Ranch
Eating chopsticks set, 12-pieces Steakbesteck-Set, 12-teilig
Steak cutlery set, 12-pieces
6 Paar Chopsticks, hochwertiger @0
\

L ca. 24/21 cm gy y
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Ranch
Steakmesser, 6 Stiick
Steak knives, 6 pieces

Cromargan® 18/10 poliert, Eichenholz gedlt
18/10 stainless steel, polished, oak wook, oiled

L ca. 24 cm

12 8064 6046 4 "000530"666024

=<

Steakmesser, 6 Stiick
Steak knives, 6 pieces

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L23 em \\

12 8961 6046 4'000530"381620
Salatbesteck
Salad servers ‘
L30cm \
N . }

e L —
12 9681 6040 4 7000530"655899
Wings
Honig-/Marmeladenloffel ]
Honey/Jam spoon —

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L18 cm
12 9777 6040 4 7000530"638311
Wings

Salatbesteck
Salad servers

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

L25cm

12 9778 6040 4 7000530"645005
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WohnArt

WMF Various
Michalsky Tableware
Jette

Tavola

Stratic

Tisch- und Wohnaccessoires
Living Accessoires

232

232

236

240

241

WMF Various

Hartporzellan
Porcelain

Vielseitig kombinierbar, platzsparend stapelbar. Beste Schlag-, Schnitt-
und Kratzfestigkeit. Mikrowellen- und backofengeeignet.
Made in Germany.

Versatile combinations and stackable to save space. The best impact,

cut and scratch resistance. Suitable for microwaves and ovens.
Made in Germany.

WMF Various

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.




MF

Bowls
Serving plates
& Baking/Soufflé dishes
Schale Servierplatte
Fruit bowl Serving plate
Hartporzellan Hartporzellan
Porcelain Porcelain
¢ 15 cm 18 x 27 cm
06 8716 9440 4 000530H 06 8732 9440 4"000530"668172
Schale Servierplatte
Fruit bowl Serving plate
Hartporzellan Hartporzellan
Porcelain Porcelain
@17 cm 24 x 33,5cm
06 8718 9440 4 '000530"668127' 06 8734 9440 4 7000530"668189
Schale Auflaufform
Fruit bowl Baking/Soufflé dish
Hartporzellan Hartporzellan
Porcelain Porcelain
@23 cm H75cm, 18 x27 cm
06 8720 9440 4 '000530"668158 06 8733 9440 4 7000530"667977
Schale Auflaufform
Fruit bowl Baking/Soufflé dish
Hartporzellan Hartporzellan
Porcelain Porcelain
@ 26 cm H 8,5 cm, 24 x 33,5 cm
06 8721 9440 000530”6681 65 06 8735 9440 000530‘ 667984

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Serving plates & Fruit bowls/Dishes

Schale
Dish

Hartporzellan
Porcelain

H4cm,9x13cm

06 8727 9440

47000530

668059

Schale
Fruit bowl

Hartporzellan
Porcelain

H4cm,9x9cm

06 8724 9440

47000530"668028

Schale
Dish

Hartporzellan
Porcelain

H4cm,9x18cm

06 8729 9440

000530"668073

Schale
Fruit bowl

Hartporzellan
Porcelain

H6cm,9x9cm

06 8725 9440

47000530"668035

Schale
Dish

Hartporzellan
Porcelain

H6cm, 13 x 18 cm

06 8731 9440

4 7000530"668103

Servierplatte
Serving plate

Hartporzellan
Porcelain

9x 13 cm

06 8726 9440

47000530"668042

Servierplatte
Serving plate

Hartporzellan
Porcelain

9x 18 cm

06 8728 9440

4 7000530"668066

Servierplatte
Serving plate

Hartporzellan
Porcelain

13 x 18 cm

06 8730 9440

47000530"668097

234
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Cups

Plates

=<

Cappuccinotasse
Cappuccino cup

Hartporzellan
Porcelain

250 ml

06 8748 9440

000530"674241

Teller
Plate

Hartporzellan
Porcelain

¢ 20 cm

06 8702 9440

000530"6

Espressotasse
Espresso cup

Hartporzellan
Porcelain

90 ml

06 8747 9440

47000530"674234

Teller
Plate

Hartporzellan
Porcelain

@ 27 cm

06 8706 9440

N

\

47000530

668226

Suppenteller
Soup plate

Hartporzellan
Porcelain

@ 24 cm

06 8710 9440

47000530

667991

Pastateller
Pasta plate

Hartporzellan
Porcelain

@ 27 cm

06 8712 9440

4 7000530

668004

WMF Various

WohnArt



Michalsky Tableware

MICHALSKY

Champagnerkiihler
Champagne cooler

Design: Michael Michalsky

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

H22 em

06 5062 6040

4 7000530674524

Espressotasse
Espresso cup

Design: Michael Michalsky
mit Untertasse/with plate

Hartporzellan
Porcelain

70 ml

06 5084 9440

000530"674296

Leuchter
Candlestick

Design: Michael Michalsky

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

H 16 cm
mit Kerze/with candle

06 5060 6040

|

000530"674517

Milchkédnnchen
Creamer

Design: Michael Michalsky

Hartporzellan
Porcelain

180 ml

06 5086 9440

47000530"674319

Besteck-Set, 30-teilig
Cutlery set, 30-pieces

Design: Michael Michalsky

Cromargan protect poliert
Cromargan protect polished

119191 6340

47000530"670588

Schale
Bowl

Design: Michael Michalsky

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

937cm, H11cm

06 5064 6040

47000530"674548

Serviettenring, 2 Stiick
Napkin ring, 2 pieces

Design: Michael Michalsky

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

06 5061 6040

4 7000530"674968
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Stovchen
Rechaud

Design: Michael Michalsky

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

06 5063 6040 4 '000530"674531

Suppenteller
Tee-/Kaffeekanne
Tea/coffee pot

Design: Michael Michalsky

Hartporzellan

Porcelain

ca. 1,2 |

06 5085 9440 4 "000530"674302
Teesieb

Tea strainer
Design: Michael Michalsky

Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff
18/10, stainless steel polished, synthetic material

06 5066 6040 4 7000530"674562

Tee-/Kaffeetasse
Tea/coffee cup

Design: Michael Michalsky

mit Untertasse/with plate

- ~
Hartporzellan e —
Porcelain
06 5083 9440 4'000530"674289
Windlicht

Hurricane lamp
Design: Michael Michalsky

Cromargan® 18/10, poliert, WMF Glas I

18/10, stainless steel polished WMF Glass J l
]
-

&
mit Teelicht/with candle
06 5065 6040 4 "000530 674555H
Zuckerdose
Sugar bowl

Design: Michael Michalsky

Hartporzellan
Porcelain

240 ml

06 5087 9440 4 '000530"674579

Michalsky Tableware

WohnArt



created by Jette Joop

Champagnerkiihler
Champagne cooler

Design: Jette Joop

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

H 23 cm, ¢ 24 cm

06 8391 6040

47000530"628527

Leuchter
Candlestick

Design: Jette Joop

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

H9cm
mit Kerze/with candle

06 5569 6040

o

000530"638526

Messerbank, 2 Stiick
Knife rest, 2 pieces

Design: Jette Joop

Metallguss poliert
Diecasting metal, polished

L7 cm

06 7082 6040

000530"628497

Platzteller
Plate tray

Design: Jette Joop

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

¢ ca. 33 cm

06 7530 6040

4 7000530638502

Besteck-Set, 30-teilig
Cutlery set,, 30-pieces

Design: Jette Joop

Cromargan protect poliert
Cromargan protect polished

12 7491 6340

4 7000530"639509

Serviettenring, 2 Stiick
Napkin ring, 2 pieces

Design: Jette Joop

Metallguss poliert
Diecasting metal, polished

0 5,5/4 cm

06 7017 6040

) | )
N ¢4 B

4 7000530628503

Vase
Vase

Design: Jette Joop

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

H18 cm, 9 8 cm

06 6359 6040

4 7000530"638519
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Wasser-/Weinkaraffe
Water/Wine decanter /

Design: Jette Joop P /'

=<

WMEF Glas, mundgeblasen, Edelstahl, poliert
WMEF glass, hand-blown, steel, polished

H 25 cm, ca. 0,75 | ! . l

09 4771 2000 4 "000530"628633
Ersatzflasche

IR
09 4771 2001 4"000530"62862
Windlicht

Hurricane lamp

Design: Jette Joop

Edelstahl Rostfrei, poliert, WMF Glas ——

Stainless steel, polished, WMF Glass w
H12cm, o 14 cm
mit Teelicht/with candle

06 5594 6040 4 "000530"628671

Ersatzglas

MW
06 5594 6041 47000530"648341

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Platzteller
Plate tray

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

¢ 32 cm

4

06 7535 6040 4'000530"644886'

Sekt/Weinkiihler
Champagne/wine cooler

Design: Frauke Beck

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

H 22,4 cm, ¢ 16,9 cm

06 8395 6040 4 '000530"6

Serviettenring, 2 Stiick

Napkin ring, 2 pieces
Cromargan® 18/10, poliert * *
18/10 stainless steel, polished

@5cm
06 7030 6040 4'000530"644862
Vase

Vase

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished
H 19 cm, ¢ 3,5 cm

06 6340 6040 4 "000530"644855

Leuchter
Candlestick

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

H17 ecm

mit Kerze/with candle

06 5597 6040 4"000530"644848

Messerbank, 2 Stiick
Knife rest, 2 pieces

—_—m
Cromargan® 18/10, poliert _—
18/10 stainless steel, polished T
—_—
L65cm —_—
——————
06 7070 6040 41000530"644879

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Stratic

=<

Champagnerkiihler
Champagne cooler

Design by Porsche Design Studio

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

H215cm, 21,9x21,9 cm

06 3670 6040

000530"665607

Kerzenhalter
Candlestick

Design by Porsche Design

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

H 15 cm, 5,8 x 5,8 cm
mit Kerze/with candle

06 3671 6040

k £

000530"665645

Serviettenring, 2 Stiick
Napkin ring, 2 pieces

Design by Porsche Design

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

6 x 6 cm

06 3672 6040

4 7000530665614

Besteck-Set, 30-teilig
Cutlery set,, 30-pieces

Design by Porsche Design

Cromargan protect poliert
Cromargan protect polished

11 8191 6340

47000530

656698

Vase
Vase

Design by Porsche Design

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

H18cm, 7,7 x7,7 cm

06 3673 6040

“—

h

4 7000530 665621

Besteck-Set, 66-teilig
Cutlery set,, 66-pieces

Design by Porsche Design

Cromargan protect poliert
Cromargan protect polished

11 8100 6341

47000530

687654

Windlicht
Hurricane lamp

Design by Porsche Design

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

H 10,2 cm, 10,7 x 10,7 cm
mit Kerze/with candle

06 3674 6040

4 7000530665638

Stratic

WohnArt
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Tisch-/
Wohnaccessoires
Living Accessoires

Butter-/Servierdosen
Butter / Serving dishes

Eierbecher
Egg cups

Koérbe/Schalen
Baskets/Bowls

Leuchter
Candlesticks

GieBkannen/Vasen
Watering cans/Vases

Zubehor
Accessories

Kassetten
Gift boxes and canteens

Butter/Serving dishes

Cromargan aktuell
Butterdose
Butter dish

Cromargan® 18/10 poliert, Haube Kunststoff
18/10 stainless steel, polished, plastic lid

175x 11,5 cm

06 0931 6040 4'000530"406019

Ersatzhaube

LI
4"000530"15

08 0182 0100 0301

Edition Prof. Wagenfeld
Butterdose
Butter dish

Design: Prof. Wilhelm Wagenfeld 1952/53

Cromargan® 18/10 seidenmatt, Haube Kunststoff
18/10 stainless steel, satin-brushed, plastic lid

22x 11 cm
06 0955 9990 4 '000530"457653
Ersatzhaube
LT
08 0052 0000 47000530"149947

Tisch-/Wohnaccessoires | Living Accessoires
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Knackig frisch
Butterdose
Butter dish

Cromargan® 18/10 matt, Haube Kunststoff
18/10 stainless steel, matt, plastic lid

16 x 10 cm

06 0921 6030

4 7000530

402912

Ersatzhaube
Lid

08 0277 0100

4 “0005

Farm (Biene)

Honigdose
LT
30"150493

Design: Herbert Pfeifer, San Francisco

Cromargan® 18/10 poliert, WMF Glas
18/10 stainless steel, polished, WMF Glass

H 16 cm, ¢ 8,8 cm

06 3028 6040

0005

30"429391

Kult
Butterdose
Butter dish

Design: Sebastian Bergne, London

Cromargan® 18/10 matt, Butterteller Bleikristall

18/10 stainless steel, matt, lead crystal dish

165x 11,5 H 55 cm

06 0919 6030

4 7000530

Ersatzglas
Glass

60 6195 9990

4 000530”449634”

473066

Ersatzteller
Replacement dish

60 8084 9990

4 “0005

Farm (Erdbeere)
Marmeladedose
Jam dish

30“474469

Design: Herbert Pfeifer, San Francisco

Cromargan® 18/10 poliert, WMF Glas
18/10 stainless steel, polished, WMF Glass

H 16cm, 0 8,8 cm

06 3027 6040

470005

307428479

Loft

Butterdose

Butter dish

Design: Heinrich Fiedeler & Michael Raasch

Cromargan® 18/10 matt, Haube Kunststoff
18/10 stainless steel, matt, plastic lid

18 x9 cm

06 0898 6030

4 700053

Ersatzglas
Glass

] 60 6195 9990

47000530"449634

07500663

Ersatzhaube
Lid

08 0180 0100

47000530"5

Tisch-/Wohnaccessoires | Living Accessoires
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Kult
Kdse-/Marmeladedose
Parmesan/jam dish

= Egg cups
Design: Sebastian Bergne, London ' Tﬁ

i e ———
Cromargan® 18/10 matt, Bleikristall 24% 0

18/10 stainless steel, matt, 24% lead cristal

06 2591 6030 4 "000530"473059

H7cm, 910 cm

Ersatzglas Edition Prof. Wagenfeld

Glass Eierbecher
10—

60 8085 9990 41000530"474452 Design: Prof. Wilhelm Wagenfeld 1952/53 \3£ J

Cromargan® 18/10 seidenmatt
18/10 stainless steel, satin-brushed

13,5x85cm
06 1703 9990 4'000530"457615
McEgg

Eierbecher mit Loffel
Egg cup with spoon

Design: Kéhler & Wilms

Hochwertiger Kunststoff,

Loffel Cromargan® 18/10 poliert
High-quality plastic

Spoon 18/10 stainless steel, polished

06 1668 7400 4 "000530"643292

McEgg
Eierbecher mit Loffel
Egg cup with spoon

Design: K&hler & Wilms

Hochwertiger Kunststoff,

Loffel Cromargan® 18/10 poliert
High-quality plastic

Spoon 18/10 stainless steel, polished

06 1668 7450 4 7000530"635334
McEgg

Eierbecher mit Loffel

Egg cup with spoon -

Design: Kahler & Wilms

Hochwertiger Kunststoff,

Loffel Cromargan® 18/10 poliert
High-quality plastic

Spoon 18/10 stainless steel, polished

06 1668 7620 4 "000530"606389

McEgg Ball
Eierbecher mit FuBball als Salzstreuer
Egg cup with football as salt shaker

Design: Kdhler & Wilms |

L
Hochwertiger Kunststoff i

High-quality plastic

06 1669 7620 4 "000530"638328
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Cromargan aktuell
Eierbecher, 6 Stiick
Egg cups, 6 pieces

Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished

0 8,5 cm

06 1640 6040

DH &
OO D

4700053024886

2

Baskets/Bowls

Clever & More
Eierpikser

Egg piercer

Design: Caroline Schafer

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

9 6 cm

06 1701 6030

000530"592149

Concept
Korb
Basket

Design: Ole Palsby, Copenhagen

Cromargan® 18/10 poliert

18/10 stainless steel, polished

© 26 cm, H 9,5 cm

06 6514 6040

000530"460035

Living Lounge

Korb

Basket

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

pca. 13 cm, H 185 cm

06 6507 6030

€D

4 7000530589767

Living Lounge

Korb

Basket

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

pca. 19 cm, H26 cm

06 6508 6030

4 7000530"589774

Living Lounge

Korb

Basket

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

o ca. 24 cm, H 85 cm

06 6506 6030

4 0005307592040

Living Lounge
Korb Chaos
Basket

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10 matt, Drihte poliert
18/10 stainless steel, matt, loops polished

¢ca.30cm, H 11 cm

06 6502 6040

47000530"637451

Tisch-/Wohnaccessoires | Living Accessoires
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Peel

Korb

Basket

Design: designaffairs

Edelstahl 18/10, matt-poliert
18/10 stainless steel, matt polished

926 cm, H 15,5 cm

06 6523 6030

d

\
\\

47000530"68

2

m
\“{/’

5

857

Moto
Salat-Set, 3-teilig
Salade set, 3-pieces

Design: budde burkandt design
Porzellan lava grey satin,
Salatbesteck Cromargan® 18/10
Porcelain lava grey satin,

salad servers stainless steel 18/10

926 cm, H 13 cm

06 5606 9450

000530"68

0730

73

Zipp

Korb schwarz
Basket black
Design: Tine Latein

Filz, Inlay Baumwolle
Felt, cotton inlay

9 225cm, H11cm

Moto
Salat-Set, 3-teilig
Salade set, 3-pieces

Design: budde burkandt design

Porzellan powder blue satin,
Salatbesteck Cromargan® 18/10
Porcelain powder blue satin,
salad servers stainless steel 18/10

06 6525 9420 4'000530"683168 06 5606 9490 000530"680747
Baumwoll Inlay, schwarz Tavola
Cotton inlay, black Salat-Set, 3-teilig
|HI|!|H|!IH||H|||I I
~ ) | A\
60 4533 9420 4"000530"686466 WMEF Glas,
Salatbesteck Cromargan® 18/10
WMEF glass,

salad servers stainless steel 18/10

¢ 24cm, H11cm

09 7262 2600

4 7000530588296

Zipp

Korb weiB

Basket white
Design: Tine Latein

Filz, Inlay Baumwolle
Felt, cotton inlay

9 225cm H11cm

06 6525 9410

47000530"684

158

Tavola
Salat-Set, 3-teilig
Salade set, 3-pieces

WMF Glas,

Salatbesteck Cromargan® 18/10
WMF glass,

salad servers stainless steel 18/10

929cm, H 14 cm

09 7264 2600

4 7000530588319

Baumwoll Inlay, weil
Cotton inlay, white

60 4533 9410

4 000530“68

6459

Big Lounge

Schale

Bowl

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

ca. 30 x30cm,H8cm

06 5598 6040

4>

4 7000530"670823

Moto
Salat-Set, 3-teilig
Salade set, 3-pieces

Design: budde burkandt design
Porzellan flower white satin,
Salatbesteck Cromargan® 18/10
Porcelain flower white satin,

salad servers stainless steel 18/10

926 cm, H 13 cm

06 5606 9440

47000530"680

723

Michalsky Tableware
Schale

Bowl

Design: Michael Michalsky

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

%37 cm, H11cm

06 5064 6040

47000530"674548
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Candlesticks

Stratic

Kerzenhalter
Candlestick

Design by Porsche Design

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

H 15 cm, 58 x 5,8 cm
mit Kerze/with candle

06 3671 6040

a
NPy |
Il UIHH il

000530"665645

Tavola
Leuchter
Candlestick

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

H17 cm

mit Kerze/with candle

000530"644848

06 5597 6040

JETTE
Leuchter
Candlestick

Design: Jette Joop

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

H9cm
mit Kerze/with candle

JL

created byJetteJoop/ \
s

)\
T

Stratic
Windlicht
Hurricane lamp

Design by Porsche Design

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

H 10,2 cm, 10,7 x 10,7 cm
mit Kerze/with candle

06 5569 6040 4 "000530"638526' 06 3674 6040 4 7000530"665638
Living Lounge JETTE

Leuchter 3-flammig Windlicht .][.

Candelabra, 3 candles Hurricane lamp

Design: Herbert Schultes

Cromargan® 18/10 poliert, mit Kunststoff-Tropfringen | |

18/10 stainless steel, polished, with plastic drip guards

H32cm
mit Kerzen/with candles

06 5566 6040

4 7000530"603173

) created by Jette Joop
Design: Jette Joop

H12cm, 0 14 cm
mit Teelicht/with candle |H| Hl ”l H ||H

06 5594 6040 4 "000530"628671

Edelstahl Rostfrei, poliert, WMF Glas
Stainless steel, polished, WMF Glass

Living Lounge Ersatzglas
Leuchter 5-flammig Glass
Candelabra, 5 candles ml"l H |||||V
v
Design: Herbert Schultes | | 06 5594 6041 4'000530"648341
I
Cromargan® 18/10 poliert, mit Kunststoff-Tropfring " HI
18/10 stainless steel, polished, with plastic drip guard
H 39,5 cm
A |“| m ” ”l”“ H ‘"H ”
06 5567 6040 4 "000530"603180
Michalsky Tableware Laterna
Leuchter Windlicht
Candlestick Hurricane lamp ¥y
Design: Michael Michalsky Edelstahl 18/10 poliert, Glas, Silikon [ |'-'-‘ =N L —— 4
\\ 18/10, stainless steel polished, \ i g i }
Cromargan® 18/10, poliert glass, silicone
18/10, stainless steel polished
9 12,5 cm, H 24 cm
H 16 cm mit Teelicht/with candle
B |“| m H ”l” |H| Hl “l‘ H H ||H ‘"‘
06 5060 6040 4 "000530"674517 06 5094 6040 4 7000530"682840
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Michalsky Tableware
Windlicht
Hurricane lamp

Watering cans/Vases
Design: Michael Michalsky

Cromargan® 18/10, poliert, WMF Glas
18/10, stainless steel polished WMF Glass (

L
- )

06 5065 6040 4 "000530"674555

mit Teelicht/with candle

Fleur
GieBkanne
Watering can

Design: André Stocker

Edelstahl 18/10 poliert, Eichenholz
18/10 stainless steel, polished, oak

ca. 1,51, H20,5 cm

06 3224 6040 4'000530"68

282

826

Stratic
Vase T
Vase \

Design by Porsche Design ¥ \
i

Cromargan® 18/10, poliert |

18/10 stainless steel, polished J

H18cm, 7,7 x7,7 cm

06 3673 6040 4 "000530"665621
JETTE

Y P —

Vase JL |

. created by Jette Joop
Design: Jette Joop f

Cromargan® 18/10, poliert .';I

18/10, stainless steel polished ,,

H 18 cm, 0 8 cm

06 6359 6040 4'000530"638519
Tavola

Vase

Vase f\
Cromargan® 18/10, poliert

18/10, stainless steel polished \\
H 19 cm, ¢ 3,5cm l

06 6340 6040 4 "000530"644855
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Accessories

MF

Loft
Gliserteller-Set, 7-teilig
Coasters set, 7-pieces

Design: Heinrich Fiedeler

Cromargan® 18/10, matt, Kunststoffstidnder
18/10 stainless steel matt, plastic stand

®

000530"590190

995cm, L12cm

06 2158 6030

Tavola
Messerbank, 2 Stiick
Knife rest, 2 pieces

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

L6,5cm

06 7070 6040

e ——
—_—
A ——
—_—

000530"644879

Vino
Glaser-/Flaschenteller-Set, 7-teilig
Coasters set, 7-pieces

Design: Wagner Design

- o
I

4 7000530485946

PE Kunststoff,

Stander Metall verchromt

PE plastic,

Chromium-plated metal stand

¢ 10 cm

06 2170 6040

JETTE
Platzteller
Plate tray I][l

created by Jette Joop

Design: Jette Joop

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

¢ ca. 33 cm

06 7530 6040

-

4 7000530638502

Outdoor
Grillteller
Grill plate

Hartporzellan
Porcelain

¢ 31 cm

\\‘HE===__

47000530"667441

06 4057 9440

Tavola
Platzteller
Plate tray

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

¢ 32 cm

06 7535 6040

00530H6¢ﬂ§%J

Barista
Kuchenteller
Cake plate

Design: Clusiv Design

Porzellan
Porcelain

022 cm

06 8628 9440 4 '000530"666468

JETTE
Serviettenring, 2 Stiick .][.
Napkin ring, 2 pieces

. created by Jette Joop
Design: Jette Joop

Metallguss poliert
Diecasting metal, polished

0 5,5/4 cm

06 7017 6040

P
I

4 7000530628503

JETTE
Messerbank, 2 Stiick J[.
Knife rest, 2 pieces

. created by Jette Joop
Design: Jette Joop

Metallguss poliert
Diecasting metal, polished

L7 cm

47000530"628497

06 7082 6040

Michalsky Tableware
Serviettenring, 2 Stiick
Napkin ring, 2 pieces
Design: Michael Michalsky

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

06 5061 6040

4 7000530"674968
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Stratic

Serviettenring, 2 Stiick
Napkin ring, 2 pieces
Design by Porsche Design

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

6 x 6 cm

06 3672 6040

~S

an

47000530"665614

Chromozone
Topfuntersetzer schwarz
Black pot stand

Design: André Stocker

Edelstahl, matt, Silikon
Stainless steel, matt, silicone

L16cm, B 13 cm

06 3206 6030

N_ 7/
I

4 7000530684523

Tavola
Serviettenring, 2 Stiick
Napkin ring, 2 pieces

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel, polished

% 5cm

06 7030 6040

Ll

000530"644862

Chromozone

Thekenaufsteller Topfuntersetzer

Display pack pot stand
Design: André Stocker
Inhalt/contents:
Topfuntersetzer 3 x anthrazit,
3x griin, 3 x blau, 3 x schwarz

Pot stand 3 x anthracite,
3 x green, 3 x blue, 3 x black

06 3202 9900

000530"681

2

63

Mister X
Topfuntersetzer

Pot stand

Design: Jan Christian Delfs

Edelstahl matt, Silikon
Stainless steel, matt, silicone

19 x 19 cm

06 3257 6030

\/
/\

~_—

47000530"682833

Hot-Pot
Untersetzer
Casserole stand

Design: Achim Bélstler

Cromargan® 18/10, matt,
Kunststoff PA hitzebestdndig

’
: <
” 4
P ’
‘ v’

18/10 stainless steel, matt, heat-resistant PA plastic

ausziehbar/extendable
geschlossen/closed: 22 x 14 cm

06 3210 6030

4 7000530"453914

Chromozone
Topfuntersetzer anthrazit
Anthracite pot stand
Design: André Stocker

Edelstahl, matt, Silikon
Stainless steel, matt, silicone

L16cm, B 13 cm

06 3203 6030

N_/

4 7000530"681249

Clever & More
Zahnstocherspender
Toothpick holder
Design: Frank Scheld

Cromargan® 18/10, matt
18/10 stainless steel matt

H 8 cm

incl. Zahnstocher/with toothpicks

06 8206 6030

e Tt

4 7000530592323

Chromozone
Topfuntersetzer griin
Green pot stand
Design: André Stocker

Edelstahl, matt, Silikon
Stainless steel, matt, silicone

L16cm, B 13 cm

06 3204 6030

N

47000530"681256

Chromozone
Topfuntersetzer blau
Blue pot stand

Design: André Stocker

Edelstahl, matt, Silikon
Stainless steel, matt, silicone

L16 cm, B 13 cm

06 3205 6030

Sl

47000530"684516
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Trinken mit WMF
Drinking with WMF
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Coffee maschinen Glasses, cups Sugar/Cream Accessories
Coffee/Espresso makers
Tee Teekannen 274 Glaser, Tassen 275 Zubehor 276
Tea Teapots Glasses, cups Accessories
Bar/Wein Dekanter 278 Kiihler 279 Shaker, Sets 280 Bargldser 280
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Kollektionen
Collections

Barista
SensiTea
TeaTime / IceTeaTime

WMF Coffee Time

252

252

256

258

v s - ___J
Die Tassenserie mit dem Code. Was bei Weinglisern ldngst Allgemeingut
ist, gilt auch fiir Kaffee. Barista hat fiir jede Kaffeespezialitit eine
Tasse entwickelt, in der sich der individuelle Geschmack am besten ent-
falten kann. Drei Faktoren bestimmen den Code.

The cup range with the code. For what has long been common
knowledge in the case of wine glasses is now valid for coffee. Barista
has developed a cup for each coffee speciality where the individual
flavour can develop best. Three factors determine the code.

Der Barista Code

The Barista Code m

Barista

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Café au Lait Tasse
Milk coffee cup

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

mit Untertasse
with plate

Porzellan
Porcelain

H 7,5 cm, 225 ml

4 7000530"68

9870

87

06 8624 9440

=<

Café créme Tasse
Café créme cup

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

mit Untertasse
with plate

Porzellan -

Porcelain
4“000530”689863

H 8 cm, 150 ml

06 8623 9440

Krug fiir Milchschaum
Milk froth jug

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

H 12 cm, 600 ml

4 7000530"6

28602

06 6211 6040

Cappuccinotasse
Cappuccino cup

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

mit Untertasse
with plate

Porzellan
Porcelain

H 6 cm, 150 ml

4 7000530689856

06 8622 9440

Latte Macchiato Glas, 2 Stiick
Latte macchiato glass, 2 pieces

i
w |

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

WMF Glas '
WMF glass " |

H 13 cm, 265 ml 1 -a—,__r. -

l—-n‘!

4 7000530"628619

09 5414 2040

Espressotasse
Espresso cup

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

mit Untertasse und Paddel
with plate and paddle

Porzellan, Cromargan® 18/10, poliert
Porcelain, 18/10, stainless steel polished

H 6 cm, 60 ml

4 7000530"628589

06 8620 6040

Unterteller fiir Latte Macchiato Glas
Plate for latte macchiato glass

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

Porzellan
Porcelain

@ 14,5 cm

4 7000530643506

06 8624 6041

Espressotasse doppio
Espresso doppio cup

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

mit Untertasse und Paddel
with plate and paddle

Porzellan, Cromargan® 18/10, poliert
Porcelain, 18/10, stainless steel polished

Sahnedosierer
Cream dispenser

Design: Sebastian Bergne

WMF Glass, Cromargan® 18/10, poliert
WMEF glass, 18/10, stainless steel polished

H 15 cm, ca. 240 ml

06 8621 6040 4 '000530"628572 06 3660 6040 4 "000530"644893
Kaffeebecher Glas

L RE
Design: Clusiv Design 60 8294 9990 4000530471772

Porzellan
Porcelain

H 15 e¢m, ca. 375 ml

4 7000530"666451

06 8627 9440

2 Ersatzdichtungen

Ml

60 8117 9990 47000530

485465

Barista Kollektionen | Collections 253



Sahnekinnchen
Creamer

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

Porzellan, Cromargan® 18/10, poliert
Porcelain, 18/10, stainless steel polished

H 8 cm, 130 ml

3063

0

Kuchenteller
Cake plate

Design: Clusiv Design

Porzellan
Porcelain

@022 cm

06 3354 6040 410005 643 06 8628 9440 4 '000530"666468
Sahnekinnchen Barzuckerdose »Barista«
Creamer - — Sugar bowl =

Design: Katja Falkenburger

Cromargan® 18/10, poliert, Silikon
18/10, stainless steel polished, silicone

H 11 cm, 250 ml

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, mattt
18/10, stainless steel matt

¢ 14,6 cm, H 8,5 cm

)
I

06 3357 6040 4'000530"655424 06 3364 6030 000530"679253
Schokostreuer Zuckerdose
Chocolate shaker Sugar bowl /'
==
Design: Sebastian Bergne Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger = :
WMEF Glass, Cromargan® 18/10, poliert mit Loffel
WMF glass, 18/10, stainless steel polished with spoon
H 11,5 cm, ca. 240 ml Porzellan, Cromargan® 18/10, poliert
Porcelain, 18/10, stainless steel polished
06 3662 6040 47000530"644916 06 3355 6040 4 000530"630636
Glas Zuckerdosierer
T ———— ]
60 8294 9990 4 9005301471772 Design: Katja Falkenburger
2 Ersatzdichtungen Cromargan® 18/10, poliert, Silikon
2 sealing rings “ |H||’| H ”|“|H||||“ || 18/10, stainless steel polished, silicone
60 8117 9990 410005301485465 H 14 em, 250 g

06 3359 6040

470005

307655431

Sirup-/Honigspender
Syrup/Honey dispenser

Design: Sebastian Bergne

WMF Glass, Cromargan® 18/10, poliert
WMEF glass, 18/10, stainless steel polished

H 14 cm, ca. 240 ml

Zuckerdosierer
Sugar dispenser

Design: Sebastian Bergne

WMF Glass, Cromargan® 18/10, poliert
WMEF glass, 18/10, stainless steel polished

H 15 cm, ca. 240 ml

06 3664 6040 47000530 644930H 06 3661 6040 4 "000530"644909
Glas Glas

T NI
60 8294 9990 470 0"471772 60 8294 9990 4"000530"471772

2 Ersatzdichtungen 2 Ersatzdichtungen

T I
60 8117 9990 4"000530"485465 60 8117 9990 4"000530"485465
254 Kollektionen | Collections Barista
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=<

Teetasse
Teacup

Design: Metz & Kindler

WMF Glas hitzebestindig,
Untertasse Cromargan® 18/10, mattt
Heat-resistant WMF Glass,

plate 18/10 stainless steel matt

e |“| Hl “l“H ”l m"
06 3691 6030 4 '000530"680792
Glas
AN
60 3691 9990 4"000530"682802

Sahnekinnchen Zuckerdose

Creamer Sugar bowl

Design: Metz & Kindler Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, matt, Kunststoff Cromargan® 18/10, mattt, Kunststoff

18/10, stainless steel matt, plastic 18/10, stainless steel matt, plastic

H72cm, 078cm H72cm, 875cm

06 3693 6030 47000530"680815 06 3692 6030 4 7000530"680808

Tee-Set
Teapot and rechaud

Design: Metz & Kindler

WMF Glas mundgeblasen, hitzebestindig,
Cromargan®18/10 matt, Kunststoff

WMF handblown Glass, heat-resistant,
18/10 stainless steel matt, plastic

N |“||’| ”l”“”l HHl

06 3690 6030 4'000530"680785

Glaskanne

L]

60 3690 9990 4"000530"682796
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TeaTime
Sahnekidnnchen
Creamer

Design: Jan Christian Delfs

Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff, Silikon
18/10, stainless steel polished, plastic, silicone

H84cm, 0 74cm

06 3632 6040 4 "000530"663627

TeaTime
Tee-/Kaffeedose M
Tea/coffee caddy

Design: Jan Christian Delfs

Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff, Silikon
18/10 stainless steel, polished, plastic, silicone

H129cm, 692 cm

06 3634 6040 4'000530"663641

TeaTime
Tee-/Kaffeedose L
Tea/coffee caddy

Design: Jan Christian Delfs

Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff, Silikon
18/10 stainless steel, polished, plastic, silicone

H 15,4 cm, ¢ 10,7 cm

06 3635 6040 4 7000530663658
IceTeaTime TeaTime
Glas doppelwandig, 2 Stiick Tee Ei
Glass double-walled, 2 pieces Tea Egg

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas mundgeblasen, hitzebestindig
WMF handblown glass, heat resistant

ca. 270 ml, Hca. 13 cm

09 3638 2000

4 7000530675477

Design: Jan Christian Delfs

Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff
18/10 stainless steel, polished, plastic

pca.10cm,Lca. 11 ecm, H3,5cm

06 3649 6040 4 "000530"687166

IceTeaTime
Karaffe mit Deckel, Sieb und Loffel
Decanter with lid, strainer and spoon

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas hitzebestandig, Kunststoff, Silikon.

Heat-resistant WMF Glass, plastic, silicone.

TeaTime

TeemaBloffel
Tea measure w

Design: Jan Christian Delfs

Cromargan® 18/10, poliert
18/10 stainless steel polished

ca. 1,21, Hca. 25 cm L 13,2 cm

06 3637 6040 30"674463 06 3636 6040 000530“663665
Glaskanne

IR

60 3637 9990 4900530674470

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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TeaTime
Tee-Set
Teapot and rechaud

Design: Jan Christian Delfs

WMEF Glas hitzebesténdig, Silikon,
Cromargan®18/10 poliert, Kunststoff
Heat-resistant WMF Glass, silicone,

18/10 stainless steel polished, plastic

ca. 1,21, H21,3 cm

06 3630 6040

4 70005306636

0

3

Glaskanne

il
4

60 8635 9990

000530"6

H 63689H

IceTeaTime
Turbo Cooler
Turbo Cooler

Design: Jan Christian Delfs

Kunststoff NAS, Kunststoff PP, schwarz
NAS and PP plastic (black)

9 10,5 cm, H 13 cm

mit Adapter fiir Karaffe
with adapter for decanters

06 3639 7390

000530"688

24

8

TeaTime
Tee-Stab klein
Tea infuser small

Design: Jan Christian Delfs
Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff,
hitzebesténdig

18/10 stainless steel, polished, plastic,

heat-resistant

Hca. 13,5 cm, ¢ ca. 4 cm

06 3646 6040

47000530"68717

3

IceTeaTime
Turbo Cooler Set, 2-teilig
Turbo Cooler set, 2-pieces

Design: Jan Christian Delfs

Bestehend aus: Turbo Cooler mit Adapter,
Karaffe mit Deckel Sieb und Loffel
Consisting of: Turbo Cooler with adapter,
decanter with lid, strainer and spoon

Preisvorteil/Price Saving

4 7000530"689306

06 3639 9990

TeaTime
Tee-/Gewiirzstab
Tea-/spice infuser

Design: Jan Christian Delfs
Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff,
hitzebestindig

18/10 stainless steel, polished, plastic,

heat-resistant

H ca. 27 cm, ¢ ca. 6 cm

06 3647 6040

4 700053068718

0

TeaTime
Zuckerdose
Sugar bowl

Design: Jan Christian Delfs

Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff, Silikon
18/10, stainless steel polished, plastic, silicone

H6,3cm, 074cm

4 7000530663634

06 3633 6040

TeaTime
Teetasse
Teacup

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas hitzebestandig,
Untertasse Cromargan® 18/10, poliert

Heat-resistant WMF Glass, plate 18/10 stainless steel polished

e ||’| ”l”“ “ ‘ m m

06 3631 6040 4 "000530"663610

Glas

AL

60 8634 9990 4'000530"663672
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GERMAN

Latte Macchiato Glas, 2 Stiick
Latte macchiato glass, 2 pieces

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas mundgeblasen, hitzebestiandig
WMF handblown glass, heat resistant

¢ 8.cm, H 13 cm, 270 ml

09 3248 2000

4 7000530"68

0884

88

Light Brew Kaffeekanne
Light Brew coffee jug

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas mundgeblasen,

Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff

Mit Kaffeepaddel aus Kunststoff

WMF handblown glass,

18/10 stainless steel, polished, synthetic material
With coffee paddle, synthetic material

% 10 cm, H 22 em, ca. 0,7 |
06 3246 6040

000530

680846

Glaskanne
Glass

60 3246 9990

4 000530”6 32604V

French Coffeepress Kaffeezubereiter
French coffee press

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas mundgeblasen, doppelwandig,
Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff

Mit Kaffeepaddel aus Kunststoff

WMF handblown glass, double-walled,

18/10 stainless steel, polished, synthetic material
With coffee paddle made from synthetic material

9 10 cm, H 25 cm, ca. 0,75 |

06 3245 6040

Milchaufschaumer
Milk frother

WMF Glas mundgeblasen, Silikon,
Cromargan® 18/10, Kunststoff
WMF handblown glass, silicone,
18/10 stainless steel, plastic

995cm H17 cm

06 3251 6040

4 7000530689672

Glaskanne
Glass

60 3251 9990

000530"69241

I
Glaskanne
Glass

I

60 3245 9990 47000530"682598

Tablett
Tray

Design: Jan Christian Delfs
Cromargan® 18/10, poliert,
Kunststoff, schwarz

18/10 stainless steel, polished,

synthetic material, black

%39 cm, H6cm

06 3247 6040

4 0005307680853

Kaffeetasse, 2 Stiick
Coffee cup, 2 pieces

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas mundgeblasen, hitzebestindig
WMF handblown glass, heat resistant

99 cm, H7cm, 250 ml

47000530"684196

09 3249 2000

Zuckerdose
Sugar bowl

Design: Jan Christian Delfs
Cromargan® 18/10, poliert,
Kunststoff

18/10 stainless steel, polished,

synthetic material

152x9,2cm, H5cm

06 3250 6040

4 7000530686497

258 Kollektionen | Collections
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Karaffen
Carafes

Basic
Wasserkaraffe in gold Optik
Water decanter in gold design

Design: Kéhler & Wilms

WMF Glas, Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff, Silikon
WMF glass, 18/10, stainless steel polished, plastic, silicone

SEe e |||H Hl “ ||||” |
5

06 1770 6590 4'000530"69208

Basic

Wasserkaraffe in kupfer Optik
Water decanter in copper design
Design: K&hler & Wilms

Wa Sse r WMF Glas, Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff, Silikon

WMF glass, 18/10, stainless steel polished, plastic, silicone

Water I

06 1770 6600 4'000530"692092

Basic

Wasserkaraffe in schwarz
Water decanter, black
Design: Kéhler & Wilms

WMEF Glas, Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff, Silikon
WMF glass, 18/10, stainless steel polished, plastic, silicone

Karaffen 260 H29 cm,ca. 1,01
Carafes

ot 06 1770 6610 4 "000530"692108
riige LX) phaSashaesEEEEEE—S————————————————————
Jugs Basic
Wasserkaraffe, blau
Water decanter, blue
Glaser 264
Glasses Design: Kahler & Wilms
Zubehdr 265 WMF Glas, Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff, Silikon
Accessories WMF glass, 18/10, stainless steel polished, plastic, silicone

ol |||” ”l “ ‘lH“l”l

06 1770 6790 4 "000530"643605

Glaskaraffe fiir Wasserkaraffen 1,0 |
Glass carafe for decanters 1,0 | ” ||||

60 1770 9990 47000530"64962

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Basic
Wasserkaraffe
Water decanter

Design: Kdhler & Wilms

WMF Glas, Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff, Silikon
WMF glass, 18/10, stainless steel polished, plastic, silicone =

4 7000530658159

H 23,7 ecm, ca. 0,75 |

06 1771 6040

=<

Glaskaraffe
Glass carafe

60 1771 9990 4 “000530“66135'
Deckel

LD
60 1770 9999 4"000530"673336

Basic
Wasserkaraffe
Water decanter

Cromargan® 18/10, poliert, Silikon
18/10, stainless steel polished, silicone

H30cm, ca. 1,01

000530"663191

06 1765 6040

Basic
Wasserkaraffe
Water decanter

Design: Kdhler & Wilms

WMEF Glas, Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff, Silikon
WMEF glass, 18/10, stainless steel polished, plastic, silicone

H29 cm,ca. 1,01

06 1770 6040

Basic
Wasserkaraffe
Water decanter

WMF Glas, Cromargan® 18/10, poliert,
Kunststoff, Silikon

WMF glass, 18/10, stainless steel polished,
plastic, silicone

H31cm,ca. 1,51

4 7000530680822

06 1804 6040

Glaskaraffe
Glass carafe

4 7000530"643599
60 1770 9990

Glaskaraffe

60 1804 9990 000530"68643

4 “000530“649621”
Deckel
ML
4

60 1770 9999 000530"673336

Basic
Wasserkaraffe
Water decanter

Design: Kdhler & Wilms

WMEF Glas, Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff, Silikon

Basic
Reinigungsperlen
Cleaning pearls

Cromargan® 18/10
18/10, stainless steel

Fiir Glaskaraffen — -

WMF glass, 18/10, stainless steel polished, plastic, silicone For glass carafes
ol |“| m ”l”“ m ||H |H| Hl “ “l‘ H ‘ll"m“ “
06 1772 6040 4 "000530"658166 06 1779 6030 4 7000530"652096
Glaskaraffe Basic
Glass carafe Taverno Karaffe .
|H|||| | ||| Taverno Decanter
60 1772 9990 40 661364 WMF Glas, mundgeblasen, Korkdeckel
Deckel WMF glass, hand-blown, cork stopper |
Lid |
UL oo
60 1770 9999 4"000530"673336

09 1751 2000 4 "000530"680693
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Basic
Taverno Glas, 2 Stiick
Taverno glass, 2 pieces

WMEF Glas, mundgeblasen
WMEF glass, hand-blown

% 8 cm, H 12 cm, 300 ml

09 1752 2000

470005

30

68

0

09

7

Basic, Akva
Filterkaraffe weiB, hartes Wasser
Filter carafe, white, hard water —

Hochwertiger Kunststoff
High quality plastic

Fassungsvermogen gefiltert 2,6 |
capacity, 2.6 litres filtered

-

4 7000530"668806

06 1782 7410

Basic
FruchtspieBe, 2 Stiick
Fruit Skewers, 2 pieces

in zwei verschiedenen GréBen
in two different sizes

3 Filterkartuschen, hartes Wasser
3 cartridges

4”00053 H “

60 8781 9990 0766037

6 Filterkartuschen, hartes Wasser
6 cartridges

Gromrgne 1910 ik ¢ I
18/10, stainless steel, silicone
a 60 8782 9990 4'000530"666703
e |“||‘|H| ‘ H| ‘
06 1808 6040 000530"688231
Basic, Akva Basic, Akva
Filterkaraffe schwarz, hartes Wasser Filterkaraffe weiB, weiches Wasser
Filter carafe, black, hard water Filter carafe, white, soft water —=

Hochwertiger Kunststoff
High quality plastic

Fassungsvermdgen gefiltert 2,6 |
capacity, 2.6 litres filtered

06 1782 7390

47000530"668790

Hochwertiger Kunststoff
High quality plastic

Fassungsvermdgen gefiltert 2,6 |
capacity, 2.6 litres filtered

S

4 7000530674067

06 1783 7410

3 Filterkartuschen, hartes Wasser
3 cartridges

60 8781 9990

4“ “ H

3 Filterkartuschen, weiches Wasser
3 cartridges

4 H00053 H

60 8783 9990 07673916

6 Filterkartuschen, hartes Wasser
6 cartridges

60 8782 9990

4 “00053

666703

Basic, Akva
Filterkaraffe schwarz, weiches Wasser
Filter carafe, black, soft water

Hochwertiger Kunststoff
High quality plastic

Fassungsvermdgen gefiltert 2,6 |
capacity, 2.6 litres filtered

06 1783 7390

470005

30"674050

3 Filterkartuschen, weiches Wasser
3 cartridges

60 8783 9990

47000530"673916
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Kruge
Jugs

Eislippenkrug Polo
Jug with ice lip Krug

Jug «\,‘
WMF Glas, mundgeblasen ]
WMEF glass, hand-blown WMF Glas, mundgeblasen )'

WMF glass, hand-blown !
H 18 cm,ca. 1,01

H 18 cm, ca. 1,0 |
09 4119 2000 4 "000530"482013 09 4108 2000 000530"463142
Eislippenkrug Polo
Jug with ice lip Krug

J 4 Jug

WMEF Glas, mundgeblasen
WMEF glass, hand-blown

f)

/

WMF Glas, mundgeblasen
WMF glass, hand-blown

H20cm,ca. 1,51 /
4 ca. 1,51
09 4120 2000 4 "000530"482020 09 4109 2000 4 "000530"463159
IceTeaTime ‘ Zylinder .
Karaffe mit Deckel, Sieb und Loffel Krug :
Decanter with lid, strainer and spoon | | Jug

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas hitzebestandig, Kunststoff, Silikon.
Heat-resistant WMF Glass, plastic, silicone.

ca. 1,21, Hca. 25 cm

WMF Glas, mundgeblasen
WMF glass, hand-blown

H30cm, ca. 2,01

06 3637 6040 4'000530"674463 09 4117 2000 4'000530"480286
Glaskanne Kult
Glass Krug mit Kiihleinsatz

60 3637 9990

47000530"674470

Jug with ice cube insert

Design: IDEA Design

WMF Glas, Cromargan® 18/10, matt
WMF glass, 18/10 stainless steel, matt

ca. 1,81, Hca. 30 cm

mit Kiihleinsatz/with insert:

ca. 1,31

06 1768 6030

4 7000530"59

9872

Glass
Glass

60 8414 9990

47000530"5!

Kriige | Jugs
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Easy Plus

WMF Kristallglas, splilmaschinenfest

High-quality WMF glass, dishwasher safe

Bier-/Saftglas, 6 Stiick
Beer glass, 6 pieces

H 12,5 cm, 250 ml

Obstbrandkelch, 6 Stiick
Fruit brandy glass, 6 pieces

H 17 cm, 95 ml

09 1018 9990

4 7000530635457

Ersatzglas
Glass

09 1018 2040

H000530

626011

Weinkelch Bordeaux, 6 Stiick
Bordeaux wine glass, 6 pieces

H 24 cm, 630 ml

09 1030 9990

47000530"635471

Ersatzglas
Glass

09 1030 2040

4 H000530

626042

Weinkelch Burgunder, 6 Stiick
Burgundy glass, 6 pieces

H 23,5 cm, 700 ml

09 1029 9990

4 7000530"635464

Ersatzglas
Glass

09 1029 2040

4 H000530

626035

Rotweinkelch, 6 Stiick
Red wine glass, 6 pieces

H 22 cm, 450 ml

09 1035 9990 47000530"635488 09 1003 9990 4 7000530"628657
Ersatzglas Ersatzglas
W= I
09 1035 2040 4"000530"626059 09 1003 2040 4'000530"626004
Champagnerkelch, 6 Stiick WeiBweinkelch, 6 Stiick
Champagne glass, 6 pieces White wine glass, 6 pieces |

H 22 cm, 390 ml |
H 22 cm, 250 ml

S—

09 1025 9990

4|00053

0”628664H

09 1002 9990

4“00053

0”628640||

Ersatzglas
Glass

09 1025 2040

4 “000530

626028

Ersatzglas
Glass

09 1002 2040

4 H000530

625991

Longdrinkglas, 6 Stiick
Long drink tumbler, 6 pieces

H 15 ¢cm, 350 ml

09 1037 9990

4‘00053

0”635501H

Whiskyglas, 6 Stiick
Whisky glass, 6 pieces

H 9,5 cm, 300 ml

09 0736 9990

4“00053

0“502902“

Ersatzglas
Glass

09 1037 2040

47000530

625984

Ersatzglas
Glass

09 0736 2040

47000530

585844
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Glaser Zubehor w
Glasses Accessories M f
IceTeaTime Basic

Glas doppelwandig, 2 Stiick
Glass double-walled, 2 pieces

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas mundgeblasen, hitzebstandig
WMF handblown glass, heat resistant

ca. 270 ml, H ca. 13 cm

09 3638 2000

000530"675477

FruchtspieBe, 2 Stiick
Fruit Skewers, 2 pieces

in zwei verschiedenen GroBen
in two different sizes

Cromargan® 18/10, Silikon
18/10, stainless steel, silicone

L ca. 18 cm & ca. 24 cm

06 1808 6040

000530

o— o U o

m—

N ——

o
[ON j—
-

Basic
Taverno Glas, 2 Stiick
Taverno glass, 2 pieces

WMEF Glas, mundgeblasen
WMF glass, hand-blown

¢ 8 cm, H 12 ¢cm, 300 ml

09 1752 2000

4 7000530680709

Basic
Reinigungsperlen
Cleaning pearls

Cromargan® 18/10
18/10, stainless steel

Fiir Glaskaraffen
For glass carafes

06 1779 6030

4 7000530652096

Basic

Wasserglas, 2 Stiick
Water glass, 2 pieces
Design: Kdhler & Wilms

WMF Glas
WMF glass

H 12,4 cm, 250 ml

09 5050 2040

4 7000530655370

Basic

Zitruspresse

Citrus fruit squeezer
Design: Metz & Kindler

WMF Glas, Cromargan® 18/10
Kunststoff, Silikon

H226cm, 9116 cm
ca. 0,751

06 1777 6040

@@

WMF Glass, 18/10 stainless steel, plastic, silicone

47000530

660299

Glas
Glass

60 1777 9990

47000530"670335

Gliser | Glasses
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Coffee/Espresso makers
Gliaser, Tassen

Glasses, cups
Zucker/Sahne
Sugar/Cream
Accessories




Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Kaffee-/Espressomaschinen
Coffee/Espresso makers

=<

Kult
Coffeepress o i

Coffee/Tea maker

Design: Sebastian Bergne

Cromargan® 18/10, matt, hitzebestindiges WMF Glas
Stainless steel 18/10, matt, heat-resistant WMF Glass

fir 8 Tassen
for 8 cups

06 3079 6030

000530"493682

Glaskanne

i
47000530"438

60 8124 9990

669H

WMF CoffeeTime
French Coffeepress Kaffeezubereiter
French coffee press

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas mundgeblasen, doppelwandig,
Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff

Mit Kaffeepaddel aus Kunststoff

WMF handblown glass, double-walled,

18/10 stainless steel, polished, synthetic material
With coffee paddle, synthetic material

9 10 cm, H 25 em, ca. 0,75 |

06 3245 6040

4 0005307680839

Siebeinsatz
Strainer

60 8165 9990

4 000530“4442

Glaskanne
Glass

60 3245 9990

4 ”000530”

682598

Kult
Espresso-Maschine
Espresso maker

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, matt
18/10 stainless steel, matt

TransTherm Allherdboden

mg

flir 6 Tassen

WMF CoffeeTime
Light Brew Kaffeekanne
Light Brew coffee jug

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas mundgeblasen,

Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff

Mit Kaffeepaddel aus Kunststoff

WMF handblown glass, 18/10 stainless steel,
polished, synthetic material

With coffee paddle, synthetic material

% 10 cm, H 22 cm, ca. 0,7 |

06 3101 6030 000530"493705 06 3246 6040 4 '000530"680846

Reduktionssieb Glaskanne

T A
60 6194 9990 4"000530"449450 60 3246 9990 4"000530"682604
Dichtungsring

LI

60 8171 9990 4"000530"444318

Feinsieb

[0

60 8169 9990 4"000530"444295

Trichter

U

60 8167 9990 4"000530"444271

Kaffee-/Espressomaschinen | Coffee/Espresso makers

Kaffee | Coffee
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Glaser, Tassen
Glasses, cups

Clever & More
Latte Macchiato-Set
Latte Macchiato-Set

bestehend aus Glas und Loffel
comprising glass and spoon

WMF Glas, Cromargan® 18/10, poliert
WMF glass, 18/10, stainless steel polished

H 15 cm

09 5369 2040

s
I

47000530

0

48187

Clever & More
Eiskaffee-Set
Iced coffee set

bestehend aus Glas und Loffel
comprising glass and spoon

WMF Glas, Cromargan® 18/10, poliert
WMEF glass, 18/10, stainless steel polished

H 21,4 cm

09 5041 2040

¢

470005

—

48006

30"480064

WMF CoffeeTime

Kaffeetasse, 2 Stiick

Coffee cup, 2 pieces

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas mundgeblasen, hitzebestindig
WMF handblown glass, heat resistant

99 cm, H7cm, 250 ml

09 3249 2000

000530"684196

Barista

Latte Macchiato Glas, 2 Stiick

Latte macchiato glass, 2 pieces

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

WMF Glas
WMEF glass

H 13 cm, 265 ml

09 5414 2040

T

470005

30"628619

WMF CoffeeTime

Latte Macchiato Glas, 2 Stiick

Latte macchiato glass, 2 pieces

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas mundgeblasen, hitzebestindig
WMF handblown glass, heat resistant

98 cm, H 13 cm, 270 ml

09 3248 2000

o

4 7000530"680884

Barista
Unterteller fiir Latte Macchiato Glas
Plate for latte macchiato glass

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

Barista
Café au Lait Tasse
Milk coffee cup

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

Porzellan mit Untertasse
Porcelain with plate
¢ 14,5 cm Porzellan

Porcelain

H 7,5 cm, 225 ml
06 8624 6041 41000530"643506 06 8624 9440 4 7000530"689870
Latte Macchiato Glas Barista
Latte Macchiato glass ~ . Café créme Tasse

| o Café créme cup
WMEF Glas, Cromargan® 18/10, poliert o )
WMF glass, 18/10, stainless steel polished } Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger
H 11,5 cm, 200 ml { mit Untertasse
{ with plate -
. -

Porzellan

Porcelain
06 8668 6030 41000530"492135 06 8623 9440 4 '000530"689863
Ersatzglas Barista
Replacement glass Cappuccinotasse

MR~ oo

60 8359 9990 470 07494917 Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

mit Untertasse

with plate -

Porzellan

Porcelain

06 8622 9440 4 '000530"689856
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Various
Cappuccinotasse
Cappuccino cup

mit Untertasse
with plate

Hartporzellan
Porcelain

06 8748 9440 4 '000530"674241

=<

Barista
Espressotasse
Espresso cup

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

mit Untertasse und Paddel
with plate and paddle

Porzellan, Cromargan® 18/10, poliert
Porcelain, 18/10, stainless steel polished
H 6 cm, 60 ml

2

000530"628

06 8620 6040

589

Michalsky Tableware
Tee-/Kaffeetasse
Tea/coffee cup

Design: Michael Michalsky

mit Untertasse - A~

with plate —

Hartporzellan

Porcelain
240 ml

06 5083 9440 4'000530"674289

Michalsky Tableware
Espressotasse

Espresso cup

Design: Michael Michalsky

m_it Untertasse — -~
with plate .

Hartporzellan

Porcelain
70 ml

06 5084 9440

4 7000530"674296

Various
Espressotasse
Espresso cup

mit Untertasse
with plate

Hartporzellan
Porcelain

06 8747 9440

47000530"674234

Barista
Espressotasse doppio
Espresso doppio cup

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

mit Untertasse und Paddel
with plate and paddle

Porzellan, Cromargan® 18/10, poliert
Porcelain, 18/10, stainless steel polished
H 7 cm, 100 ml

06 8621 6040

47000530"628572

Barista
Kaffeebecher
Coffee mug

Design: Clusiv Design

Porzellan
Porcelain

H 15 cm, ca. 375 ml

4 7000530"666451

06 8627 9440

Glaser, Tassen | Glasses, cups
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Zucker/Sahne
Sugar/Cream

TeaTime
Sahnekidnnchen
Creamer

Design: Jan Christian Delfs

Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff, Silikon
18/10, stainless steel polished, plastic, silicone

H84cm 074cm

06 3632 6040 4 "000530"663627

Michalsky Tableware
Milchkannchen

Creamer

Design: Michael Michalsky

Hartporzellan
Porcelain

180 ml

06 5086 9440

47000530"674319

Clever & More
SiiBstoffspender .
Sweetener dispenser 1 1

Cromargan® 18/10 matt, ABS/POM Kunststoff
18/10 stainless steel, matt, ABS/POM plastic

H8cm,o5cm .

000530"592293

06 5866 6030

Barista

Sahnedosierer

Cream dispenser

Design: Sebastian Bergne

WMF Glass, Cromargan® 18/10, poliert
WMEF glass, 18/10, stainless steel polished

H 15 cm, ca. 240 ml

06 3660 6040

47000530"644893

Barista
Barzuckerdose ™

Sugar bowl
>
..-)

4 7000530"679253

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, mattt .i. f
18/10, stainless steel matt

9 14,6 cm, H 8,5 cm

06 3364 6030

Glas

IR
60 8294 9990 4000530471772
2 Ersatzdichtungen

2 o IR
60 8117 9990 4"000530"485465

Barista
Zuckerdose 7
Sugar bowl

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

mit Loffel

with spoon

Porzellan, Cromargan® 18/10, poliert
Porcelain, 18/10, stainless steel polished

H8cm, 130¢g

4 7000530630636

06 3355 6040

Barista
Sahnekinnchen
Creamer

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

Porzellan, Cromargan® 18/10, poliert
Porcelain, 18/10, stainless steel polished

Farm (Zucker)
Zuckerdose
Sugar bowl

Design: Herbert Pfeifer, San Francisco

Cromargan® 18/10 poliert, WMF Glas
18/10 stainless steel, polished, WMF Glass

H 16 cm, 0 8,8 cm

06 3354 6040 41000530"630643 06 3035 6040 4'000530"444141
SensiTea Ersatzglas
Sahnekidnnchen Glass
Creamer |H||||
60 6195 9990 4"000530"44

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, matt, Kunststoff
18/10, stainless steel matt, plastic

H72cm,278cm

06 3693 6030

47000530"680815
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Michalsky Tableware
Zuckerdose

Sugar bowl

Design: Michael Michalsky

Hartporzellan
Porcelain

240 ml

06 5087 9440

4 7000530674579

=<

SensiTea

Zuckerdose

Sugar bowl

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10, mattt, Kunststoff
18/10, stainless steel matt, plastic

H72cm, 975cm

06 3692 6030

000530"680808

Kult
Mini Zucker-Sahne-Set, mit Loffel
Mini sugar and cream set with spoon

Design: Sebastian Bergne, London

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt —

000530"496539

Tablett/Tray @ 13 cm
Zuckerdose/Sugar Bowl H 3,5 cm
Sahnekinnchen/Creamer H 6,5 cm

06 5858 6030

TeaTime
Zuckerdose
Sugar bowl

Design: Jan Christian Delfs

Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff, Silikon
18/10, stainless steel polished, plastic, silicone

H63cm, 0 74cm

06 3633 6040

4 7000530"663634

Barista

Zuckerdosierer

Sugar dispenser

Design: Katja Falkenburger

Cromargan® 18/10, poliert, Silikon

18/10, stainless steel polished, silicone

H 14 cm, 250 g

06 3359 6040

4 7000530655431

Barista
Zuckerdosierer
Sugar dispenser

Design: Sebastian Bergne

WMEF Glass, Cromargan® 18/10, poliert
WMEF glass, 18/10, stainless steel polished

H 15 c¢m, ca. 240 ml

06 3661 6040

4 7000530644909

Glas

M
60 8294 9990 470 01471772
2 Ersatzdichtungen

IR
60 8117 9990 4000530"485465

Zucker/Sahne | Sugar/Cream
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Zubehor
Accessories

Kult
Milchaufschaumer
Milk frother

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

06 3064 6030

o

000530"493736

Barista Sweetheart
Cappuccino-Schablonen, 2 Stiick
Cappuccino decorator, 2-pieces

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

Lca. 12 cm

06 8640 6040

&

47000530

¥

667243

Mokkakannchen
Mocha jug

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

H9cm, o8 cm
340 ml

flir ca. 6 Tassen
for 6 cups

06 4711 6040

000530"550750

Kult

Kaffeedose mit KaffeemaBloffel
Coffee tin with measuring spoon
Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

H 13,5 cm, 500 g
Loffel/Spoon: L 16 cm, 7g

06 3097 6030

4 7000530"493712

Mokkakénnchen
Mocha jug

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

H11cm,295cm
680 ml

flir ca. 12 Tassen
for 12 cups

06 4712 6040

4 7000530550767

Nuova
KaffeemaBloffel
Coffee measure

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L145cm

12 9197 6040

47000530"679895

Kult

Krug

Milk froth jug

Design: Metz & Kindler

Cromargan® 18/10 matt
18/10 stainless steel, matt

H 13 ¢cm, 700 ml

06 6213 6030

4 7000530493743

Barista
Krug fiir Milchschaum
Milk froth jug

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

H 12 cm, 600 ml

06 6211 6040

47000530"628602
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Teekannen
Teapots

IceTeaTime
Karaffe mit Deckel, Sieb und Loffel
Decanter with lid, strainer and spoon

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas hitzebestandig, Kunststoff, Silikon.
Heat-resistant WMF Glass, plastic, silicone.

ca. 1,21, Hca. 25 cm

06 3637 6040 4'000530"674463

Glaskanne

INREIEL
674470

60 3637 9990 000530

Kult
Tee-Set

Te e Teapot and rechaud

Design: Metz &t Kindler

Te a Cromargan® 18/10 matt

18/10 stainless steel, matt

ca. 1,21, H15cm

06 3122 6030 4 '000530"492173

Tee-Sieb

LA

60 8340 9990 4"000530"488244
Teekannen 274 Dichtungsring
UL
Gliaser, Tassen 275 6081059990—
Glasses, cups Stovchen

Rechaud
QUL

. 60 8394 9990 4'000530"500632
Accessories
SmarTea
Teekanne
Teapot
Design: Metz & Kindler

WMF Glas hitzebestindig, Cromargan®18/10 matt
Heat-resistant WMF Glass, 18/10 stainless steel matt

06 3110 6030 4 "000530"393685

Glaskanne

L
4

ca. 1,01

60 8339 9990 000530"48822

Siebeinsatz

o ||||H||||||

60 8340 9990 000530"488244

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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SmarTea
Tee-Set
Teapot and rechaud

i_
| )
Design: Metz & Kindler )
WMEF Glas hitzebestandig, Cromargan®18/10 matt
Heat-resistant WMF Glass, 18/10 stainless steel matt

ca. 1,01, H20 cm

06 3109 6030 4 '000530"393708

=<

Glaskanne

IR
47000530

60 8339 9990 488220

Siebeinsatz

IR
47000530"488244

60 8340 9990

TeaTime
Tee-Set
Teapot and rechaud

Design: Jan Christian Delfs

WMF Glas hitzebestandig, Silikon,
Cromargan®18/10 poliert, Kunststoff
Heat-resistant WMF Glass, silicone,
18/10 stainless steel polished, plastic

Michalsky Tableware
Stdvchen

Rechaud

Design: Michael Michalsky

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

06 5063 6040

000530"674531

Glaser, Tassen
Glasses, cups

06 3630 6040 4 "000530"663603
Glaskanne
IR0
60 8635 9990 4"000530"663689
SensiTea IceTeaTime
Tee-Set Glas doppelwandig, 2 Stiick
Teapot and rechaud Glass double-walled, 2 pieces
Design: Metz & Kindler Design: Jan Christian Delfs
WMF Glas mundgeblasen, hitzebestindig, WMF Glas mundgeblasen, hitzebestindig
Cromargan®18/10 matt, Kunststoff WMF handblown glass, heat resistant
WMF handblown Glass, heat-resistant,
18/10 stainless steel matt, plastic ca. 270 ml, Hca. 13 cm
06 3690 6030 4 '000530"680785 09 3638 2000 4 7000530"675477
Glaskanne Kult
Glass Teeglas _
T i
60 3690 9990 4"000530"682796 Design: Metz & Kindler
Michalsky Tableware
Tee-/Kaffeekanne WMF Glas, Cromargan®18/10 matt
Tea/coffee pot WMF Glass, 18/10 stainless steel matt
e ——

Design: Michael Michalsky

Hartporzellan
Porcelain

ca. 1,21

4 7000530"674302

06 5085 9440

ca. 300 ml, H 10 cm

06 3592 6030

4 7000530497772

Glas
Glass

60 8368 9990

41y

07497789

Teekannen | Teapots

Tee | Tea
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Clever & More

Tee-/Punschtasse Zu behOI‘
Tea/Punch cup f .

: Accessories
WMF Glas hitzebestandig l: | )
Heat-resistant WMF Glass ) g
ca. 200 ml )
09 4309 9990 4'000530"489739
TeaTime Clever & More
Teetasse Tee-Ei
Teacup Tea infuser -:'v‘”“-"'
Design: Jan Christian Delfs Cromargan® 18/10 matt

18/10 stainless steel, matt

WMF Glas hitzebestandig,

Untertasse Cromargan® 18/10, poliert
Heat-resistant WMF Glass,

plate 18/10 stainless steel polished

610

06 3631 6040 41000530 06 3486 6030 4 '000530"592156
Glas LiberTea
Glass Tee-Ei klein mit Sieb
Il VIHH 1] I
60 8634 9990 470005307663672 Design: Torsten Neeland, London
Cromargan® 18/10 poliert
18/10 stainless steel, polished
¢ 5cm
06 3572 6040 4'000530"472823
SensiTea TeaTime
Teetasse Tee Ei
Teacup Tea Egg
Design: Metz & Kindler Design: Jan Christian Delfs
WMF Glas hitzebestandig, Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff
Untertasse Cromargan® 18/10, mattt 18/10 stainless steel, polished, plastic
Heat-resistant WMF Glass,
plate 18/10 stainless steel matt pca.10cm,Lca. 11 ecm, H3,5cm
06 3691 6030 4 7000530"680792 06 3649 6040 4 '000530"687166
Glas Opera
Glass Teekessel
WL e —~
60 3691 9990 4"000530"682802 Cromargan® 18/10 poliert Ly ;
18/10 stainless steel, polished j\
‘\
it SV
TransTherm®Allherdboden
ca.091p 13 cm
mit Filtereinsatz/with filter insert |H| Hl ”l m mH ||||
07 3177 6040 4'000530"579812
Michalsky Tableware Filtereinsatz
Tee-/Kaffeetasse Filter insert
Tea/coffee cup |H|||| ||||“
Design: Michael Michalsky 07 3178 6040 829
Deckel
m_lt Untertasse - ~ Lid
with plat —

07 3177 6042

Hartporzellan

Porcelain
240 ml

06 5083 9440 4 "000530"674289

276 Tee | Tea Gliser, Tassen | Glasses, cups
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TeaTime
TeemaBloffel
Tea measure
Design: Jan Christian Delfs -~

Cromargan® 18/10, poliert =

18/10 stainless steel polished

4 7000530"66366

L 13,2 cm

5

06 3636 6040

TeaTime
Tee-Stab klein
Tea infuser small

Design: Jan Christian Delfs

Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff,
hitzebestdndig
18/10 stainless steel, polished, plastic,
heat-resistant

Hca. 13,5 cm, ¢ ca. 4 cm

000530"68717

06 3646 6040

Tassen-Teesieb
Cup tea strainer

Cromargan® 18/10 &
18/10 stainless steel

H 55 cm, 9 ca. 10 cm

5

06 3443 6040 4'000530"588883

TeaTime
Tee-/Gewiirzstab
Tea-/spice infuser

Design: Jan Christian Delfs

Cromargan® 18/10 poliert, Kunststoff,
hitzebesténdig
18/10 stainless steel, polished, plastic,
heat-resistant

H ca. 27 cm, @ ca. 6 cm

4 7000530768718

0

06 3647 6040

Michalsky Tableware
Teesieb
Tea strainer

Design: Michael Michalsky

Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff
18/10, stainless steel polished, synthetic material

4 7000530"674562

06 5066 6040

Tee-/Gewiirzsieb
Herb/Tea infuser

Teezange
Tea infuser

Cromargan® 18/10 poliert — ) Cromargan® 18/10 poliert e
18/10 stainless steel, polished 3 18/10 stainless steel, polished \\
\ e {
o |” m ”l ‘l’ HH o |H||‘|” ”l m"‘“”"
06 4267 6040 4 '000530"537638 06 4271 6040 4 1000530"549631
o ”l Hl‘ ml T |H| Hl “ “l m"m ‘l”
06 4268 6040 4 "000530"537645 06 4272 6040 4'000530"549648
o |“ m ”l m “"
06 4269 6040 4 "000530"537652
Kult
Teesieb-Set mit Abtropfbehilter 2-teilig Ry
Tea infuser with drip bowl, 2-pieces
Design: Metz und Kindler
Cromargan® 18/10 matt/Porzellan
18/10 stainless steel, matt/porcelain
Sieb/infuser ca. 10 x 6 cm
T |“| m H ”l ‘ll”” H‘ ”
06 3481 6030 4 '000530"591760
Zubehér | Accessories Tee | Tea 277
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Dekanter
Decanters

Dekantierkaraffe mit Hohlboden
Decanter

WMF Glas, mundgeblasen
WMF glass, hand-blown

H 24 cm,ca. 1,51 Pras——

Na s ”

09 4765 2000 4'000530"471000

Basic
Taverno Dekantierkaraffe
Taverno Decanter

WMF Glas, mundgeblasen
WMF glass, hand-blown

H19,5¢cm, ca. 1,01

09 1753 2000 4'000530"689665

Basic
Taverno Karaffe
Taverno Decanter

WMF Glas, mundgeblasen, Korkdeckel
WMF glass, hand-blown, cork stopper

¢ 10 cm,H 24 cm,ca. 1,01

09 1751 2000 4 "000530"680693
JETTE

Wasser-/Weinkaraffe
Water/Wine decanter

created by Jette Joop

Design: Jette Joop

WMF Glas, mundgeblasen, Edelstahl, poliert A )
WMF glass, hand-blown, steel, polished }_ =
[

H 25 cm, ca. 0,75 |

09 4771 2000 4 7000530"628633

Ersatzflasche

09 4771 2001 4700053062862

Dekanter | Decanters
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Kuhler

=<

Coolers

JETTE Tavola
Champagnerkiihler .][. Sekt/Weinkiihler
Champagne cooler Champagne/wine cooler

. created by Jette Joop
Design: Jette Joop

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

H23 cm, 9 24 cm

—

Design: Frauke Beck

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

H 22,4 cm, 9 16,9 cm

30"6

2

8527 06 8395 6040

o —
o
—

06 8391 6040 0005 000530"663
Michalsky Tableware Manhattan
Champagnerkiihler - Weinkiihler
Champagne cooler Wine cooler

Design: Michael Michalsky

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

06 5062 6040

4 70005

Design: Akantus

Cromargan® 18/10, matt
18/10, stainless steel matt

H 19,5¢cm, 9 12 cm

30"674524 06 8396 9990

4 7000530"471949

Stratic
Champagnerkiihler
Champagne cooler

Design by Porsche Design Studio

Cromargan® 18/10, poliert
18/10, stainless steel polished

H215cm,21,9x21,9 cm

06 3670 6040

470005

307665607

Basic

Kiihler =
Cooler /=
[

Design: Kahler & Wilms

-

Kunststoff SAN, Cromargan® 18/10, poliert
SAN plastic, 18/10, stainless steel polished

H 15 cm, @ innen/int. 10 cm

06 1774 6040

Iy

470005

307649942

Kiihlring, schwarz
Cooling ring, black

60 8553 6040

47000530"652614

Kiihler | Coolers
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Shaker, Sets

Barglaser
Bar glasses

Loft
Bar-Set, 6-teilig
Bar set, 6-pieces

Design: Heinrich Fiedeler & Michael Raasch

J /
Shaker, BarmaB, Barsieb, Barloffel, ﬂ
Eiszange, Prasenter j
Shaker, Bar measure, bar strainer,

bar spoon, ice tongs, stand

Cromargan® 18/10, matt, WMF Glas, Kunststoff SAN

Prisenter aus Kunststoff PC

18/10, stainless steel matt, WMF glass, SAN plastic

stand made of PC plastic

06 8692 6030 4 7000530"489548

Clever & More
Aperitifglas, 2 Stiick
Aperitif glass, 2 pieces

WMF Glas

WMEF glass 5
H 14 cm, 100 ml \‘

000530"592019

09 4544 2040

Clever & More
Becher, 2 Stiick
Beaker, 2 pieces

aquadurit
WMF Glas, spiilmaschinenfest
WMEF glass, dishwasher safe

[}

4 7000530"591852

H 12,5 cm, 250 ml

09 4541 2040

Loft
Boston Shaker 2-teilig r:-
Shaker, 2-pieces F

Design: Heinrich Fiedeler & Michael Raasch

Cromargan® 18/10, matt,
WMF Glas
18/10, stainless steel matt,

Clever & More
Becher, 2 Stiick
Beaker, 2 pieces

aquadurit
WMF Glas, spiilmaschinenfest
WMEF glass, dishwasher safe

H 9,5 cm, 300 ml

WMEF glass

H 28 cm, ca. 0,6 |

06 1355 6030 4 7000530"489524 09 4543 2040 4 "000530"591876

Ersatzriihrglas Clever & More

Stirring glass Becher, 2 Stiick f f
WINHY ez

60 8200 9990 4000530"489821

aquadurit
WMF Glas, spiilmaschinenfest
WMEF glass, dishwasher safe

H 15 cm, 350 ml

09 4542 2040 4 "000530"591869

Loft
Shaker 3-teilig mit Dichtung
Shaker, 3-pieces, with sealing

Design: Heinrich Fiedeler & Michael Raasch
Cromargan® 18/10, matt,

Kunststoff SAN, Silikon
18/10, stainless steel matt,

SAN plastic, silicone
H21cm, ca. 0,61

06 1354 6030 4"000530"489517

Easy Plus
Bier-/Saftglas, 6 Stiick
Beer glass, 6 pieces

WMF Kristallglas, splilmaschinenfest
High-quality WMF glass,
dishwasher safe

H 12,5 cm, 250 ml

09 1035 9990 4 “000530“635488“

Ersatzglas
R

09 1035 2040 000530"626059

280 Bar/Wein | Bar/Wine
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Clever & More
Caipirinha-Set, 3-teilig
Caipirinha set, 3-pieces

WMF Glas,
WMF glass

Hca. 12 cm

2 Gléser, StoBel und 30 Trinkhalme
2 glasses, pestle and 30 drinking straws

09 9613 2040

4

47000530

0782

7078

=<

HolzstéBel L 17 cm
Wooden pestle

60 8074 0990

4“ “ H

000530"47085

Easy Plus
Longdrinkbecher, 6 Stiick
Long drink tumbler, 6 pieces

WMF Kristallglas, splilmaschinenfest

High-quality WMF glass,
dishwasher safe

H 15 cm, 350 ml

09 1037 9990 4 "000530"635501
Ersatzglas

IR
09 1037 2040 47000530"625984

Basic
Taverno Glas, 2 Stiick
Taverno glass, 2 pieces

WMEF Glas, mundgeblasen
WMEF glass, hand-blown

9 8 cm, H 12 cm, 300 ml

09 1752 2000

4 7000530680709

Basic
Wasserglas, 2 Stiick
Water glass, 2 pieces

Design: Bettina Haller & Katja Falkenburger

WMEF Glas
WMF glass

H 13 cm, 265 ml

09 5047 2040

47000530"637734

Easy
Whiskybecher, 6 Stiick
Whisky glass, 6 pieces

aquadurit

WMF Glas, spiilmaschinenfest
WMF glass, dishwasher safe
H 9,5 cm, 300 ml

09 0736 9990

4“000530”502902H

Ersatzglas
Glass

09 0736 2040

585844

000530

Bargliser | Bar glasses
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Tabletts
Trays

Flaschenverschliisse
Bottle seals

Club

Tablett, schwarz
Tray, black

Design: Metz & Kindler

Holz lackiert, Edelstahl, poliert
Wood varnished, stainless steel, polished

54 x 32 cm

06 1020 6200

47000530"611970

Clever & More
AusgieBer mit Verschlusskappe
Pouring stopper with cap

Cromargan® 18/10, matt, PMMA Kunststoff
18/10, stainless steel matt, PMMA plastic

Hca. 7 cm i

000530"619235

06 0025 6030

Club

Tablett, schwarz, mit Gestell
Tray, black, with stand

Design: Metz & Kindler

Holz lackiert, Edelstahl, poliert
Wood varnished, stainless steel, polished

54 x 32 cm, H 54 cm

06 1021 6200

4 7000530"611987

Vino
DekantierausgieBer
Decanting pourer

Design: IDEAS
Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff TPE
18/10, stainless steel polished, TPE plastic

H 8 cm

4 7000530"646033

06 4105 6040

Club

Tablett, wei3

Tray, white

Design: Metz & Kindler g8

Holz lackiert, Edelstahl, poliert

. . \
Wood varnished, stainless steel, polishec \\:.‘/

54 x 32 cm

06 1020 6190

47000530"611963

Clever & More
Sektflaschenverschluss
Champagne bottle seal

Design: Achim Bdlstler

! 1
I

4 7000530592187

Cromargan® 18/10, matt
18/10, stainless steel matt

H5cm, ¢4 cm

06 4088 6030

WMF CoffeeTime
Tablett
Tray

Design: Jan Christian Delfs
Cromargan® 18/10, poliert,
Kunststoff, schwarz

18/10 stainless steel, polished,

synthetic material, black

939 cm, H 6 cm

06 3247 6040

47000530"680853

Clever & More
Sektflaschenverschluss

Champagne bottle seal {
-
Cromargan® 18/10, matt
18/10, stainless steel matt
H 4,7 cm \ o
06 4103 6030 000530‘591807

Clever & More
WeinausgieBer 2-teilig
Pouring spout

Cromargan® 18/10, matt, Kunststoff ABS, Silikon
18/10, stainless steel matt, ABS plastic, silicone

H 8 cm

4 7000530592286

06 5852 6030

282
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Vino

WeinausgieBer mit Verschluss
Pouring spout with stopper
Design: Wagner Design

Cromargan® 18/10, poliert, Silikon
18/10, stainless steel polished, silicone

H 4 cm

06 4066 7920

|

4 7000530"588159

=<

Clever & More
Weinflaschenverschluss
Wine bottle seal

Metallguss, verchromt, matt, Kunststoff, Silikon
Cast metal, chromium plated, matt, plastic, silicone

H 6,5 cm

06 4095 6030

Vino, Metric

ot Weinpumpenverschliisse, 2 Stiick
Stoppers, set of 2
fiir Weinpumpe Vino und Metric geeignet
suitable for Vino and Metric wine pumps
TPE
TPE

4 7000530"6

06 4067 9990

000530"489562

Clever & More
Weinflaschenverschluss
Wine bottle seal

Cromargan® 18/10, matt
18/10, stainless steel matt

H 4,7 cm

06 4102 6030

T

47000530"591784

Vino
Weinflaschenverschluss
Wine bottle seal

Design: Wagner Design

Metallguss, verchromt, Silikon
Cast metal, chromium plated, silicone

06 4072 7920

|I||€

4 7000530485977

Vino
Weinflaschenverschluss
Wine bottle seal

Design: Wagner Design

Metallguss, verchromt und Naturgummi
Cast metal, chromium plated and natural rubber

H6cm

06 4101 7920

4 7000530"392985

Vino

Weinpumpe mit 2 Verschliissen

Wine pump with 2 stoppers

Design: Wagner Design

Cromargan® 18/10, Metallguss verchromt, TPE
18/10 stainless steel, cast metal
chromium-plated, TPE

H 15,8 cm

06 4071 7920

4 7000530486899

Flaschenverschliisse | Bottle seals
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Korkenzieher
Corkscrews

ProWine
Korkenzieher, schwarz [
Corkscrew, black

Design: IDEA Design

Metallguss verchromt, poliert, Kunststoff PC,
Spindel beschichtet, passend fiir alle Weinflaschen
Cast metal, chromium plated, polished, PC plastic,
coated screw, for all wine bottles

i

Glockenkorkenzieher
Corkscrew

Verchromt, mattiert
Chromium plated, matt

12 8976 5050

4 7000530"363671

06 5853 6040 4 '000530"600653
Metric

Korkenzieher

Corkscrew

Design: IDEA Design

Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff PP,
Spindel beschichtet

18/10, stainless steel, polished, PP plastic,
coated screw

000530"466167

06 5787 6040

Clever & More
Hebelkorkenzieher
Corkscrew

Design: Achim Bélstler

Metallguss, verchromt und Kunststoff PP schwarz
Spindel beschichtet

Cast metal, chromium plated and PP plastic, black

coated screw

L 20 cm

06 5818 6200

Q
LA

4 7000530592224

Clever & More
Kellnermesser
Waiter's knife

Cromargan® 18/10, matt ‘
18/10, stainless steel matt /

L 10 cm

4 7000530"592248

06 5813 6030

Linea
Hebelkorkenzieher
Corkscrew

Metall, verchromt
Chromium-plated metal

L19,5cm

18 8854 6040

47000530"536822

Vino
Kellnermesser
Waiter's knife

Design: Wagner Design

Metallguss, verchromt, poliert
Cast metal, chromium plated, polished

L11,5¢em

4 7000530"474636

06 5827 7920

Hebelkorkenzieher
Corkscrew

Schwarz
Black

L 20 cm

18 8252 6019

o,
| W

47000530"266651

Vino
Prosecco-/Weinkorkenzieher
Corkscrew

Design: Wagner Design

Metallguss, verchromt, poliert, Spindel beschichtet
Cast metal, chromium plated, polished, coated screw

L16 cm

06 5825 7920

4 7000530"475022

284
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Offner

Zubehor

=<

Openers Accessories
Loft Loft
Kapselheber BarmaB

Bottle opener
Design: Heinrich Fiedeler

Cromargan® 18/10, matt
18/10, stainless steel matt

L14,5cm

06 4065 6030

000530"590213

Bar measure

Design: Heinrich Fiedeler & Michael Raasch
Cromargan® 18/10, matt

18/10, stainless steel matt

H75cm, 2+ 4cl

06 0012 6030

P |

/

000530"489487

Profi Plus
Kapselheber
Bottle opener

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

L17,5cm

18 7128 6030

4 7000530535153

Manhattan
Caipirinha StoBel
Caipirinha pestle

Cromargan® 18/10, matt, ABS Kunststoff
18/10, stainless steel matt, ABS plastic

L17 ecm

06 0008 6030

4 7000530"488138

Clever & More
»Multitool« Alles-Offner
All-purpose opener

Cromargan® 18/10, matt
18/10 stainless steel, matt

L10 cm

06 4063 6030

4 7000530631411

Vino

Dekantiertrichter
Decanting funnel

Design: Wagner Design
Cromargan® 18/10, poliert

18/10, stainless steel polished

%9 cm

06 5844 6040

4 7000530486714

Clever & More
Schraubdeckel6ffner
Twist-off lid opener

Kunststoff TPE
TPE plastic

9 6 cm

06 5801 6200

Loft
Eiseimer mit Siebeinsatz
Ice bucket with sieve insert

Design: Heinrich Fiedeler & Michael Raasch

Cromargan® 18/10, matt,
Kunststoff PC, Silikon
18/10, stainless steel matt,
PC plastic, silicone

H 19 cm
06 1785 6030

4 7000530"489531

Loft

Eisschaufel

Ice cube scoop

Design: Heinrich Fiedeler
Cromargan® 18/10, matt

18/10, stainless steel matt

L 16 cm

06 0017 6030

4 7000530590220

Offner- Zubehor | Openers - Accessories

Bar/Wein | Bar/Wine

285



Loft
Eiszange
Ice tongs e ) 1

Design: Heinrich Fiedeler
& Michael Raasch

Cromargan® 18/10, matt
18/10, stainless steel matt

06 0013 6030 4 "000530"489500

Loft

Ice Crusher

Ice crusher

Design: Heinrich Fiedeler

Metallguss, verchromt und Kunststoff

Cast metal, chromium plated and plastic

H 23 cm, ¢ 14,5 cm

06 1792 6040

4 7000530592668

Manhattan
Flachmann )
Hip flask H

Cromargan® 18/10, matt
18/10, stainless steel matt

H12cm,B7cm
12 cl

47000530"486318

06 0348 9990

ProWine

Tropfring mit Magnet

Drop ring with magnet for bottle neck
Design: IDEA

Cromargan® 18/10, poliert, Kunststoff ABS, Filz
18/10, stainless steel polished, ABS plastic, felt

¢ 5cm

06 5579 6040

-

000530"6

0052

3

Manhattan
Flachmann

Hip flask

Cromargan® 18/10, matt
18/10, stainless steel matt
H 13 ecm, B 10 cm

20 cl

47000530"488480

06 0351 9990

Vino

Tropfring mit Magnet

Drop ring with magnet for bottle neck
Metallguss, verchromt

mit Filzeinlage

Cast metal, chromium plated

with felt insert

¢ 5cm

06 5824 7920

4 7000530392695

Vino
Folienschneider
Foil cutter

Design: Wagner Design

Metallguss, verchromt und POM Kunststoff
Schneidréader: Klingenstahl

Cast metal, chromium plated and POM plastic
Cutting wheels: blade steel

06 5833 7920 4 "000530"485991

Clever & More
Clip Weinthermometer
Wine Bottle Bracelet Thermometer

Cromargan® 18/10, matt
18/10, stainless steel matt

@7cm

06 5851 6030

4 7000530592279

Design: Heinrich Fiedeler

Loft
Gliserteller-Set, 7-teilig

Coasters set, 7-pieces ( )
Cromargan® 18/10, matt, Kunststoffstander '-TQ 7
18/10 stainless steel matt, plastic stand -

995cm, L12cm

06 2158 6030

WMF Scala
Weinthermometer
Wine thermometer

Cromargan® 18/10, Glas
18/10 stainless steel, glass

Lca. 17 cm, @ ca. 5 cm

06 0866 6030

4 7000530668592

Vino
Gldser-/Flaschenteller-Set, 7-teilig
Coasters set, 7-pieces

Design: Wagner Design

PE Kunststoff,
Stander Metall verchromt

41000530"590190
PE plastic,

Chromium-plated metal stand

06 2170 6040 4 "000530"485946

286 Bar/Wein | Bar/Wine

Zubehor | Accessories

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.



Service

=<

Service Individualisierung 288 Reinigen 290 Ersetzen, 292  Packmaterial 300
Individualization Cleaning reparieren Packing materials
Spare Parts
Alphabetisches 302

AGB 301
General Conditions
of Sale and Delivery

Register
Alphabetical Register

Service
Service

WMF ‘



Gravuren/
Individualisierung
Engravings/
Individualization

288

Individuelle Gravur méglich
Individual engraving possible

Gravuren bei Bestecken sind ein bekanntes Thema z.B. der Geburtstagsloffel,
Initialen oder das Familienwappen.

Name, Geburtsdatum, Widmung verleihen Bestecken eine unverwechselbare
Identitat und driicken persénliche Verbundenheit mit hohem Erinnerungs-
wert aus. Anlédsse dafiir gibt es genug. Alle geeigneten Bestecke im

WMF Sortiment sind mit dem entsprechenden Symbol gekennzeichnet.

Engraving cutlery is a common theme, for example, on birthday spoons,
initials or the family crest.

The name, date of birth and dedication give everyday objects a distinctive
identity and express a personal connection with a high sentimental value.
There are many occasions for engraving. All suitable cutlery in the WMF
product range are marked with the appropriate symbol.

Gravurpreise - je Besteckteil
Engraving prices - per cutlery piece

als Monogramm/as a monogram

als Text/as lettering

Legen Sie Ihrem Kunden diese Beispiele zur Auswahl vor (G 01 - G 13).
Selbstverstandlich erfiillen wir auch gerne Sonderwiinsche, z.B. das Eingravieren
eines Familienwappens oder eines anderen persdnlichen Zeichens.

Show your customers these examples (G 01 - G 13).

Naturally, we would be only too pleased to meet special requests such as coats
of arms or other family emblems.

Gravuren/Individualisierung | Engravings/Individualization
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with the exception of price errors.

in Euros

ended retail prices

are WMF Group GmbH recomm

vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices

mpfehlungen der WMF Group GmbH in Euro,

sind unverbindliche Preise

Alle Preise

G 01

G 02

G 03

G 05

G 06

abedefgRijelmopgrstuvuxyz
ABCDESFHNCHIIKIM

NOPRRSTIWX(Z
Style € Emotion

abedefahifklmnopgrstubioxps
ABCREFTEDBIFRILLAI
POPRRSTHPBWKIBZ
Stple & Emotion

ABCOEFERIJIRLHA
MOP@R@WWWXWZ

| @%@%&@wgm

NOPARSTUTWICYZ

abcdetghijliimnopqrituywiiyal
ABCRDEAGHTYIUM
NOLORSMUYVUIN\FZ
Stylcl&Emlotion

MF

AB CD EFCHIIH LM
NOPCRSC UV WYL
Syle & Emctior

G 07

ABCDEFGHIJKILM
NOPQGQRSTUVWXYZ
STYLE & EMOTION

G 08

abedefghijklmnopgrstuvwxys
ABCDEFHGHIJHLAT
ROPORSTUDW XIS
Style & Emotion

G 09

abedefghi jhimnopgrstuvwxy=
oo SRBOODEFGHIJRLIN

NOPRQRSTUDIPX YL
Style & Emotion

aéef/(f/ﬁ/zky%/yn//za//)ymt/z/xe(tg%z
%/{7 @ @7@0/1’0#

G 11

abedefghitkimnopgrstuvwyz
ABCDEEGHITKLM
NOPQRSTUVWXY Z
Style &EEmotion

G 12

abcdefghijklmnopgrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLM
NOPQRSTUVWXYZ
Style &Emotion
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Cromargan® Pflegemittel
Cromargan® polish

250 ml

12 Stiick im Thekenaufsteller
12 pieces in display pack

14 2839 9990 4 '000530"211071

Cromargan® Pflegemittel fiir polierte Oberflichen
Cromargan® polish -

250 ml

14 2834 9990 4 "000530"211040

Profi Select
Kiichenhandtuch, 3-teilig
Kitchen towel, 3 pieces

1 Handtuch, 2 Geschirrtiicher
1 hand towel, 2 dish towels

Reinigen —
cleaning I

60 6030 9991 4'000530"658869

Basic
Reinigungsperlen
Cleaning pearls

Cromargan® 18/10
18/10, stainless steel

Fiir Glaskaraffen

) glass " |“| |‘| “ “l “ ‘||||’|H‘

06 1779 6030 4 "000530"652096

Reinigungstuch
Cleaning towel

ca. 50 x 40 cm

07 9471 9990 4 "000530"595577

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. | All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Silber Pflegemittel mit Anlaufschutz

Silver polish with anti-tarnish effect i |
250 ml l I
b
14 2835 9990 4 "000530"211057
12 Stiick im Thekenaufsteller
14 2840 9990 4 "000530"211088

=<

Silberpflegetuch mit Anlaufschutz
Silver polishing cloth with anti-tarnish effect &

ca. 36 x 30 cm \

=
.

"

14 2822 9990 4 "000530"210999
10 Stiick im Thekenaufsteller

i MV
14 2846 9990 4 '000530"211125

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Ersetzen,
reparieren
Spare parts

Schnelltopfe
Pressure cookers

Kochgeschirre
Cookware

Floten-/Wasserkessel
Kettles

Sonstiges
Miscellaneous

Reparaturen
Repairs

292

292

295

296

299

Schnelltopfe
Pressure cookers

Easy

Cromargan® 18/10
18/10 stainless steel

Stielgriff
Handle for pressure cooker pan

fiir/for
@ 22 cm

08 9498 6000

Dichtungsring fiir Hauptventil
Sealing ring for main valve

60 6856 9910

Dichtungsring fiir Restdrucksicherung
Sealing ring for residual pressure safety

60 9820 9500

Hauptventil
Main valve

fiir alle Deckel/for lid sizes
@ 22 cm
07 8915 9990

Sicherheitsventil
Safety valve

fiir alle Deckel/for lid sizes
@ 22 cm

07 9310 9510

0

000530"582386

4 7000530"261403

4 7000530561855

Schnelltdpfe | Pressure cookers
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MF

Perfect M

r,—-—-—'—'_'a‘—‘—‘—-—-. -
Cromargan® 18/10 oy §_

Perfect

Cromargan® 18/10 oder Stahlemail,

ohne Restdrucksicherung 18/10 stainless steel
18/10 stainless steel or enamelled steel,

without residual pressure safety

Deckelgriff, komplett Kochsignal-Dichtung

Lid handle, complete Sealing for cooking indicator @
—
-
fiir/for fiir alle Deckel/for lid sizes
9 18 + 22 cm g 22 cm

08 9260 6030 4 '000530"490407 60 6927 9502 4'000530"510235
Stielgriff Sicherheitsventil

Handle Safety valve

L LRI
% 18 cm @ 22 cm

08 9215 6001 4 "000530"152428 07 9210 9510 4 "000530"149183
o I SFIOAN

@22 cm

08 9203 6001 4 '000530"152404

Kochsignal-Dichtung
Sealing for cooking indicator

fiir Deckel/for lids
g 18 + 22 em

60 6852 9502 4 '000530"219879

Sicherheitsventil
Safety valve

fiir Deckel/for lids
¢ 18 + 22 ecm

07 9210 9510 4 '000530"149183

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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fur alle WMF Schnelltopfe
for all WMF Pressure Cookers

Einsatz ungelocht Einsatz Set
Unperforated insert § \ gelochter Einsatz und Einsatzsteg = ‘Q_ :
=9 ( a

i
fiir/for fiir/for
07 9277 6000 4'000530"225764 07 8942 6030 4 '000530"148636
fiir[for Dichtungsring
8 20 cm Sealing ring N
07 8904 6000 4 '000530"148049 N
fir/for fiir Deckel/for lids
07 8940 6000 4'000530"148551 60 6851 9990 VE 6 4 '000530"219862
Einsatz gelocht fiir Deckel/for lids
Perforated insert Z ¢ 20 cm

€S

i 60 6880 9990 VE 6 4 7000530"220011
fiir/for fiir Deckel/for lids
07 9278 6000 4 7000530"225771 60 6855 9990 VE 6 4 7000530"219909
fiir/for Zubehdr Set, 3-teilig, fiir alle Schnelltépfe 9 22cm
8 20 cm Accessory set, 3-pieces, for all pressure cookers 9 22 cm
07 8905 6000 4'000530"148087' 22 cm /—\
fiir/for .
g 22 cm Inhalt/contents:

Giiteglasdeckel @ 22 cm mit Cromargan® Rand, x@ !Q
i ®

07 8941 6000 4 0005301148599 gelochter Einsatz und Steg aus Cromargan a
Einsatz gelocht high quality glass lid with Cromargan® rim, -
Perforated insert i ) Cromargan® perforated insert and trivet
hoch/high
fiir/for Preisvorteil/Price Saving
07 8943 6000 47000530"557988 07 8961 6040 4 7000530"653611
Einsatzsteg
Trivet
fiir/for
07 9279 6100 41000530"507099
fiir/for
g 22 cm
07 8944 6100 4"000530"506184

294 Ersetzen, reparieren | Spare parts Schnelltdpfe | Pressure cookers
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Cookware

Kochgeschirre W
MF

Comfort One Simmertopf ,
il ~E~»  Simmer pot l l
el B |

Deckel Griff, komplett

Lid % Handle complete

e®
LI I
17 2316 6040 4 '000530"651952 08 9918 0200 4 "000530"558916
LT I

Level indicator

17 2320 6040 4 '000530"651969 08 9918 0100 470 0"55742
NN
17 2324 6040 4 "000530"651976

Motion
Cromargan® 18/10 -‘S’ “"-n-...,

18/10 stainless steel w ' J

Deckel

h £ ).

07 2716 6040 4 '000530"595966'
07 2720 6040 4 '000530"595973
07 2724 6040 4 "000530"595980

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Floten-/Wasserkessel
Kettles

Dichtungsring fiir
Honig-/Sahnespender, 2 Stiick
Sealing ring for

honey/cream dispenser, 2 pieces

Basic 06 3377 6030

60 8117 9990

&

1

470005304

Aqua
Deckel
Lid

Wasserkessel/Kettle ca. 1,0 |
07 3173 6040

07 3173 6042

47000530"549976

Dichtungsring fiir
Honig-/Sahnespender, 2 Stiick
Sealing ring for

o
LI

King 06 3076 6040

60 6197 9990

honey/cream dispenser, 2 pieces d .

4 7000530"450791

Opera
Deckel
Lid

Flétenkessel/Whistling kettle ca. 1,75 |
07 3186 6040

07 3176 6042

47000530"579843

Dichtungsring

fiir Sahnekannchen, 2 Stiick
Sealing ring

for creamer, 2 pieces

Basic 06 3376 6030

60 8117 9990

R

4 7000530"4

Dichtungsring fiir
Sahnekdnnchen, 2 Stiick
Sealing ring for
creamer, 2 pieces

King 06 3075 6040

60 6197 9990

¥\

=)

4 7000530"450791

Dichtungsring

Sonstlges fiir Teekanne B

Sealing ring J \
H for teapot

Miscellaneous P
B |“| Hl ” ”l ‘"Hl“ ” “
60 8105 9990 41000530"494665
Dichtungsring ~

Dichtungen flir Salz- und Pfeffermiihlen |pr (4]

Seali Sealing ring ll’

calings for salt and pepper mills /-
Ceramill® 06 5323/5325 6040
Ceramill® 06 5439/5440 6040
Ceramill® 06 5437/5438 6040

Dichtung Ceramill® 06 5310/5312 7420

fiir Weinflaschenverschluss Ceramill® 06 5306/5308 4510

Sealing Ceramill® 06 5331/5333 4520

for wine bottle seal

Metric 06 4083 7920

60 4097 9910

4 7000530"416025

60 6014 0690

47000530"583444

Dichtung

flir Sektflaschenverschluss
Sealing ring

for champagne bottle seal

Metric 06 5786 7920

60 4097 9910

4 7000530"416025

Dichtungsring

fiir Stopfen, Salz-/Pfeffermihle
Sealing ring

salt and pepper mill

Ceramill® 06 5468 6040

60 6014 0690

"

4 7000530"583444

Dichtungsring
flir Shaker
Sealing ring
for shaker

Manhattan 06 1360 6030

60 8076 0990

4 7000530"481566

Dichtungsring

fiir Schokostreuer
Sealing ring

for chocolate shaker

Loft 06 3366 6030

60 8397 9990

4 7000530585523

296
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Dichtungsring

flir Zuckerdosierer, 2 Stiick Glasteile

Sealing ring [ L Gl

for sugar dispenser, 2 pieces | ] asses M f
— &

Basic 06 3378 6030 -

Basic 06 3385 6030

60 8117 9990 4 "000530"4

Dichtungsring Teller

fiir Zuckerdosierer, 2 Stiick y l flir Butterdose —

Sealing ring [ -'p\) Dish “*J:-—'—'—

for sugar dispenser, 2 pieces

King 06 3077 6040

60 6197 9990

4 7000530"450791

for butter dish

Kult 06 0919 6030

60 8084 9990

000530"474469

Mahlkegel u. Einstellrad
fiir Salz-/Pfeffermiihle
Grinding stone and wheel
for salt-pepper mill

Depot 06 6157 6040

60 6043 0690

J

000530

Glas

flir Boston Shaker
Glass

for shaker

Bar-Set/Bar set
Bar Style 06 8693 6030

60 8510 9990

2l
T

47000530"627841

Glas

Einsitze filir Essig-/Olflasche
| Glass
nserts for vinegar/oil bottle
Menage/Condiment set
Zeno 06 1925 5080
60 8141 9990 41000530"442086
Glas
Einstellrad fiir Kise-/Marmeladedose
fiir Gewiirzmiihle Glass | = |
Wheel for parmesan/jam dish e
for spice mill | -

Clip 06 47xx 6630

60 6054 0690

i

4 7000530598615

Kult 06 2591 6030

60 8085 9990

47000530"474452

Feinsieb

flir Espresso-Maschinen
Filter sieve

for espresso makers

Concept 06 3071 6040 (6 Ta;sen/cups)
Dolce Vita 06 3102 6030, 06 3102 6040

60 8169 9990

47000530"444295

Glas

fiir Krug
Glass
for jug

Kult 06 1769 6030

60 8414 9990

o4
=

4 7000530"599957

Mahlkegel

fiir Gewlirzmihle
Grinding stone
for spice mill

Clip 06 47xx 6630

S 1110

Glas fiir Sahne-
kannchen/Honigspender
Glass for

cream/honey dispenser

Basic 06 3376 6030
Basic 06 3377 6030

e

- e

60 6053 0690 4 "000530"598608 60 8294 9990 4 7000530471772
Siebeinsatz Glas

fiir Teekanne - fiir Salz-/Pfeffermiihle

Infuser ~l i Glass

for teapot ]\ \ for salt-pepper mill

B ’( |“| m ” ”l ‘lH H |”|‘| e “ |H| |‘| “ “l H m H‘ ‘l“

60 8340 9990 4 "000530"488244 60 6080 0690 4 7000530"647856
AusgieBer Glas

fiir Essig-/Olflasche fiir Schokostreuer '

Pouring stopper Glass Ij_,

for vinegar/oil bottle for chocolate shaker

Menage/Condiment set Basic 06 3379 6030 -

60 8148 9990 4'000530"440433 60 8294 9990 4'000530"471772

Sonstiges | Miscellaneous
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Glas
flir Servierdosen
Glass
for serving dish

Farm Honig 06 3027 6040

L

Farm Marmelade 06 3028 6040

Sonstige Teile
Miscellaneous parts

60 6195 9990 4'000530"449634

Glas FiiBe fiir Messerblock
fir Windlicht Feet for knife block
Glass

for hurricane lamp

Jette 06 5594 6040

06 5594 6041

18 8048 4500
18 8056 4500

18 8058 4500
18 8987 4500
18 8994 4500
1

4000530648341 8 8997 4500

Glas

fiir Zuckerdosierer/-spender

Glass
for sugar dispenser

Basic 06 3378 6030
Basic 06 3385 6030

60 8294 9990

r v

4 '000530"471772 60 6012 1890

RA

/.

4 7000530"583475

Hauben
Covers, lids

Haube

flr Butterdose
Lid

for butter dish

Cromargan Aktuell 06 0931 6040

08 0182 0100

47000530"150301

Haube

flir Butterdose
Lid

for butter dish

=

Edition Prof. Wagenfeld 06 0955 9990

08 0052 0000

4 7000530"149947

Haube

flir Butterdose
Lid

for butter dish

Knackig frisch 06 0921 6030

08 0277 0100

4 7000530150493

Haube

flr Butterdose
Lid

for butter dish

Loft 06 0898 6030

08 0180 0100

4 7000530"502827

Haube ¢ 30 cm
flir Tortenplatte
Cover

for cake plate

06 4312 6040

08 0097 0000

4 7000530"150165

298
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Reparaturen
Repairs

Tafelmesser, Kiichenmesser
Dining knives, kitchen knives

=<

Montage-Reparaturen
Assembly repairs

Schiarfen / Wellenschliff / microcut
Sharpening / serrated edge / microcut

WMF Messer, oder auch von anderen Herstellern
WMF knives, or even other manufacturers' knives

je Messer
per knife

Reparatur + bendtigte Ersatzteile
Repairs + required spare parts

+ Ersatzteilpreis
+ price of spare parts

Maximalpreis 50,00 €, bei tiberschreiten erfolgt automatisch Kostenvoranschlag
Maximum charge 50.00 €, if exceeded automatic price estimate

Klingen ersetzen
Blade replacement

Nur bei WMF Messern und nur mit aktueller Klingenform

mdoglich. Nicht bei Echtsilber-Bestecken.

Possible only at WMF knives and only with current blade shape.

Not with solid silver cutlery.

je Messer
per knife

(") Beim Klingentausch kann das Messerheft irreparabel
beschédigt werden.

(1) While replacing the blade, the knife handle could be
damaged irreparably.

Der Riickversand erfolgt ,frei" mit Verrechnung einer Versandkostenpauschale
von 4,15 € + MwSt. je Auftrag. Die Einsendung von Reparaturen muss ,frei"
an WMF Group GmbH, Service Consumer Goods, EberhardstraBe 14-47,
73312 Geislingen/Steige erfolgen. Bei ,unfrei" Zusendungen erfolgt eine
Riickbelastung der uns entstehenden Portokosten.

Postage paid redelivery will incur a standard rate postal charge of 4.15 € + VAT
per order. Repair deliveries must be postage paid to WMF Group GmbH, Service
Consumer Goods, EberhardstraBe 14-47, 73312 Geislingen/Steige, Germany.

In case of unpaid shipments we will debit the postage incurred by us.

Reparaturen | Repairs
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Packmaterial
Packing materials

300

Geschenkpapier
Gift paper

Gift paper

4 1000530253842
“000530“253866

64 4805 9990
Geschenkpapier, 1 Rolle 10 kg, 50 cm breit
Gift paper

64 4807 9990

Taschen
Bags

Leinentaschen, 100 Stiick, 45 x 52 cm
Canvas bags, pack of 100

64 4810 9990

Papiertragetaschen, 20 Stiick, 26 x 35 cm
Paper bags, pack of 20

64 0988 9990

Tragetaschen, 500 Stiick, 28 x 20 cm
Plastic bags, pack of 500

64 4890 9990

Tragetaschen, 500 Stiick, 40 x 30 cm
Plastic bags, pack of 500

64 4891 9990

Tragetaschen, 100 Stiick, 50 x 40 cm
Plastic bags, pack of 100

64 2191 9990 netto
Tragetaschen, 100 Stiick, 58 x 53 cm
Plastic bags, pack of 100

64 2190 9990 netto

Sonstiges
Miscellaneous

Seidenpapier, weiB, 5 kg, 75 x 50 cm
Soft paper, white

64 1054 9990

000530‘3103!6
4“0 0053 “ l

000530"253804

000530"663788

4 7000530"663771

000530"253774

Packmaterial | Packing materials
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3.2

3.3

3.4

3.

3.6

3.7

a,
4.1

W

Allgemeine Verkaufs- und Geschiftsbedingungen (AGB)

Geltung der Bedingungen

Diese Bedinﬂungen gelten fiir simtliche Lieferungen, Leistungen und Angebote der WMF
Group GmbH (Lieferant). Spitestens mit Entgegennahme der Ware oder Leistung durch den
Kaufer gelten diese Allgemeinen Einkauf- und Lieferbedingungen (AGB) als angenommen.
Entgegenstehende oder von diesen AGB abweichende Bedingungen des Kaufers erkennt
der Lieferant nicht an, es sei denn, er hatte ausdriicklich ihrer Geltung zugestimmt. Diese
AGB gelten auch dann, wenn der Lieferant in Kenntnis entgegenstehender oder von diesen
Verkaufsbedingun%]en abweichender Bedingungen des Kaufers die Lieferung an den Kaufer
vorbehaltlos ausfiihrt.

Diese Verkaufsbedingungen gelten nur gegentiber Unternehmernim Sinnvon §§ 14,310 BGB
und finden auch auf alle kiinftigen Geschafte mit dem Lieferanten Anwendung.

Angebot und Vertragsschluss

.1 Bestellungen werden fiir den Lieferanten verbindlich, wenn er die Bestellung in Textform

bestdtigt. Im Ubrigen bedirfen alle Vereinbarun%en der schriftlichen Bestédtigung des
Lieferanten. Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungen, Anderungen und Nebenabreden.

Die in Katalogen, Preislisten oder in zum Angebot gehdrenden Unterlagen enthaltenen
Angaben, Abbildungen und Leistungsbeschreibungen sind brancheniibliche Naherungs-
werte. In keinem Fall wird damit eine bestimmte Beschaffenheit der zu liefernden Ware
vereinbart oder garantiert.

Preise, Zahlungsbedingungen

Preise verstehen sich, falls nichts anderes vereinbart, netto ,ab Werk" (Incoterms 2010)
zuziiglich des am Tag der Lieferung gliltigen Mehrwertsteuersatzes und ausschlieBlich
Verpackung, Fracht, Transport und Versicherung.

Die Rechnungen des Lieferanten sind zahlbar 30 Tage nach Félligkeit und Zugang ohne jeden
Abzug in bar, sofern nicht ausdriicklich eine abweichende RegbelunP getroffen wurde. Der
Lieferant ist bei Uberschreiten dieser Zahlungsfrist unter Vorbehalt der Geltendmachung
eines hoheren Schadens ohne Mahnung berechtigt, Zinsen in Hohe von 9 % Punkten iiber
dem jeweils giiltigen Basiszinssatz nach § 247 BGB und eine Pauschalzahlung in Hohe von
40 IEuro gem. § 288 Absatz 5 BGB fiir interne oder externe BeitreibungsmaBnahmen zu
verlangen.

Sollte der Lieferantin der Zeit zwischen Vertragsschluss und Lieferung seine Preise allgemein
ermdBigen oder erhohen, wird der am Tage des Versands giiltige neue Preis berechnet.
Der Kaufer ist in diesem Fall berechtigt, innerhalb von 14 Tagen nach Mitteilung der Preis-
erhohung vom Vertrag zuriickzutreten.

Der Lieferant behilt sich vor, Zahlungen zur Begleichung der altesten Rechnungsposte_n
zuziiglich der darauf aufgelaufenen Verzugszinsen und -kosten zu verwenden, und zwar in
der Reihenfolge: Kosten, Zinsen, Hauptforderung.

5 Aufrechnungsrechte stehen dem Kaufer nur zu, wenn seine Gegenanspriiche rechtskréftig
festgestellt, unbestritten oder vom Lieferanten anerkannt sind.

Erhilt der Lieferant nach Vertragsschluss Kenntnis von Tatsachen Uber eine wesentliche
Verschlechterung derVermdgensverhiltnissedesKaufers, dienach pflichtmaBigem Ermessen
g_eelgnet sind, ihren Anspruch auf die Gegenleistung zu gefahrden, so kann der Lieferant

is zum Zeitpunkt ihrer Leistung eine geeignete Sicherheit binnen angemessener Frist oder
Vorauszahlungen oder Leistung bei Gegenleistun]g verlangen. Der Lieferant ist auBerdem
berechtigt, ein%eréumte Zahlungsziele zu widerrufen. Kommt der Kdufer dem berechtigten
Verlangen des Lieferanten nicht oder nicht rechtzeitig nach, kann der Lieferant vom Ver-
trag zuriicktreten oder Schadensersatz statt der Leistung verlangen.

Kommt der Kdufer mit einer Zahlung in Riickstand, kann der Lieferant die gesamte Rest-
forderung sofort féllig stellen und bei ganzem oder teilweisem Zahlungsverzug vom Vertrag
zuriicktreten bzw. Schadensersatz statt der Leistung verlangen. Bei nicht vermégens-
bedingtem Leistungsverzug kann der Lieferant nach fruchtlosem Ablauf einer angemesse-
nen Frist vom Vertrag zurlicktreten.

Lieferung

Lieferfristen sind unverbindlich, soweit nicht zwischen Kéaufer und Lieferant etwas anderes
ausdriicklich vereinbart ist. Teillieferungen sind zuldssig.

Bei Vereinbarung eines festen Liefertermins hat der Kaufer im Falle eines Verzugs des Lieferanten

4.2

4.3

4.4

4.

4.6

5.

5.3

6.

eine angemessene Nachfrist von mindestens vier Wochen zu setzen. Erfolgt die Lieferung
e/uch bis zum Ablauf der Nachfrist nicht, hat der K&ufer das Recht zum Ricktritt vom
ertrag.

Die Lieferfrist beginnt mit dem Tag der Absendung der Auftragsbestdtigung und ist ein-
ehalten, wenn bis Ende der Lieferfrist die Ware das Werk/Lager verlassen hat oder bei
ersendungsunmdglichkeit die Versandbereitschaft der Ware gemeldet ist. Werden nach-

tragliche Vertragsanderungen vereinbart, ist der Liefertermin oder Lieferfrist neu zu ver-

einbaren.

Die Einhaltung von vereinbarten Lieferfristen setzt den rechtzeitigen Eingang sdmtlicher
vom Kaufer zu liefernder Unterla%en, Genehmigungen und Frelé]aben. und sonstigen
vertraglichen Verpflichtungen durch den Kaufer voraus. Werden diese Voraussetzungen
nicht rechtzeitig erfullt, so verlangern sich die Fristen angemessen; dies gilt nicht, wenn
der Lieferant die Verzdgerung zu vertreten hat.

Abrufauftrage sind - sofern nicht besondere Vereinbarungen getroffen werden - innerhalb
von sechs Monaten, nachdem die Lieferant ihre Lieferbereitschaft gemeldet hat, abzu-
nehlmen. Nach Ablauf dieser Frist ist Lieferant berechtigt, Abnahme der Gesamtmenge zu
verlangen.

5 Ist die Nichteinhaltun% der Fristen auf hdhere Gewalt - gleichgiiltig, ob in den Werken des
Lieferanten oder bei ihren Vorlieferanten eingetreten - hierzu gehoren insbesondere be-
hordliche Ein%riffe, Betriebsstorungen, Arbeitskampfe, Verzdgerungen in der Anlieferung
wesentlicher Roh- und Hilfsstoffe - oder auf dhnliche Ereignisse, z.B. Streik oder Aus-
sperrung, zuriickzufiihren, verlingern sich die Fristen angemessen. Wird durch eines der
vorgenannten Ereignisse die Lieferung oder Leistung unmoglich, so wird der Lieferant von
der ieferverpflichtur{}; frei, ohne dass der Kaufer Schadensersatz verlangen kann. Hat eine
Partei aufgrund der Verzégerung an der Leistung kein Interesse mehr,"so kann sie nach
angemessener Nachfristsetzung vom Vertrag zuriicktreten. Die Vertragspartner sind ver-
pflichtet, dem anderen Teil Hindernisse der Vorbezeichneten Art unverziglich mitzuteilen.

Nimmt der Kaufer die Ware nicht ab, ist der Lieferant berechtigt, nach angemessener
Nachfrlstsetzung vom Vertrag zuriickzutreten oder Schadensersatz statt Erfiillung zu ver-
langen. Der Nachweis, dass dem Lieferanten ein niedrigerer oder {iberhaupt kein Schaden

entstanden ist, bleibt dem Kaufer ausdriicklich vorbehalten.

Gefahriibergang

Die Gefahr geht auch bei frachtfreier Lieferung auf den Kaufer Giber, wenn die Ware dem
Versandbeauftragten libergeben worden ist. Dies gilt auch bei Selbstabholung, Werkver-
kehr und Teillieferungen.

2 Beivom Kaufer zu vertretenden Verzogerungen der Absendung geht die Gefahr bereits mit
der Mitteilung der Versandbereitschaft tber.

Der Versand erfolgt ab Werk auf Rechnung und Gefahr des Kiufers. Fiir Beschadigungen
und Verluste wéahrend des Transports haftet der Lieferant nicht. Soweit nichts anderes
vereinbart, wahlt der Lieferant Versand und Verpackung nach pflichtgemadBem Ermessen.
Eine Versicherungspflicht wird nicht tibernommen.

Gewihrleistungsanspriiche

Fiir Sachmiangel haftet der Lieferant wie folgt:

6.

1 Alle diejenigen Produkte oder Leistungen, die innerhalb der Verjahrungsfrist gemaB Ziffer
6.2 einen Sachmangel aufweisen, sind nach Wahl des Lieferanten unentgeltlich nach-
zubessern oder neu zu erbringen, sofern die Ursache des Sachmangels bereits im Zeitpunkt
des Gefahriibergangs vorlag.

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

7.1

7.2

8.2

8.3

8.4

9.2

9.3

9.4

9.5

10

11.
11

Sachméngelanspriiche verjédhren in 12 Monaten, bei Vorfiihrgerdten in 6 Monaten. Die Frist
beginnt mit Ge ahrubergang. Vorstehende Fristen gelten nicht, soweit das Gesetz langere
Fristen vorschreibt, z.B. 5 479 Abs. 1 BGB (Riickgriffsanspruch des Unternehmers).

Der Kaufer ist verpflichtet, die gelieferte Ware sofort nach Ablieferung zu untersuchen.
Offensichtliche Mingel, insbesondere die Lieferung zu geringen Mengen oder die
Lieferung anderer Waren, hat der Kéufer unverziiglich, spatestens nach sieben Werktagen
ab Wareneingang und verdeckte Mangel unverziiglich, spatestens nach sieben Werktagen
nach ihrem Erkennen gegeniiber dem Lieferanten schriftlich zu riigen. Erfolgt die Rlge
verspatet, sind die Gewdhrleistungsrechte des Kaufers ausgeschlossen

Riicksendungen mangelfreier Ware werden grundsatzlich nicht akzeptiert und an den Ab-
sender unfrei zuriickgesandt.

Der Kdufer kann Zahlungen in einem angemessenen Verhaltnis nur zuriickhalten, wenn eine
Mangelriige geltend gemacht wird, Uber deren Berechtigung kein Zweifel bestehen kann.
Erfolgte die Méngelriige zu Unrecht, ist der Lieferant berechtigt, die ihm entstandenen

Aufwendungen vom Kaufer ersetzt zu verlangen.

Zunidchst ist dem Lieferanten stets Gelegenheit durch Nacherfiillung gemaB Ziffer 6.1
innerhalb angemessener Frist zu gewahren. Beanstandete Gegenstdnde oder Muster sind
hierfiir zur Verfligung zu stellen.

Mingelanspriiche bestehen nicht bei nur unerheblicher Abweichung von der vereinbar-
ten Beschaffenheit, bei natiirlicher Abnutzung oder Schiden, die nach Gefahriibergang
infolge ungeeigneter oder unsachgemaBer VerwendungB, fehlerhafter oder nachldssiger
Behandlung, ibermaBiger Beanspruchung, ungeeigneter Betriebsmittel entstehen oder bei
Vornahme unsachgemaBer Anderungen oder Instandsetzungsarbeiten durch den Kaufer
oder Dritte verursacht wurden.

Bei nicht nur unerheblichen Sach- und Rechtsméngeln hat der Lieferant das Recht, bei
Fehlschldgen einen erneuten Nacherfiillungsversuch vorzunehmen. Erst nach wiederhol-
tem Fehlschlag ist der Kiufer berechtigt vom Vertrag zuriick zu treten oder den Kaufpreis
zu mindern.

Fiir Schadensersatzanspriiche gilt im Ubrigen Ziffer 8.

Unméglichkeit; Vertragsanpassung

Soweit die Lieferung unmaéglich ist, ist der Kaufer berechtigt, gem. Ziffer 8 Schadensersatz
zu verlangen, es sei denn, dass der Lieferant die Unmdglichkeit nicht zu vertreten hat. Das
Recht des Kaufers zum Riicktritt vom Vertrag bleibt unberihrt.

Sofern unvorhersehbare Ereignisse im Sinne von Ziffer 4.5 die wirtschaftliche Bedeutung
oder den Inhalt der Lieferung erheblich verdndern oder auf den Betrieb des Lieferanten
erheblich einwirken, wird der ertrag unter Beachtung von Treu und Glauben angemessen
angepasst. Soweit dies wirtschaftlich nicht vertretbarist, steht dem Lieferanten das Recht
zu, vom Vertrag zurlickzutreten. Will der Lieferant von diesem Riicktrittsrecht Gebrauch
machen, so hat er dies nach Erkenntnis der Tragweite des Ereignisses unverziiglich dem
Kaufer mitzuteilen, und zwar auch dann, wenn zunéchst mit ihm eine Verlangerung der
Lieferzeit vereinbart war.

Schadensersatzanspriiche; Haftungsbegrenzung

. Beruht die Verpflichtung zu Schadensersatz des Lieferanten auf der nur leicht fahrldssigen

Verletzung wesentlicher Vertragspflichten, ist die Schadenersatzpflicht des Lieferanten auf
den vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden begrenzt, es sei denn es handelt sich um
Schéaden an Leben, Kérper und Gesundheit.

Beruht die Verletzung von Nebenpflichten auf leichter Fahrldssigkeit ist die Haftung des
Lieferanten, seiner Vertreter und Erfiillungsgehilfen ausgeschlossen, es sei denn, es handelt
sich um Schaden an Leben, Kérper oder Gesundheit.

Dies gilt nicht, soweit zwingend gehaftet wird, z.B. bei Abgabe von Beschaffenheits- oder
Haltbarkeitsgarantien, nach dem Produkthaftungsgesetz, in Féllen des Vorsatzes, der gro-
ben Fahrldssigkeit, wegen der Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit oder
der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten. Eine Anderung der Beweislast zum Nachteil
des Kaufers ist mit den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.

Eine Haftung der gesetzlichen Vertreter oder Erfiillungsgehilfen des Lieferanten fiir leichte
Fahrlassigkeit wird ausgeschlossen, es sei denn es handelt sich um Schéden an Leben,
Gesundheit und Korper.

Eigentumsvorbehalt

Die gelieferte Ware bleibt bis zur Erfl’jllung samtlicher Anspriiche, die der Lieferant aus
der ‘gegenwartigen und kinftigen Geschaftsverbindung mit dem K&ufer zustehen,
Eigentum des Lieferanten (Vorbehaltsware). Soweit der Wert aller Sicherungsrechte, die
dem Lieferanten zustehen, die Hohe aller gesicherten Anspriiche um mehr als 109% diber-
steigt, wird der Lieferant auf Wunsch des Kaufers den libersteigenden Teil der Sicherungs-
rechte freigeben. Bei wesentlichen Pflichtverletzungen des Kaufers, insbesondere bei
Zahlungsverzu?, ist der Lieferant zum Riicktritt vom Vertrag ohne vorherige Fristsetzun
zur Vertragserfillung berechtigt. Der Kaufer ist unverziiglich zur Herausgabe der Kauf-
sache verpflichtet.

Der Kaufer ist berechtigt, die Vorbehaltsware im ordentlichen Geschédftsgang weiter zu
verdauBern. Er tritt dem Lieferanten jedoch bereits jetzt alle Forderungen in Hohe des
Fakturenendbetrages der Forderung ab, die ihm aus der WeiterverduBerung gegen sei-
ne Abnehmer oder Dritte erwachsen, und zwar unabhangig davon, ob die Vorbehaltsware
ohne oder nach Verarbeitung weiterverkauft worden ist. Zur Einziehung dieser Forderungen
bleibt der Kaufer auch nach der Abtretung erméachtigt. Die Befugnis des Lieferanten, die
Forderung selbst einzuziehen, bleibt hiervon unberiihrt. Der Lieferant verpflichtet sich je-
doch, die Forderung nicht einzuziehen, solange der Kaufer seinen Zahlungsverpflichtungen
ordnungsgemaB nachkommt. Fehlt es an letztgenannter Voraussetzung, kann der Lieferant
verlangen, dass der Kaufer ihm die abgetretenen Forderungen und deren Schuldner be-
kannt gibt, alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht, die dazugehdrigen Unterlagen
aushandigt und den Schuldnern (Dritten) die Abtretung mitteilt.

Verarbeitung oder Umbildung der Vorbehaltsware erfolgen fiir den Lieferanten als Hersteller
gemaB § 950 BGB ohne ihn zu verpflichten.

Wird im Eigentum des Lieferanten stehende Ware mit anderen Gegensténden verarbeitet,
erwirkt der Lieferant das Miteigentum an der neuen Sache im Verhaltnis des Verkehrswerts
ihrer Ware zum Wert der anderen verarbeiteten Gegenstande zur Zeit der Verarbeitung.

Im Fall des Zahlungsverzuges ist der Lieferant berechtigt, die sofortige Aushdndigung der
unter Vorbehalt gelieferten Ware zu fordern. Befristete Forderungen werden in diesem Fall
sofort féllig. Hereingegebene Wechsel sind unabhéngig von ihrer Falligkeit Zug um Zug
gegen Barzahlung einzulésen.

. Abtretungsverbot

Eine Abtretung von Anspriichen gegeniiber dem Lieferanten aus Vertrégen, die zwischen
ihm und dem Kaufer geschlossen worden sind, ist ohne ausdriickliche schriftliche Zu-
stimmung des Lieferanten ausgeschlossen.

Gerichtsstand, Erfiillungsort, anwendbares Recht

Sofern sich aus der Auftragsbestdtigung nichts anderes ergibt, ist unser Geschaftssitz
Erfiillungsort.

11.2 Sofern der Kunde Kaufmann ist, ist unser Geschaftssitz Gerichtsstand; wir sind jedoch

berechtigt, den Kaufer auch an seinem Wohnsitzgericht zu verklagen.

11.3 Fiir die vertraglichen Beziehungen gilt deutsches Recht unter Ausschluss des Ubereinkom-

mens der Vereinten Nationen Uber Vertrdge {iber den internationalen Warenkauf (CISG)
und die Kollisionsnorm des internationalen Privatrechts.

11.4 Sollte eine der vorstehenden Regelungen unwirksam sein oder sich eine Regelungsliicke

ergeben, so tritt an die Stelle” der unwirksamen Regelung oder zur A_usf[jllunlg der
Regelungsliicke eine wirksame Bestimmung, die dem von den Parteien wirtschaftlichen
Zweck nahe kommt, der von den Parteien gewollt war.

Stand 11/2015
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»Akva« 262 Deckel fiir Schnelltépfe 147, 148, 151, 153, 155 Filterkartusche fiir Karaffe »Akva« 262
Alles-Offner »Multitool« 285 Deckel fiir Topfe 115,117,121, 123 Fischbesteck 170-176, 178-186, 188-199, 225
Allzweckmesser 5,6,8-14, 17,20 125, 126, 128, 131 Flachmann 286
Ananasschneider 25, 453 Deckel fiir "WWMF Vitalis« 159, 160 Flaschenkiihler 279
Anti-Geruchseife 84 DekantierausgieBer 282 Flaschen6ffner 35, 285, 219, 220
Aperitifglas 280 Dekantierflasche 297 Flaschenteller 249, 286
Apfelausstecher 34, 44,71 Dekantierkaraffe 278 Flaschenverschluss 282-283, 296
Apfelteiler 25 Dekantiertrichter 285 Fleischgabel 6, 10, 14, 32, 35, 46, 72
Aroma Brater 158 »De Luxe« 87 Fleischhammer 35, 36, 57
Aroma Dampfgarer 158-160 »Depot Fresh« 102-103 Fleischklopfer 36, 57
Aroma Garblech 159, 160 Dessertgabel 170-176, 178-186, 188-199 Fleischmesser 5,6,8-10,12, 14, 18
Aroma Gareinsatz 159 Dessertloffel 170-176, 178-186, 188-199 Fleischtopf 111-130
Ausbeinmesser 6, 14 Dessertmesser 170-176, 178-186, 188-199 »Fleur« 248
AusgieBer 282, 283 Diamant-Wetzstab 29 Fl6tenkessel 296
Dichtungsring fiir Schnelltopf 156, 294 Folienschneider 286
Digitaler Kurzzeitmesser 51 Folienspender 84
Backofenthermometer 52 Digitale Waage 53 Fondue 163
Backpinsel 34, 44, 48 »Disney« Kinderbestecke 210b, 211, 214, 217 Fonduegabeln 163
»Barista« 249, 252-254, 268-272 Doppelschéler 453, 69 French Coffeepress 258, 267
Barmal3 285 Dosendffner 35,55 Frischhaltedose 100
Bar-Set 280 Dressingshaker 95 FruchtspieBe 262, 265,
»Batido« 86, 95 Diinsteinsatz 115, 117, 121, 164 Fitterloffel 207
Becher 280-281
Besteck-Kassetten 205
Besteckset 169-199, 208-218, 225 Edelstahl-Seife 84 Garblech »WMF Vitalis« 160
229-230, 236, 238, 241 Eierbecher 219, 221, 244, 245 Gareinsatz "WMF Vitalis« 159
Bierglas 264, 280 Eierkocher 221 Gebéackheber 230
»Big Lounge« 246 Eierkopfer 71 Gebéckzange 230
Boston Shaker 280, 297 Eierloffel 225 Geburtstagsloffel 207
Bowlengabel 255 Eierpikser 71, 245 Gefliigelschere 24
Bratenthermometer 52 Eierschneider 25 Gemiisedampfer 111, 130
Bratentopf 111-130 Einsatz fiir Brater 161 Gemiisehobel 60
Brater 158, 161 Einsatz fiir Passiermiihle 58 Gemiisekorb 46
Bratkartoffelwender 34,76 Einsatz fiir Schnelltopf 156, 294 Gemiisemesser 6, 10, 12, 15, 18, 21
Bratpfanne 111-113, 121, 126 Einsatzsteg fiir Schnelltopf 156, 294 Gemiiseschaler 36, 41, 44, 69-70
Bratschaufel 76 Einstellrad fiir Gewiirzmiihlen 87-89, 92, 297 Gemiisetopf 112-124
Brennpaste 163 Eis Crusher 286 Geschenkartikel 219-223
Brotkasten 100 Eiseimer 285 Geschenkpapier 300
Brotmesser 5,6,8,10,12, 14,18 Eiskaffee-Set 268 Gewiirzdose 96
Brottrommel 100 Eislippenkrug 263 Gewdirzmiihle 453, 86-89
Briihsieb 34, 35, 80, 81 Eisloffel 225 Gewiirzsieb 277
Brunchmesser 225 Eisportionierer 35,79 GieBkanne 248
Buntschneidemesser 6,18 Eisschaufel 225, 285 GieBloffel 36, 74
Biirsteneinsatz fiir Messerblock 27,28 Eiszange 286 Glas, doppelwandig 256, 265, 275
Butterdose 98-99, 242, 243 Elektrische Salz-/Pfeffermiihle 91, 92 Glaserteller 249, 286
Entsafter 164 Glockenkorkenzieher 284
Ersatzdeckel »Depot Fresh« 102-103 Grapefruitbesteck 226
Café au Lait Tasse 253, 268 Ersatzdeckel »Top Serve« 103-105 Grapefruitloffel 226
Café créme Tasse 253, 268 ErsatzfiiBe fiir Schneidbretter 31 Gravurbesteck 212
Caipirinha-Set 281 Ersatzglas »Depot Fresh« 102-103 Gravuren 288
Caipirinha-StoBel 285 Ersatzglas »Top Serve« 103-105 Griffe "WMF Vitalis« 160
Cappuccino-Schablone 272 Ersatzglas fiir Gewlirzmiihlen 87-89, 92 Grillkorb 46
Cappuccinotasse 235, 253, 268, 269 Ersatzklinge fiir Pendelschaler 38, 44, 69 Grillpfanne 135, 136
Capresemesser 4523 Ersatzpinsel fiir Backpinsel 34,44, 48 Grillpinzette 46,78
Ceranfeld Schaber 35 Ersatzteile 292-298 GrillspieBe 46
Champagnerkelch 264 Ersatzventil »Depot Fresh« 102-103 Grilltasche 46
Champagnerkiihler 279 Ersatzventil »Top Serve« 103-105 Grillteller 46, 249, 258
Chinesisches Hackmesser 6, 10, 14 Espressol&ffel 170-176, 178-199, 225 Grillwendezange 46,78
Chinesisches Kochmesser 5,6,8, 10, 14, 18 Espressopaddel 225 Grillzange 45a, 46, 78
Chopsticks 230 Espresso-Maschine 267 Grobstreuer 96
Chromozone 250 Espressotasse 253, 269 Gurkenhobel 60
Clip-Weinthermometer 286 Espressotasse doppio 253, 269
Club 282 Essigdosierer 45a, 94-95
Coffeepress 258, 267 Essigspriiher 94 Hackmesser 6, 10, 14
Cook Assist 159-160 Extra-Brater 161 Happchenloffel 226
Crépes-Teigstreicher 35 Hangeleiste 33,42, 75
Crépes-Wender 35,76 Haushaltsschere 24
Cromargan® Pflegemittel 290 Faltschachtel fiir Bestecke 205 Hebelkorkenzieher 284
Feder fiir Gefliigelschere 25 »Hello FUNctionals« 45a
Feinreibe 35, 60 Hobel 22, 36, 41, 60, 62
Dampfereinsatz 112, 113,115, 117, 121, 164 Feinstreuer 96 Honigdose 100, 243
Dampfgarer 158-160 Fettreduzierkanne 79 Honigloffel 231
Deckel fiir Gewiirzmiihlen 87, 88 Filiermesser 6, 10, 15 Honigspender 254
Deckel fiir Pfannen 135, 145 Filterkaraffe 262 Hot-Pot 250
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Ice Crusher 286 Latte Macchiato Loffel 227 Pastateller 235
»lceTeaTime« 256-257 Latte Macchiato-Set 268 Pastazange 76, 227
Leinentaschen 300 Pellkartoffelgabel 38,71
Leuchter 236, 238, 240, 241, 247 Pellkartoffel-Set 227
»Jette« 184, 238, 239, 247-249, 278, 279 Light Brew Kaffeekanne 258, 267 Pendelschiler 38, 44, 69
Joghurtloffel 226 Loffelwaage 53 Pfanne 131, 133, 135-142
Julienneschneider 36, 82 Longdrinkbecher/-glas 264, 281 Pfannendeckel 145
»Junior« 218 Longdrinkloffel 227 Pfannenwender 45b, 76
Pfeffermiihle 89-91
Pfefferstreuer 45b, 97
Kaffeebecher 253, 269 Magnet-Messerblock 26, 27 Pflegemittel 290-291
Kaffeebecherloffel 226 Mahlkegel fiir Gewlirzmiihlen 87-89, 92, 297 Pizzaheber 23, 38
Kaffeedose 256, 272 Marmeladedose 100, 101, 243 Pizzaschneider 23, 38, 44, 45b, 228
Kaffeekanne 258, 267, 275 Marmeladeloffel 227 Platzteller 238, 240, 249
Kaffeeloffel 169-204, 226, 227 Marmeladetrichter 81 Portionsschopfer 169-199, 228
KaffeemaBloffel 36, 272 Marinadenpinsel 47,48 Porzellanschale »WMF Vitalis« 159
Kaffeetasse 258, 268, 269, 276 MaBloffel 36, 226, 256, 277 Proseccokorkenzieher 284
Kapselheber 36, 285 »Max und Moritz« 97 Punschtasse 276
Karaffe 256, 260-263, 274, 278 »McEgge« 219, 221, 224
Kartoffelpresse 57 »McMicro« 221
Kartoffelstampfer 36, 44, 57 »McPepper« 219, 222 Reiben 22, 23, 35-38, 44, 60-62
Késedose 100 »McSalt« 219, 222 Reinigen 290
Késehobel 22,36 Menage 95 Reinigungsbiirste 47
Késemesser 22, 36 Menuegabel 169-201, 204 Reinigungsperlen 261, 265
Kasereibe 22, 36, 44, 61 Menueloffel 169-201, 204 Reinigungstuch 290
Késeschneider 23,37 Menuemesser 169-201, 204 Reparaturen 299
Kése-Set 226 Messbecher 50 Rotweinkelch 264
Kellnermesser 284 Messer 4-21 Rihrblitz 38, 39, 45, 45b, 64, 65
Keramik-Wetzstab 29 Messerbank 238, 240, 249 Riihrschiissel 67
Kerzenhalter 241 Messerblock 8,11, 13, 16, 19, 21, 26-28 Riihrschiisselring 67
Kinderbesteck 208-218 Messerscharfer 29
Kinder-Set 208-222 »Michalsky« 190, 236
Kiwiloffel 226 Milchaufschdumer 272 Saftbecher/-glas 264, 280
Klingenschutz 28 Milchkédnnchen 236, 270 Sahnedosierer 253, 270
Knoblauchpresse 37,57 Milchschaumkrug 253, 272 Sahnekdnnchen 254-256, 270
Knoblauchschneider 25, 61 Milchtopf 112,113,120, 126 Sahneloffel 204
Kochbuch fiir Schnelltopf 156 Mineralwasserglas 265, 281 Sahnespender 296
Kochgeschirr-Set 114, 116, 118, 120 Mini-Kochgeschirr 130 Salatbesteck 169-199, 204, 231
122, 124, 126, 128, 130 Miniriihrblitz 38, 64 Salat-Dressing-Shaker 95
Kochloffel 37, 45b, 64 Minischneebesen 40, 65 Salatschleuder 67
Kochmesser 5,7-10,12, 15,17, 18, 20 Ministreuer 97 Salatseiher 81
Kochpinzette 45a »Mister X« 250 Salat-Set 246
Kochset 222 Mokkakannchen 272 Salzmiihle 89-92
Kochtopf 110-131 Morser 58 Salz-Pfeffer-Set 45b, 97
Kochzange 78 »Moto« 95, 97, 246 Salzstreuer 45b, 97, 220, 221, 224
Konfitiiredose 101 Miihlen 86-92 Santokumesser 57,9, 11,12, 15,17
Korb 245-246 Multipresse 38, 58 Saucenloffel 32,39, 74, 228
Korkenzieher 284 »Multitool« Alles-Offner 285 Saucenpfiannchen 164
Krautergarten 96 Muskatmiihle 91 Sauteuse 112-114, 120
Krauterschere 24, 96 Muskatreibe 61 Schale 102-105, 223, 224
Kronkorkenoffner 36, 285 Mausliloffel 227 Schiler 36, 38, 41, 44, 45, 69-70
Krug 253, 263, 272 Schilmesser 7,11,12,15, 18, 21
Krug fiir Milchschaum 253, 272 Schaumloffel 32, 39, 40, 45, 73
Krug mit Kiihleinsatz 263 Nudelloffel 38, 45a, 75 Schere 10, 24, 96
Kuchenbesteck 227 Nudeltopf 111, 130 Schleifstein 29
Kuchengabel 169-201, 204, 226 »Nuova« 72,74,75,78, 225 Schmorpfanne 135, 140, 164
Kuchenheber 169-199, 226, 227, 230 Nussknacker 68 Schneebesen 40, 45, 65-66
Kiichenhelfer-Set 33, 42 Schneidbrett 30-31
Klichenmesser 7,10, 12, 15, Schnellpfanne 147, 152, 154
Kiichenreibe 37, 61 Obst-/Kuchenbesteck 169-201, 204, 227 Schnelltopf 147-150, 152
Kiichenrollenhalter 84 Obstbrandkelch 264 Schokostreuer 254
Kiichenschaufel 37,74, 79 Obstkorb 245-246 Schopfloffel 33, 40, 45, 74
Kiichenschere 10, 24 Obstmesser 168-200, 208-218, 227 Schépfloffel-Set 33,42, 75-76
Kiichenschiissel 66-67 Officemesser 5 17 Schraubdeckeloffner 40, 55, 285
Kuchen-Set 226, 227 Offner fiir Kronkorken/Schraubdeckel 40, 55, 285 Schraubdeckelzange 40, 55
Kuchenteller 249, 254 Oldosierer 45a, 94-95 Schiissel 66-67
Kiichenthermometer 37,52 Olspriiher 95 Seidenpapier 300
Kiichenwaage 53 »Outdoor« 46 Seife 84
Kiichenzange 78 Seiher 81
Kihler 279 Sektflaschenverschluss 282, 296
Kurzzeitmesser 51,115 Packmaterial 300 Sektglas 264
Papiertragetaschen 300 Sektkorkendffner 284
Parmesandose 100 Sektkiihler 236, 238, 240, 241, 279
Lasagneheber 23, 38, 227 Parmesanreibe 23, 38, 62 »SensiTea« 255, 270-271, 275, 276
Latte Macchiato Glas 253, 258, 268 Passiermiihle 58 Sensor WMF Cook Assist 160
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Artikel Seite Artikel Seite Artikel Seite
Serviergabel 72,75, 175-199, 204, 228 Tortenmesser 226, 229
Servierloffel 38, 41, 75, 175-199 »Touch« 20
204, 227, 228 Tourniermesser 7,11,12,15
Servierpfanne 111-113, 121,131,133 Tragetaschen 300
135-142 Trichter 267
Servierplatte 233, 234, 298 Tropfring 286
Servierschale 102-105, 233, 234 Triiffelhobel 41, 62
Serviertablett 258, 282 Turbo Cooler 257
Servierzange 45b, 78 »Two in One« 97
Serviettenring 236, 238, 240, 241, 249, 250
Shaker 95-97, 220, 221, 244, 254, 280
Siebe 34, 80, 81 Universaldeckel 107
Siebeinsatz fiir Passiermiihle 58 Universalformer 41, 82
Silberpflegemittel 291 Universalreibe 60
Silberpflegetuch 291 Universalstreuer 96
Silikon-Backpinsel 34, 44, 47, 48 Untersetzer 250
Silikon-Kochloffel 37, 64 Unterteller fiir Latte Macchiato Glas 253, 268
Silikon-Riihrblitz 39, 64, 65
Silikon-Schneebesen 40, 65
Silikon-Teigschaber 41, 49 Vase 238, 240, 241, 248
Silikon-Universaldeckel 107 Verschliisse fiir Weinpumpe 283
Silikon-Wender 77 Vespermesser 7,18, 21
Simmertopf 164 Vierkantreibe 45b, 62
Sirup-/Honigspender 254 »WMF Vitalis« 158-160
Sojaspender 45a Vorratsglas 106
Spargelzange 78 Vorspeisengabel 170-199
Sparschéler 41, 45, 69-70 Vorspeisenlffel 170-199
Spéatzle-Profi 62 Vorspeisenmesser 170-199
Spickmesser 5,7,8,11,12,15,18
Spitzsieb 81
Spritzschutz 145, 163 Waage 53
Standring fiir Riihrschiissel 67 Wasserglas 265, 281
Steakbesteck 229, 230 Wasserkaraffe 260-261
Steakmesser 7,15, 18 WeinausgieBer 282, 283
Steakthermometer 52 Weinflaschenverschluss 283
Stielkasserolle 111-130 Weinkaraffe 239
StoBel 285 Weinkelch 264
Stovchen 237,274, 275 Weinkorkenzieher 284
Streuer 96, 97, 219-222, 244, 254 Weinkdihler 240, 279
Strunkentferner 71 Weinpumpe 283
Suppenschdpfer 74,169-199, 228, 229 Weinpumpenverschliisse 283
Suppentassenloffel 229 Weinthermometer 52, 286
Suppenteller 235 WeiBweinkelch 264
StiBstoffspender 270 Wender 33-35, 41, 42, 45, 47,76, 77
Wetzstahl 7,11,15,29
Whiskyglas 264
Tablett 258, 282 Wiegemesser 25
Taschen 300 Windlicht 237, 239, 241, 247, 248
Tassenloffel 169-204, 226, 227 Wings 231
Tassen-Teesieb 277 Winkelpalette 42,79
Taverno Glas 262, 265, 281 WMF Coffee Time 258
Taverno Karaffe 261, 278 »WMF Cook Assist« 159, 160
»TeaTimex 256 »WMF Vitalis« 158-160
Tee-Ei 256, 276 Wok 165
Teeglas 275 Wok-Abseihlffel 42,73
Teekanne 274-275 Wokpfanne 135, 140, 142
Teekessel 162, 276 Wok-Wender 33,42, 77
Tee-Set 255, 257, 274, 275
Teesieb 237,274
Teetasse 237, 255, 257, 269, 276 Zahnstocherspender 250
Teezange 277 Zangen 46, 78, 227, 228, 229, 230, 286
Teigrad 41,48 Zipp 246
Teigschaber 41,49 Zitronenpresse 58
Teller 46, 235, 249, 253, 254 Zitronenreibe 22, 36, 61
Thermo-Kochl&ffel 45b Zitronenschaber 42, 45, 62
Thermometer 37,52, 159 Zitronenschnitzelpresse 58
Timer 51,53, 115 Zitruspresse 58, 265
Tischwaage 53 Zubereitungsmesser 7,11,12,15,18, 19
Tomatenschaler 41,70 Zuckerdose 237, 254, 255, 257, 258, 270, 271
Topfdeckel 115,117,121, 123 Zuckerdosierer 254, 271
125, 126, 128, 131 Zucker-Sahne-Set 271
Topfe 110-131 Zuckerspender 254, 271
Topfuntersetzer 45b, 250
»Top Serve« 104-105
Tortenheber 169-199, 226, 227
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Article Page Article Page Article Page
Airtight dish 100 Cheese slicer 23,37 Eating chopsticks 230
»Akva« 262 Chef's knife 8,9, 10,12, 14,15, 17, 18, 20 Egg cooker 221
All-purpose opener »Multitool« 285 Children's cutlery sets 208-222 Egg cups 219, 221, 244, 245
Angled spatula 42,79 Chinese chef's knife 5,6,8, 10, 14, 18 Egg cutter 71
Anti-odour soap 84 Chinese chopper 6,10, 14 Egg piercer 71, 245
Aperitif glass 280 Chocolate shaker 254 Egg slicer 25
Apple corer 34,44, 71 Chopping board 30-31 Egg spoons 225
Apple slicer 25 Chopping knife 25 Electric grinder 92
Aroma roasting pan »WMF Vitalis« 158 Chromozone 250 Electric mill 91,92
Aroma steaming insert "WMF Vitalis« 159 Citrus fruit squeezer 58, 265 Engravings 288
Aroma steaming rack »WMF Vitalis« 159, 160 Cleaning 290 Espresso cup 253, 269
Aroma steaming system »WMF Vitalis« 158-160 Cleaning brush 47 Espresso doppio cup 253, 269
Asparagus tongs 78, 229 Cleaning pearls 265, 290 Espresso maker 267
Cleaning towel 290 Espresso paddles 225
Club 282 Espresso spoon 170-176, 178-199, 225
Baby spoon 207 Coasters 249, 286
Bags 300 Cocktail forks 255
Bakery brush 34,44, 48 Coffee beaker spoons 226 Fat separator jug 79
Balloon whisk 40, 45, 65-66 Coffee cup 258, 268, 269, 276 Feeding spoon 207
Barbecue bag 46 Coffee maker 267 Filleting knife 6, 10, 15
Barbecue basket 46 Coffee measure 36, 272 Filter carafe 262
Barbecue tongs 453, 46, 78 Coffee mug 253, 269 Fine grater 35, 60
Bar measure 285 Coffee pot 237, 275 Fish knives and forks 170-176, 178-186,
Bar set 280 Coffee tin 272 188-199 225
»Barista« 249, 252-254, 268-272 Colander 81 Fish slice 34,76
Baskets 245-246 Condiment set 94-96 »Fleur« 248
»Batido« 86, 95 Cookbook for pressure cookers 156 Flexi whisk 38, 39, 45, 45b, 64, 65
Beakers 280-281 Cooking set for children 222 Foil cutter 286
Beer glass 264, 280 Cooking spoon 37,64 Foil dispenser 84
»Big Lounge« 246 Cooking timer 51,53, 115 Fondue 163
Birthday spoon 207 Cooking tongs 78 Fondue forks 163
Blade protection 26 Cooking tweezers 45a Four-side grater 45b, 62
Boner 6, 14 Cookware 110-131, 158-165 French coffee press 258, 267
Bottle opener 35, 285, 219, 220 Cookware set 114,116, 118, 120 Fruit basket 245, 246
Bottle seal 282-283, 296 122,124, 126, 128, 130 Fruit bowl 233, 234
Bowl 66-67, 102-105, 223, 224 Cooler 279 Fruit brandy glass 264
Bread bin 100 Corkscrew 284 Fruit knife 168-200, 208-218, 227
Bread knife 56,8,10,12, 14,18 Covered roasting pan 161 Fruit/cake knife and fork 227
Breakfast knives 225 Cream dispenser 296 Frying pan 111-113, 121, 126, 131-145
Bristle insert for knife block 27,28 Cream spoon 204 Funnel 81, 285
Broth sieve 81 Creamer 254-256, 270
Burning paste 163 Crépes spatula 33,76
Butter dishes 98-99 Cromargan® polishes 290 Garlic press 37,57
Cucumber slicer 60 Garlic slicer 25, 61
Cups 235-237, 253, 255, 257 Gift box for cutlery pieces 205
Café créme cup 253, 268 258, 268, 269, 276 Gift paper 300
Caipirinha pestle 285 Cup tea strainer 277 Giftware 219-223
Caipirinha set 281 Cutlery set 169-199, 208-218, 225 Glass »Depot Fresh« 102-103
Cake fork 169-201, 204, 226 229-230, 236, 238, 241 Glass »Top Serve« 103-105
Cake knife 226, 227, 229 Glass for spice mills 87-89, 92
Cake knife and fork 227 Grapefruit knife and spoon 226
Cake plate 249, 254 Decanter 278 Grapefruit spoon 226
Cake server 169-199, 226, 227, 230 Decanting funnel 285 Graters 22, 23, 35-38, 44, 45b, 60-62
Cake set 226, 227 Decanting pourer 282 Grill pan 136
Cake tongs 230 Decorating knife 6,18 Grill plate 46, 2549
Candelabra 247 Deep frying pan 136 Grill turning tongs 46, 78
Candlesticks 236, 238, 240, 247 Deep plate 235
Canteens 205 »De Luxe« 87
Canvas bags 300 Depot Fresh 102-103 »Hello FUNctionals« 453
Cappuccino cup 235, 253, 268, 269 Dessert fork 170-176, 178-186, 188-199 Herb garden 96
Cappuccino decorator 272 Dessert knife 170-176, 178-186, 188-199 Herb infuser 277
Caprese knife 453 Dessert spoon 170-176, 178-186, 188-199 Herb scissors 24, 96
Carafe 256, 260-263, 274, 278 Diamond sharpening steel 29 High casserole 111-130
Carving knife 5,6,8-10, 12, 14, 18 Digital cooking timer 51 Hip flask 286
Casserole stand 45b, 250 Digital scale 53 Honey dish 100
Ceramic knife sharpener 29 Dish 233-234 Honey spoon 231
Champagne bottle seal 282, 296 »Disney« children's cutlery 210b, 211, 214, 217 Hors d'oeuvre fork 170-199
Champagne cooler 279 225, 228, 232 Hors d'oeuvre knife 170-199
Champagne glass 264 Double peeler 453, 69 Hors d'oeuvre spoon 170-199
Cheese grater 22, 44, 61 Dressing shaker 95 »Hot-Pot« 250
Cheese knife 22, 36, 226 Drop ring for bottle neck 286 Household scissors 24
Cheese mill 61 Hurricane lamp 237, 239, 241, 247, 248
Cheese plane 22,36
Cheese set 226
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Ice bucket 285 Measure 36, 226, 256, 277 Rechaud 237,274, 275
Ice crusher 286 Meat fork 6, 10, 14, 32, 35, 46, 72 Red wine glass 264
Ice cube scoop 285 Meat hammer 35, 36, 57 Repairs 299
Ice tongs 286 Meat thermometer 52 Replacement feet for chopping bords 31
Ice-cream scoop 35,79 Melon scoop 41, 82 Replacement grinding
Ice-cream spoons 225 Mesh strainer 34, 35, 80, 81 stone for mills 87-89, 92, 297
Iced coffee set 268 »Michalsky« 190, 236 Replacement spring pour poultry scissors 25
lceTeaTime« 256-257 Milk coffee cup 253, 268 Replacement wheel for mills 87-89, 92, 297
Insert for pressure cookers 156, 294 Milk frother 272 Roasting pan 158, 161, 164
Insert for roasting pan 161 Milk froth jug 253, 272
Insert for vegetable mill 58 Milk pot 112,113,120, 126
Mills 86-92 Salad dressing shaker 95 Salad servers
Mini flexi whisk 38, 64 169-199, 204, 231
Jacket potato peeling fork 38, 71 Mini salt shaker 97 Salad spinner 67
Jacket potato peeling set 227 Mini whisk 40, 65 Salade set 246
Jam dish 100, 101 »Mister X« 250 Salt and pepper set 45b, 97
Jam funnel 81 Mixing bowl 66-67 Salt mill 89-92
Jam spoon 227 Mixing bowl stand 67 Salt shaker 45b, 97, 220, 221, 224
»lette« 184, 238, 239, 247-249, 278, 279 Mocha jug 272 Santoku knife 9, 11,12, 15,17
Jug 253, 263, 272 Mortar 58 Sauce ladle 32,33, 39, 42,74,76, 228
Jug with ice cube insert 263 »Moto« 95, 97, 246 Saucepan 110-130, 164
Jug with ice lip 263 Multipress 38,58 Sauté pan 112-114, 120
Julienne knife 36, 82 Multi-purpose tongs 78, 229 Scales 53
»Junior« 218 »Multitool« All-purpose opener 285 Scissors 10, 24, 96
Muesli spoon 227 Scraper for ceramic hob 35
Sealing ring for pressure cookers 156, 294
Kettle 276, 296 »SensiTea« 255, 270-271, 275, 276
Kitchen bowl 66 Napkin ring 236, 238, 240, 241, 249, 250 Sensor WMF Cook Assist 160
Kitchen gadget set 33,42 »Nuova« 72,74,75,78, 225 Serving fork 72,75, 175-199, 204, 228
Kitchen jar 106 Nutcrackers 68 Serving plate 233, 234, 298
Kitchen knives 5-21 Nutmeg grater 61 Serving set 75, 183, 188, 189, 198, 242
Kitchen roll holder 84 Serving spoon 38, 41, 75, 175-199
Kitchen scales 53 204, 227, 228
Kitchen scissors 10, 24 Office knife 517 Serving tongs 45b, 78
Kitchen scoop 37,74,79 Qil bottle 45a, 94, 95 Set of kitchen ladles 33, 42, 75-76
Kitchen thermometer 37 Oil spray 95 Shaker 95-97, 220, 221, 244, 254, 280
Kitchen tongs 78 Opener 35, 285, 219, 220 Sieves 34, 80, 81
Kitchen towels 290 Opener for crown corks/screw caps 36, 284, 285 Silicone bakery brush 34, 44,47, 48
Kiwi spoon 226 »Outdoor« 46 Silicone balloon whisk 65
Knife block 8,11, 13,16, 19, 21, 26-28 Oven pan 111-113, 121, 131, 133 Silicone flexi whisk 39, 64
Knife rest 238, 240, 249 Oven thermometer 52 Silicone Ladle 64
Knife sharpener 29 Silicone lid 107
Silicone turner 77
Packing materials 300 Silver polish 291
Ladle 32, 33, 36, 39, 40, 42 Paper bags 300 Silver polishing cloth 291
45, 64,73,74,75,76 Parer 7,11,12,15 Simmer pot 164, 295
Larding knife 11,12, 15, 18 Parmesan dish 100 Skewers 46
Lasagne server 23, 38, 227 Parmesan grater 23, 38, 62 Skimming ladle 32, 39, 40, 45, 73
Latte Macchiato glass 253, 258, 268 Pasta plate 235 Small coffee spoon 170-199
Latte Macchiato set 268 Pasta pot 111, 130 Small saucepan 164
Latte Macchiato spoons 227 Pasta serving spoon 38, 45a, 75, 227 Snack knife 7,18, 21
Lemon grater 22, 36, 61 Pasta tongs 76, 227 Soap 84
Lemon slice squeezer 58 Pastry cutter 41, 48 Soft paper 300
Lemon squeezer 58 Peelers 453, 68 Soufflé dish 223
Lemon zester 42, 45, 62 Pepper mill 86-92 Soup ladle 74, 169-199, 228, 229
Lid »Depot Fresh« 102-103 Pepper shaker 45b, 97 Soup plate 235
Lid »Top Serve« 103-105 Pineaple cutter 25, 45a Soup spoon 229
Lid for casserole 115, 117,121,123 Pizza cutter 23, 38, 44, 45b, 228 Soy sauce dispenser 453
125, 126, 128, 131 Pizza server 38 Spare blade for vegetable peeler 38, 44, 69
Lid for pans 135, 145 Plastic bags 300 Spare brush for bakery brush 34,44
Lid for pressure cookers 147, 148, 151, 153, 155 Plate 46, 235, 249, 253, 254 Spare brush for cleaning brush 47
Lid for "WMF Vitalis« 159, 160 Plate for Latte Macchiato glass 253, 268 Spare brush for marinade brush 47
Light Brew coffee jug 258, 267 Plate tray 238, 240, 249 Spare parts 292-298
Long drink spoon 227 Polishes and cloths 290 Sparkeling wine glass 264
Low casserole 111-130 Porcelain dish "WMF Vitalis« 159 Spatula 35, 41, 42, 45b, 49, 76, 79
Potato masher 36, 44, 57 Spatzle-profi 62
Potato scoop 41, 82 Spice mills 45a, 86-89
Magnetic knife block 26, 27 Poultry scissors 24 Spice sachets 93
Marinade brush 47, 48 Pouring ladle 36, 74 Spice tin 96
»Max und Moritz« 97 Pouring spout 282, 283 Splash guard 145
»McEgg« 219, 221, 224 Pouring stopper 282, 283 Spoon scales 53
»McMicro« 221 Pressure cooker 147, 152, 154 Steak hammer 57
»McPepper« 219, 222 Pressure pan 147,152, 154 Steak knife 7,15, 229, 230, 231
»McSalt« 219, 222 Punch cup 276 Steak knife and fork 229, 230
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Steak thermometer 52 Waiter's knife 284

Steam juicer 164 Water decanter 239

Steaming insert 112, 113, 115, 117, 121, 164 Water glass 265, 281

Steaming rack »WMF Vitalis« 158-160 Watering can 248

Steaming system »WMF Vitalis« 158-160 Whetstone 29

Steel 11, 15,27 Whisk 39, 40, 45, 64-66

Stem remover 71 Whisky glass 264, 281

Stock pot 112-124 White wine glass 264

Stopper for spice mills 87, 88 Wine bottle bracelet thermometer 286

Stoppers for wine pump 283 Wine bottle seal 283

Strainer 34, 35, 42, 73, 80, 81 Wine cooler 240, 279

Sugar and cream set 271 Wine decanter 239, 278

Sugar bowl 254, 255, 257, 258, 270, 271 Wine glass 264

Sugar dispenser 271 Wine pourer 282

Sweetener dispenser 270 Wine pump 283

Syrup/Honey dispenser 254 Wine thermometer 286
»WMF Coffee Time« 258
»WMF Vitalis« 158-160

Table fork 169-201, 204 Wok 165

Table knife 169-201, 204 Wok mesh strainer 42,73

Table spoon 169-201, 204 Wok slice 33,42,76,77

Taverno Decanter 261

Taverno glass 262, 265

Tea caddy 106 Yoghurt spoon 226

Tea cup 237, 255, 257, 269, 276

Tea egg 256, 276

Tea glass 275 Zipp 246

Tea infuser 277

Tea kettle 162, 276

Tea maker 267

Tea strainer 274

Teapot 274-275

Teapot and rechaud 255, 257, 274, 275

Teaspoon 169-204, 226, 227

»TeaTime« 256

Thermometer 37,52

Thermo-spoon 45b

Timer 51,53, 115

Tin opener 35, 55

Tongs 46, 78, 227, 228, 229, 230, 286

Toothpick holder 250

»Top Serve« 104-105

»Touch« 20

Trays 258, 282

Trivet for pressure cookers 156, 294

Truffle slicer 41, 62

Turbo Cooler 257

Turner 33-35, 41, 42, 45,47, 76,77

Twist-off lid opener 285

Twist-off lid tongs 40, 55

»Two in Onec« 97

Universal grater 60

Universal lid 107

Utility knife 5,6,8-14, 17,20

Valve »Depot Fresh« 102-103

Valve »Top Serve« 103-105

Vase 238, 240, 241, 248

Vegetable basket 46

Vegetable grater 60-63

Vegetable knife 6, 10, 12, 15, 18, 21

Vegetable mill 58

Vegetable peeler 36, 38, 41, 44, 69, 70

Vegetable slicer 60

Vegetable steamer 130

Vinegar bottle 453, 94, 95

Vinegar spray 94
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Schnellkochtopfe
Pressure cookers

Kochgeschirr
Cookware

Pfannen

Spezialkochgeschirre
Special cookware

Sicomatic
econtrol

Quadro

Passion

Universal-Pfannen
Frying pans

Roasting pans

Spezialtopfe
Special cookware

Sicomatic

Vision

Beschichtete-
Pfannen
Coated pans

ecompact

Zubehor
Accessories

Vitaliano Nature

mini MAX Fresh Bowls

Zubehor
Accessories

Schmortopf
Stewpot




Sicomatic
Schnellkochtopfe

Pressure cookers

Sicomatic econtrol
Sicomatic t-plus

Sicomatic Zube
Sicomatic accessories

Sicomatic econtrol
Sicomatic econtrol

MADE IN GERMANY
——

TEAMS ' DESIGN

Sicomatic econtrol
Vision Silargan®

4 Ltr.
{@8cm

Schnellbratpfanne, ohne Deckel, ohne Einsatz
Pressure frying pan, without lid, without insert

30 22 -
Sicomatic, mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert
2,5 18 212027 3684
45 22 21 2027 3707
6,5 22 212027 3721

Duo 2tlg., 4,5 | Sicomatic und 3,0 | Schnellbratpfanne o. Deckel, o. Einsatz
Sicomatic and pressure frying pan, without lid, without insert

30 22 21 2927 3790

Deckel
Lid 18 212125 9756
22 212125 9763

Schnellkochtdpfe | Pressure cookers
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Sicomatic econtrol
Sicomatic econtrol
KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

MADE IN GERMANY
—

TEAMS DESIGN

B o Sicomatic econtrol Sicomatic econtrol Sicomatic econtrol
- = Silargan® Energy Red Silargan® Nature Green Silargan® Schwarz/Black
Schnellbratpfanne, ohne Deckel, ohne Einsatz
Pressure frying pan, without lid, without insert
3,0 22 - 212029 9349 21 2025 8445
Sicomatic, mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert
2,5 18 212025 8575 212029 9356 212025 8438
45 22 21 2025 8599 21 2029 9363 21 2025 8452
6,5 22 21 2025 8605 212029 9370 21 2025 8469

Duo 2tlg., 4,5 | Sicomatic und 3,0 | Schnellbratpfanne o. Deckel, o. Einsatz
Sicomatic and pressure frying pan, without lid, without insert

30 22 212025 8612 212029 9387 21 2925 8483

Deckel
Lid 18 212125 9756 212125 9756 212125 9756
22 212125 9763 2121259763 2121259763

bei bestimmungsgemédBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in
der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

. Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
Guarantee*

Schnellkochtdpfe | Pressure cookers 3N



Sicomatic econtrol
Sicomatic econtrol

MADE IN GERMANY
—

TEAMS DESIGN

Ltr.
@ cm

Schnellbratpfanne, ohne Deckel, ohne Einsatz
Pressure frying pan, without lid, without insert

Sicomatic econtrol Sicomatic t-plus
Edelstahl Edelstahl

Ltr.

Schnellbratpfanne, ohne Deckel, ohne Einsatz
Pressure frying pan, without lid, without insert

3,0 22 212025 8520 3,0 22 212026 2169
Sicomatic, mit Deckel, ohne Einsatz Sicomatic, mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert Sicomatic with lid, without insert

25 18 212025 8513 25 18 212026 0844

45 22 212025 8537 45 22 212026 0851

65 22 212025 8544 65 22 21 2026 0868
Duo 2tlg., 4,5 | Sicomatic und 3,0 | Schnellbratpfanne o. Deckel, o. Einsatz Duo 2tlg., 4,5 | Sicomatic und 3,0 | Schnellbratpfanne o. Deckel, o. Einsatz

Sicomatic and pressure frying pan, without lid, without insert

Sicomatic and pressure frying pan, without lid, without insert

30 22 21 2925 8551 30 22 212926 0813
Deckel Deckel
Lid 18 212125 9756 Lid 18 212126 0943
22 212125 9763 22 212126 0264
312 Schnellkochtdpfe | Pressure cookers
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Sicomatic t-plus
Sicomatic t-plus

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

MADE IN GERMANY
—

TEAMS DESIGN

£

B ; Sicomatic t-plus Sicomatic t-plus Sicomatic t-plus

- Silargan® Energy Red Silargan® Nature Green Silargan® Schwarz/Black
Schnellbratpfanne, ohne Deckel, ohne Einsatz
Pressure frying pan, without lid, without insert

3,0 22 212026 2138 212029 9349 212026 2145
Sicomatic, mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

2,5 18 21 2026 0288 21 2029 9400 212026 0189

45 22 21 2026 0295 212029 9417 212026 0196

65 22 21 2026 0301 212029 9424 21 2026 0202

Duo 2tlg., 4,5 | Sicomatic und 3,0 | Schnellbratpfanne o. Deckel, o. Einsatz
Sicomatic and pressure frying pan, without lid, without insert

30 22 212926 0271 212029 9431 212926 0158

Deckel
Lid 18 21 2126 0943 212126 0943 21 2126 0943
22 212126 0264 212126 0264 212126 0264

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

bei bestimmungsgemédBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in
der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

. Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
Guarantee*
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MADE IN GERMANY
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1 kochen |

Natarlic

Sicomatic econtrol

Design: Teams Design

Komfortable, einfache Einhand-Bedienung,
Abnehmbarer Deckelgriff - einfache
Reinigung, Wartungsfreies Ventilsystem,
drei fest einstellbare Kochstufen,

10 Jahre Liefergarantie auf Ersatzteile

Convenient, easy handling, Detachable
handle for easy cleaning, Maintenance-free

valve system, Three preset cooking levels,
10-year supply guarantee for spare parts.

Silargan® Vision

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

2,51
¢ 18 cm

212027 3684

Silargan® Vision

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

6,51
022 cm

212027 3721

004633"273721

Silargan® Vision

Duo 2tlg./Duo 2-pc set
Inhalt/Contents

3,0 | Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

3,0 | Pressure frying pan without lid,
without insert

4,5 | Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
4,5 | Sicomatic with lid, without insert

silargan

@22 cm

21 2927 3790 4 "004633"273790
Deckel

Lid

2,51 ///’Fﬁhk\\

218 cm (. )

A!!"

212125 9756

004633"259756

301,451,651
022 cm

2121259763

004633"259763

Kochbuch Sicomatic
Cooking book Sicomatic

4 7004633"273684

21 6929 8083

29

004633"298083

Silargan® Vision

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

4,51
022 cm

212027 3707

4 7004633"273707

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemdBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Deckelstielgriff
Lid handle

251,301,451,651
¢ 18 cm, @ 22 cm

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

21 5026 4484 47004633"264484

Topfstielgriff Einsatz gelocht

Long handle base part Low insert perforated

2,51 9 18 cm = }
918 cm \ ‘ﬁ

21 5026 4538 4“004633“26453 H 212120 8143 4 ”004633”20814 "
301,451,651 022 cm

o I LI
21 5026 4521 47004633"264521 212120 8167 47004633"2
Topfseitengriff Einsatz hoch, gelocht T
Opposite handle High insert perforated /

2,51 ° 922 cm

0 18 cm

215026 4514

4“004633“26451 H 212120 8181

47004633"208181

301,451,651
022 cm

21 5026 4507

4 “004633“264507”

Aromaschutzkappen
Aroma sealing caps

3 Stiick
3 pes

21 5026 4545

004633“264545

Einsatz ungelocht

Low insert unperforated

@22 cm

212120 8150

—
y - g
UM

004633"2

Uberdrucksicherung
Safety valve

21 5025 7318 4004633"257318
Gebrauchsanleitung

Instruction for use

21 6127 2922 “004633 272922 H

Sicomatic econtrol

Schnellkochtdpfe | Pressure cookers
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MADE IN GERMANY
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Natarlic

Sicomatic econtrol

Design: Teams Design

Komfortable, einfache Einhand-Bedienung,
Abnehmbarer Deckelgriff - einfache
Reinigung, Wartungsfreies Ventilsystem,
drei fest einstellbare Kochstufen,

10 Jahre Liefergarantie auf Ersatzteile

Convenient, easy handling, Detachable
handle for easy cleaning, Maintenance-free

valve system, Three preset cooking levels,
10-year supply guarantee for spare parts.

Silargan® Energy Red

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

251
¢ 18 cm

212025 8575

1 kochen |

Silargan® Energy Red

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

6,51
922 cm

21 2025 8605

[itargan

4 7004633"258605

Silargan® Energy Red

Duo 2tlg./Duo 2-pc set

Inhalt/Contents

4,5 | Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz

4,5 | Sicomatic with lid, without insert

3,0 I Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

3,0 | Pressure frying pan without lid,
without insert

022 cm

21 2025 8612

47004633"258612

Deckel
Lid

251
@18 cm

AA!!'

212125 9756

£

004633"259756

301,451,651
022 cm

2121259763

004633"259763

Kochbuch Sicomatic
Cooking book Sicomatic

4 7004633"258575

21 6929 8083

29

004633"298083

Silargan® Energy Red

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

4,51
022 cm

21 2025 8599

47004633"258599

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemdBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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Deckelstielgriff
Lid handle

251,301,451,65]1

¢ 18 cm, ¢ 22 cm KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

21 5026 4484 47004633"264484

Topfstielgriff Einsatz gelocht

Long handle base part Low insert perforated

2,51 ¢ 18 cm 4 /

0 18 cm \'

21 5026 4538 47004633"264538 212120 8143 4004633208143
301,451,651 022 cm

- I LI
21 5026 4521 47004633"264521 212120 8167 47004633"2
Topfseitengriff Einsatz hoch, gelocht

Opposite handle High insert perforated

2,51 ° 922 cm

0 18 cm

21 5026 4514 4“004633“26451 H 212120 8181 4 ”004633”208181"

301,451,651

- (ML

21 5026 4507 47004633"264507'

Aromaschutzkappen Einsatz ungelocht

Aroma sealing caps Low insert unperforated

3 Stiick 922 cm

3 pes

21 5026 4545 4 “004633“264545 212120 8150 ” 04633”

Uberdrucksicherung
Safety valve

47004633

215025 7318 257318

Gebrauchsanleitung
Instruction for use

47004633

216127 2922 272922
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MADE IN GERMANY

Y\M}\cksg(‘&

Natarlic
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1 kochen |

Sicomatic econtrol

Design: Teams Design

Komfortable, einfache Einhand-Bedienung,

Abnehmbarer Deckelgriff - einfache
Reinigung, Wartungsfreies Ventilsystem,
drei fest einstellbare Kochstufen,

10 Jahre Liefergarantie auf Ersatzteile

Convenient, easy handling, Detachable

handle for easy cleaning, Maintenance-free

valve system, Three preset cooking levels,
10-year supply guarantee for spare parts.

Silargan® Nature Green

Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

Pressure frying pan, without lid,
without insert

3.0l
@22 cm

212029 9349

A!!"

4 7004633"299349

Silargan® Nature Green

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

4,51
922 cm

212029 9363

47004633"299363

Silargan® Nature Green

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

6,51
022 cm

212029 9370

Silargan® Nature Green

Duo 2tlg./Duo 2-pc set

Inhalt/Contents

4,5 | Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz

4,5 | Sicomatic with lid, without insert

3,0 | Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

3,0 | Pressure frying pan without lid,
without insert

022 cm

212929 9387

47004633"299387

Deckel
Lid

251
¢ 18 cm

212125 9756

™

004633"259756

301,451,651
922 cm

2121259763

004633"259763

Silargan® Nature Green

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

2,51
¢ 18 cm

212029 9356

4 7004633"299356

Kochbuch Sicomatic
Cooking book Sicomatic

21 6929 8083

4 7004633298083

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemdBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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Deckelstielgriff
Lid handle

251,301,451,65]1

¢ 18 cm, ¢ 22 cm KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

21 5026 4484 47004633"264484

Topfstielgriff Einsatz gelocht

Long handle base part Low insert perforated

2,51 ¢ 18 cm 4 /

0 18 cm \'

21 5026 4538 47004633"264538 212120 8143 4004633208143
301,451,651 022 cm

- I LI
21 5026 4521 47004633"264521 212120 8167 47004633"2
Topfseitengriff Einsatz hoch, gelocht

Opposite handle High insert perforated

2,51 ° 922 cm

0 18 cm

21 5026 4514 4“004633“26451 H 212120 8181 4 ”004633”208181"

301,451,651

- (ML

21 5026 4507 47004633"264507'

Aromaschutzkappen Einsatz ungelocht

Aroma sealing caps Low insert unperforated

3 Stiick 922 cm

3 pes

21 5026 4545 4 “004633“264545 212120 8150 ” 04633”

Uberdrucksicherung
Safety valve

47004633

215025 7318 257318

Gebrauchsanleitung
Instruction for use

47004633

216127 2922 272922
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MADE IN GERMANY
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Natarlic

Sicomatic econtrol

Design: Teams Design

Komfortable, einfache Einhand-Bedienung,
Abnehmbarer Deckelgriff - einfache
Reinigung, Wartungsfreies Ventilsystem,
drei fest einstellbare Kochstufen,

10 Jahre Liefergarantie auf Ersatzteile

Convenient, easy handling, Detachable
handle for easy cleaning, Maintenance-free
valve system, Three preset cooking levels,
10-year supply guarantee for spare parts.

Silargan® schwarz
Silargan® black

Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

Pressure frying pan, without lid,
without insert

3,01
022 cm

212025 8445

A!!"

4 7004633"258445

Silargan® schwarz
Silargan® black

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

4,51
022 cm

21 2025 8452

47004633"258452

Silargan® schwarz
Silargan® black

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

6,51
022 cm

21 2025 8469

004633"258469

Silargan® schwarz
Silargan® black

Duo 2tlg./Duo 2-pc set

Inhalt/Contents

4,5 | Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz

4,5 | Sicomatic with lid, without insert

3,0 | Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

3,0 | Pressure frying pan without lid,
without insert

silarga

47004633"258483

@22 cm

21 2925 8483

Deckel

Lid

251 &5
218 cm (. ]

212125 9756

004633"259756

301,451,651
922 cm

2121259763

004633"259763

Silargan® schwarz
Silargan® black

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

251
¢ 18 cm

212025 8438

4 7004633"258438

Kochbuch Sicomatic
Cooking book Sicomatic

21 6929 8083

4 7004633298083

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemdBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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Deckelstielgriff
Lid handle

251,301,451,65]1

¢ 18 .cm, ¢ 22 cm KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

21 5026 4484 47004633"264484

Topfstielgriff Einsatz gelocht

Long handle base part Low insert perforated

2,51 9 18 cm 4 j

0 18 cm \ '

21 5026 4538 47004633"264538 212120 8143 4004633208143
301,451,651 022 cm

o I I
21 5026 4521 47004633"264521 212120 8167 47004633"2
Topfseitengriff Einsatz hoch, gelocht

Opposite handle High insert perforated

2,51 Q 922 cm

? 18 cm

21 5026 4514 4“004633“26451 H 212120 8181 4 ”004633”208181"

301,451,651

- (ML

21 5026 4507 47004633"264507

Aromaschutzkappen Einsatz ungelocht

P
Aroma sealing caps Low insert unperforated \
3 Stiick 922 cm W 2y
3 pes a /
‘ “ 08150“

004633

21 5026 4545 4 “004633“264545 212120 8150

Uberdrucksicherung
Safety valve

215025 7318 47004633"257318

Gebrauchsanleitung
Instruction for use

47004633

272922

216127 2922

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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MADE IN GERMANY

Sicomatic econtrol

Design: Teams Design

Komfortable, einfache Einhand-Bedienung,
Abnehmbarer Deckelgriff - einfache
Reinigung, Wartungsfreies Ventilsystem,
drei fest einstellbare Kochstufen,

10 Jahre Liefergarantie auf Ersatzteile

Convenient, easy handling, Detachable
handle for easy cleaning, Maintenance-free
valve system, Three preset cooking levels,
10-year supply guarantee for spare parts.

Edelstahl
Stainless steel

Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

Pressure frying pan, without lid,
without insert

3,01
022 cm

212025 8520

Edelstahl
Stainless steel

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

4,51
022 cm

21 2025 8537

47004633"258537

Edelstahl
Stainless steel

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

6,51
022 cm

21 2025 8544

004633"258544

Edelstahl
Stainless steel

Duo 2tlg./Duo 2-pc set

Inhalt/Contents

4,5 | Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz

4,5 | Sicomatic with lid, without insert

3,0 | Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

3,0 | Pressure frying pan without lid,
without insert

@22 cm

21 2925 8551 4 '004633"258551
Deckel

Lid

2,51 ///f—ﬁhx\

918 cm (. )

~ar

212125 9756

004633"259756

301,451,651

47"004633"258520 21 2125 9763

004633"259763

Edelstahl
Stainless steel

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

251
¢ 18 cm

212025 8513

Kochbuch Sicomatic
Cooking book Sicomatic

47"004633"258513 21 6929 8083

4 7004633298083
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Deckelstielgriff
Lid handle

251,301,451,65]1

¢ 18 .cm, ¢ 22 cm KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

21 5026 4484 47004633"264484

Topfstielgriff Einsatz gelocht

Long handle base part Low insert perforated

2,51 9 18 cm ;- ,/

0 18 cm \'

21 5026 4538 4%004633"264538 212120 8143 4004633208143
301,451,651 022 cm

o I I
21 5026 4521 47004633"264521 212120 8167 47004633"2
Topfseitengriff Einsatz hoch, gelocht

Opposite handle High insert perforated

2,51 w 922 cm

0 18 cm

21 5026 4514 4“004633“26451 H 212120 8181 4 ”004633”208181"

301,451,651

- LT

21 5026 4507 47004633"264507

Aromaschutzkappen Einsatz ungelocht

P
Aroma sealing caps Low insert unperforated \
3 Stiick 922 cm W 2y
3 pes \ a /

004633

21 5026 4545 4 “004633“264545 212120 8150

Uberdrucksicherung
Safety valve

47004633

257318

21 5025 7318

Gebrauchsanleitung
Instruction for use

47004633

272922

216127 2922

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Natarlic

Sicomatic t-plus

Design: Teams Design

Einfachste Bedienung, problemlose
Reinigung, wartungsfreies Ventilsystem,
drei fest einstellbare Kochstufen,

10 Jahre Liefergarantie auf Ersatzteile.

Easy to use, easy to clean, maintenance-free
valve, three preset cooking levels,
10-year supply guarantee for spare parts.

Silargan® Energy Red

Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

Pressure frying pan, without lid,
without insert

3,01
@22 cm

212026 2138

1 kochen |

A!!"

004633262138

Silargan® Energy Red

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

4,51
922 cm

21 2026 0295

Silargan® Energy Red

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

6,51
022 cm

21 2026 0301

47004633"260301

Silargan® Energy Red

Duo 2tlg./Duo 2-pc set
Inhalt/Contents

4,5 | Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
4,5 | Sicomatic with lid, without insert

3,0 | Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

3,0 | Pressure frying pan without lid,
without insert

022 cm

212926 0271

47004633"260271

Deckel
Lid

251
¢ 18 cm

21 2126 0943

004633"260943

301,451,651
@22 cm

21 2126 0264

004633"260264

Silargan® Energy Red

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

2,51
¢ 18 cm

212026 0288

4 7004633"260288

Kochbuch Sicomatic
Cooking book Sicomatic

21 6929 8083

4 7004633"298083

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemdBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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Deckelstielgriff

Lid handle S
\@;
251,451,651
9 18cm, 922 cm KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.
Zur Deckelgriff-Montage senden Sie lhren Deckel an
unseren Kundenservice ein. [ For lid handle assembly,
send your lid to our customer service department. |H|| |‘I| |H ||H ‘ ‘l”m”
21 5026 3050 47004633"263050
Topfstielgriff Uberdrucksicherung
Long handle base part / Safety valve
‘ . Sicomatic T+D Y

251 4
0 18 cm
21 5020 0659 4“004633“20065 H 215016 6191 4 ”004633” 16619 "
451,651 Arbeitsventil
922 cm Operating valve &)

WML seomecer=o L
21 5020 0673 4"004633"200673

21 5004 7667 41004633"047667
Topfstielgriff zu Schnellbratpfanne Gebrauchsanleitung
Long handle for pressure frying pan / Instruction for use
301 \ 2
022 cm
21 5020 0666 4“004633“20066 H 21 6126 5733 4 ”004633”26573 V

Topfseitengriff mit Flammschutz,
(Schraubsystem)
Opposite handle with flame guard

2,51
¢ 18 cm

4 “ “ H

Einsatz gelocht
Low insert perforated

218 cm

=
My

2150199014 004633"199014 212120 8143 47004633"208143
451,651 022 cm

- I LI
21 5020 0833 47004633"200833 212120 8167 47004633"2

Aromaschutzkappen
Aroma sealing caps

3 Stiick
3 pes

56
T

Einsatz hoch, gelocht
High insert perforated

@22 cm

21 5004 7674 004633"047674 212120 8181 4004633208181
Arbeitsventil ) Einsatz ungelocht P
Operating valve \ Low insert unperforated
Sicomatic t-plus i\ W -

N 022 cm | /
21 5025 7462 4004633257462 H 212120 8150 ‘ 004633 “ 08150“
Uberdrucksicherung
Safety valve
Sicomatic t-plus
2150257318 004633"2573 H

Sicomatic t-plus

Schnellkochtdpfe | Pressure cookers
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Y\thksg(‘&

/sﬂaréan

1 kochen |

waturlic

Silargan® Nature Green

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

4,51
922 cm

212029 9417

Sicomatic t-plus

Design: Teams Design

Einfachste Bedienung, problemlose
Reinigung, wartungsfreies Ventilsystem,
drei fest einstellbare Kochstufen,

10 Jahre Liefergarantie auf Ersatzteile.

Easy to use, easy to clean, maintenance-free
valve, three preset cooking levels

10-year supply guarantee for spare parts.
Guarantee*

Silargan® Nature Green

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

6,51
022 cm

212029 9424

47004633"299424

Silargan® Nature Green

Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

Pressure frying pan, without lid,
without insert

3,01
@22 cm

004633"299394

212029 9394

Silargan® Nature Green

Duo 2tlg./Duo 2-pc set
Inhalt/Contents

4,5 | Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz

4,5 | Sicomatic with lid, without insert

3,0 | Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

3,0 | Pressure frying pan without lid,
without insert

022 cm

21 2029 9431

sitargan

47004633"299431

Deckel
Lid

251
¢ 18 cm

21 2126 0943

004633"260943

301,451,651
@922 cm

21 2126 0264

004633"260264

Silargan® Nature Green

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

2,51
¢ 18 cm

4 7004633299400

21 2029 9400

Kochbuch Sicomatic
Cooking book Sicomatic

21 6929 8083

4 7004633"298083

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
ey’ bei bestimmungsgemaBem Gebrauch. Nahere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.

The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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Deckelstielgriff

Lid handle S
\@;
251,451,651
9 18cm, 922 cm KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.
Zur Deckelgriff-Montage senden Sie lhren Deckel an
unseren Kundenservice ein. [ For lid handle assembly,
send your lid to our customer service department. |H|| |‘I| |H ||H ‘ ‘l”m”
21 5026 3050 47004633"263050
Topfstielgriff Uberdrucksicherung
Long handle base part / Safety valve
‘ . Sicomatic T+D Y

251 4
0 18 cm
21 5020 0659 4“004633“20065 H 215016 6191 4 ”004633” 16619 "
451,651 Arbeitsventil
922 cm Operating valve &)

WML seomecer=o L
21 5020 0673 4"004633"200673

21 5004 7667 41004633"047667
Topfstielgriff zu Schnellbratpfanne Gebrauchsanleitung
Long handle for pressure frying pan / Instruction for use
301 \ 2
022 cm
21 5020 0666 4“004633“20066 H 21 6126 5733 4 ”004633”26573 V

Topfseitengriff mit Flammschutz,
(Schraubsystem)
Opposite handle with flame guard

2,51
¢ 18 cm

4 “ “ H

Einsatz gelocht
Low insert perforated

218 cm

=
My

2150199014 004633"199014 212120 8143 47004633"208143
451,651 022 cm

- I LI
21 5020 0833 47004633"200833 212120 8167 47004633"2

Aromaschutzkappen
Aroma sealing caps

3 Stiick
3 pes

56
T

Einsatz hoch, gelocht
High insert perforated

@22 cm

21 5004 7674 004633"047674 212120 8181 4004633208181
Arbeitsventil ) Einsatz ungelocht P
Operating valve \ Low insert unperforated
Sicomatic t-plus i\ W -

N 022 cm | /
21 5025 7462 4004633257462 H 212120 8150 ‘ 004633 “ 08150“
Uberdrucksicherung
Safety valve
Sicomatic t-plus
2150257318 004633"2573 H

Sicomatic t-plus
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MADE IN GERMANY
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Sicomatic t-plus

Design: Teams Design

Einfachste Bedienung, problemlose
Reinigung, wartungsfreies Ventilsystem,
drei fest einstellbare Kochstufen,

10 Jahre Liefergarantie auf Ersatzteile.

Easy to use, easy to clean, maintenance-free
valve, three preset cooking levels

10-year supply guarantee for spare parts.
Guarantee*

Silargan® schwarz
Silargan® black

Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

Pressure frying pan, without lid,
without insert

3,01
022 cm

004633"262145

212026 2145

Silargan® schwarz
Silargan® black

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

4,51
022 cm

21 2026 0196

Silargan® schwarz
Silargan® black

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

6,51
022 cm

47004633"260202

21 2026 0202

Silargan® schwarz
Silargan® black

Duo 2tlg./Duo 2-pc set

Inhalt/Contents

4,5 | Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz

4.5 | Sicomatic with lid, without insert

3,0 | Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

3,0 | Pressure frying pan without lid,

without insert
@22 cm

21 2926 0158 4 "004633"260158

Deckel

Lid

2,51 /

@18 cm

21 2126 0943 4 '004633"260943
301,451, 65]I

s AL
21 2126 0264 4 '004633"260264

Silargan® schwarz
Silargan® black

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

251
¢ 18 cm

4 7004633"260189

212026 0189

Kochbuch Sicomatic
Cooking book Sicomatic

4 7004633"298083

21 6929 8083

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
ey bei bestimmungsgeméBem Gebrauch. Néhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerkldrung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.

The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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Deckelstielgriff

Lid handle S
\@;
251,451,651
9 18cm, 922 cm KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.
Zur Deckelgriff-Montage senden Sie lhren Deckel an
unseren Kundenservice ein. [ For lid handle assembly,
send your lid to our customer service department. |H|| |‘I| |H ||H ‘ ‘l”m”
21 5026 3050 4004633263050
Topfstielgriff Uberdrucksicherung
Long handle base part / Safety valve %
‘ . Sicomatic T+D g g
2,51 4
p 18 cm
21 5020 0659 4“004633“20065 H 215016 6191 ‘ 004633 “ 66191“
451,651 Arbeitsventil
22 cm Operating valve e&
WML somecer=o &
21 5020 0673 4"004633"200673
21 5004 7667 ‘ 004633

Topfstielgriff zu Schnellbratpfanne
Long handle for pressure frying pan

3.0l
@22 cm

21 5020 0666

47004633

/
‘/

200666

Gebrauchsanleitung
Instruction for use

216126 5733

47004633

265733

Topfseitengriff mit Flammschutz,
(Schraubsystem)
Opposite handle with flame guard

2,51
0 18 cm

4 “ “ H

Einsatz gelocht
Low insert perforated

218 cm

a
g

2150199014 004633"199014 212120 8143 004633
451,651 022 cm

- I LI
21 5020 0833 47004633"200833 212120 8167 47004633"2

Aromaschutzkappen
Aroma sealing caps

3 Stiick
3 pes

56

Einsatz hoch, gelocht
High insert perforated

@22 cm

21 5004 7674 004633"0. 212120 8181
Arbeitsventil Einsatz ungelocht o \
Operating valve Yy Low insert unperforated
Sicomatic t-plus W e W [

e 022 cm \ /
21 5025 7462 4004633 257462H 212120 8150 ” 04633”208 150
Uberdrucksicherung
Safety valve
Sicomatic t-plus
215025 7318 004633"2573 H

Sicomatic t-plus
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MADE IN GERMANY

Sicomatic t-plus

Design: Teams Design

Einfachste Bedienung, problemlose

Reinigung, wartungsfreies Ventilsystem,

drei fest einstellbare Kochstufen,
10 Jahre Liefergarantie auf Ersatzteile.

Easy to use, easy to clean, maintenance-free

valve, three preset cooking levels,

10-year supply guarantee for spare parts.

Edelstahl
Stainless steel

Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

Pressure frying pan, without lid,
without insert

3,01
022 cm

212026 2169

at e

004633262169

Edelstahl
Stainless steel

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

4,51
022 cm

21 2026 0851

004633‘2

60851

Edelstahl
Stainless steel

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

6,51
022 cm

21 2026 0868

47004633"260868

Edelstahl

Duo 2tlg./Duo 2-pc set

Inhalt/Contents

4,5 | Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz

4,5 | Sicomatic with lid, without insert

3,0 | Schnellbratpfanne ohne Deckel,
ohne Einsatz

3,0 | Pressure frying pan without lid,
without insert

022 cm

212926 0813

47004633"260813

Deckel
Lid

251
¢ 18 cm

21 2126 0943

004633"260943

301,451,651
@922 cm

21 2126 0264

004633"260264

Edelstahl
Stainless steel

Sicomatic mit Deckel, ohne Einsatz
Sicomatic with lid, without insert

251
¢ 18 cm

212026 0844

4 7004633"260844

Kochbuch Sicomatic
Cooking book Sicomatic

21 6929 8083

4 7004633"298083
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Deckelstielgriff

Lid handle S
\@;
251,451,651
9 18cm, 922 cm KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.
Zur Deckelgriff-Montage senden Sie lhren Deckel an
unseren Kundenservice ein. [ For lid handle assembly,
send your lid to our customer service department. |H|| |‘I| |H ||H ‘ ‘l”m”
21 5026 3050 4"004633"263050
Topfstielgriff Uberdrucksicherung
Long handle base part / Safety valve %
‘ . Sicomatic T+D g g
2,51 4
p 18 cm
21 5020 0659 4“004633“20065 H 215016 6191 ‘ 004633 “ 66191“
451,651 Arbeitsventil
22 cm Operating valve e&
WML somecer=o &
21 5020 0673 4"004633"200673
21 5004 7667 ‘ 004633

Topfstielgriff zu Schnellbratpfanne
Long handle for pressure frying pan

3.0l
@22 cm

21 5020 0666

47004633

/
‘/

200666

Gebrauchsanleitung
Instruction for use

216126 5733

47004633

265733

Topfseitengriff mit Flammschutz,
(Schraubsystem)
Opposite handle with flame guard

2,51
0 18 cm

4 “ “ H

Einsatz gelocht
Low insert perforated

218 cm

\ is‘
R

2150199014 004633"199014 212120 8143 004633"20814
451,651

- I [

21 5020 0833 47004633"200833 212120 8167

Aromaschutzkappen
Aroma sealing caps

3 Stiick
3 pes

56
T

Einsatz hoch, gelocht
High insert perforated

@22 cm

21 5004 7674 004633"047674 212120 8181
Arbeitsventil ) Einsatz ungelocht o \
Operating valve p Low insert unperforated
Sicomatic t-plus A e W [

N 922 cm \ /
21 5025 7462 4'004633"257462 H 212120 8150 ” 04633”208 150
Uberdrucksicherung
Safety valve
Sicomatic t-plus
215025 7318 4“004633“257 H

Sicomatic t-plus
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Sicomatic
Zubehor
Accessories

Einsatz hoch, gelocht
Insert high, perforated

Edelstahl
Stainless steel

@22 cm
H 10,2 ecm, VE/PU 3

21 2120 8181

208181

47004633

Pflegemittel-fliissig
Liquid detergent

Inhalt: 24 Flaschen a 250 ml
Containing: 24 bottles at 250 ml each

21 6329 9653

Einsatz ungelocht
Insert unperforated

Edelstahl
Stainless steel

iy
ST |

@ 22 cm
H 5,6 cm, VE/PU 3

4"004633"299653 21 2120 8150

47004633"208150

Pflegemittel-Pulver
Special detergent (powder)

Inhalt: 12 Dosen a 200 g
Containing: 12 cans at 200 g each

216327 3202

Einsatzkorb
Insert basket

Porzellan
Porcelain

¢ 21,0 cm
H 6,3 cm, VE/PU 3

4"004633"273202 21 3126 6419

47004633"266419

Sicomatic Gummiringe fiir Deckel
fiir alle Modelle passend
Gasket for lid, for all Sicomatic models

Fiir Deckel/for lids
¢ 18 cm

215004 7728

Einsatzkorb

/_\ Insert basket

Edelstahl

Stainless steel
47004633"047728

Fiir Deckel/for lids
¢ 22 cm

21 5004 7759

¢ 19,0 cm
H 11,0 cm, VE/PU 3

4"004633"047759 213126 3241

) ...-""H*\
\

47004633"263241

Einsatz gelocht
Insert perforated

Edelstahl
Stainless steel

¢ 18 cm
H 5,4 cm, VE/PU 3

212120 8143

Dampfkorb
Steaming basket

Edelstahl
Stainless steel

¢ 14,0 cm

004633"265337

¢ 22 cm
H 5,6 cm, VE/PU 3

212120 8167

¢ 18,5 cm
H 10,3 cm, VE/PU 3

4'004633"208143 213126 5337

4'004633"208167 213128 0965

004633"280965
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Einsatztrager
Insert support

822 cm

212104 8268

47004633"048268

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Bodensieb
Separator

g 22 cm

212104 9173

47004633"049173

Kurzzeitmesser Puk*
Cooking timer Puk*

Edelstahl
Stainless steel

¢ 7,0cm
VE/PU 6

21 4125 6496

004633"256496

Glasdeckel
fir3,01,451und 6,51
Glass lids
for3,01,4,51und 6,51

¢ 22 cm

215117 1812

®

812

47004633"171

Kurzzeitmesser Swing*

Cooking timer Swing*

Edelstahl
Stainless steel

H9cm
VE/PU 6

21 4125 6489

47004633"256489

Kurzzeitmesser SicoControl*
Cooking timer SicoControl*

Hochwertiger Kunststoff

High-grade plastic

0 75cm
VE/PU 6

214128 8633

288633

47004633

Kurzzeitmesser Vitaliano*
Cooking timer Vitalino*

Kunststoff
Plastic

Nero
VE/PU 6

21 4128 2587

004633“28258J

Digitaler Kurzzeitmesser Attimo*
Digital Cooking timer Attimo*

ABS-Kunststoff
ABS plastic

Schwarz/black

9x7,0cm
VE/PU 6

214128 8619

0046337288619

Rosso
VE/PU 6

214128 2570

47004633"282570

Rot/red
9x70cm
VE/PU 6

21 4128 8626

004633"288626

* im Geschenkkarton/in gift-box

Kurzzeitmesser Volta*

Timer Volta*

Edelstahl
Stainless steel

8,5 x8,5cm
VE/PU 6

214124 0389

4“004633”240389

Zubehor | Accessories
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Kochgeschirr-Serien
Cookware Series

MADE IN GERMANY
——

TEAMS ' DESIGN

£
o
= . .
- Vision
Bratentopf mit Deckel 16 21 0120 4466
Low casserole with lid 20 210120 4473
24 210120 4480
Fleischtopf mit Deckel 16 21 0220 4497
High casserole with lid 20 21 0220 4503
24 210220 4510
Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid 16 21 0420 4534
Topf-Set 4-teilig/pieces
Pot set 210920 6972
Preisvorteil/Price Saving
Pfanne hoch, ohne Deckel 20 21 1020 4565
- Frying pan, deep without lid 24 211020 4572
K h h 28 21 1020 4589
O c g e S C I r r Brat- und Servierpfanne, 24 21 1120 4602
ohne Deckel 28 211120 4619

Fry-and-serve pan without lid

CO O kW a re Wok mit Glasdeckel
Wok with glass lid 36 213720 4541

Quadro

Vision

Vitaliano

Nature

Passion

Modesto

miniMAX

Fresh Bowls

Style Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere
keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet.

Die Garantie gilt nur bei bestimmungsgemaBem Gebrauch.

Nadhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie

zum richtigen Gebrauch finden Sie in der den Produkten beiliegenden

Gebrauchsanweisung.

The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan®

surface of the cookware.The warranty only applies for proper conditions of use.

More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as

proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Kochgeschirr-Serien
Cookware Series
KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

MADE IN GERMANY
—

Design: Peter Ramminger

£

o

)

Quadro Black Quadro Red
Bratentopf mit Deckel 16* 210129 5013 210129 9530
Low casserole with lid 22* 210129 5037 210129 9547
Fleischtopf mit Deckel 18* 210229 5051 210229 9554
High casserole with lid 22* 21 0229 5075 210229 9561
Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid 16* 21 0429 5099 210429 9578
Topf-Set 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces
Pot set 210929 5112 21 0929 9585
Preisvorteil/Price Saving
Schmorpfanne, hoch mit Deckel
Stewing pan, deep with lid 26* 211129 6867 211129 9592
* Seitenlinge/Side length

TEAMS  DESIGN

= A '
/30:/ 2
JE - "
Guananitees Vitaliano Rosso Vitaliano Nero

Bratentopf mit Deckel 16 210127 4872 210127 0645
Low casserole with lid 18 210127 4889 210127 0669
22 210127 4896 210127 0683
Fleischtopf mit Deckel 16 210227 4902 21 0227 0706
High casserole with lid 18 210227 4919 210227 0720
22 210227 4926 210227 0744
24 210227 4933 210227 0768

Gemiisetopf mit Deckel
Stockpot without lid 24 21 0327 4940 21 0327 0782

Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid 16 21 0427 5176 21 0427 4865

Schmortopf mit Glasdeckel

Stewpot with glass lid 28 21 3027 4964 213027 0829
Topf-Set 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces
Pot set 210927 5909 210927 5893

Preisvorteil/Price Saving

Topf-Set 5-teilig/pieces 5-teilig/pieces
Pot set 210927 5985 210927 5978

Preisvorteil/Price Saving

Schmorpfanne, hoch
ohne Deckel 28 21 1128 4819 21 1128 4826

Stewing pan, deep without lid

Schmorpfanne, hoch
mit Deckel 28 21 1128 4857 21 1128 4864
Stewing pan, deep with lid

Dampfer mit Einsatz
aus Edelstahl 28 213128 4949 213128 4932
Steamer with stainless steel pasta insert

Pastatopf mit Einsatz
aus Edelstahl 24 213127 4971 213127 3332

Pasta pot with stainless steel pasta insert

Pastaeinsatz, passend zu

Gcmijsctopf 9 24 cm 24 213127 5367 213127 5367
Pasta insert, matching stockpot dia. 24 cm
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Kochgeschirr-Serien
Cookware Series

MADE IN GERMANY
—

Design: Peter Ramminger

£
o
1=}
Nature Green Nature Blue Nature Black
Bratentopf mit Deckel 16 210129 9226 210129 9448 210129 1367
Low casserole with lid 20 210129 9233 210129 9455 210129 1381
24 210129 9240 210129 9462 210129 1404
Fleischtopf mit Deckel 16 210229 9257 210229 9479 210229 1428
High casserole with lid 20 210229 9264 21 0229 9486 21 0229 1442
24 210229 9271 210229 9493 21 0229 1466
Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid 16 210429 9288 21 0429 9509 21 0429 1480
Topf-Set 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces
Pot set 210929 9295 210929 9516 210929 1756
Preisvorteil/Price Saving
Topf-Set 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces
Pot set 210929 9301 210929 9523 210929 1817
Preisvorteil/Price Saving
Schmorpfanne, hoch 24 211129 9318 - 21 1127 2670
ohne Deckel 28 21 1129 9325 - 21 1127 2694
Stewing pan, deep without lid
Ovaler Briter
mit Glasdeckel 36,5 213629 9332 - 21 3618 6908
Ovalroastingpan with glass lid
TEAMS  DESIGN
/30:/ e
Guarantee* o
1S}
Modesto miniMAX Energy Red miniMAX Silargan® Black
Bratentopf mit Deckel 16 210129 4412
Low casserole with lid 20 21 0129 4436 - -
24 21 0129 4450
Fleischtopf mit Deckel 16 210229 4474
High casserole with lid 20 21 0229 4498 - -
24 210229 4511
Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid 16 21 0429 4535 - -
Milchtopf ohne Deckel
Milk pot without lid 14 213229 5754 - -

Topf-Set
Pot set

Preisvorteil/Price Saving

4-teilig/pieces
210929 4665

3-teilig/pieces
210924 9689

3-teilig/pieces
210925 0081
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Kochgeschirr-Serien
Cookware Series
KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

MADE IN GERMANY
—

TEAMS DESIGN

£

o

) . - . - .

Passion Green Passion Yellow Passion Orange Passion Red Passion Black

Bratentopf mit Deckel 16 210129 9158 210129 8106 21 0129 9080 210129 7024 210129 7109
Low casserole with lid 20 210129 9165 210129 8113 21 0129 9097 210129 7031 210129 7116

24 2101299172 210129 8120 210129 9103 210129 7048 210129 7123
Fleischtopf mit Deckel 16 210229 9189 210229 8137 210229 9110 210229 7055 210229 7130
High casserole with lid 20 210229 9196 210229 8144 210229 9127 21 0229 7062 210229 7147

24 210229 9202 21 0229 8151 210229 9134 21 0229 7079 21 0229 7154
Stielkasserolle ohne Deckel 16 210429 9219 210429 8168 21 0429 9141 21 0429 7086 21 0429 7161
Saucepan without lid
Topf-Set 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces 4-teilig/pieces
Pot set 21 0929 9073 210929 8175 21 0929 9066 210929 7093 210929 7178
Preisvorteil/Price Saving
Pfanne hoch, ohne Deckel 24 - - - 211023 6375 -
Frying pan, deep without lid 28 - - - 211023 6382 -

Brat- und Servierpfanne,
ohne Deckel 28 - - - 21 1123 6399 -
Fry-and-serve pan without lid

Schmortopf mit Glasdeckel
Stewpot with glass lid 28 - - - 21 3023 6368 21 3020 9553

Wok mit Glasdeckel
Wok with glass lid 36 - - - 21 3727 4407 -

Schlemmerkasserolle
mit Glasdeckel 32x21 - - - 21 3623 6351 -
Gourmet roasting pan with glass lid

Ovaler Briter

mit Glasdeckel 36,5 - - - 21 3623 6344 -
Ovalroastingpan with glass lid

Combi Set

Combi set 21 - - - 21 3428 0552 21 3428 0576

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemédBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in
der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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MADE IN GERMANY

GERMAN
DESIGN
AWARD
SPECIAL

Quadro

Design: Peter Ramminger

Silargan® - unverwiistlich, pflegeleicht und nickelfrei,

neues, einzigartiges Design, bessere Fldichenausnutzung,
insbesondere auf den neuen Induktionskochfeldern mit Flex-Zonen,
4 Ecken - mehr Inhalt, Spezialschiittrand, leichtes AbgieBen liber

die Ecke, platzsparendes Stapeln und Aufbewahren.

Silargan® - robust, easy to clean and nickel-free,

new, innovatively design, better use of space, especially on the new
induction hobs with flex zones, four corners, more content,

special pouring rim. Easy pouring over the edge,
space-saving storage.

Quadro Black

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

3,71
18 cm*

21 0229 5051

004633| 295051

6,81
22 cm*

21 0229 5075

004633"295075

Quadro Black

Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid

2,01
16 cm*

21 0429 5099

4 7004633"295099

Quadro Black

Topf-Set 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Bratentopf mit Deckel, 16* cm
Fleischtopf mit Deckel, 18% 22* cm
Stielkasserolle ohne Deckel, 16* cm
Low casserole with lid, 16* cm
High casserole with lid, 18*, 22* cm
Saucepan without lid, 16* cm

Preisvorteil/Price Saving

210929 5112

4 7004633"295112

Quadro Black

Schmorpfanne, hoch mit Deckel
Stewing pan, deep with lid

4,31
26 cm*

2,01

AN
21 1129 6867 4 '004633"296867

21 0129 5013 47"004633"295013

4,41 Glasdeckel mit Metallgriff

T e | | []1]1] [
16 cm

21 0129 5037 47"004633"295037 21 5129 6478 004633"296478
LREERT
21 5129 6485 004633"296485
" TN
21 5129 6492 004633"296492

* Seitenlange/Side length

26 cm

215129 6892

0046337296829
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MADE IN GERMANY

GERMAN
DESIGN
AWARD
SPECIAL

ACKss,
o*“ BN

\\ argan

yatarlieh Koche®

Quadro

Design: Peter Ramminger

Silargan® - unverwiistlich, pflegeleicht und nickelfrei,

neues, einzigartiges Design, bessere Fldichenausnutzung,
insbesondere auf den neuen Induktionskochfeldern mit Flex-Zonen,
4 Ecken - mehr Inhalt, Spezialschiittrand, leichtes AbgieBen liber
die Ecke, platzsparendes Stapeln und Aufbewahren.

Silargan® - robust, easy to clean and nickel-free,
new, innovatively design, better use of space, especially on the new
induction hobs with flex zones, four corners, more content,

special pouring rim. Easy pouring over the edge,
P

space-saving storage.

Quadro Red

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

"

Quadro Red

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

371
NI
004633"2

210229 9554 4 99554
6,81

TN
210229 9561 4 '004633"299561
Quadro Red

Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid

2,01
16 cm*

21 0429 9578 4 "004633"299578

Quadro Red

Topf-Set 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Bratentopf mit Deckel, 16* cm
Fleischtopf mit Deckel, 18% 22* cm
Stielkasserolle ohne Deckel, 16* cm
Low casserole with lid, 16* cm
High casserole with lid, 18*, 22* cm
Saucepan without lid, 16* cm

4 7004633"299585

Preisvorteil/Price Saving

210929 9585

Quadro Red

Schmorpfanne, hoch mit Deckel
Stewing pan, deep with lid

2,01 4,31
16 cm* 26 cm*
210129 9530 47004633"299530 21 1129 9592 47004633"299592
4,41 Glasdeckel mit Metallgriff
22 cm* Glass lid with stainless steel knob

0 IR
210129 9547 4"004633"299547 215129 6478 4"004633"296478
* Seitenlange/Side length 18 cm |H|‘ HI‘ |||‘ ‘lH ‘l

m Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und &uBere
~weemey/  keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet.

Die Garantie gilt nur bei bestimmungsgemaBem Gebrauch.
Nidhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie
zum richtigen Gebrauch finden Sie in der den Produkten beiliegenden
Gebrauchsanweisung.

The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan®
surface of the cookware.The warranty only applies for proper conditions of use.

More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as

proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

21 5129 6485 4 "004633"296485

21 5129 6492 4 '004633"296492

21 5129 6892 4 "004633"296829
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MADE IN GERMANY
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Design Zentrum 2004
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Vision
Design: Teams Design

Die revolutiondre Verbindung von Stahl und Funktionskeramik:
superhart, schneid- und kratzfest, extrem glanzbestandig und
pflegeleicht, nickelfrei, Glas-Steckdeckel mit massiver Edelstahl-
einfassung - ideal flir wasserarmes, vitaminschonendes Garen,
backofenfeste, ergonomisch geformte Griffe aus poliertem Edelstahl

A revolutionary synthesis of steel and functional ceramic:

robust, cut and scratchproof, extremely smooth and easy to clean,
nickel-free, glass lid with stainless steel rim - ideal for vitamin-
preserving, water-reduced cooking, ovenproof, ergonomically
formed handles made of polished stainless steel.

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

2,01 i -
2 16 cm B |

21 0220 4497 4 7004633"204497
3,71

[N AN
210220 4503 4 '004633"204503
6,4 |

RN
210220 4510 4 '004633"204510

Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid

1,31
@16 cm

4 7004633"204534

21 0420 4534

Topf-Set 4-teilig
Pot set, 4-pieces .

Bratentopf mit Deckel, 20 cm —
Fleischtopf mit Deckel, 16, 20, 24 cm -
Low casserole with lid, 20 cm
High casserole with lid, 16, 20, 24 cm e ——

4 7004633"206972

Preisvorteil/Price Saving
21 0920 6972

Pfanne, hoch, ohne Deckel
Frying pan, deep, without lid

@ 20 cm
Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid -
1.31
016 cm
21 1020 4565 4'004633"204565
R — TN
21 0120 4466 47004633"204466 21 1020 4572 4'004633"204572
241 @ 28 cm
LR L
210120 4473 47004633"204473 21 1020 4589 4'004633"204589
4,41
LR
0

21 0120 4480 4"004633"20448
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Brat- und Servierpfanne, ohne Deckel [ J [ ]
Fry-and-serve pan, without lid

9 24 cm - i
4 KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

21 1120 4602 4 004633”204602
IR
21 1120 4619 4 '004633"204619

Wok mit Glasdeckel
Wok with glass lid

7,01
@ 36 cm
21 3720 4541 4 '004633"204541

Glasdeckel mit Edelstahl-Biigelgriff
Glass lid with stainless steel frame

8 16 cm

21 5120 7764 4'004633"207764
T
215120 7771 4'004633"207771
T

21 5120 7788 4'004633"207788

Glasdeckel mit Metallgriff
Glass lid with stainless steel knob

g 36 cm

21 5126 6099 4 '004633"266099

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemédBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in
der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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Vitaliano

Design: Teams Design

Silargan® - unverwiistlich, pflegeleicht und nickelfrei,
mediterranes Design mit Trendfarben in brillanter Optik,
Sichtkochdeckel mit Edelstahleinfassung, backofenfeste,
ergonomisch geformte Griffe aus poliertem Edelstahl

Silargan® - robust, easy to clean and nickel-free,
mediterranean design in trendy colors and brillant aesthetics,
see-through lid with stainless steel rim, ovenproof,
ergonomic handles made of polished stainless steel

AA!!'

Rosso

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid

Rosso

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

1.81
¢ 16 cm

210227 4902

004633

274902

2,71
¢ 18 cm

210227 4919

004633

274919

4,71
022 cm

210227 4926

004633

274926

6,21
024 cm

210227 4933

004633"274933

Rosso

Gemiisetopf mit Deckel
Stockpot with lid

851
0 24 cm

210327 4940

4 7004633"274940

Rosso

Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid

131
%16 cm

210427 5176

4 7004633"275176

Rosso

Schmortopf mit Glasdeckel
Stewpot with glass lid

131 591

¢ 16 cm @28 cm

210127 4872 417004633"274872 213027 4964 4'004633"274964

1.8 1 Rosso

¢ 18 cm
Topf-Set 4-teilig

21 0127 4889 4'004633"274889 Pot set, 4-pieces

3.11 Bratentopf mit Deckel, 22 cm

022 cm Fleischtopf mit Deckel, ¢ 18, 22, 24 cm
Low casserole with lid, 8 22 cm

21 0127 4896 4004633274896 High casserole with lid, @ 18, 22, 24 cm

Preisvorteil/Price Saving

210927 5909

47004633"275909
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Rosso

Topf-Set 5-teilig
Pot set, 5-pieces

Bratentopf mit Deckel, @ 22 cm
Fleischtopf mit Deckel, @ 16, 18, 24 cm
Stielkasserolle ohne Deckel, @ 16 cm
Low casserole with lid, @ 22 cm

High casserole with lid, ¢ 18, 22, 24 cm
Saucepan without lid, @ 16 cm

Preisvorteil/Price Saving
210927 5985

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Rosso

Schmorpfanne, hoch ohne Deckel
Stewing pan, deep without lid e
=
411

9 28 cm

21 1128 4819 4'004633"284819

Rosso

Pastatopf mit Einsatz aus Edelstahl
Pasta pot with stainless steel pasta insert

851
0 24 cm

213127 4971 004633"2

Rosso

Schmorpfanne, hoch mit Deckel
Stewing pan, deep with lid

4,11
0 28 cm

Py
I

4 7004633"284857

21 1128 4857

Pastaeinsatz passend zu Gemiisetopf @ 24 cm
Pasta insert matching stockpot @ 24 cm

@ 24 cm

4 7004633"275367

213127 5367

Rosso

Dampfer mit Einsatz aus Edelstahl

Glasdeckel mit Metallgriff
Glass lid with stainless steel knob

Steamer with stainless steel pasta insert 9 16 cm
591
AL
21 5128 0460 4 '004633"280460
LTI — IR
21 3128 4949 47004633"284949 21 5128 0477 47004633"280477
IR
21 5128 0484 4'004633"280484
I AL
21 5128 0491 4'004633"280491
IR
21 5128 0507 4'004633"280507'

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
ey bei bestimmungsgeméBem Gebrauch. Néhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerkldrung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.

The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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Vitaliano

Design: Teams Design

Silargan® - unverwiistlich, pflegeleicht und nickelfrei,
mediterranes Design mit Trendfarben in brillanter Optik,
Sichtkochdeckel mit Edelstahleinfassung, backofenfeste,
ergonomisch geformte Griffe aus poliertem Edelstahl

Silargan® - robust, easy to clean and nickel-free,
mediterranean design in trendy colors and brillant aesthetics,
see-through lid with stainless steel rim, ovenproof,
ergonomic handles made of polished stainless steel

Nero

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid

Nero

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

1.8 1
¢ 16 cm

210227 0706

004633"2

06

2,71
¢ 18 cm

210227 0720

004633"2

20

4,71
022 cm

210227 0744

004633"2

44

6,21
024 cm

210227 0768

004633"270768

Nero

Gemiisetopf mit Deckel
Stockpot with lid

851
0 24 cm

210327 0782 4'004633"270782

Nero

Stielkasserolle ohne Deckel =
n__——

Saucepan without lid

1.31
%16 cm

21 0427 4865

4 7004633"274865

Nero

Schmortopf mit Glasdeckel
Stewpot with glass lid

131 591

¢ 16 cm @28 cm

21 0127 0645 47004633"270645 21 3027 0829 4'004633"270829

1.8 1 Nero

0 18 cm
Topf-Set 4-teilig

210127 0669 4"004633"270669 Pot set, 4-pieces

3.11 Bratentopf mit Deckel, 22 cm

022 cm Fleischtopf mit Deckel, ¢ 18, 22, 24 cm
Low casserole with lid, @ 22 cm

21 0127 0683 4 '004633"270683 High casserole with lid, @ 18, 22, 24 cm

Preisvorteil/Price Saving

210927 5893

47004633"275893
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Nero

Topf-Set 5-teilig
Pot set, 5-pieces

Bratentopf mit Deckel, @ 22 cm
Fleischtopf mit Deckel, @ 16, 18, 24 cm
Stielkasserolle ohne Deckel, @ 16 cm

Low casserole with lid, @ 22 cm
High casserole with lid, ¢ 18, 22, 24 cm
Saucepan without lid, @ 16 cm

Preisvorteil/Price Saving |“|‘ HI’ ” ‘ |

21 0927 5978 004633"275978

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Nero

Schmorpfanne, hoch ohne Deckel
Stewing pan, deep without lid

4,11
0 28 cm

4 7004633284826

211128 4826

Nero

Pastatopf mit Einsatz aus Edelstahl
Pasta pot with stainless steel pasta insert

851
0 24 cm

213127 3332

Nero

Schmorpfanne, hoch mit Deckel
Stewing pan, deep with lid

PN

- =~

4,11
0 28 cm

4 7004633284864

21 1128 4864

Pastaeinsatz passend zu Gemiisetopf @ 24 cm
Pasta insert matching stockpot @ 24 cm

@ 24 cm

004633"275367

213127 5367

Nero

Dampfer mit Einsatz aus Edelstahl

Glasdeckel mit Metallgriff
Glass lid with stainless steel knob

Steamer with stainless steel pasta insert 9 16 cm
591
I
21 5128 0460 4 "004633"280460
LI TR
213128 4932 4004633284932 215128 0477 47004633"280477
TERI
21 5128 0484 4 "004633"280484
A
21 5128 0491 4 '004633"280491
LN ERIONI
21 5128 0507 4 "004633"280507

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
ey bei bestimmungsgeméBem Gebrauch. Néhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerkldrung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.

The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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Nature Green

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

2,01
¢ 16 cm

210229 9257

0046337299257

3,71
%20 cm

210229 9264

004633"299264

6,41
0 24 cm

210229 9271

004633"299271

Nature

Design: Peter Ramminger

Silargan® - unverwiistlich, pflegeleicht und nickelfrei,
Aufliegedeckel mit AbgieB-/Abdampffunktion, backofenfeste
und ergonomische Edelstahlgriffe, Spezialschittrand zum
bequemen AusgieBen ohne Kleckern, spiilmaschinenfest,
garantiert fiir alle Herdarten geeignet, inklusive Induktion.

Silargan® - robust, easy to clean and nickel-free,

non-insertable lid with pour/steam release function,

stable and ergonomic stainless steel handles, heat insulating
and ovenproof, special pouring rim for comfortable pouring
without making a mess, dishwasher safe, guaranteed to be
suitable for all types of stove, including induction stoves.

Nature Green

Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid

1,31
%16 cm

210429 9288

4 7004633"299288

Nature Green

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid

1,31
¢ 16 cm

210129 9226

004633"299226

Nature Green

Topf-Set 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Bratentopf mit Deckel, @ 20 cm
Fleischtopf mit Deckel, ¢ 16, 20, 24 cm
Low casserole with lid, @ 20 cm
High casserole with lid, ¢ 16, 20, 24 cm

Preisvorteil/Price Saving

210929 9295

47004633"299295

Nature Green

Topf-Set 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Fleischtopf mit Deckel, o 16, 20, 24 cm
Stielkasserolle ohne Deckel, @ 16 cm
High casserole with lid, ¢ 18, 20, 24 cm
Saucepan without lid, @ 16 cm

Preisvorteil/Price Saving
210929 9301

4 7004633"299301

2,41
20 cm

210129 9233

004633"299233

4,41
0 24 cm

210129 9240

004633"299240

Nature Green

Schmorpfanne, hoch ohne Deckel
Stewing pan, deep without lid

2,71
@ 24 cm

211129 9318

004633"299318

4,11
@28 cm

211129 9325

004633"299325
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Nature Green Y °

Ovaler Briter mit Glasdeckel
Oval roasting pan with glass lid
KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.
8,11

@ 36,5 cm

004633"299332

213629 9332

Edelstahldeckel Control Lid
Stainless steel lid Control Lid

8 16 cm

21 5129 2623 4'004633"292623
LA
21 5129 2630 4 '004633"292630
A
21 5129 2647 4'004633"292647

Schieberegler / Schiebersystem fiir Deckel
Slider [ Locking system for lid

16 em
21 5029 2654 4'004633"292654
NV
21 5029 2661 4 '004633"292661
IV
21 5029 2678 4004633"292678
Glasdeckel

Glass lid

Passend zu Brater oval
Matching Oval roasting pan

21 5118 7547 47004633"187547

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemédBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in
der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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MADE IN GERMANY

Nature Blue

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

2,01
¢ 16 cm

210229 9479

004633“29947

3,71
%20 cm

210229 9486

004633"299486

6,41
0 24 cm

210229 9493

004633"299493

Nature

Design: Peter Ramminger

Silargan® - unverwiistlich, pflegeleicht und nickelfrei,
Aufliegedeckel mit AbgieB-/Abdampffunktion, backofenfeste
und ergonomische Edelstahlgriffe, Spezialschiittrand zum
bequemen AusgieBen ohne Kleckern, spiilmaschinenfest,
garantiert fiir alle Herdarten geeignet, inklusive Induktion.

Silargan® - robust, easy to clean and nickel-free,

non-insertable lid with pour/steam release function,

stable and ergonomic stainless steel handles, heat insulating
and ovenproof, special pouring rim for comfortable pouring
without making a mess, dishwasher safe, guaranteed to be
suitable for all types of stove, including induction stoves.

Nature Blue

Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid

1,31
%16 cm

21 0429 9509

004633"299509

Nature Blue

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid

1,31
¢ 16 cm

210129 9448

004633"299448

Nature Blue

Topf-Set 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Bratentopf mit Deckel, @ 20 cm
Fleischtopf mit Deckel, o 16, 20, 24 cm
Low casserole with lid, 8 20 cm
High casserole with lid, ¢ 16, 20, 24 cm

Preisvorteil/Price Saving

210929 9516

4 7004633"299516

Nature Blue

Topf-Set 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Fleischtopf mit Deckel, o 16, 20, 24 cm
Stielkasserolle ohne Deckel, @ 16 cm
High casserole with lid, ¢ 18, 20, 24 cm
Saucepan without lid, @ 16 cm

Preisvorteil/Price Saving

210929 9523

4 7004633299523

2,41
20 cm

21 0129 9455

004633"299455

4,41
0 24 cm

210129 9462

004633"299462
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Edelstahldeckel Control Lid
Stainless steel lid Control Lid

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

816 cm

21 5129 2623 4'004633"292623
RN
21 5129 2630 4 '004633"292630
A
21 5129 2647 4'004633"292647

Schieberegler / Schiebersystem fiir Deckel
Slider [ Locking system for lid

16 cm

21 5029 2654 4'004633"292654
IV
21 5029 2661 4'004633"292661
LNV
21 5029 2678 4'004633"292678
Glasdeckel

Glass lid

Passend zu Brater oval
Matching Oval roasting pan

21 5118 7547 4'004633"187547

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
ey bei bestimmungsgeméBem Gebrauch. Néhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerkldrung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.

The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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MADE IN GERMANY Nature Black

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

2,01

@16 cm

21 0229 1428 4 7004633"291428

IR ALO

@20 cm

210229 1442 4 '004633"291442

6,4 |

IR AI
- 21 0229 1466 4 0046331291466

Sﬂ‘axur\\ch“‘"“ Nature Black

Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid

1,31

Nature p 16 em

Design: Peter Ramminger

Silargan® - unverwiistlich, pflegeleicht und nickelfrei,

Aufliegedeckel mit AbgieB-/Abdampffunktion, backofenfeste

und ergonomische Edelstahlgriffe, Spezialschittrand zum

bequemen AusgieBen ohne Kleckern, spiilmaschinenfest,
garantiert fiir alle Herdarten geeignet, inklusive Induktion.

21 0429 1480 4 '004633"291480

Nature Black

Silargan® - robust, easy to clean and nickel-free,

non-insertable lid with pour/steam release function, Topf-Set 4-teilig

stable and ergonomic stainless steel handles, heat insulating Pot set, 4-pieces

and ovenproof, special pouring rim for comfortable pouring

without making a mess, dishwasher safe, guaranteed to be Bratentopf mit Deckel, @ 20 cm
suitable for all types of stove, including induction stoves. Fleischtopf mit Deckel, ¢ 16, 20, 24 cm

Low casserole with lid, » 20 cm
High casserole with lid, 16, 20, 24 cm

Preisvorteil/Price Saving |“|‘ HI‘ “ ’ |||‘||‘ Hl”

210929 1756 4 '004633"291756

Nature Black

Topf-Set 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Nature Black Fleischtopf mit Deckel, g 16, 20, 24 cm
Stielkasserolle ohne Deckel, @ 16 cm
High casserole with lid, 18, 20, 24 cm
Saucepan without lid, @ 16 cm

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid

1.31
016 cm
Preisvorteil/Price Saving

21 0929 1817 4 "004633"291817
Nature Black
Hm ”I’ |||‘ ” m H Schmorpfanne, hoch ohne Deckel
210129 1367 4 0046331291367 Stewing pan, deep without lid
2,41 2,71
TR —
21 0129 1381 47"004633"291381
441
L0 AN IR
210129 1404 4 7004633"291404 21 1127 2670 4004633272670
411
ITERIA
21 1127 2694 4 '004633"272694
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Nature Black ® °

.

Ovaler Bréter mit Glasdeckel .
Oval roasting pan with glass lid ‘
KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.
8,11
@ 36,5 cm

004633H 186908

213618 6908

Edelstahldeckel Control Lid
Stainless steel lid Control Lid

8 16 cm

21 5129 2623 4'004633"292623
LA
21 5129 2630 4 '004633"292630
A
21 5129 2647 4'004633"292647

Schieberegler / Schiebersystem fiir Deckel
Slider [ Locking system for lid

16 cm

21 5029 2654 4'004633"292654
NV
21 5029 2661 4 '004633"292661
IV
21 5029 2678 4004633"292678
Glasdeckel

Glass lid

Passend zu Brater oval
Matching Oval roasting pan

21 5118 7547 47004633"187547

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemédBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in
der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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MADE IN GERMANY Passion Green

I —
Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid g =

2,01
@16 cm
210229 9189 4 004633||2991 89
IR IIRY
@20 cm
210229 9196 4 '004633"299196
LRI
@ 24 cm

210229 9202 4 1004633299202

s\\ ar %3“

ochen |

Passion Green

Stielkasserolle ohne Deckel -__F,;;;—_-_:-‘;’

Saucepan without lid

watorlich K

131

Passion 2 16 cm

Design: Teams Design

Silargan® - unverwiistlich, pflegeleicht und nickelfrei,
Powerfarben und durchdachte Technik - mit Leidenschaft
genieBen, Glasdeckel aus hochwertigem, hitzebestandigem

Giiteglas mit Edelstahleinfassung, backofenfeste, 21 0429 9219 4 10046331299219

ergonomisch geformte Griffe aus poliertem Edelstahl
Passion Green

Silargan® - robust, easy to clean and nickel-free, power colours

and sophisticated technology - for modern and healthful Topf-Set 4-teilig

cooking, glass lid - made of high-quality heat-resistant glass Pot set, 4-pieces

with stainless steel rim, ovenproof, ergonomic handles

made of polished stainless steel Bratentopf mit Deckel, 8 20 cm

Fleischtopf mit Deckel, ¢ 16, 20, 24 cm
Low casserole with lid, » 20 cm
High casserole with lid, 16, 20, 24 cm

Preisvorteil/Price Saving |“|‘ HI‘ “ ’ |||‘|‘|0

210929 9073 4'004633"299

73

Passion Green

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid ~ >

1.31 Glasdeckel Passion
% 16 cm Glass lid Passion

% 16 cm
21 0129 9158 4"004633"299158 21 5129 8229 4 "004633"298229
2,41 @20 cm
NN AN
210129 9165 47"004633"299165 21 5129 8236 4 "004633"298236
4,41 @ 24 cm
L0 ANMRRI TR
210129 9172 47004633"299172 21 5129 8243 4004633298243

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemdBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in
der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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MADE IN GERMANY oo

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Passion Orange

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

<=

2,01
¢ 16 cm
S“a"%i{‘n
21 0229 9110 4 004633“2991 10
371
Passion o2
Design: Teams Design 21 0229 9127 4 '004633"299127
Silargan® - unverwiistlich, pflegeleicht und nickelfrei, 6,41
Powerfarben und durchdachte Technik - mit Leidenschaft 0 24 cm
genieBen, Glasdeckel aus hochwertigem, hitzebestandigem
Guteglas_mlt Edelstahlemfassung, bagkofenfeste, 210229 9134 4 '0046331299134

ergonomisch geformte Griffe aus poliertem Edelstahl

Passion Orange
Silargan® - robust, easy to clean and nickel-free, power colours

and sophisticated technology - for modern and healthful Stielkasserolle ohne Deckel
cooking, glass lid - made of high-quality heat-resistant glass Saucepan without lid
with stainless steel rim, ovenproof, ergonomic handles
made of polished stainless steel 1,31

¢ 16 cm

e

210429 9141 47004633"299141
Passion Orange Passion Orange
Bratentopf mit Deckel Topf-Set 4-teilig
Low casserole with lid Pot set, 4-pieces
131 ' Bratentopf mit Deckel, @ 20 cm
@16 cm Fleischtopf mit Deckel, ¢ 16, 20, 24 cm

Low casserole with lid, 8 20 cm
High casserole with lid, @ 16, 20, 24 cm

W —......... [N AR

21 0129 9080 4"004633"299080 21 092t9 9066 ’ 4'004633"299066

241 Glasdeckel Passion

WL~ ===

210129 9097 4'004633"299097 216 cm

4,41

LI AN

210129 9103 4"004633"299103 21 5129 8229 4004633298229
o A
21 5129 8236 4 "004633"298236
LRI
21 5129 8243 4 "004633"298243
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MADE IN GERMANY Passion Red

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

2,01

@16 cm

210229 7055 4 004633“297055

A

@20 cm

21 0229 7062 4 '004633"297062

6,4 |

AR
- 21 0229 7079 4 0046331297079

Passion Red

Passion

Stielkasserolle ohne Deckel

Design: Teams Design Saucepan without lid
Silargan® - unverwiistlich, pflegeleicht und nickelfrei, 1,31
Powerfarben und durchdachte Technik - mit Leidenschaft 0 16 cm

genieBen, Glasdeckel aus hochwertigem, hitzebestandigem
Giiteglas mit Edelstahleinfassung, backofenfeste,
ergonomisch geformte Griffe aus poliertem Edelstahl

Silargan® - robust, easy to clean and nickel-free, power colours

and sophisticated technology - for modern and healthful

cooking, glass lid - made of high-quality heat-resistant glass

with stainless steel rim, ovenproof, ergonomic handles 21 0429 7086 4 70046337297086

made of polished stainless steel Passion Red

Topf-Set 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Bratentopf mit Deckel, @ 20 cm
Fleischtopf mit Deckel, ¢ 16, 20, 24 cm
Low casserole with lid, @ 20 cm
High casserole with lid, ¢ 16, 20, 24 cm

Passion Red
Bratentopf mit Deckel ) o )
Low casserole with lid Preisvorteil/Price Saving
) 21 0929 7093 4"004633"297093

016 cm
Pfanne hoch, ohne Deckel
Frying pan deep, without lid

1.31 . Energy Red

- —
21 0129 7024 4'004633"297024
241
I LD
21 0129 7031 4"004633"297031 21 1023 6375 4 '004633"236375
L —
UTER
210129 7048 47004633"297048 21 1023 6382 4'004633"236382

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemaBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerkldrung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in
der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Energy Red

Brat- und Servierpfanne,
ohne Deckel { )

Fry-and-serve pan, - .
without lid
004633H

236399

¢ 28 cm

21 1123 6399

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Energy Red

Schmortopf mit Glasdeckel 0N

e

Stewpot with glass lid

6,01
0 28 cm

213023 6368

Fondue-Set Passion Red Silargan®
Fondue Set Passion Red Silargan®

Mit 6 Steckgabeln mit Zahlenmarkierung,
Spritzschutz, Rechaud mit Brenner

With 6 numbered fondue forks,
anti-spatter lid, rechaud with burner

2,01
916 cm

47004633"247371

TEAMS  DESIGN

213524 7371

Energy Red

Wok mit Glasdeckel
Wok with glass lid

701
0 36 cm

004633"274407

21 3727 4407

Glasdeckel zu Schmortopf mit Metallgriff
Glass lid for stewpots with stainless steel knob

¢ 28 cm

21 5123 7037 004633"237037'

Energy Red

Schlemmerkasserolle mit Glasdeckel
Gourmet roasting pan with glass lid

531
32x21cm

004633H

236351

21 3623 6351

Glasdeckel zu Schlemmerkasserolle
Glass lid for gourmet roasting pan

32 x 21 cm

004633"028369

N

21 5102 8369

Glasdeckel
Glass lid

Passend zu Bréter oval
Matching Oval roasting pan

4

21 5118 7547 004633"187547'

Energy Red

Ovaler Briter mit Glasdeckel
Oval roasting pan with glass lid

8,11
¢ 36,5 cm

21 3623 6344 004633"236344

Glasdeckel mit Metallgriff
Glass lid with stainless steel knob

Passend zu Wok
Matching Wok

Combi Set
Combi set

2,51
021 cm

4 7004633"280552

21 3428 0552

21 5126 6068 4'004633"266068
Glasdeckel Passion

Glass lid Passion

@16 cm

21 5129 8229 4 "004633"298229
A
21 5129 8236 4 "004633"298236
RN
21 5129 8243 4 "004633"298243
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MADE IN GERMANY

ACKs
d‘w BN

s\\ argan

o
atatieh KoEN

Passion

Design: Teams Design

Silargan® - unverwiistlich, pflegeleicht und nickelfrei,
Powerfarben und durchdachte Technik - mit Leidenschaft
genieBen, Glasdeckel aus hochwertigem, hitzebestandigem
Giiteglas mit Edelstahleinfassung, backofenfeste,
ergonomisch geformte Griffe aus poliertem Edelstahl

Silargan® - robust, easy to clean and nickel-free, power colours

and sophisticated technology - for modern and healthful
cooking, glass lid - made of high-quality heat-resistant glass

with stainless steel rim, ovenproof, ergonomic handles

made of polished stainless steel

Passion Yellow

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid

Passion Yellow

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

2,01
¢ 16 cm

210229 8137

00463

3“298

137”

3,71
%20 cm

210229 8144

47004633"29

8144

6,41
0 24 cm

210229 8151

4 7004633"298151

Passion Yellow

Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid

1.31
%16 cm

210429 8168

4 7004633"298168

Passion Yellow

Topf-Set 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Bratentopf mit Deckel, @ 20 cm
Fleischtopf mit Deckel, ¢ 16, 20, 24 cm
Low casserole with lid, @ 20 cm
High casserole with lid, @ 16, 20, 24 cm

Preisvorteil/Price Saving
210929 8175

47004633"298175

Glasdeckel Passion
Glass lid Passion

% 16 cm

| T ——

1.3

—— AN

21 5129 8229 4'004633"298229

T A

21 0129 8106 4"004633"298106 21 5129 8236 4 "004633"298236

2,41 @ 24 cm

LA TR

210129 8113 4'004633"298113 21 5129 8243 4'004633"298243

441

LA

210129 8120 4"004633"298120
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KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

bei bestimmungsgemédBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in
der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

. Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
Guarantee*
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MADE IN GERMANY

Passion

Design: Teams Design

Silargan® - unverwiistlich, pflegeleicht und nickelfrei,
Powerfarben und durchdachte Technik - mit Leidenschaft
genieBen, Glasdeckel aus hochwertigem, hitzebestandigem
Giiteglas mit Edelstahleinfassung, backofenfeste,
ergonomisch geformte Griffe aus poliertem Edelstahl

Silargan® - robust, easy to clean and nickel-free, power colours
and sophisticated technology - for modern and healthful
cooking, glass lid - made of high-quality heat-resistant glass
with stainless steel rim, ovenproof, ergonomic handles

made of polished stainless steel

Passion Black

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid

Passion Black

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

2,01
¢ 16 cm

210229 7130

004633"297130

3,71
%20 cm

210229 7147

004633"297147

6,41
0 24 cm

210229 7154

004633"297154

Passion Black

Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid

1,31
%16 cm

21 0429 7161

47004633"297161

Passion Black

Topf-Set 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Bratentopf mit Deckel, @ 20 cm

Fleischtopf mit Deckel, ¢ 16, 20, 24 cm

Low casserole with lid, 8 20 cm

High casserole with lid, @ 16, 20, 24 cm

Preisvorteil/Price Saving
210929 7178

47004633"297178

Professional

Schmortopf mit Glasdeckel
Stewpot with glass lid

131 6,01

@ 16 cm @28 cm

21 0129 7109 4'"004633"297109 21 3020 9553 4004633 209553“
241 Combi Set

LR

210129 7116 41004633"297116 o

441

RN

210129 7123 4"004633"297123

21 3428 0576

47004633"280576
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Fondue-Set Passion Black Silargan® [ J [ ]
Fondue Set Passion Black Silargan®

Mit 6 Steckgabeln mit Zahlenmarkierung,
Spritzschutz, Rechaud mit Brenner

With 6 numbered fondue forks,
anti-spatter lid, rechaud with burner

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

2,01

@ 16 cm

AN
21 3521 8944 4'004633"218944

Glasdeckel zu Schmortopf mit Metallgriff
Glass lid for stewpots with stainless steel knob

¢ 28 cm

21 5123 7037 4'004633"237037

Glasdeckel Passion
Glass lid Passion

8 16 cm

21 5129 8229 4'004633"298229
AN
21 5129 8236 4 '004633"298236
TR
21 5129 8243 4004633"298243

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemédBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in
der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

Passion Kochgeschirr | Cookware 359



MADE IN GERMANY

Modesto

Design: Teams Design

Silargan® - unverwiistlich, pflegeleicht und nickelfrei,
ansprechendes Design, Glasdeckel aus hitzebestdndigem Giiteglas
mit formschénem Zentralgriff, ergonomisch geformte Seitengriffe
mit einem groBziigigen Durchgriff fiir sichere Handhabung

Silargan® - robust, easy to clean and nickel-free,

attractive design, glass lid made of heat-resistant high-quality
glass with an elegant central handle, ergonomically shaped side
handles with a spacious reach-through for safe handling

Bratentopf mit Deckel
Low casserole with lid

1.31
9 16 cm

210129 4412

004633"294412

Stielkasserolle ohne Deckel

Saucepan without lid

1,31
¢ 16 cm

21 0429 4535

4 7004633"294535

Milchtopf ohne Deckel
Milk pot without lid

1,71
@ 14 cm

213229 5754

47004633"295754

Topf-Set 4-teilig
Pot set, 4-pieces

Bratentopf mit Deckel,
@20 cm

Fleischtopf mit Deckel,
9 16, 20, 24 cm

Low casserole with lid,
%20 cm

High casserole with lid,
9 16, 20, 24 cm

Preisvorteil/Price Saving
21 0929 4665

0046337294665

Glasdeckel mit Kunststoffknauf
Glass lid with plastic knob

% 16 cm
21 5129 4689

004633"294689

¢ 20 cm

21 5129 4696

0046337294696

@ 24 cm

21 5129 4702

004633"294702

241
020 cm

210129 4436

004633"294436

Topfgriff zum Milchtopf

Handle for milk pot

21 5025 4485

4,41
0 24 cm

21 0129 4450

004633"294450

Deckelgriff Modesto
Lid knob for Modesto

21 5029 8731

004633"254485

004633"298731

Fleischtopf mit Deckel
High casserole with lid

2,01
016 cm

210229 4474

004633"294474

Topfgriff Modesto
Handle
16 cm

21 5029 8755

004633“2 55

3,71
20 cm

21 0229 4498

004633"294498

20 cm

215029 8762

0046337298762

6,41
0 24 cm

210229 451

004633"294511

24 cm

215029 8779

0046337298779
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MADE IN GERMANY

product
d

miniMAX

Die kleinen GroBen in den Farben: Energy Red und Silargan®
Black, stapelbar - Farbe und intelligente Technik fiir

den kleinsten Raum, nickelfrei und geschmacksneutral -
zum schonenden Kochen und Servieren

The small giants in Energy Red and Silargan® Black,
stackable - colour and intelligent design for
smallest spaces, nickel-free and neutral to taste,
for gentle cooking and serving.

Energy Red

Topf-Set 3-teilig
Pot set, 3-pieces

Fleischtopf mit Deckel, @ 15 cm
Gemusetopf mit Deckel, 14 cm
Brat- und Servierpfanne ohne Deckel, » 16 cm

High casserole with lid, @ 15cm

Stockpot with lid, o 14 cm
Fry-and-serve pan without lid, 16 cm

Preisvorteil/Price Saving

4 7004633"249689

21 0924 9689

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Silargan® Black

Topf-Set 3-teilig
Pot set, 3-pieces

Fleischtopf mit Deckel, @ 15 cm
Gemisetopf mit Deckel, » 14 cm
Brat- und Servierpfanne ohne Deckel, 8 16 cm

High casserole with lid, @ 15cm
Stockpot with lid, 14 cm
Fry-and-serve pan without lid, 8 16 cm

Preisvorteil/Price Saving

4 7004633"250081

210925 0081

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
prmm—— bei bestimmungsgemédBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.

The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

miniMAX
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MADE IN GERMANY

ACKs,
@“‘AM DN

(gilargan

n
atatich koS

Aufbewahrungssystem
Fresh Bowls
Storage range Fresh Bowls

Design: Teams Design

Silargan® - unverwdstlich, pflegeleicht, nickelfrei,
zum Vorbereiten, Servieren, Aufbewahren.
Attraktives, zeitloses Design. Schnittfest, stapelfdhig,
in vier Trendfarben erhiltlich, spiilmaschinenfest

Silargan® - robust, easy to clean, nickel-free,
for preparation, serving, storage. Attractive, timeless design.

Scratch resistant, stackable, available in four
JETY

fashionable colours, dishwasher safe

Energy Red

Fresh Bowls mit Deckel
Fresh Bowls with lid

Piano Black

Fresh Bowls mit Deckel
Fresh Bowls with lid

0,51

213328 7261 4'004633"287261
0,751

213328 7278 4'004633"287278
1,11

213328 7285 4'004633"287285
2-teilig mit Deckel/ 2-pieces

Preisvorteil/Price Saving

213329 1589 4'004633"291589
3-teilig mit Deckel/ 3-pieces

Preisvorteil/Price Saving

213329 1572 4 '004633"291572

Kunststoffdeckel

Plastic lid

812 cm

21 5128 8862 4'004633"288862
LA

21 5128 8879 4 '004633"28887
I

21 5128 8886 4'004633"288886

051

213328 7230 47004633"287230
0,751

213328 7247 47004633"287247
1.11

213328 7254 47004633"287254
2-teilig mit Deckel/ 2-pieces

Preisvorteil/Price Saving

21 3329 1602 47004633"291602
3-teilig mit Deckel/ 3-pieces

Preisvorteil/Price Saving

21 3329 1596 4"004633"291596

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere
mwemmey/  keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet.

Die Garantie gilt nur bei bestimmungsgemaBem Gebrauch.
Nédhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie
zum richtigen Gebrauch finden Sie in der den Produkten beiliegenden

Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan®

surface of the cookware.The warranty only applies for proper conditions of use.

More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as

proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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Style

Edelstahl, Glasdeckel aus hochwertigem, hitzebestdndigem
Giiteglas mit Edelstahleinfassung, backofenfeste, ergonomisch
geformte Griffe aus poliertem Edelstahl

Stainless steel, glass lid - made of high-quality heat-resistant
glass with stainless steel rim, ovenproof, ergonomic handles
made of polished stainless steel

Bratentopf mit Glasdeckel
Low casserole with glass lid

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Fleischtopf mit Glasdeckel
High casserole with glass lid

2,01

916 cm >
21 0219 4750 4 '004633"194750
381

AN
210219 4767 4 '004633"194767
571

LA
210219 4774 4 '004633"194774

Stielkasserolle ohne Deckel
Saucepan without lid

fb B

1,51
916 cm

.J

4 7004633194828

210419 4828

Dampfer mit Einsatz und Glasdeckel
Steamer with insert and glass lid

— = —

1,51 3,61

@16 cm @20 cm

21 0119 4729 4'004633"194729 21 3125 7417 4 7004633"257417
2,61

LA

210119 4736 47"004633"194736

431

AN

210119 4743 47"004633"194743
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Pfannen
Pans

Universal-Pfannen
Frying pans

Beschichtete-Pfannen
Pans coated

Pfannen Zubehor
Pans, Accessories




Pfannen unbeschichtet
Pans non coated
KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

MADE IN GERMANY
—

-
£ Universal-Pfanne Universal-Pfanne
o Vision Silargan® Professional Silargan®
e Frying pan Frying pan
Pfanne hoch ohne Deckel 20 21 1020 4565 211018 1811
Frying pan deep without lid 24 21 1020 4572 211018 1835
28 21 1020 4589 211018 1859
mit Gegengriff/with auxiliary handle 28 - 211023 3152
Pfanne flach ohne Deckel 20 - -
Frying pan shallow without lid 24 - -
28 - -
Schmorpfanne hoch ohne Deckel 24 - 21 1127 2670
Stewing pan, deep without lid 28 - 21 1127 2694
Schmorpfanne hoch mit Deckel
Stewing pan, deep with lid 28 - _
Brat- und Servierpfanne ohne 20 - 211118 1743
Deckel mit Metallgriffen 24 21 1120 4602 211118 1767
Fry-and-serve pan without lid with 28 211120 4619 211118 1781
stainless steel handles
Glasdeckel mit Kunststoffknauf 20 21 5117 1805 215117 1805
Glass lid with black knob 24 215117 1829 215117 1829
26 215117 1850 215117 1850
28 215117 1843 215117 1843
32 215126 6334 215126 6334
Glasdeckel mit Metallknauf 20 21 5109 2247 21 5109 2247
Glass lid with stainless steel knob 24 21 5109 2254 21 5109 2254
26 21 5110 0904 21 5110 0904
28 215112 4160 215112 4160
32 21 5126 6341 215126 6341
Pfannen-Spritzschutz
Anti-spatter lid for pans 30 21 5121 6360 21 5121 6360
Pfannen-Spritzschutz
Anti-spatter lid for pans 32 215122 9599 215122 9599

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

bei bestimmungsgemédBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in
der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

. Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
Guarantee*
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Pfannen unbeschichtet
Pans non coated

MADE IN GERMANY
—

Universal-Pfanne

Universal-Pfanne

£ . .
o Rosso Silargan® Nero Silargan®
e Stewing pan Stewing pan
Pfanne hoch ohne Deckel 20 - -
Frying pan deep without lid 24 - -
28 - -
mit Gegengriff/with auxiliary handle 28 - -
Pfanne flach ohne Deckel 20 - -
Frying pan shallow without lid 24 - -
28 - -
Schmorpfanne hoch ohne Deckel 24 - -
Stewing pan, deep without lid 28 211128 4819 211128 4826
Schmorpfanne hoch mit Deckel
Stewing pan, deep with lid 28 21 1128 4857 21 1128 4871
Brat- und Servierpfanne ohne 20 - -
Deckel mit Metallgriffen 24 - -
Fry-and-serve pan without lid with 28 - -
stainless steel handles
Glasdeckel mit Metallgriff 20 - -
Glass lid with stainless steel knob 24 - -
26 - -
28 21 5128 0507 21 5128 0507
32 - -
Pfannen-Spritzschutz
Anti-spatter lid for pans 28 215121 6360 215121 6360
Pfannen-Spritzschutz
Anti-spatter lid for pans 32 215122 9599 215122 9599
Pfannen unbeschichtet
Pans non coated
MADE IN GERMANY
—
. £ Universal-Pfanne Universal-Pfanne
Guarantee® ; Quadro Black Silargan® Quadro Red Silargan®
Stewing pan Stewing pan
Schmorpfanne hoch mit Deckel
Stewing pan, deep with lid 26+ 21 1129 6867 211129 9592

* Seitenlange/Side length

bei bestimmungsgemdBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

. Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
Guarantee*

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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Pfannen unbeschichtet
Pans non coated
KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

MADE IN GERMANY
—

£ Universal-Pfanne Universal-Pfanne

o Nature Green Silargan® Energy Red Silargan®

e Stewing pan Stewing pan
Pfanne hoch ohne Deckel 20 - -
Frying pan deep without lid 24 - 211023 6375

28 - -
mit Gegengriff/with auxiliary handle 28 - 211023 6382
Pfanne flach ohne Deckel 20 - -
Frying pan shallow without lid 24 - -

28 - -
Schmorpfanne hoch ohne Deckel 24 211129 9318 -
Stewing pan, deep without lid 28 211129 9325 -
Schmorpfanne hoch mit Deckel
Stewing pan, deep with lid 28 - -
Brat- und Servierpfanne ohne 20 - -
Deckel mit Metallgriffen 24 - -
Fry-and-serve pan without lid with 28 - 211123 6399
stainless steel handles
Glasdeckel mit Kunststoffknauf 20 215117 1805 215117 1805
Glass lid with black knob 24 215117 1829 215117 1829

26 21 5117 1850 21 5117 1850

28 215117 1843 215117 1843

32 215126 6334 215126 6334
Glasdeckel mit Metallknauf 20 21 5109 2247 21 5109 2247
Glass lid with stainless steel 24 215109 2254 215109 2254

26 21 5110 0904 21 5110 0904

28 21 5112 4160 21 5112 4160

32 21 5126 6341 21 5126 6341
Pfannen-Spritzschutz
Anti-spatter lid for pans 28 215121 6360 215121 6360
Pfannen-Spritzschutz
Anti-spatter lid for pans 32 215122 9599 21 5122 9599
Pfannen beschichtet
Pans coated

CeraProtect
PTRE-FREE - ANTIHAFT - NON-STICK
£ Antihaft-Pfanne Studio
: Non-stick frying pan Studio

Schmorkasserolle mit Deckel
Stewing pan deep with lid 29x29 21 3025 6434

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

5 Jahre Garantie wird auf die CeraProtect Antihaft-Oberfliche der Pfanneninnenseite gewéhrt. Gilt nur bei bestimmungsgemaBem
PTRE-FREE - ANTIHAFT - NON-STICK Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch siehe beiliegende

Gebrauchsanweisung.
5-year guarantee on the CeraProtect non-stick surface of the inside of the frying pan. Only applies if used properly. More detailed provisions regarding the scope
of the guarantee and regarding proper use are contained in the enclosed instructions for use.
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MADE IN GERMANY Vision Silargan® ~ B

I — -
\'—l-'-?_

Brat- und Servierpfanne ohne Deckel
Fry-and-serve pan without lid shareal

@ 24 cm

21 1120 4602 4 7004633"204602
@ 28 cm

H 5,7 cm

21 1120 4619 47004633"204619

Professional Silargan®

Pfanne hoch ohne Deckel
Frying pan deep without lid

@ 20 cm
H 4,6 cm

sit

\ ’ NNNNNN

181811

e
&
silargan

waturtich kochen

211018 1811 47004633"1818
. @ 24 cm

H57

Universal-Pfannen e

Universal frymg pans 211018 1835 4"004633"181835
@ 28 cm

Braten erster Klasse mit Pfannen aus Silargan®. Mit der H 57 cm

superharten keramischen und porenlosen Oberflache ist

- ® i . .

S|Iargz_an unv_erwusth_ch, schneid- und k_ratzfest, pflegeleicht 21 1018 1859 4 '004633"181859

und nickelfrei. Die Universal-Pfannen mit dem extrastarken

Stahlkern eignen sich ideal fiir das Braten bei hohen Mit Gegengriff

Temperaturen und damit fiir alles, was kross angebraten wird. With auxiliary handle

So wird die Kruste auBen schon knusprig und innen bleibt das 9 28 ecm/H 57 cm

Bratgut saftig-zart 21 1023 3152 4004633233152

First-class frying with Silargan® frying pans. With the ultra- Professional Silargan®

hard, ceramic and non-porous surface, Silargan® is robust,

scratchproof and non-abrasive, easy to clean and nickel-free. Schmorpfanne hoch ohne Deckel

The universal frying pans with the extra-sturdy steel core Stewing pan deep without lid

are ideal for frying at high temperatures and therefore for

everything that has to be fried until crispy. Thus, the crust is 9 24 cm

nice and crispy outside yet it stays tender and juicy inside H7.1cm

21 1127 2670 4"004633"272670
Vision Silargan® g 28 cm
4 H78cm
LI
Frying pan deep without ld 211127 2694 4 '004633"272694
9 20 cm Professional Silargan®
H 4,6 cm
Brat- und Servierpfanne ohne Deckel
Fry-and-serve pan without lid
¢ 20 cm
T
21 1020 4565 47004633"204565
g 24 cm
IR I
21 1020 4572 47004633"204572 21 1118 1743 47004633"181743
g 28 cm @ 24 cm
L I
21 1020 4589 47004633"204589 21 1118 1767 4"004633"181767
¢ 28 cm
I
21 1118 1781 47004633"181781

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Energy Red Silargan® [ ] o

Pfanne hoch ohne Deckel
Frying pan deep without lid
KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

8 24 cm

H 5,7 cm

211023 6375 4 004633”236375

Mit Gegengriff Nature Green Silargan®

With auxiliary handle

¢ 28 em/H 57 cm Schmorpfanne hoch ohne Deckel o~ 1

21 1023 6382 4004633236382 Stewing pan deep without lid W\ |

Energy Red Silargan® g 24 cm
H71cm

Brat- und Servierpfanne

ohne Deckel

Fry-and-serve pan

without lid

H'5.7 cm 211129 9318 4'004633"299318
@ 28 cm

211123 6399 4 "004633"236399 21 1129 9325 47004633"299325

Pfannengriff, schwarz
Handle for frying pan, black

Passend fiir Professional hoch, Energy Red und Vision
Matching Frying pan deep, Energy Red and Vision

21 5018 3549 4 '004633"183549
21 5018 3532 4'004633"183532
21 5018 7400 4'004633"187400
21 5018 3525 4'004633"183525

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemédBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in
der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.
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Quadro Black Silargan®

Schmorpfanne hoch mit Deckel
Stewing pan deep with lid

26 cm Seitenlidnge

26 cm Side length
H7cm

21 1129 6867

47004633"296867

Beschichtete Pfannen
Pans coated

Quadro Red Silargan®

Schmorpfanne hoch mit Deckel
Stewing pan deep with lid

26 cm Seitenlidnge

26 c¢m Side length
H7cm

21 1129 9592

47004633"299592

Antihaft-Pfanne Studio
Non-stick frying pan Studio

Schmorkasserolle mit Deckel
Stewing pan deep with lid

29 x 29 cm
H 10 cm

(el 1T ¥ 5-Year Guarantee*,

PTFE-FREE - ANTIHAFT - NON-STICK

21 3025 6434 4'004633"256434

Vitaliano Rosso

Schmorpfanne hoch ohne Deckel
Stewing pan deep without lid

g 28 cm
H 7,8 cm

211128 4819

47004633

284819

Vitaliano Rosso

Schmorpfanne hoch mit Deckel
Stewing pan deep with lid

¢ 28 cm
H 14 cm

21 1128 4857

PR
A~ )

4

47004633"28

5

857

Vitaliano Nero

Schmorpfanne hoch ohne Deckel
Stewing pan deep without lid

¢ 28 cm
H 7.8 cm

211128 4826

-~

4 7004633"284826

Vitaliano Nero

Schmorpfanne hoch mit Deckel
Stewing pan deep with lid

¢ 28 cm
H 14 cm

21 1128 4864

-
-

004633"284864

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere

mmeemey/  keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewéhrleistet.
Die Garantie gilt nur bei bestimmungsgemaBem Gebrauch.

Nédhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie

zum richtigen Gebrauch finden Sie in der den Produkten beiliegenden

Gebrauchsanweisung.

The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan®

surface of the cookware.The warranty only applies for proper conditions of use.

More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as

proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

5 Jahrg Garantie wird agf die CgraProtg.ct Antihaft-

PTFE-FREE . ANTIHAFT - NON-STICK Oberflache der Pfanneninnenseite gewahrt.

Gilt nur bei bestimmungsgemaBem Gebrauch.
Néhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie
zum richtigen Gebrauch siehe beiliegende Gebrauchsanweisung.
5-year guarantee on the CeraProtect non-stick surface of the inside of the
frying pan. Only applies if used properly. More detailed provisions regarding the
scope of the guarantee and regarding proper use are contained in the enclosed
instructions for use.
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Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Pfannen, Zubehor
Pans, Accessories

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Glasdeckel mit Kunststoffknauf
Glass lid with black knob ‘

% 20 cm

Pfannen-Spritzschutz
Anti-spatter lid for pans

@ 28 cm
VE/PU 6

1 EL]1] p——_— HIVI\I\I\ LY
215117 1805 4'004633"171805 21 5121 6360 004633216360
¢ 24 cm Pfannen-Spritzschutz
|H |‘I| ‘ | |”|||‘H Anti—spatter lid for pans
y ¢ 32 cm
4004 17182
215117 1829 0046337171829 VE/PU 6
% 28 cm
IO o - s A
215117 1843 47004633"171843 21 5122 9599 4004633229599
% 32 cm Wender klein*/Spatula small .
|H |‘I| ‘ Edelstahl, Silikon \__) -
|| A H‘ Hl” Stainless steel, plastic w
21 5126 6334 47004633"266334
SILIT Design

L 23 cm | VE/PU 6

Temperaturbestiindig bis 230 °C
Heat resistant up to 230 °C

21 4223 7242 4004633237242
Glasdeckel mit Metallknauf Wender*/Spatula*
Glass lid with stainless steel knob &
’ ' Edelstahl, Kunststoff o
Stainless steel, plastic
g 20 cm .
L 33,5 cm | VE/PU 3 SILIT Design
Temperaturbestiindig bis 270 °C
Heat resistant up to 270 °C
21 5109 2247 470046 214219 9199 47004633"199199
@ 24 cm Wender klein*/Spatula small*
i ‘H|||||||”|||H -
21 5109 2254 4 10046331092254 Stainless steel, plastic
8 26 cm L 23,5 cm | VE/PU 6
Temperaturbestiindig bis 270 °C
Heat resistant up to 270 °C
21 5110 0904 47004633"100904 21 4223 7228 4004633237228
@ 28 cm Pfannenwender*/Spatula®
|H HI‘ m"l”l"“ ||H Hochwertiger Spezial-Kunststoff L~
21 5112 4160 410046331124 160 High-grade plastic
932 em L 31 em | VE/PU 6 SILIT Design
Temperaturbestiindig bis 270 °C
Heat resistant up to 270 °C
21 5126 6341 470046337266341 214121 1419 004633211419
Glasdeckel Vitaliano
Glass lid with stainless steel knob
@ 28 cm
21 5128 0507 4 ”004633”280507

Zubehor | Accessories

Pfannen | Pans
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Brater
Roasting pans

A!!!'

Ovaler Briter Nature Green mit
Chromschiittrand und Glasdeckel
Oval roasting pan Nature Green with
chrome pouring ring and glass lid

8,11
36,5x20,0x 255 cm

213629 9332

Ovaler B r Professional mit

Chromschiittrand und Glasdeckel {‘
Oval roasting pan Professional with &4
chrome pouring ring and glass lid

8,11
36,5x20,0x 255 cm

213618 6908

Ovaler Bréter Energy Red
mit Glasdeckel

Oval roasting pan Energy Red
with glass lid

8,11
36,5 x 20,0 x 25,5 cm

213623 6344

Glasdeckel
Glass lid

Passend zu Brater oval
Matching Oval roasting pan

21 5118 7547

I
4 10046331187547

4“0 4633“236344

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.




Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Multibréter oval Professional
Multi-purpose roasting pan Professional

Edelstahl-Deckel mit Sandwichboden
Stainless steel lid with sandwich base

8,41
38,0 x 18,0 x 28,0 cm

4 7004633186953

213618 6953

Schlemmerkasserolle Professional
mit Chromschiittrand und Glasdeckel
Gourmet roasting pan Professional
with chrome pouring ring and glass lid

531
39,0 x 15,0 x 22,0 cm

sitargan

21 3615 9599 4 '004633"159599

Edelstahldeckel mit Sandwichboden
Stainless steel lid with sandwich base

Passend zu Multibrater Professional
Matching Multi purpose roasting pan Professional

¢ 38 cm

21 5128 8473 4004633

2

88

4

73

Multibriter oval
Multi-purpose roasting pan

Edelstahl-Deckel mit Sandwichboden
Stainless steel lid with sandwich base

771
38,0 x 18,2 x 26,0 cm

47004633

213628 3911

2

8

391

Schlemmerkasserolle Energy Red
mit Glasdeckel

Gourmet roasting pan Energy Red
with glass lid

531
39,0 x 15,0 x 22,0 cm

21 3623 6351 4 '004633"236351

Einsatz zu Schlemmerkasserolle
Insert for gourmet roasting pan

21 3617 5568 4 '004633"175568

Edelstahldeckel mit Sandwichboden
Stainless steel lid with sandwich base

Passend zu Multibrater oval ER
Matching Multi purpose roasting pan stainless steel

¢ 38 cm

004633

21 5128 5427

2

8

542

7

Glasdeckel zu Schlemmerkasserolle
Glass lid for gourmet roasting pan

32 x21 cm

47004633"028369

21 5102 8369

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemédBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

Briter | Roasting pans
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MADE IN GERMANY

\,\MkCKxg(\/y

Brat- und Dampfgarsystem
ecompact

Roasting and steaming
system ecompact

Dampfgarer und Bréter in einem, fiir die gesunde, schmackhafte
und energiesparende Zubereitung von Speisen, besonders
vielseitig einsetzbar durch zwei verschiedene Einsdtze mit
Teilungsstegen, sanft aufliegender Sichtkochdeckel mit dicht
schlieBender Spezialeinfassung.

Steamer and roasting pan in one, for healthful, tasty and
energy-efficient preparation of foods, particularly versatile
thanks to two inserts with dividers, transparent, lay-on lid.

Dampfgarer ecompact
Roasting and steaming system ecompact

Mit Glasdeckel, Einsatz hoch mit 2-Teiler,
Einsatz nieder mit 2-Teiler, Thermometer
With glass lid, high insert with 2 dividers,
low insert with 2 dividers, with thermometer

6,71
35,6 x 18,4 x 33,3 cm

Dampfgarer ecompact
Roasting and steaming system ecompact

mit Glasdeckel,

Einsatz hoch mit 2-Teiler, Thermometer

with glass lid,

high insert with 2 dividers, with thermometer

6,71
35,6 x 16,4 x 33,3 cm

21 3628 4772 4'004633"284772
21 3626 6112 4 '004633"266112

'5\\::\\":"»Em

n
‘atartich K€"/

Dampfgarer ecompact mit Glasdeckel
Roasting and steaming system ecompact
with glass lid

6,71 34,1x16,2x33,3 cm

Energy Red

21 3628 4765

Professional

4'004633"284765
21 3625 7578 4 '004633"257578

Glasdeckel
Glass lid )

21 5125 7622 004633"257622

Einsatz hoch mit 2-Teiler

e
High insert with 2 dividers 1

4 7004633"257608

21 3625 7608

Einsatz nieder mit 2-Teiler
Low insert with 2 dividers

(#gw

4 7004633257592

21 3625 7592

Thermometer
LT —— @
21 3628 4789 47"004633"284789 I
[l THNA
21 3625 7585 47"004633"257585 21 3625 6953 4 7004633"256953
Gebrauchsanleitung
I
21 6128 8343 4'004633"288343
Rezeptheft
N
21 6128 1030 4 "004633"281030

374 Spezialkochgeschirre | Special cookware ecompact

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.



Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Fondue

A!!'

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Fondue-Set Passion Black Silargan®
Fondue Set Passion Black Silargan®

Mit 6 Steckgabeln mit Zahlenmarkierung,
Spritzschutz, Rechaud mit Brenner

With 6 numbered fondue forks,
anti-spatter lid, rechaud with burner

2,01

216 cm

TEAMS  DESIGN

213521 8944

47004633"218944

Fonduegabeln, 6 Stiick
Fondue forks, 6 pcs

Fiir Fondue Globe, Energy Red
und Mondo
For Fondue Globe, Energy Red
and Mondo

VE/PU 3

215021 1303

47004633"211303

Fondue-Set Passion Red Silargan®
Fondue Set Passion Red Silargan®

Mit 6 Steckgabeln mit Zahlenmarkierung,
Spritzschutz, Rechaud mit Brenner

With 6 numbered fondue forks,
anti-spatter lid, rechaud with burner

2,01

@16 cm

TEAMS DESIGN

213524 7371

47004633"247371

Sicherheitsbrennpaste, 3 Stiick

Fire gel, 3 pcs

VE/PU 6

21 5010 7163

4 7004633"107163

Kasefondue-Set Silargan®
Cheese fondue Set Silargan®

Mit 6 Kasefonduegabeln,
Rechaud mit Brenner

With 6 cheese fondue forks,
rechaud with burner

2,71

023 cm

TEAMS  DESIGN

213522 7397

004633

22

73

9

7

Brenner
Burner

VE/PU 3

215010 7415

47004633"107415

Kasserolle fiir Kisefondue Silargan®
Casserole for cheese fondue Silargan®

2,71
023 cm

TEAMS  DESIGN

213522 0718

47004633"220718

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemédBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

Fondue

Spezialkochgeschirre | Special cookware
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Schmortopf
Stewpot

Schmortopf Rosso mit Glasdeckel
Stewpot Rosso with glass lid

591
0 28 cm

213027 4964

47004633"274964

Schmortopf Professional

mit Glasdeckel
Stewpot Professional
with glass lid

6,01
28 cm

21 3020 9553

47004633"209553

Schmortopf Nero mit Glasdeckel
Stewpot Nero with glass lid

591
¢ 28 cm

213027 0829

47004633"270829

Schmortopf Energy Red
mit Glasdeckel

Stewpot Energy Red
with glass lid

6,01
28 cm

213023 6368

47004633"236368

Glasdeckel zu Schmortopf mit Metallgriff
Glass lid for stewpots with stainless steel knob

Passend zu Professional, Energy Red, Crazy Yellow
Matching Professional, Energy Red, Crazy Yellow

@ 28 cm
215123 7037

4 7004633"237037

Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und duBere keramische Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewahrleistet. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgemdBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie zum richtigen Gebrauch finden Sie in

der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan® surface of the cookware. The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

376
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Spezialtopfe, Verschiedenes
Special cookware, Miscellaneous

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Combi-Set Professional Maxi-Pfanne Professional
Combi set Professional ohne Deckel Silargan®
Maxi-pan Professional
2,51 without lid Silargan®
921 cm
¢ 36 cm
Siareen
21 3428 0576 4"004633"280576 21 1114 6995 47004633"146995
Combi-Set Energy Red Glasdeckel mit Metallgriff
Combi set Energy Red Glass lid with stainless steel knob
2,51 Passend zu Maxi-Pfanne, Professional
921 cm Matching Maxi-pan, Professional
g 36 cm
21 3428 0552 4"004633"280552 21 5117 0594 47004633"170594
Party- und Suppentopf Induktionsherd ecolare
Maxi-pot i} u = fiire 12 - 28 cm
T e Induction stove ecolare
12,01 S~ "-_‘!!w"F’ forp 12 - 28 cm
0 28 cm
Breite/Width: 29,0 cm
Tiefe/Depth: 36,0 cm
/) Hohe/Height: 7,0 cm
_—
210319 0912 4'004633"190912 21 6326 9984 4"004633"269984
Wasserbad- und Simmertopf
ohne Deckel
Double boiler (bain-marie)
without lid
1.8 1
0 16 cm

87

213222 5287 4'004633"2252

Topfgriff zu Wasserbad- und Simmertopf, schwarz

g 16 cm

Handle for double boiler (bain-marie), black

21 5028 3287 4'004633"2

Verschiedenes | Miscellaneous Spezialkochgeschirre | Special cookware 377



Wok

Wok Tao
Wok Tao

Gusseisen schwarz mit Glasdeckel,
Diinstrost, Holzzange und Holzstdbchen
Cast iron black, with glass lid,

tempura grid and wok-utensils

3,41
¢ 30 cm

Auch fiir Induktion geeignet
Also for induction

4 7004633"193388

213719 3388

Wok Vision Silargan®
mit Glasdeckel

Wok Vision Silargan®
with glass lid

701
0 36 cm

sitargan

47004633"204541

TEAMS  DESIGN

213720 4541

Wokpfanne Profi Silargan®
mit Glasdeckel

Wok pan Profi Silargan®
with glass lid

3,81
928 cm

4 7004633"267102

TEAMS  DESIGN

213726 7102

Wok Profi Silargan®
mit Glasdeckel

Wok Profi Silargan®
with glass lid

501
¢ 32 cm

TEAMS DESIGN

47004633"267140

213726 7140

Wokpfanne Wuhan
Wok pan Wuhan

Edelstahl
Stainless steel

@ 28 cm

CeraProtect

PTFE-FREE - ANTIHAFT - NON-STICK

21 3726 3753 4 "004633"263753

7,01
¢ 36 cm
TEAMS  DESIGN

213726 7171 4'004633"267171

Wok Energy Red Silargan®
mit Glasdeckel

Wok Energy Red Silargan®
with glass lid

701
¢ 36 cm

TEAMS  DESIGN

004633"274407

21 3727 4407

Wok Hongkong mit Glasdeckel
Wok Hongkong

Edelstahl mit Glasdeckel
Stainless steel with glass lid

6,81
9 36 cm

(e 1 -1 ¥ 5-Year Guarantee*,

PTFE-FREE - ANTIHAFT - NON-STICK

21 3726 4446 004633"264446

Dampfeinsatz
Steaming insert

- dlk
Edelstahl ;
Stainless steel \ L T

@ 36 cm

004633"266105

213126 6105

Glasdeckel mit Metallgriff
Glass lid with stainless steel knob

Passend zu Wok
Matching Wok

21 5126 6068 4'004633"266068
21 5126 6037 4 '004633"266037
21 5126 6099 4'004633"266099

. Die Garantie von 30 Jahren wird auf die innere und 4uBere keramische
oy Silargan®-Oberflache des Kochgeschirrs gewdhrleistet. Die Garantie gilt
nur bei bestimmungsgemaBem Gebrauch. Ndhere Bestimmungen zum
Leistungsumfang der Garantieerkldrung sowie zum richtigen Gebrauch finden
Sie in der den Produkten beiliegenden Gebrauchsanweisung.
The 30-year warranty is guaranteed for the inner and outer ceramic Silargan®
surface of the cookware.The warranty only applies for proper conditions of use.
More detailed provisions about the scope of the guarantee bond as well as
proper use can be found in the instructions for use enclosed with the products.

Iy 5-Year Guarantee’/ 5 Jahre Garantie wird auf die CeraProtect Anti-

PTRE-FREE - ANTIHAFT - NON-STICK haft-Oberflache der Pfanneninnenseite gewahrt.
Gilt nur bei bestimmungsgemaBem Gebrauch.

Néhere Bestimmungen zum Leistungsumfang der Garantieerklarung sowie
zum richtigen Gebrauch siehe beiliegende Gebrauchsanweisung.
5-year guarantee on the CeraProtect non-stick surface of the inside of the
frying pan. Only applies if used properly. More detailed provisions regarding
the scope of the guarantee and regarding proper use are contained in the
enclosed instructions for use.

378
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Kiichwerkzeuge
Kitchen utensils

Extra Line

380

Storio

382

Verschiedene
Miscellanous

383

Vorbereiten
Preparing

Silit ‘



Extra Line

Backpinsel
Baking brush

Silikon
Silicone

L 19,7 cm
VE/PU 6

mamemw  47004639°2932000

Extra Line
Fischwender
Fish turner

Silikon
Silicone

L 30,5 cm
VE/PU 6

214228 3638

Extra Line

00 633“283638“
Kochloffel
Cooking spoon E
Silikon

Silicone

Kuchwerkzeuge iy
Kitchen utensils T

21 4228 3553 4 '004633"283553

Extra Line
Kochldffel, offen

Cooking spoon. open b

Silikon
Silicone

L 30,0 cm
VE/PU 6

- - |“| ‘I‘ “ ‘ |”H “l‘l“

St 280 21 4228 3546 4'004633"283546

Extra Line
Koch-/Servierzange
Cooking-/serving tongs
Verschiedene 383
Miscellaneous Silikon
Silicone

L31,9 cm
VE/PU 6

21 4228 3652 4'004633"283652

Extra Line

Loffel _
Spoo h
Silikon

Silicone

L 30,0 cm
VE/PU 6

21 4228 3607 4'004633"2

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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Extra Line
Nudelloffel
Pasta serving spoon

Silikon KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.
Silicone
L30 cm
VE/PU 6
214228 3614 47004633"283614
Extra Line Extra Line
Pfannenwender Wokwender
Turner Wok turner
Silikon Silikon
Silicone Silicone
L 325 cm L 32,0 cm
VE/PU 6 VE/PU 6
|”|’ |’I’ ” ‘ |”H W |||| TEAMS  DESIGN Hm HI‘ “ ’ |”H m ‘”l
21 4228 3621 4 7004633"283621 21 4228 3645 4'004633"283645
Extra Line
Quirl
Egg beater ’
Silikon
Silicone
L29 cm
VE/PU 6

4 ‘004633”283577

21 4228 3577

Extra Line
Schneebesen
Whisk

Silikon
Silicone

L 30,0 cm
VE/PU 6

283560

21 4228 3560 4004633

Extra Line
Schopfloffel
Soup ladle

Silikon
Silicone

L 31,0 cm
VE/PU 6

283591

21 4228 3591 4004633

Extra Line
Teigschaber

pouan seaper H
Silikon
Silicone

L 30,4 cm
VE/PU 6

21 4229 3224 4"004633"293224

Extra Line Kiichwerkzeuge | Kitchen utensils
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Storio
Multifunktionsschale
Multi-function bowl*

*

Glas, Kunststoff
Glass, plastic
0,251

ca. 15x 10 cm
VE/PU 3

TEAMS  DESIGN
214129 3309

004633"293309

Storio
Gewiirzstreuer®
Spice shaker®

Glas, Kunststoff

Glass, plastic

¢ 56cm H98cm, 0,11
TEAMS  DESIGN

Feinstreuer”
Fine shaker*
VE/PU 3

21 4129 3231

oee

004633”293231

0,751 Grobstreuer*

ca. 18 x 13 cm Coarse shaker*

VE/PU 3 VE/PU 3

214129 3316 004633"293316 21 4129 3248 4'004633"293248
141 Universalstreuer”

ca. 21 x 14 cm Universal shaker®

VE/PU 3 VE/PU 3

21 4129 3323 004633"293323 21 4129 3255 4'004633"293255
Storio Storio

Multifunktionsschalen* 3-teilig
Multi-function bowls set* 3-pieces

Inhalt/Consisting of:
1xca.15x10em /18 x 13 em /21 x 14 em

VE/PU 3

214129 5778

4"004633”295778

Gewiirzstreuer Set* 3-teilig
Spice shaker set* 3-pieces

Inhalt/Consisting of:

1 x Feinsteuer, 1 x Grobsteuer, 1 x Universalstreuer

1 x fine shaker, 1 x coarse shaker,

1 x universal shaker
VE/PU 3

21 4129 3262

004633"293262

Storio
Essig-/Oldosierer*
Vinegar/oil dispenser*

Glas, Kunststoff
Glass, plastic

%70 cm
H233cm, 051
VE/PU 3

TEAMS  DESIGN
214129 3286

4 7004633"293286

*im Geschenkkarton/in gift-box

382
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Apfelteiler®
Apple divider*

Edelstahl
Stainless steel

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

@ 10 cm

VE/PU 3

IR
21 4119 8246 47"004633"198246
Profi

Dosendffner rot*
Can opener red*

VE/PU 6

21 4123 4609

: .

47004633"234609

Profi
Dosendffner schwarz*
Can opener black*

VE/PU 3

21 4119 0134

47004633"190134

Piccante
Gewiirzmiihle*
Spice mill*

Aluminium, silbergrau
Aluminium, silver grey

H 13,5 cm
VE/PU 6

214323 7624

47004633"237624

Geruchsstopp-Edelstahlseife*
Anti-odor stainless steel soap*

Edelstahl
Stainless steel

VE/PU 6

SILIT Design
21 4123 2445

[l

004633"232445
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Kochloffel Tasty
Cooking spoon Tasty

Edelstahl/Hochwertiger Kunststoff
Stainless steel/plastic

L 34,0 cm, VE/PU 6

product
design
award

2005 W

TEAMS  DESIGN
21 4122 3801

4 004633H2

23801

Schopfloffel
Soup ladle

Edelstahl/Kunststoff
Stainless steel/plastic

L31,0cm
VE/PU 3

214219 9168

47004633"199168

Kochloffel
Cooking spoon

Edelstahl/Hochwertiger Kunststoff
Stainless steel/plastic

L 31,0 cm
VE/PU 6

21 4121 7565

e—

47004633"217565

Wender
Spatula

Edelstahl/Kunststoff
Stainless steel/plastic

L31,0cm
VE/PU 3

214219 9199

0

47004633"199199

Riihrloffel
Stirring spoon

Edelstahl/Hochwertiger Kunststoff
Stainless steel/plastic

-

Wender klein
Spatula small

Edelstahl/Silikon
Stainless steel/silicone

L 31,0 cm L 23,5cm

VE/PU 6 VE/PU 6

SILIT Design Hm ”I‘ H ‘ |||” Hl‘ ”l Hm HI‘ “ ’ |” “ ””l"
21 4121 7572 4'004633"217572 21 4223 7242 4'004633"237242
GieBloffel Wender klein

Basting spoon Spatula small

Edelstahl/Kunststoff
Stainless steel/plastic

L 31,0 cm
VE/PU 3

21 4219 9175

’ )

47004633"199175

Edelstahl/Kunststoff
Stainless steel/plastic

L 23,5cm
VE/PU 6

214223 7228

47004633"2

Nudelloffel
Pasta spoon

Edelstahl/Kunststoff
Stainless steel/plastic

L 31,0 cm
VE/PU 3

214219 9182

& -
N

4 7004633"199182

Pfannenwender
Spatula

Edelstahl/Hochwertiger Kunststoff

Stainless steel/plastic

L 31,0 cm
VE/PU 6

214121 1419

%m
NN

47004633"211419

Schaumloffel
Skimmer

Edelstahl/Kunststoff
Stainless steel/plastic

L31,0cm
VE/PU 3

214219 9281

4 7004633"199281

*im Geschenkkarton/in gift-box

384

Kiichwerkzeuge | Kitchen utensils

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.



Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Kiichenschiisseln
Kitchen bowls

Edelstahl
Stainless steel

g 16 cm
VE/PU 6

214225 2122

a® r

47004633"252122

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

% 20 cm
VE/PU 6

21 4225 2146

47004633"252146

Puk
Kurzzeitmesser*
Cooking timer*

Edelstahl
Stainless steel

¢ 7,0cm
VE/PU 6

21 4125 6496

4 7004633"256496

Kiichensiebe
Sieves

Edelstahl
Stainless steel

¢ 8 cm
VE/PU 6

21 4218 9602

_ _

8

4 7004633"189602

SicoControl
Kurzzeitmesser*
Cooking timer*

Hochwertiger Kunststoff
Plastic

9 75cm
VE/PU 6

21 4128 8633

288633

47004633

g 12 cm
VE/PU 6

214218 9619

47004633"189619

g 16 cm
VE/PU 6

214218 9626

47004633"189626

Swing
Kurzzeitmesser*
Cooking timer*

Edelstahl
Stainless steel

H9cm
VE/PU 6

21 4125 6489

47004633"2

Attimo

Digitaler Kurzzeitmesser®

Digital Cooking timer*

ABS-Kunststoff
ABS plastic

Schwarz

9x70cm
VE/PU 6

214128 8619

4 7004633"288619

Vitaliano
Kurzzeitmesser*
Cooking timer*

Kunststoff
Plastic

Schwarz/black
VE/PU 6

21 4128 2587

004633”282587||

Rot
9x70cm
VE/PU 6

21 4128 8626

4 7004633"288626

Rot/Red
VE/PU 6

214128 2570

4 7004633"282570
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Volta
Kurzzeitmesser
Timer*

*

Edelstahl
Stainless steel

8,5 x 8,5 cm
VE/PU 6

214124 0389

47004633"240389

Maorser*
Mortar*

Porzellan, weiB
White porcelain

g 10 cm
VE/PU 1

214120 3384

Sdifif

4 7004633"203384

Nussknacker*1)
Nut cracker*1)

Massiver Zinkdruckguss, Santoprene

Solid die-cast zinc, Santoprene

VE/PU 6

214126 1889

47004633"261889

GrateCut
2in1 Reibe*
2in1 grater®

Kunststoff, Edelstahl
Plastic, stainless steel

29,6 x 8,6 cm
VE/PU 3

TEAMS  DESIGN
214128 1900

47004633"281900

Muskatreibe*
Nutmeg grater®

Edelstahl
Stainless steel

VE/PU 1

21 4118 6878

47004633"186878

Mulino
Muskatmiihle*
Nutmeg mill*

Acryl, Hochwertiger Kunststoff
Plexiglass, plastic

VE/PU 3

214122 3337

47004633"223337

*im Geschenkkarton/in gift-box
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Schneidebretter
Cutting boards

Hochwertiger Kunststoff
Plastic

Friihstiicksbrettchen
Mini cutting board

23 x 14 cm
VE/PU 6

SILIT Design
21 4223 5972 4

004633

2

35972

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Schneidebrett, grau
Cutting board, grey
25 x 16 cm | VE/PU 6

21 4223 5323 4

004633

2

35323

Schneidebrett mit 1 Griff, grau
Cutting board with 1 handle, grey
32 x 20 cm | VE/PU 6

21 4223 5330 4

004633

35330

Schneidebrett mit Saftrille und 1 Griff, grau
Cutting board with groove and 1 handle, grey
38 x 25 cm | VE/PU 6

21 4223 5347 4

2

004633"2

35347

Schneidebrett mit 1 Griff, griin
Cutting board with 1 handle, green

32x20cm
VE/PU 6

21 4227 4612 4

004633"274612

Schneidebrett mit Saftrille und 1 Griff, grau
Cutting board with groove and 1 handle, grey
45 x 30 cm | VE/PU 6

21 4223 5354 4

004633"235354

Schneidebrett mit Saftrille und 1 Griff, griin
Cutting board with groove and 1 handle, green
38 x 25 cm | VE/PU 6

21 4227 4650 4

004633"274650

Schneidebrett mit 1 Griff, rot
Cutting board with 1 handle, red

32 x20 cm

VE/PU 6

214227 4643 41004633"274643
Schneidebrett mit Saftrille und 1 Griff, rot

Cutting board with groove and 1 handle, red

38 x 25 cm | VE/PU 6

214227 4681 41004633"274681
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2in1 Schiler
2in1 peeler

Kunststoff, Klinge Edelstahl
Synthetic material, stainless steel blade

14 x 7,0 cm
VE/PU 6

Design: Murksen Hansen

214129 3132

4 7004633"293132

Varieta
Kiichenschere™
Kitchen scissors™

Edelstahl, Softgrip
Stainless steel, Softgrip

L21,0cm
VE/PU 6

SILIT Design
21 4122 7830

47004633"227830

Thekenaufsteller fiir 2in1 Schaler
Dispenser for 2in1 peeler

Inhalt/containing:
16 Stiick/16 pcs

L 24 cm
VE/PU 1

214129 3149

i

4 7004633"293149

Pollo
Gefliigelschere*"
Poultry shears*

Edelstahl, Softgrip
Stainless steel, Softgrip

VE/PU 6

SILIT Design
21 4123 2438

47004633"232438

Brio
Keramikschiler
Ceramic peeler V

Kunststoff
Plastic

Schwarz
Black

VE/PU 6

TEAMS  DESIGN
21 4124 0327

47004633"240327

Teigschaber klein
Dough scraper small

Edelstahl, Silikon
Stainless steel, silicone

Orange/Rot
Orange/Red

L 255 cm
VE/PU 6

214124 1300

47004633"241300

Pelaro

Tomaten-/Gemiiseschiler*?
Tomato and vegetable peeler*”

Hochwertiger Kunststoff
Plastic

Rot
Red

VE/PU 6

TEAMS  DESIGN
214123 5309

004633

35309

Teigschaber groB
Dough scraper large

Edelstahl, Silikon
Stainless steel, silicone

Orange/Rot
Orange/Red

L29 cm
VE/PU 6

214124 1317

47004633"241317

Schwarz
Black
VE/PU 6

21 4123 5279

Ne— | Ne—r=

004633

35279

Quanto
Allzweckschere”
All-purpose scissors*

Edelstahl, Softgrip
Stainless steel, Softgrip

L 21,0 cm
VE/PU 6

SILIT Design
21 4124 0501

4 7004633"240501

im Geschenkkarton/in gift-box

388

Kiichwerkzeuge | Kitchen utensils

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.



Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Sensero
Bratenthermometer*
Roasting thermometer*
Edelstahl

Stainless steel

L13,4cm

06,2 cm
VE/PU 6

214128 3706

4 7004633"283706

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Sensero
Backofenthermometer*
Oven thermometer*

Edelstahl
Stainless steel

06,2 cm
VE/PU 6

214128 3713

4 7004633283713

Sensero
Steakthermometer*
Steak thermometer*

Edelstahl
Stainless steel

L6,5cm

93,2 cm
VE/PU 6

214128 3720

2

47004633

20

837

Tommi

Tomatenstrunkentferner*

Tomato corer”

Edelstahl
Stainless steel

VE/PU 6

designpraxis diener

21 4122 5201

4 7004633225201

Cut'n Serve
Universalhelfer*
Multi-purpose utensil*

Edelstahl
Stainless steel

VE/PU 6

TRIDENT DESIGN

21 4122 4969

4 7004633"224969

Girato
Zange
Tongs

Edelstahl, Hochwertiger Kunststoff
Stainless steel, high-grade plastic

L 30,5 cm
VE/PU 3

TEAMS  DESIGN
21 4123 0649

0046337230649
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Zubehor und
Ersatzteile

Spare parts and
accessories

Deckel und Griffe
Lids and handles
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Sicomatic-E
Ersatzteile
Spare parts

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Deckel
Lid

351,451,651
@22 cm

212116 4333

004633"164

Aromaschutzkappen
Aroma sealing caps

3 Stiick

3 pes

215016 6184

Deckelstielgriff
Lid handle

351,451,651
@22 cm

215016 6153

Deckelstielgriffschraube
(mit Aromaschutzkappe)
Lid handle fastener

(with aroma sealing cap)

7

215016 6177

Topfstielgriff

Long handle, base part

351,451,651
@22 cm

21 5016 6207

662

Topfstielgriff zu Schnellbratpfanne
Long handle for pressure frying pan

301
0 22 cm

215017 6169

Topfseitengriff mit Flammschutz,

Opposite handle with flame guard

(Schraubsystem)
351,451,651
022 cm

21 5020 0833

004633"200

Druckanzeiger-Garnitur
Pressure indicator set

21 5016 6160

Uberdrucksicherung

Safety valve

215016 6191

%
166‘191H
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Sicomatic-L
Ersatzteile
Spare parts

Deckel
Lid

2,51
¢ 18 cm

21 2106 6507

47004633"066507'

Topfstielgriff
Long handle base part

2,51
@ 18 cm

21 5005 6119

[

4 H004633H “

056119

451,651
022 cm

21 2106 6521

4 “004633“066521”

Deckelstielgriff
Lid handle

351,451,651
¢ 18 cm, ¢ 22 cm

21 5017 2444

m
2444H

Topfstielgriff
Long handle base part

451, 6,51
@22 cm

21 5005 6126

[

4 H00463 H “

3705612

Uberdrucksicherung
Safety valve

21 5009 2889

4 “004633“092889”

Topfstielgriff zu Schnellbratpfanne
Long handle for pressure frying pan

2,01
@22 cm

21 5005 2234

|

4 H004633H052234“

Abdeckung fiir Uberdrucksicherung
Hoods for safety valve

21 5027 2410

27241

004633

Topfstielgriff zu Schnellbratpfanne
Long handle for pressure frying pan

3.0l
@22 cm

21 5005 4788

|
iy

Druckanzeiger-Hiitchen
Pressure indicator

21 5027 2427

@
10

272427

004633

Topfseitengriff mit Flammschutz,
(Schraubsystem)
Opposite handle with flame guard

2,51
¢ 18 cm

21 5020 0796

4 H H

@

004633"200796

Druckanzeiger-Garnitur
Pressure indicator set

Topfseitengriff mit Flammschutz,
(Schraubsystem)
Opposite handle with flame guard

4,51, 6,51
022 cm

21 5020 0802

4 H004633H200802“

21 5007 0566 41004633"070566
0-Ring

Washer @
13 x2 mm

21 5027 2434 4"004633"272434'
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KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Arbeitsventil
Operating valve

21 5004 7667

S

‘004633“047667”

4 ‘

Aromaschutzkappen
Aroma sealing caps

3 Stiick
3 pes

21 5004 7674

58

04633"047674
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Deckel zu Kochgeschirrserien
und Pfannen

Lids for cookware series

and frying pans

Glasdeckel mit Kunststoffknauf fiir Pfannen
Glass lid with black knob for frying pans

Glasdeckel mit Metallknauf fiir Pfannen
Glass lid with stainless steel knob for frying pans

L [N AIII
215117 1782 4"004633"171782 21 5109 2216 4 "004633"092216
T LA
21 5117 1799 4'004633"171799 21 5109 2223 4'004633"092223
o LR IR AT
21 5117 1805 4"004633"171805 21 5109 2247 4 '004633"092247
o L I
215117 1812 4"004633"171812 21 5113 1380 4 "004633"131380
L — [N ANIO
21 5117 1829 4"004633"171829 21 5109 2254 4 '004633"092254
L [N ATRT
21 5117 1850 4"004633"171850 21 5110 0904 4 "004633"100904
L EETICE — LA
21 5117 1843 4"004633"171843 21 5112 4160 4 '004633"124160
o L CECTEE — ILANLL N
21 5126 6334 4'004633"266334 21 5126 6341 4 '004633"266341

Griffe

Handles

Deckelknauf Glasdeckel, schwarz
Knob for glass lid, black

Passend zu Pfannen
Matching Pans

9 16 - 28 cm

215016 0663

160663

47004633
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Kiichenwerkzeuge
Kitchen utensils

KOCHEXPERTEN. SEIT 1920.

Glasdeckel mit Metallgriff
Glass lid with stainless steel knob

Passend zu Style
Matching Style

Sparschiler Toto/Velocino, Ersatzklinge
Peeler Toto/Velocino, Replacement blade

34 cm

21 5119 9991 4"004633"199991 21 4122 1722 4'004633"221722
21 5120 0000 4 "'004633"200000
21 5120 0017 4'004633"200017

Glasdeckel zu Schmortopf mit Metallgriff
Glass lid for stewpots with stainless steel knob

Passend zu Professional, Passion Colours
Matching Professional, Passion Colours

21 5123 7037 4'004633"237037

Glasdeckel zu Schlemmerkasserolle
Glass lid for gourmet roasting pan

Passend zu Vision, Professional, Passion Colours
Matching Vision, Professional, Passion Colours

21 5102 8369 004633"028369
Glasdeckel
Glass lid

Passend zu Bréter oval, Professional, Passion Colours
Matching Oval roasting pan, Professional, Passion Colours

21 5118 7547 4'004633"187547
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Reparaturen
Repairs

Montage-Reparaturen
Assembly repairs

Reparatur + benétigte Ersatzteile
Repairs + required spare parts

+ Ersatzteilpreis
+ price of spare parts

Maximalpreis 50,00 €, bei Giberschreiten erfolgt automatisch Kostenvoranschlag
Maximum charge 50.00 €, if exceeded automatic price estimate

Der Riickversand erfolgt ,frei" mit Verrechnung einer Versandkostenpauschale
von 4,15 € + MwSt. je Auftrag. Die Einsendung von Reparaturen muss ,frei"
an WMF Group, Service Consumer Goods, EberhardstraBe 14-47,

73312 Geislingen/Steige erfolgen. Bei ,unfrei” Zusendungen erfolgt eine
Riickbelastung der uns entstehenden Portokosten.

Postage paid redelivery will incur a standard rate postal charge of 4.15 € + VAT
per order. Repair deliveries must be postage paid to WMF Group, Service
Consumer Goods, EberhardstraBe 14-47, 73312 Geislingen/Steige, Germany.

In case of unpaid shipments we will debit the postage incurred by us.
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3.2

3.3

3.4

3.

3.6

3.7

a,
4.1

Allgemeine Verkaufs- und Geschiftsbedingungen (AGB)

Geltung der Bedingungen

Diese Bedinﬂungen gelten fiir simtliche Lieferungen, Leistungen und Angebote der WMF
Group GmbH (Lieferant). Spitestens mit Entgegennahme der Ware oder Leistung durch den
Kaufer gelten diese Allgemeinen Einkauf- und Lieferbedingungen (AGB) als angenommen.
Entgegenstehende oder von diesen AGB abweichende Bedingungen des Kaufers erkennt
der Lieferant nicht an, es sei denn, er hatte ausdriicklich ihrer Geltung zugestimmt. Diese
AGB gelten auch dann, wenn der Lieferant in Kenntnis entgegenstehender oder von diesen
Verkaufsbedingun%]en abweichender Bedingungen des Kaufers die Lieferung an den Kaufer
vorbehaltlos ausfiihrt.

Diese Verkaufsbedingungen gelten nur gegentiber Unternehmernim Sinnvon §§ 14,310 BGB
und finden auch auf alle kiinftigen Geschafte mit dem Lieferanten Anwendung.

Angebot und Vertragsschluss

.1 Bestellungen werden fiir den Lieferanten verbindlich, wenn er die Bestellung in Textform

bestdtigt. Im Ubrigen bedirfen alle Vereinbarun%en der schriftlichen Bestédtigung des
Lieferanten. Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungen, Anderungen und Nebenabreden.

Die in Katalogen, Preislisten oder in zum Angebot gehdrenden Unterlagen enthaltenen
Angaben, Abbildungen und Leistungsbeschreibungen sind brancheniibliche Naherungs-
werte. In keinem Fall wird damit eine bestimmte Beschaffenheit der zu liefernden Ware
vereinbart oder garantiert.

Preise, Zahlungsbedingungen

Preise verstehen sich, falls nichts anderes vereinbart, netto ,ab Werk" (Incoterms 2010)
zuziiglich des am Tag der Lieferung gliltigen Mehrwertsteuersatzes und ausschlieBlich
Verpackung, Fracht, Transport und Versicherung.

Die Rechnungen des Lieferanten sind zahlbar 30 Tage nach Félligkeit und Zugang ohne jeden
Abzug in bar, sofern nicht ausdriicklich eine abweichende RegbelunP getroffen wurde. Der
Lieferant ist bei Uberschreiten dieser Zahlungsfrist unter Vorbehalt der Geltendmachung
eines hoheren Schadens ohne Mahnung berechtigt, Zinsen in Hohe von 9 % Punkten iiber
dem jeweils giiltigen Basiszinssatz nach § 247 BGB und eine Pauschalzahlung in Hohe von
40 IEuro gem. § 288 Absatz 5 BGB fiir interne oder externe BeitreibungsmaBnahmen zu
verlangen.

Sollte der Lieferantin der Zeit zwischen Vertragsschluss und Lieferung seine Preise allgemein
ermdBigen oder erhohen, wird der am Tage des Versands giiltige neue Preis berechnet.
Der Kaufer ist in diesem Fall berechtigt, innerhalb von 14 Tagen nach Mitteilung der Preis-
erhohung vom Vertrag zuriickzutreten.

Der Lieferant behilt sich vor, Zahlungen zur Begleichung der altesten Rechnungsposte_n
zuziiglich der darauf aufgelaufenen Verzugszinsen und -kosten zu verwenden, und zwar in
der Reihenfolge: Kosten, Zinsen, Hauptforderung.

5 Aufrechnungsrechte stehen dem Kaufer nur zu, wenn seine Gegenanspriiche rechtskréftig
festgestellt, unbestritten oder vom Lieferanten anerkannt sind.

Erhilt der Lieferant nach Vertragsschluss Kenntnis von Tatsachen Uber eine wesentliche
Verschlechterung derVermdgensverhiltnissedesKaufers, dienach pflichtmaBigem Ermessen
g_eelgnet sind, ihren Anspruch auf die Gegenleistung zu gefahrden, so kann der Lieferant

is zum Zeitpunkt ihrer Leistung eine geeignete Sicherheit binnen angemessener Frist oder
Vorauszahlungen oder Leistung bei Gegenleistun]g verlangen. Der Lieferant ist auBerdem
berechtigt, ein%eréumte Zahlungsziele zu widerrufen. Kommt der Kdufer dem berechtigten
Verlangen des Lieferanten nicht oder nicht rechtzeitig nach, kann der Lieferant vom Ver-
trag zuriicktreten oder Schadensersatz statt der Leistung verlangen.

Kommt der Kdufer mit einer Zahlung in Riickstand, kann der Lieferant die gesamte Rest-
forderung sofort féllig stellen und bei ganzem oder teilweisem Zahlungsverzug vom Vertrag
zuriicktreten bzw. Schadensersatz statt der Leistung verlangen. Bei nicht vermégens-
bedingtem Leistungsverzug kann der Lieferant nach fruchtlosem Ablauf einer angemesse-
nen Frist vom Vertrag zurlicktreten.

Lieferung

Lieferfristen sind unverbindlich, soweit nicht zwischen Kéaufer und Lieferant etwas anderes
ausdriicklich vereinbart ist. Teillieferungen sind zuldssig.

Bei Vereinbarung eines festen Liefertermins hat der Kaufer im Falle eines Verzugs des Lieferanten

4.2

4.3

4.4

4.

4.6

5.

5.3

6.

eine angemessene Nachfrist von mindestens vier Wochen zu setzen. Erfolgt die Lieferung
e/uch bis zum Ablauf der Nachfrist nicht, hat der Kaufer das Recht zum Riicktritt vom
ertrag.

Die Lieferfrist beginnt mit dem Tag der Absendung der Auftragsbestdtigung und ist ein-
ehalten, wenn bis Ende der Lieferfrist die Ware das Werk/Lager verlassen hat oder bei
ersendungsunmdglichkeit die Versandbereitschaft der Ware gemeldet ist. Werden nach-

tragliche Vertragsanderungen vereinbart, ist der Liefertermin oder Lieferfrist neu zu ver-

einbaren.

Die Einhaltung von vereinbarten Lieferfristen setzt den rechtzeitigen Eingang sdmtlicher
vom Kaufer zu liefernder Unterla%en, Genehmigungen und Frelé]aben. und sonstigen
vertraglichen Verpflichtungen durch den Kaufer voraus. Werden diese Voraussetzungen
nicht rechtzeitig erfullt, so verlangern sich die Fristen angemessen; dies gilt nicht, wenn
der Lieferant die Verzogerung zu vertreten hat.

Abrufauftrage sind - sofern nicht besondere Vereinbarungen getroffen werden - innerhalb
von sechs Monaten, nachdem die Lieferant ihre Lieferbereitschaft gemeldet hat, abzu-
nehlmen. Nach Ablauf dieser Frist ist Lieferant berechtigt, Abnahme der Gesamtmenge zu
verlangen.

5 Ist die Nichteinhaltun% der Fristen auf hdhere Gewalt - gleichgiiltig, ob in den Werken des
Lieferanten oder bei ihren Vorlieferanten eingetreten - hierzu gehoren insbesondere be-
hordliche Ein%riffe, Betriebsstorungen, Arbeitskampfe, Verzdgerungen in der Anlieferung
wesentlicher Roh- und Hilfsstoffe - oder auf dhnliche Ereignisse, z.B. Streik oder Aus-
sperrung, zuriickzufiihren, verlingern sich die Fristen angemessen. Wird durch eines der
vorgenannten Ereignisse die Lieferung oder Leistung unmoglich, so wird der Lieferant von
der ieferverpflichtur{}; frei, ohne dass der Kaufer Schadensersatz verlangen kann. Hat eine
Partei aufgrund der Verzégerung an der Leistung kein Interesse mehr,"so kann sie nach
angemessener Nachfristsetzung vom Vertrag zuriicktreten. Die Vertragspartner sind ver-
pflichtet, dem anderen Teil Hindernisse der Vorbezeichneten Art unverziglich mitzuteilen.

Nimmt der Kaufer die Ware nicht ab, ist der Lieferant berechtigt, nach angemessener
Nachfrlstsetzung vom Vertrag zuriickzutreten oder Schadensersatz statt Erfiillung zu ver-
langen. Der Nachweis, dass dem Lieferanten ein niedrigerer oder {iberhaupt kein Schaden

entstanden ist, bleibt dem Kaufer ausdriicklich vorbehalten.

Gefahriibergang

Die Gefahr geht auch bei frachtfreier Lieferung auf den Kaufer Giber, wenn die Ware dem
Versandbeauftragten libergeben worden ist. Dies gilt auch bei Selbstabholung, Werkver-
kehr und Teillieferungen.

2 Beivom Kaufer zu vertretenden Verzogerungen der Absendung geht die Gefahr bereits mit
der Mitteilung der Versandbereitschaft tber.

Der Versand erfolgt ab Werk auf Rechnung und Gefahr des Kiufers. Fiir Beschadigungen
und Verluste wéahrend des Transports haftet der Lieferant nicht. Soweit nichts anderes
vereinbart, wahlt der Lieferant Versand und Verpackung nach pflichtgemadBem Ermessen.
Eine Versicherungspflicht wird nicht tibernommen.

Gewihrleistungsanspriiche

Fiir Sachmiangel haftet der Lieferant wie folgt:

6.

1 Alle diejenigen Produkte oder Leistungen, die innerhalb der Verjahrungsfrist gemaB Ziffer
6.2 einen Sachmangel aufweisen, sind nach Wahl des Lieferanten unentgeltlich nach-
zubessern oder neu zu erbringen, sofern die Ursache des Sachmangels bereits im Zeitpunkt
des Gefahriibergangs vorlag.
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Sachméngelanspriiche verjédhren in 12 Monaten, bei Vorfiihrgerdten in 6 Monaten. Die Frist
beginnt mit Ge ahrubergang. Vorstehende Fristen gelten nicht, soweit das Gesetz langere
Fristen vorschreibt, z.B. 5 479 Abs. 1 BGB (Riickgriffsanspruch des Unternehmers).

Der Kaufer ist verpflichtet, die gelieferte Ware sofort nach Ablieferung zu untersuchen.
Offensichtliche Mingel, insbesondere die Lieferung zu geringen Mengen oder die
Lieferung anderer Waren, hat der Kéufer unverziiglich, spatestens nach sieben Werktagen
ab Wareneingang und verdeckte Mangel unverziiglich, spatestens nach sieben Werktagen
nach ihrem Erkennen gegeniiber dem Lieferanten schriftlich zu riigen. Erfolgt die Rlge
verspatet, sind die Gewdhrleistungsrechte des Kaufers ausgeschlossen

Riicksendungen mangelfreier Ware werden grundsatzlich nicht akzeptiert und an den Ab-
sender unfrei zuriickgesandt.

Der Kdufer kann Zahlungen in einem angemessenen Verhaltnis nur zuriickhalten, wenn eine
Mingelriige geltend gemacht wird, liber deren Berechtigung kein Zweifel bestehen kann.
Erfolgte die Méngelriige zu Unrecht, ist der Lieferant berechtigt, die ihm entstandenen
Aufwendungen vom Kaufer ersetzt zu verlangen.

Zunidchst ist dem Lieferanten stets Gelegenheit durch Nacherfiillung gemaB Ziffer 6.1
innerhalb angemessener Frist zu gewahren. Beanstandete Gegenstdnde oder Muster sind
hierfiir zur Verfligung zu stellen.

Mingelanspriiche bestehen nicht bei nur unerheblicher Abweichung von der vereinbar-
ten Beschaffenheit, bei natiirlicher Abnutzung oder Schiden, die nach Gefahriibergang
infolge ungeeigneter oder unsachgemaBer VerwendungB, fehlerhafter oder nachldssiger
Behandlung, iibermaBiger Beanspruchung, ungeeigneter Betriebsmittel entstehen oder bei
Vornahme unsachgemaBer Anderungen oder Instandsetzungsarbeiten durch den Kaufer
oder Dritte verursacht wurden.

Bei nicht nur unerheblichen Sach- und Rechtsméngeln hat der Lieferant das Recht, bei
Fehlschldgen einen erneuten Nacherfiillungsversuch vorzunehmen. Erst nach wiederhol-
tem Fehlschlag ist der Kaufer berechtigt vom Vertrag zuriick zu treten oder den Kaufpreis
zu mindern.

Fiir Schadensersatzanspriiche gilt im Ubrigen Ziffer 8.

Unméglichkeit; Vertragsanpassung

Soweit die Lieferung unmaéglich ist, ist der Kaufer berechtigt, gem. Ziffer 8 Schadensersatz
zu verlangen, es sei denn, dass der Lieferant die Unmdglichkeit nicht zu vertreten hat. Das
Recht des Kaufers zum Riicktritt vom Vertrag bleibt unberihrt.

Sofern unvorhersehbare Ereignisse im Sinne von Ziffer 4.5 die wirtschaftliche Bedeutung
oder den Inhalt der Lieferung erheblich verdndern oder auf den Betrieb des Lieferanten
erheblich einwirken, wird der ertrag unter Beachtung von Treu und Glauben angemessen
angepasst. Soweit dies wirtschaftlich nicht vertretbarist, steht dem Lieferanten das Recht
zu, vom Vertrag zurlickzutreten. Will der Lieferant von diesem Riicktrittsrecht Gebrauch
machen, so hat er dies nach Erkenntnis der Tragweite des Ereignisses unverziiglich dem
Kaufer mitzuteilen, und zwar auch dann, wenn zunéchst mit ihm eine Verlangerung der
Lieferzeit vereinbart war.

Schadensersatzanspriiche; Haftungsbegrenzung

. Beruht die Verpflichtung zu Schadensersatz des Lieferanten auf der nur leicht fahrldssigen

Verletzung wesentlicher Vertragspflichten, ist die Schadenersatzpflicht des Lieferanten auf
den vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden begrenzt, es sei denn es handelt sich um
Schéaden an Leben, Kérper und Gesundheit.

Beruht die Verletzung von Nebenpflichten auf leichter Fahrldssigkeit ist die Haftung des
Lieferanten, seiner Vertreter und Erfiillungsgehilfen ausgeschlossen, es sei denn, es handelt
sich um Schaden an Leben, Kérper oder Gesundheit.

Dies gilt nicht, soweit zwingend gehaftet wird, z.B. bei Abgabe von Beschaffenheits- oder
Haltbarkeitsgarantien, nach dem Produkthaftungsgesetz, in Féllen des Vorsatzes, der gro-
ben Fahrldssigkeit, wegen der Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit oder
der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten. Eine Anderung der Beweislast zum Nachteil
des Kaufers ist mit den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.

Eine Haftung der gesetzlichen Vertreter oder Erfiillungsgehilfen des Lieferanten fiir leichte
Fahrlassigkeit wird ausgeschlossen, es sei denn es handelt sich um Schéden an Leben,
Gesundheit und Korper.

Eigentumsvorbehalt

Die gelieferte Ware bleibt bis zur Erfl’jllung samtlicher Anspriiche, die der Lieferant aus
der ‘gegenwartigen und kinftigen Geschaftsverbindung mit dem K&ufer zustehen,
Eigentum des Lieferanten (Vorbehaltsware). Soweit der Wert aller Sicherungsrechte, die
dem Lieferanten zustehen, die Hohe aller gesicherten Anspriiche um mehr als 109% diber-
steigt, wird der Lieferant auf Wunsch des Kaufers den libersteigenden Teil der Sicherungs-
rechte freigeben. Bei wesentlichen Pflichtverletzungen des Kaufers, insbesondere bei
Zahlungsverzu?, ist der Lieferant zum Riicktritt vom Vertrag ohne vorherige Fristsetzun
zur Vertragserfillung berechtigt. Der Kaufer ist unverziiglich zur Herausgabe der Kauf-
sache verpflichtet.

Der Kaufer ist berechtigt, die Vorbehaltsware im ordentlichen Geschédftsgang weiter zu
verdauBern. Er tritt dem Lieferanten jedoch bereits jetzt alle Forderungen in Hohe des
Fakturenendbetrages der Forderung ab, die ihm aus der WeiterverduBerung gegen sei-
ne Abnehmer oder Dritte erwachsen, und zwar unabhangig davon, ob die Vorbehaltsware
ohne oder nach Verarbeitung weiterverkauft worden ist. Zur Einziehung dieser Forderungen
bleibt der Kaufer auch nach der Abtretung erméachtigt. Die Befugnis des Lieferanten, die
Forderung selbst einzuziehen, bleibt hiervon unberiihrt. Der Lieferant verpflichtet sich je-
doch, die Forderung nicht einzuziehen, solange der Kaufer seinen Zahlungsverpflichtungen
ordnungsgemaB nachkommt. Fehlt es an letztgenannter Voraussetzung, kann der Lieferant
verlangen, dass der Kaufer ihm die abgetretenen Forderungen und deren Schuldner be-
kannt gibt, alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht, die dazugehdrigen Unterlagen
aushandigt und den Schuldnern (Dritten) die Abtretung mitteilt.

Verarbeitung oder Umbildung der Vorbehaltsware erfolgen fiir den Lieferanten als Hersteller
gemaB § 950 BGB ohne ihn zu verpflichten.

Wird im Eigentum des Lieferanten stehende Ware mit anderen Gegensténden verarbeitet,
erwirkt der Lieferant das Miteigentum an der neuen Sache im Verhaltnis des Verkehrswerts
ihrer Ware zum Wert der anderen verarbeiteten Gegenstande zur Zeit der Verarbeitung.

Im Fall des Zahlungsverzuges ist der Lieferant berechtigt, die sofortige Aushdndigung der
unter Vorbehalt gelieferten Ware zu fordern. Befristete Forderungen werden in diesem Fall
sofort féllig. Hereingegebene Wechsel sind unabhéngig von ihrer Falligkeit Zug um Zug
gegen Barzahlung einzulésen.

. Abtretungsverbot

Eine Abtretung von Anspriichen gegeniiber dem Lieferanten aus Vertrégen, die zwischen
ihm und dem Kaufer geschlossen worden sind, ist ohne ausdriickliche schriftliche Zu-
stimmung des Lieferanten ausgeschlossen.

Gerichtsstand, Erfiillungsort, anwendbares Recht

Sofern sich aus der Auftragsbestdtigung nichts anderes ergibt, ist unser Geschaftssitz
Erfiillungsort.

11.2 Sofern der Kunde Kaufmann ist, ist unser Geschaftssitz Gerichtsstand; wir sind jedoch

berechtigt, den Kaufer auch an seinem Wohnsitzgericht zu verklagen.

11.3 Fiir die vertraglichen Beziehungen gilt deutsches Recht unter Ausschluss des Ubereinkom-

mens der Vereinten Nationen Uber Vertrdge {iber den internationalen Warenkauf (CISG)
und die Kollisionsnorm des internationalen Privatrechts.

11.4 Sollte eine der vorstehenden Regelungen unwirksam sein oder sich eine Regelungsliicke

ergeben, so tritt an die Stelle” der unwirksamen Regelung oder zur A_usf[jllunlg der
Regelungsliicke eine wirksame Bestimmung, die dem von den Parteien wirtschaftlichen
Zweck nahe kommt, der von den Parteien gewollt war.

Stand 11/2015
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Artikel Seite Artikel Seite Artikel Seite
Allzweckschere »Quanto« 388 Glasdeckel fir Wok 378 Reibe »GrateCut« 386
Antihaft-Pfanne 370 Glasdeckel »Vitaliano« 371 Reparaturen 396
Apfelteiler 383 »GrateCut« 386 Rezeptheft »ecompact« 374
Arbeitsventil 315-331, 393 Grobstreuer 382 Riihrloffel 384
Aromaschutzkappen 315-331, 391, 393 Gummiringe fiir Deckel »Sicomatic®« 332
Aufbewahrungssystem »Fresh Bowls« 362-363
Schaumloffel 384
Induktionsherd 377 Schere »Pollo« 388
Backofenthermometer »Sensero« 389 Schere »Quanto« 388
Backpinsel 380 Schere »Varieta« 388
Beschichtete Pfannen 370 Kisefondue-Set 375 Schlemmerkasserolle 337, 355, 373, 395
Bodensieb »Sicomatic®« 333 Kasserolle fiir Kdsefondue 375 Schmorpfanne 338, 339, 343, 345, 346, 350
Brat- und Dampfgarsystem ecompact 374 Keramikschaler »Brio« 388 368-370
Brat- und Servierpfanne 341, 355, 361, 365-369 Kochbuch Sicomatic® 314, 316, 318, 321 Schmortopf 335, 337, 342-346, 355-358, 376
Bratenthermometer »Sensero« 389 323, 324, 326, 329, 331 Schneebesen 381
Bratentopf 342-360, 363 Koch-/Servierzange 380 Schneidebretter 387
Brater 336, 337, 349-353, 355, 372-374 Kochgeschirr 334-363 Schnellbratpfanne 310-330
Brenner fiir Fondue 375 Kochl&ffel 380, 384 Schnellkochtopfe 310-333
»Brio« 388 Kiichenschere »Varieta« 388 Schopfloffel 381, 384
Kiichenschiisseln 385 »Sensero« 389
Kiichensiebe 385 Servierzange 380
Combi Set 355, 358, 377 Kurzzeitmesser »Attimo« 333,385 Sicherheitsbrennpaste 375
»Cut'n Serve« 389 Kurzzeitmesser »Puke« 333, 385 »Sicomatic®« 310-331
Kurzzeitmesser »SicoControl« 333, 385 »Sicomatic®-E« Ersatzteile 391
Kurzzeitmesser »Swing« 333, 385 »Sicomatic®-L« Ersatzteile 392
Dampfeinsatz 378 Kurzzeitmesser »Vitaliano« 333,385 Sieb 385
Dampfer 343, 345, 363 Kurzzeitmesser »Volta« 333, 386 Simmertopf 377
Dampfgarer ecompact 374 Spezialkochgeschirre 372
Dampfkorb »Sicomatic®« 332 Spritzschutz 371
Deckel fiir Kochgeschirrserien 394, 395 Loffel 380 Steakthermometer »Sensero« 389
Deckelknauf fiir Glasdeckel 394 Stielkasserolle 338-360, 363
Deckelstielgriff 315-331, 391-392 »Storio« 382
Deckelstielgriffschraube 391 Maxi-Pfanne 377 »Studio« 370
Digitaler Kurzzeitmesser »Attimo« 333,385 Milchtopf 360 »Style« 363
Dosend&ffner 383 »miniMAX« 361
Druckanzeiger-Garnitur 391-392 »Modesto« 360
Druckanzeiger-Hiitchen 392 Mérser 386 Teigschaber 381, 388
»Mulino« 386 Thermometer »ecompact« 374
Multibrater 373 Timer »Attimo« 333, 385
necolare« 377 Multifunktionsschale 382 Timer »Puk« 333, 385
»ecompact« 374 Muskatmiihle »Mulino« 386 Timer »Swing« 333,385
»econtrol« 314-323 Muskatreibe 386 Timer »Vitaliano« 333, 385
Edelstahldeckel fir Multibrater oval 373 Timer »Volta« 333, 386
Einsatz »ecompact« 374 Tomaten-/Gemiiseschiler »Pelaro« 388
Einsatz gelocht »Sicomatic®« 315-332 »Nature« 346-351 Tomatenstrunkentferner xTommi« 389
Einsatz hoch, gelocht »Sicomatic®« 315-332 Nudelldffel 381, 384 »Tommi« 389
Einsatz ungelocht »Sicomatic®« 315-332 Nussknacker 386 Topfstielgriff 315-331, 391-392
Einsatz zu Schlemmerkasserolle 373 Topfseitengriff 315-331, 391-392
Einsatzkorb »Sicomatic®« 332 »t-pluse 324-331
Einsatztrager »Sicomatic®« 333 Oldosierer 382
Ersatzglas fiir Gewlirzmiihle 395 0-Ring 392
Ersatzklinge flir Sparschaler »Toto« 395 Ovaler Brater 347, 351, 355, 372, 373 Universalhelfer »Cut'n Serve« 389
Ersatzteile 390-396 Uberdrucksicherung 315-331, 391-392
Essig—/(jldosierer 382 Universalstreuer 382
»Extra Line« 380-381 Party- und Suppentopf 377
»Passion« 352-359
Pastaeinsatz 343, 345 »Varieta« 388
Fischwender 380 Pastatopf 343, 345 »Vision« 314, 340, 368, 378,
Fleischtopf 334-361, 363 »Pelaroc 388 »italiano« 342-345
Fondue 375 Pfanne flach 369
Fondue-Set 355, 359, 375 Pfanne hoch 340, 368, 369
Fonduegabeln 375 Pfannen 364-371 Wasserbad- und Simmertopf 377
»Fresh Bowls« 362 Pfannen-Spritzschutz 371 Wender 371, 381, 384
Pfannendeckel 371,377,394 Wok 341, 355, 378
Pfannenwender 371, 381, 384 Wokpfanne 378
Gebrauchsanleitung »ecompact« 374 Pfannen Zubehor 371 Wokwender 381
Gebrauchsanleitung »Sicomatic®« 315-331 Pflegemittel-fliissig 332
Gefltigelschere »Pollo« 388 Pflegemittel-Pulver 332
Gemiseschaler »Pelaro« 388 »Piccante« 383 Zange »Girato« 389
Geruchsstopp-Edelstahlseife 383 »Pollo« 388 2in1 Reibe »GrateCut« 386
Gewiirzmiihle »Piccante« 383 Profi Dosendffner 383 2in1 Schéler 388
Gewdirzstreuer 382
Gewdirzstreuer Set 3-teilig 382
GieBloffel 384 »Quadro« 338, 339
»Girato« 389 »Quanto« 388
Glasdeckel »Sicomatic®« 333 Quirl 381
Glasdeckel fiir Pfannen 394, 395
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Article Page Article Page Article Page
All-purpose scissors »Quantox 388 Insert basket »Sicomatic‘_@« 332 Roast!ng and steaming system ecompact 374
Aroma sealing caps 315-331, 391, 393 Insert for gourmet roasting pan 373 Roasting pan 337, 355, 373, 395
Anti-odor stainless steel soap 383 Insert high, perforated »Sicomatic®« 315-332 Roasting thermometer »Sensero« 389
Anti-spatter lid for pans 371 Insert perforated »Sicomatic®« 315-332
Apple divider 383 Insert support »Sicoma}ic®« . 333
Insert uhperforated »Sicomatic®« 315-332 Saucepan 338-360, 363
Instruct!on for use »egompagt« 374 Safety valve 315-331, 391-392
Bain-marie 377 Instruction for use »Sicomatic®« 315-331 Scissors »Quanto 388
Baking brush 380 Scissors »Varieta« 388
Basting spoon 384 »Sensero« 389
Bottle opener 383 Kitchen bowls 385 Separator »Sicomatic®« 333
»Brio« 388 Kitchen scissors »Varieta« 388 Serving tongs 380
Burner for Fondue 375 Kitchen tongs »Girato« 389 Shears »Pollo« 388
Knob for glass lid 394 »Sicomatic®« 310-331
»Sicomatic®-E« spare parts 391
Can opener 383 »Sicomatic®-L« spare parts 392
Casserole for cheese fondue 375 Lids for pans 371,377,394 Sieves 385
Ceramic peeler »Brio« 388 Lids for cookware 394, 395 Skimmer 384
Cheese fondue Set 375 Lid handle 315-331, 391-392 Soup ladle 381, 384
Coarse shaker 382 Lid handle fastener 391 Spare parts 390-396
Coated pans 370 Liquid detergent 332 Spatula 371, 384
Combi Set 355, 358, 377 Long handle 315-331, 391-392 Special cookware 332
Cooking spoon 380, 384 Low casserole 342-360, 363 Special detergent (powder) 332
Cooking timer »Attimo« 333, 385 Spice mill »Piccante« 383
Cooking timer »Puks« 333, 385 Spice shaker 382
Cooking timer »SicoControl« 333, 385 Maxi-pan 377 Spice shaker set 3-pieces 382
Cooking timer »Swing« 333, 385 Maxi-pot 377 Spoon 380
Cooking timer »Vitaliano« 333,385 Milk pot 360 Stainless steel lid matching multi-purpose
Cooking timer »Volta« 333, 386 »miniMAX« 361 roasting pan oval 373
Cooking-/serving tongs 380 »Modesto« 360 Steak thermometer »Sensero« 389
Cookware 334-363 Mortar 386 Steamer 343, 345, 363
Cutting boards 387 »Mulino« 38 Steaming basket »Sicomatic®« 332
»Cut'n Serve« 389 Multi-function bowl 382 Steaming insert 378
Multi-purpose roasting pan 373 Stewing pan 338, 339, 343, 345, 346, 350
Multi-purpose utensil »Cut'n Serve« 389 368-370
Digital cooking timer »Attimo« 333, 385 Stewpot 335, 337, 342-346, 355-358, 376
Double boiler (bain-marie) 377 Stirring spoon 384
Dough scraper 381, 388 »Nature« 346-351 Storage range »Fresh Bowls« 362-363
Dough scraper 381 Non-stick frying pan 370 »Storio« 382
Nut cracker 386 »Studio« 370
Nutmeg grater 386 »Style« 363
vecolare« 377 Nutmeg mill »Mulino« 386
necompact« 374
vecontrol« 314-323 Thermometer »ecompact« 374
Egg beater 381 Oil dispenser 382 Timer »Attimo« 333, 385
»Extra Line« 380-381 Oval roasting pan 347, 351, 355, 372, 373 Timer »Puk« 333,385
Oven thermometer »Sensero« 389 Timer »Swing« 333, 385
Operating valve 315-331, 393 Timer »Vitaliano« 333, 385
Fire gel 375 Opposite handle 315-331, 391-392 Timer »Volta« 333, 386
Fish turner 380 Tomato and vegetable peeler »Pelaro« 388
Fondue 375 Tomato corer »Tommi« 389
Fondue forks 375 Pan turner 371, 381, 384 »Tommi« 389
Fondue set 355, 359, 375 Pans 364-371 Tongs 389
»Fresh Bowls« 362 Pans, Accessories 371 t-plus« 324-331
Fry-and-serve pan 341, 355, 361, 365-369 Pans coated 370 Turner 371, 381, 384
Frying pan shallow 369 »Passion« 352-359 2in1 »GrateCut« grater 386
Frying pan, deep 340, 368, 369 Pasta insert 343, 345 2in1 peeler 388
Pasta pot 343, 345
Pasta serving spoon 381
Gasket for lid »Sicomatic®« 332 Pasta spoon 381, 384 Universal shaker 389
»Girato« 389 »Pelaro« 388
Glass lid »Sicomatic®« 333 »Piccante« 383
Glass lids for pans 371, 377, 394 »Pollo« 388 »Varieta« 388
Glass lids for woks 378 Poultry shears »Pollo« 388 Vegetable peeler »Pelaro« 388
Glass lid »Vitaliano« 371 Pressure cookers 310-333 Vinegar/oil dispenser 382
Gourmet roasting pan 337, 355, 373, 395 Pressure indicator set 391-392 »Vision« 314, 340, 368, 378,
»GrateCut« 386 Pressure frying pan 310-330 »Vitaliano« 342-345
Grater »GrateCut« 386 Profi can opener 383
Washer 392
High casserole 334-361, 363 »Quadro« 338, 339 Whisk 381
Hoods for safetyy valve 392 »Quanto« 388 Wok 341, 355, 378
Wok pan 378
Wok turner 381
Ideas for recipes »ecompact« 374 Repairs 396
Induction stove 377 Replacement blade, Peeler Toto/Velocino 395
Insert »ecompact« 374 Replacement jar for spice mil 395
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Backformen La Forme Plus 402 Home 405 Inspiration 406 Living 407
Baking pans
Energy 408 Classic 409 Noblesse 411 Mini 413
Crystal Baking 414 Flexo 415 Creativ 416 Kids 419
Bake & Take 420
Helfer & Zubehor Perfect 422 Kaiserflex Red 424 Inspiration 426 Patisserie 428
Gadgets & accessories
Profi Dekorier- 433
Center Professional
Decoration Centre
Herzhafte Kiiche Brotbackformen 436 Cuisine Line 438 Delicious 439
Savoury goods Bread Moulds
Ausstecher Ganzjahres- 440
Cookie Cutters ausstecher

All Season Cookie Cutters
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La Forme Plus

Fachhandels-Exklusivserie (mit Vertriebsbindung)

Perfekte Antihafteigenschaft durch keramische KAIRAMIC®-Beschichtung,
extra schwere, robuste Qualitat, extrem kratzfest, innovativer Springform-

B a c k O r m e n verschluss fiir Links- und Rechtshander mit komplett zu 6ffnenden Rand,
leichte Reinigung, im wiederverschliessbaren Geschenkkarton, mit Rezeptheft,
10 Jahre Garantie, Made in Germany

L ]
B a k I n g p a n S Perfect non-stick properties based on ceramic KAIRAMIC® coating, extra sturdy,

robust quality, extremely scratch resistant, fully releasable clasp for completly
opening of springform rim, easy cleaning, 10-year warranty, recipe booklet
included, in gift box, Made in Germany

La Forme Plus 402 Springform
Springform pan
Home 405
mit schnittfestem, emailliertem Boden,
Inspiration 406 auslaufsicher, komplett zu 6ffnender Rand
cut-resistant, enamelled base, leakproof,
Living 407 fully opening rim
Energy 408 @ 20 cm
VE 1
Classic 409
Vi 23 23 0063 7013 4 '006932"637013
@ 24 cm
Flexo 415

23 0063 7020

Creativ 416 ¢ 26 cm
VE 1
Kids 419

Bake & Take o 23 0063 7037 006932"637037'

@ 28 cm
VE 1

23 0063 7044 006932"637044

¢ 30 cm

23 0063 7051 4 '006932"637051
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Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Springform mit Rohrboden
Springform pan with funnel base

mit schnittfestem, emailliertem Boden,
auslaufsicher, komplett zu 6ffnender Rand
cut-resistant, enamelled base, leakproof,
fully opening rim

ORIGINAL

KAISER

% 26 cm
VE 1
23 0063 7068 41006932"637068
2 28 cm Springform rechteckig
VE 1 Cake Springform pan rectangular
23 0063 7075 4 006932 637075 mit schmttfeste_m, emailliertem
Boden, auslaufsicher, komplett zu
offnender Rand
cut-resistant, enamelled base,
leakproof, fully opening rim
35x 24 cm
23 0063 7280 4 '006932"637280
Hebebodenform Springform Konigskuchen

Loose base baking pan

einfaches Entformen durch schnittfesten
emaillierten Hebeboden

cut-resistant lift-out base for easy
turning out

% 26 cm
VE 1

23 0063 7327 47"006932"637327

Loaf Springform pan

mit schnittfestem, emailliertem
Boden, auslaufsicher, komplett zu
offnender Rand

cut-resistant, enamelled base,
leakproof, fully opening rim

30x 11 cm

23 0063 7297 4 "006932"637297

Springblech mit konischem Rand
Springform pan with conical rim

mit schnittfestem, emailliertem Boden,
auslaufsicher, komplett zu 6ffnender Rand
cut-resistant, enamelled base, leakproof,

Tortenboden
Flan pan

mit Griffrand
with handle rim

fully opening rim @ 28 cm

VE 1
g 30 cm
VE 1
23 0063 7082 47006932"637082 23 0063 7105 4"006932"637105
¢ 32 cm ¢ 30 cm
MU = LI
23 0063 7099 4 7006932"637099 23 0063 7112 47006932"637112
Springform quadratisch Tortelett
Square Springform pan Tartlet

mit schnittfestem, emailliertem Boden,
auslaufsicher, komplett zu 6ffnender Rand

cut-resistant, enamelled base, leakproof,
fully opening rim

24 x 24 cm

23 0063 7266 47"006932"637266

mit Griffrand
with handle rim

im attraktiven Verkaufsdisplay
in attractive display

¢ 12 cm

23 0063 7334 4 "006932"637334

La Forme Plus
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Konigskuchenform
Loaf pan

einfache Reinigung durch abgerundete
Ecken
easy cleaning due to rounded corners

25 cm
VE1

23 0063 7129

006932"637129

Brot- und Kuchenform
Bread- and cake pan

schnittfest emaillierte Oberflache,
einfache Reinigung durch abgerundete
Ecken, sauerteigbestandig

cut-resistant surface, easy cleaning due
to rounded corners, sourdough resistant

30 cm
VE 1

23 0063 7204

006932"637204

30 cm
VE 1

23 0063 7136

006932"637136

35 cm
VE 1

23 0063 7211

006932"637211

Bundform
Bundform pan

extra hoch
extra high

g 22 cm
VE1

23 0063 7150

47006932"637150

Frankfurter Kranzform
Frankfurt ring mold

@ 26 cm
VE 1

23 0063 7242

4 7006932"637242

Gugelhupfform
Charlotte bund

extra hoch
extra high

¢ 24 cm
VE1

23 0063 7167

47006932"637167

Quiche- und Obstkuchenform, rechteckig

Quiche- and tarte pan, rectangular
einfaches Entformen durch schnitt-

fest emaillierten Hebeboden
lift-out base for easy turning out

35x13 cm
VE 1

23 0063 7457

4 7006932"637457

Rehriickenform
Halfround loaf pan

mit Griffrand
with handle rim

30 cm
VE1

23 0063 7235

4 7006932"637235

Quiche- und Obstkuchenform, rund
Quiche pan, round

einfaches Entformen durch schnittfest

emaillierten Hebeboden
lift-out base for easy turning out

@ 24 cm
VE 1

23 0063 7402

0069327637402

Backblech, rund
Pie- and Pizza pan, round

schnittfest emaillierte Oberflache,
cut-resistant surface

mit Griffrand
with handle rim

¢ 30 cm
VE1

23 0063 7228

4 7006932"637228

@ 28 cm
VE1

23 0063 7259

0069327637259

¢ 32 cm
VE 1

23 0063 7419

0069327637419

404  Kaiser Backen | Baking
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Home

Fachhandels-Exklusivserie mit Vertriebsbindung

Sehr gute Antihafteigenschaft durch 2 fach-keramisch verstéarkte Beschichtung,
attraktive Bi-Color Farbgebung, leichte Reinigung, schwere, robuste Qualitat,

3 Jahre Garantie, mit Rezeptheft, im Geschenkkarton, Made in Germany

Very good non-stick properties due to ceramic reinforced non-stick coating,

attractive bi-color design, easy cleaning, sturdy robust quality, 3-year warranty,

recipe booklet included, in gift box, Made in Germany

Springform
Springform pan

auslaufsicher

ORIGINAL

KAISER

Springform quadratisch
Square Springform pan

auslaufsicher
leakproof

24 x 24 cm
VE 3%

4 “006932 659251

23 0065 9251

Springform-Konigskuchen
Loaf Springform pan

auslaufsicher
leakproof

30x 11 em
VE 3*

4 7006932"659268

23 0065 9268

Tortenboden
Flan pan

9 28 cm ((

VE 3* >
4 N H 59275H

23 0065 9275 006932"6

leakproof
Konigskuchenform
9 24 cm Loaf pan
VE 3*
einfache Reinigung durch abgerundete Ecken :
easy cleaning due to rounded corners
25 cm
VE 3*
23 0065 9206 4"006932"659206
g 26 cm
23 0065 9213 4 "006932"659213 23 0065 9282 4"006932"659282
g 28 cm 30 cm
23 0065 9220 4 "006932"659220 23 0065 9299 4 "006932"659299
Springform mit Rohrboden Bundform

Springform pan with funnel base

Bundform pan

. -
auslaufsicher @ 22 cm
leakproof VE 3* P
% 26 cm
VE 3*
23 0065 9237 4 "006932"659237' 23 0065 9305 4 7006932"659305
¢ 28 cm
23 0065 9244 4 1006932659244 Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

Home Backformen | Baking pans 405
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Inspiration

Fachhandels-Exklusivserie mit Vertriebsbindung

Gute Antihafteigenschaft, leichte Reinigung, 3 Jahre Garantie,
mit Rezeptheft, im Geschenkkarton, Made in Germany

Good non-stick quality, easy cleaning, 3-year warranty, recipe booklet
included, in gift box, Made in Germany

Springform
Springform pan

auslaufsicher

Springform mit Rohrboden
Springform pan with funnel base

auslaufsicher
leakproof

@ 26 cm
VE 3*

23 0062 5041

006932“625041”

@ 28 cm
VE 3*

23 0062 5058

006932"625058

Tortenboden
Flan pan

@ 28 cm
VE 3*

23 0062 5089

4 7006932"625089

Herzkuchen-Springform
Heart Springform pan

auslaufsicher

leakproof fiir Springform-Rezepte 26 cm
with leakproof base,

9 24 cm suitable for springform pan recipes

VE 3* 26 cm
25x26 x7 cm

23 0062 5003 41006932"625003 23 0062 5140

9 26 cm Konigskuchenform

VE 3* Loaf pan

23 00 625010 4 "006932"625010 \Z/E‘ 3°i“

g 28 cm

VE 3*

23 00 625027 41006932"625027

Bundform

Bundform pan

23 0062 5102

006932"625102

30 cm
VE 3*

23 0062 5119

0069327625119

822 cm

VE 3*

23 0062 5065 4 "006932"625065
8 24 cm

I
23 0062 5072 47"006932"625072

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

406 Backformen | Baking pans
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Bhade ir, Germany

Sehr gute Antihafteigenschaft durch keramisch verstirkte Beschichtung,
3 Jahre Garantie, mit Rezeptheft, im Geschenkkarton, Made in Germany

Very good non-stick properties due to ceramic reinforced non-stick coating,
3-year warranty, recipe booklet included, in gift box, Made in Germany

Springform
Springform pan

auslaufsicher
leakproof

¢ 24 cm
VE 3*

23 0065 1217

00693

51217

ORIGINAL

KAISER

Springform quadratisch
Square Springform pan

auslaufsicher
leakproof

24 x 24 cm
VE 3%

23 0065 1262

Springform-Konigskuchen
Loaf Springform pan

auslaufsicher
leakproof

30x 11 em
VE 3%

23 0065 1279

4“006932“65127J

Tortenboden
Flan pan

@ 28 cm
VE 3*

23 0065 1286

'._'-,.!"..‘-‘." i
4“ “ H

006932"651286

8 26 cm
VE 3*

23 0065 1224

00693

2"6
2"6

51224

Konigskuchenform
Loaf pan

25 cm
VE 3*

23 0065 1293

006932“651293

¢ 28 cm
VE 3*

23 0065 1231

006932"651231

30 cm
VE 3*

23 0065 1309

4 7006932"651309

Springform mit Rohrboden

Springform pan with funnel base

auslaufsicher
leakproof

% 26 cm
VE 3*

23 0065 1248

0069327651248

Bundform
Bundform pan

@ 22 cm
VE 3*

23 0065 1316

¥

4 “006932”651316"

¢ 28 cm
VE 3*

23 0065 1255

0069327651255

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

Living
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Springform mit Rohrboden

Springform pan with funnel base

auslaufsicher
leakproof

@ 26 cm
VE 5*

23 0075 2099

006932"752099

@ 28 cm
VE 5*

23 0075 2105

006932"752105

Energy

Gute Antihafteigenschaft, mit Spezialbeschichtung fir bis zu 30%

kiirzere Backzeit, Made in Germany

Good non-stick quality, special coating- up to 30% shorter baking time,

Made in Germany

Springform
Springform pan

auslaufsicher
leakproof

8 26 cm
VE 5*

23 0075 2075

4 7006932"752075

Konigskuchenform
Loaf pan

25 cm
VE 5*

23 0075 2129

006932“752129

30 cm
VE 5*

23 0075 2136

006932“752136

¢ 28 cm
VE 5*

23 0075 2082

4 7006932"752082

Bundform
Bundform pan

@ 22 cm
VE 5*

23 0075 2143

4 7006932752143

Tortenboden
Flan pan

mit umbordeltem Rand
with rolled edges

% 28 cm
VE 5*

23 0075 2112

47006932"752112

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

408  Kaiser Backen | Baking
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ORIGINAL

KAISER

Springform mit Rohrboden
Springform pan with funnel base

@ 24 cm
VE 5*
23 0062 1043 47006932"621043
. @8 26 cm
Leichte Reinigung, mit Einleger, Made in Germany 23 0062 1050 4 70069327621050
@ 28 cm
Easy to clean, with inlay, Made in Germany VE 5* Hml m || H |||||m H
23 0062 1067 4 7006932"621067'
Springform Tortelett
Springform pan __ Tartelet
9 20 cm mit umbdrdeltem Rand
VE 5* with rolled edges
¢ 10 cm
VE 25
23 0062 1500 41006932"621500 23 0062 1081 4'006932"621081
g 24 cm Tortenboden
23 0062 1005 4 "006932"621005 mit umbordeltem Rand

with rolled edges

% 26 cm
VE 5* @ 28 cm
VE 5*

23 0062 1012 4"006932"621012

@ 28 cm

VNI RN
23 0062 1029 47006932"621029 23 0062 1111 4 "006932"621111
@ 30 cm @ 30 cm

LTI LRI
23 0062 1036 47"006932"621036 23 0062 1128 4 "006932"621128

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately
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Konigskuchenform
Loaf pan

25 cm
VE 10*

23 0062 1203

006932"621203

Bundform
Bundform pan

@ 22 cm
VE 5%

23 0062 1272

0069327621272

30 cm
VE 10*

23 0062 1210

006932"621210

@ 24 cm
VE 5*

23 0062 1289

006932 621289

35cm
VE 10*

23 0062 1227

006932"621227

Stutenkastenform - Brotform

Breadmould

30 cm
VE 5*

23 0062 1234

006932"621234

Frankfurter Kranzform
Frankfurt ring mould

@ 26 cm
VE 5*

23 0062 1395

4 7006932"621395

35cm
VE 5%

23 0062 1241

006932"621241

Herzkuchen-Springform
Heart cake Springform pan

fiir Springform-Rezepte 26 cm
for springform recipes 26 cm

25x26 x7 cm
VE 5%

23 0062 1401

47006932"621401

Rehriickenform
Half round Loaf pan

30 cm
VE 5*

23 0062 1258

4 7006932"621258

Herzkuchen
Heart pan

24 x 20 x 4 cm
VE 5*

23 0062 1418

621418

47006932

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

410
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ORIGINAL

KAISER

Springform mit Rohrboden
Springform pan with funnel base

auslaufsicher
leakproof

@ 26 cm
VE 5*

23 0075 6530 4 "006932"756530

Noblesse

Sehr gute Antihafteigenschaft, schwarz-silber Bi-color Design, mit Einleger,
Made in Germany

Very good non-stick quality, black-silver bi-color design, with inlay,
Made in Germany

Springform
Springform pan

auslaufsicher

Springform, quatratisch
Square Springform pan

auslaufsicher
leakproof

24 cm
VE 5*

23 0075 6783 4 "006932"756783

Springform, rechteckig
Springform pan rectangular

auslaufsicher

leakproof leakproof
% 18 cm 36 x 24 cm
VE 5* VE 5*
23 0065 7806 4 7"006932"657806 23 0075 6981 4 "006932"756981
9 20 cm Springform-Kénigskuchen
LT ————
23 0065 7851 41006932"657851 l"e‘;SIla“fSiCher
proof

@ 24 cm
N~ e

VE 5*
23 0075 6509 4 7"006932"756509
@ 26 cm
NN [N
23 0075 6516 4 7"006932"756516 23 0075 6004 4 "006932"756004
@ 28 cm
R
23 0075 6585 4 7006932"756585

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

Noblesse Backformen | Baking pans
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Bundform Back- und Kuchenblech
Bundform pan Bake- and Cake pan

% 16 cm mit Wellrand
VE 5*

@ 26 cm

VE 10*
23 0065 7844 4"006932"657844 23 0075 1122 4 "006932"751122
@ 22 cm @ 30 cm
T —— I
23 0075 6578 4 "006932"756578 23 0075 1139 4 "006932"751139

Konigskuchenform

Loaf pan

20 cm

VE 5*

23 0065 7820 4 "006932"657820
25 cm

VIR
23 0075 6547 4 "006932"756547
30 cm

T
23 0075 6554 4 "006932"756554
Tortenboden

Flan pan

mit umbordeltem Rand
with rolled edges

@ 28 cm
VE 10*
23 0075 6561 4 "006932"756561

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.
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ORIGINAL

KAISER

ORIGINAL

Konigskuchenform
Loaf pan

20 cm
VE 3*

4 “00693

& 23 0065 7134 657134
.. Bundform
M INni Bundform pan
g 16 cm
Gute Antihafteigenschaft, 3 Jahre Garantie, VE 3*

mit Rezeptheft, im Geschenkkarton, Made in Germany

Good non-stick properties, 3-year warranty,
Recipe booklet included, in gift box, Made in Germany

4 “006932 657141

23 0065 7141

Springform
Springform pan

auslaufsicher
leakproof

¢ 18 cm
VE 3*

23 0065 7103 47"006932"657103

Springform mit Rohrboden
Springform pan with funnel base

auslaufsicher

leakproof

% 18 cm

VE 3*

23 0065 7110 47"006932"657110
@ 20 cm

[
23 0065 7127 47006932"657127

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately
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Crystal Baking

Antihaftbeschichtete Rénder, schnittfester, hitzebestandiger, splilmaschinen-
fester Glasboden, mit Rezeptheft, im Geschenkkarton, Made in Germany

Nonstick coated rims, bases are made of special glass - scratch-proof and
cut-resistant, heat-resistant and dishwasher-safe, recipe booklet included,

in gift box, Made in Germany

Glasboden-Springform
Springform pan with glass base

8 26 cm
VE 1

23 0062 2019

006932"622019

¢ 28 cm
VE1

23 0062 2026

006932"622026

Quicheform mit Glas-Hebeboden
Quiche- and Tart pan
with removable glass base

¢ 28 cm
VE1

23 0062 2040

4 7006932"622040

414
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Flexo

Flexo

Aus 100 % Platinum Silikon, flexibel und platzsparend, leichte Handhabung

ORIGINAL

KAISER

Konigskuchenform
Loaf pan

@
z 25 cm
g VE 3*

23 0068 1122

47006932

681122

30 cm
VE 3%

23 0068 1139

4 7006932"681139

durch verstarkte Qualitdt und Griffe, hitzebesténdig bis 260 °C, kéltebestandig

bis -40 °C, spiilmaschinenfest, mit Rezeptheft

Made from 100 % platinum silicone, New-easier handling and improved
quality, for baking, freezing and for the microwave, heat-resistant to 260 °C/
500 °F, cold-resistant to -40 °C [ -40 °F, dishwasher safe, with recipe booklet

Tortenform
Round cake pan

8 26 cm
VE 3*

23 0068 1108

12er Muffinform
StandardgriBe
12-cup muffin pan
standard size

34 x 26 cm
VE 3*

4 "006932"681108 23 0068 1146

4“006932“681146

Bundform
Bundform pan

@22 cm
VE 3*

23 0068 1115

47006932"681115

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

Flexo

Backformen | Baking pans
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| [ 12er Cake Fop- Backform

Creativ

EREATIV

Die Serie fiir kreative Backtrends - passendes Zubehor fiir trendige
Backideen wie Muffins, Cupcakes, Cake Pops & Co. Backformen

antihaftbeschichtet, leicht zu reinigen,

New and trendy assortment for young and old, for trendy decoration.

Baking pans non-stick coated, easy to clean

12er Mini-Gugelhupf-Muffinform
12-cup mini bundform pan
for mini-muffins

29 x 18 cm
VE 5%

23 0064 6176

47006932"646176

12er Mini-Muffinform
12-cup mini muffin pan

29 x 18 cm

MuffingroBe/muffin size o 4 cm
VE 5*

23 0064 6220

4 7006932"646220

24er Mini-Muffinform
24-cup mini muffin pan

38 x27 cm

MuffingréBe/muffin size o 4 cm
VE 5*

23 0064 6237

006932"646237

12er Muffinform
StandardgrdBe
12-cup muffin pan
standard size

38 x27 cm

MuffingréBe/muffin size @ 7 cm
VE 5*

23 0064 6206

4

o
o
[o2]
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6er Muffinform
StandardgriBe
6-cup muffin pan
standard size

29 x 18 cm

MuffingréBe/muffin size @ 7 cm
VE 5*

23 0064 6213

006932"646213

6er Maxi-Gugelhupf-Muffinform
6-cup maxi bundform pan
for maxi-muffins

38 x27 cm
VE 5%

23 0064 6183

4 7006932"646183

12er Muffin-Gugelhupfform
12-cup bundform pan

38 x27 cm
VE 5%

23 0064 6190

4 7006932"646190

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

416
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6er Maxi-Muffinform
6-cup maxi muffin pan
for maxi-muffins

34 x 22 cm
MuffingréBe/muffin size @ 8,5 cm
VE 5*

47006932"646244

23 0064 6244

ORIGINAL

KAISER

12er Cake Pop Backform
12-cup cake pop pan

zum Backen von 12 Kugeln
perfect for making 12 cake pops

29 x 19 cm
VE 5*

23 0064 6404

Vollbackform-3D ,Torte"
3D-Baking pan ,cake”

Antihaftbeschichtet, inklusive Silikonklammern fiir
eine sichere Bedienung, auslaufsicher,

3 Jahre Garantie

Non-stick coated, including silicone clips for safe
use, leakproof, 3-year-warranty

16 x 16 x 16 cm

23 0064 2031 4'006932"642031

24er Push Up Cake/
Mini Whoopie Pie Backform
24-cup push up cake/
mini whoopie pie pan

38 x27 cm
VE 5*

23 0064 6411

3in1 Motiv Springform-Set ,,Geburtstag”, 3-teilig
3in1 motive springform pan set "Birthday", 3-piece

Inhalt: Springform mit zwei Motivbdden:
.Geschenk u. Torte", Antihaftbeschichtet

Contents: Springform pan with two pattern .
bases: "Gift and cake", non-stick coated .
0 26 cm

4 7006932"679020

VE 5*

23 0067 9020

12er Whoopie Pie Backform
12-cup whoopie pie cake pan

38 x27 cm
VE 5*

47006932"646428

23 0064 6428

Pop-Sticks
Pop-sticks set

Inhalt: 48 Stiick ]
umweltfreundliche Stiele || ‘

aus Bambusholz
Content: 48 pieces !
environmentally friendly
bamboo sticks

12,5 cm
VE 10

23 0064 6435 4 "006932"646435

12er Riegel-Backform
12-cup mini loaf pan

38 x 27 cm
VE 5*
23 0064 6152 47"006932"646152

Push Up Container-Set
Push up container-set

Inhalt: 8 Stiick

Kunststoff, spiilmaschinenfest
Content: 8 pieces, made of plastic,
dishwasher-safe

VE5

4 7006932"646442

23 0064 6442

12er Mini-Donut Form
12-cup mini donut pan

29 x 18 cm
VE 5*

4 7006932"646169

23 0064 6169

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

Creativ
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Dekorier-Set fiir Muffins, Cupcakes & Co
Decorating set for muffins cupcakes & Co

Inhalt: Messbecher 1 Itr mit luftdichtem !‘
Verschluss, 25 Einweg-Spritzbeutel,

3 Edelstahltiillen, Adapter fiir einfachen Ll
Tillenwechsel, Winkelstreichpalette - A
Content: measuring cup 1 Itr, 25 disposable =

icing bags, 3 nozzles, stainless steel,
adapter, Angled spreading spatula

U
4 7006932"646459

23 0064 6459

Maxi-Muffin-Papierbackférmchen, 80 Stiick
Maxi muffin paper cups, 80 pieces

farbig sortiert,

ideal fiir Maxi-Muffins
assorted colours,

ideal for maxi muffins

¢ 8,5 cm
VE 8

23 0064 6299

4 7006932"646299

Einweg-Spritzbeutel Creativ, 20-teilig
Creativ disposable icing bags, 20-pieces

Inhalt: 20 lebensmittelechte Kunststoffbeutel,
passend fiir das Creativ Dekorier-Set

(auch ohne Adapter verwendbar)

Contents: 20 food-safe plastic bags,

fits the Creativ decorating set 4
(can also be used without adapter)

23 0064 6534 4'006932"646534

Mini-Muffin-Papierbackformchen, 150 Stiick
Mini muffin paper cups, 150 pieces

farbig sortiert, ideal fiir Mini-Muffins
assorted colours, ideal for mini muffins

¢ 4,5cm
VE 8

23 0064 6305

4 7006932"646305

CroRing Ausstecher fiir Trendgeback
CroRing cookie cutter for trend pastry

aus Edelstahl, in Premium-Qualitat,
extra hoch, extra stabil

made of stainless steel, in premium
quality, extra high, extra sturdy

0 8 cm
VE 5

4 7006932"646497

23 0064 6497

Mini-Muffin-Papierbackformchen, 200 Stiick
Mini muffin paper cups, 200 pieces

weiB, ideal fir Mini-Muffins
white, ideal for mini muffins

0 45cm
VE 8

23 0064 6312

4 7006932"646312

Silikon-Muffinformen-Set, 6-teilig
Silicone muffin cups set, 6-pieces \m
Y

StandardgroBe, farbig sortiert 4
extra stabil 3

standard size, assorted colours, ""': - ::/
%ﬁ;-:ﬁ-'

extra stable M
'll‘kl '

47006932"646268

@7cm
VE 6

23 0064 6268

Muffin-Papierbackférmchen, 200 Stiick
Muffin paper cups, 200 pieces

weiB, ideal fiir Standard-Muffins
white, ideal for standard muffins

0 7cm
VE 8

47006932"646275

23 0064 6275

Muffin-Papierbackférmchen, 150 Stiick
Muffin paper cups, 150 pieces

farbig sortiert,

ideal fiir Standard-Muffins
assorted colours,

ideal for standand muffins

9 7cm
VE 8

23 0064 6282 4 "006932"646282

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately
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Kids

Kinder-Backsets, voll funktionsfahig fiir echten BackspaB. Klassische
Antihaft-Backformen, Riihrschiissel, hitzebesténdiger Teigschaber und rost-
freie Edelstahlausstecher, im attraktiven Geschenkkarton, 3 kindgerechte
Geschenkboxen mit hochwertigen, voll funktionsfahigen Backprodukten,
spannender Heldengeschichte und handlichem Rezeptheft zum Nachbacken,
Nachspielen und anschlieBenden Verzehren.

Baking sets for children, fully functional for real baking fun. Classic non-stick
baking pans, mixing bowl, heat-resistant spatula and stainless steel cookie
cutters, in attractive gift box.

Kinderbackset ,Prinzessin Violetta” 7-teilig
Baking set for children ,Princess Violetta", 7-pieces

Motiv-Backform Krénchen, antihaftbeschichtet,
ca. 16 cm, Silikon-Schaber, 1 Liter Kunststoff-
Schiissel, splilmaschinengeeignet, mit rutsch-
sicherem Boden, 4 rostfreie Edelstahl-
Ausstecher mit beidseitig abgerundeten
Kanten: ,Pferd", ,Prinzessin”, ,Schmetterling",
.Blume”, kind-gerechtes Rezept

Content:
motive baking pan ,crown”, non-stick coated,
approx 16 cm, silicone spatula, 1L mixing bowl w

with anti slip bottom, dish washer resistant,
4 premium stainless steel cutters: ,horse”,
Jprincess”, butterfly”, ,flower" recipe booklet

t‘\.ﬂ
21,5 x 17 x 15,5 cm
VE 4*
23 0064 3410 4'006932"643410

Kinderbackset ,Ritter Ruy" 7-teilig
Baking set for children ,Sir Ruy”, 7-pieces

Motiv-Backform Rit terburg,
antihaftbeschichtet, ca. 16 ¢cm, Silikon-
Schaber, 1 Liter Kunststoff-Schiissel,
splilmaschinengeeignet, mit rutschsicherem
Boden, 4 rostfreie Edelstahl-Ausstecher
mit beidseitig abgerundeten Kanten:
.Schwert", ,Ritter mit Pferd"”, ,Schild",
JStreitaxt”, kind-gerechtes Rezept

Content: A
motive baking pan castle, non-stick coated, 'Alh

approx 16 cm, silicone spatula, 1L mixing bowl

with anti slip bottom, dish washer resistant, / ?
4 premium stainless steel cutters: ,sword",

Jknight with horse”, ,shield”, ,battle ax",
recipe booklet

215x17 x 155 cm

23 0064 3403 47"006932"643403

Kinderbackset ,,Drache Jamjam" 7-teilig
Baking set for children ,Yummy the Dragon®, 7-pieces

Springform, antihaftbeschichtet, 12 cm,
Schneebesen, 1 Liter Kunststoff-Schiissel,
splilmaschinengeeignet, mit rutschsicherem
Boden, 4 rostfreie Edelstahl-Ausstecher mit
beidseitig abgerundeten Kanten: ,Drache”,
.Wolke", ,Pilz", ,Ornament”,
kind-gerechtes Rezept

Content:
springform baking pan , non-stick coated, 12 ¢m,
whisk, 1L mixing bowl! with anti slip bottom, dish

washer resistant, 4 premium stainless steel cutters: M"‘!
.dragon”, ,cloud”, ,mushroom”, ,ornament” /o
recipe booklet B

4 7006932643427

21,5x 17 x 155 cm
VE 4*

23 0064 3427

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar / Can be ordered separately

Kids
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Springform
Springform pan

mit Transporthaube
with carrying lid

26 cm
VE 5*

23 0075 0316 4 "006932"750316

12er Muffinform

Ba ke & Ta ke 12-cups Muffin pan O
mit Transporthaube i

Zum Backen, Frischhalten und Transportieren, antihaftbeschichtete with carrying lid
Backformen, bruchsichere Kunststoffhaube, leichtes Offnen und SchlieBen,
Made in Germany 38 x 27 cm
MuffingroBe/muffin size @ 7 cm
From baking to cooling to transporting, non-stick coated baking pans, VE 5*

unbreakable plastic cover, easy to open and close, Made in Germany

2

23 0075 0323 4 "006932"7503

3

Springform quadratisch
Square Springform pan

mit Transporthaube, auslaufsicher
with carrying lid, leakproof

24 x 24 cm
VE 3*

23 0062 3009 4 "006932"623009

Springform rechteckig
Springform pan rectangular

mit Transporthaube, auslaufsicher
with carrying lid, leakproof

35x 24 cm
VE 3*

23 0062 3016 47"006932"623016

Brat- und Backform
Frying- and Baking pan

mit Transporthaube
with carrying lid

42 x29 cm
VE 5%

93 0075 0002 4 0069321750002 Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

420 Backformen | Baking pans Bake &t Take
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German
Design Award

SPECIAL
MENTION 2015

Perfect

Fachhandels-Exklusivserie (mit Vertriebsbindung)
Hochwertige Materialien und edles Design in Profi-Qualitat. Ausgezeichnet mit
UL dem German Design Award 2015. Alle Edelstahl- und Silikonteile sind fugenlos
e e r u e O r miteinander verbunden. Ergonomische Formgebung. Spiilmaschinenfest
High-quality materials and exquisite design in professional quality. Honored by

the German Design Award 2015. All stainless steel and silicone components are
a g e S seamlessly welded together. Ergonomic design. Dishwasher-safe

& accessories

Basting and pastry brush, small
e
in fliissigkeitsspeicherndem

Borstendesign, Griff aus rostfreiem

Edelstahl

optimum brush design retains fluid,

handle made of stainless steel

20 cm
Perfect 422 VE 5*

Kaiserflex Red 424 w
Silikonpinsel, groB

Inspiration 426 Basting and pastry brush, large -
in flussigkeitsspeicherndem

Patisserie 428 Borstendesign, Griff aus rostfreiem
Edelstahl
optimum brush, design retains fluid,

Profi Dekorier-Center 433 handle made of stainless steel

Professional Decoration Centre
24 cm
VE 5*

23 0066 6013 4 "006932"666013

Teigscha klein

Spatula, small

mit schwarzem Silikonschaber,
Griff aus rostfreiem Edelstahl
with black silicone scraper, handle
made of stainless steel

25 cm
VE 5*

23 0066 6044 4 "006932"666044

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately
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Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Teigschaber, groB

Spatula, large

mit schwarzem Silikonschaber, *—__'_—
Griff aus rostfreiem Edelstahl

with black silicone scraper, handle

made of stainless steel

30 cm
VE 5*

23 0066 6051

(KAISEF

Schneebesen, klein

4 "006932"666051
Whisk, small
aus rostfreiem Edelstahl

made of stainless steel

24 cm
VE 5%

Teigspachtel-Set, 2 tig
Scraper-set, 2-pc

Teigspachtel aus Silikon und rostfreiem
Edelstahl, Kuchengarnierer aus rostfreiem
Edelstahl mit grober und feiner Zahnung
Silicone scraper, icing decorator with 2
different patterns

VE 3*

23 0066 6082 4 "006932"666082

Schneebesen, groB

23 0066 6105 4 '006932"666105
Whisk, large
aus rostfreiem Edelstahl

made of stainless steel
36 cm
VE 5*

23 0066 6112 4 "006932"666112
Kochloffel

mit schwarzem Silikonschaber, . )
Griff aus rostfreiem Edelstahl

Cooking spoon

with black silicone scraper,
handle made of stainless steel
VE 5*

Kuchenheber mit Griff
Cake lifter with handle A,
aus rostfreiem Edelstahl

made of stainless steel

28 cm
VE 5*

4 7006932"666099

23 0066 6099

Pfannenwender
Pan spatula

23 0066 6136 4'006932"666136'
mit schwarzem Silikonschaber,

Griff aus rostfreiem Edelstahl
with black silicone scraper,
handle made of stainless steel
VE 5*

Teigrolle
Rolling pin

aus unbehandeltem Buchenholz, mit _

extra groBer Walze (@ 7,5 cm), Leichtlauf-
Gleitlager und ergonomischen Griffen
beech wood, extra wide pin (@ 7,5 cm)
with easy- running friction bearing and
ergonomical handles

49 cm

23 0066 6181 4 "006932"666181

Kuchen- und Tortenschaufel
Cake server

23 0066 6143 4 "006932"666143
aus rostfreiem Edelstahl ’
made of stainless steel

4

23 0066 6129 006932666129

Glasurmesser, klein
Offset spatula, small
- ——
aus rostfreiem Edelstahl,

made of stainless steel

I
4 7006932"666068

23 0066 6068

Profi Spritzbeutel Set, 7-teilig
Professional icing bag-set, 7-pieces

bestehend aus kochfestem Spritzbeutel, 40 cm,
Adapter und 5 verschiedene, leicht zu
reinigende Edelstahltiillen ohne Falz und Rand
content: icing bag 40 cm, washable cotton,
adapter for easy changing of nozzles,

with 5 different motives, stainless steel,

made out of one piece, easy cleaning

4

23 0066 6150 006932666150

Glasurmesser/Winkelpalette, groB

Offset spatula, large i
&  —)

aus rostfreiem Edelstahl,

mit MeBskala und Schnittkante
made of stainless steel,

with scale and cutting edge

39 cm

23 0066 6075 4 '006932"666075

Garnier- und Cremespritzen-Set
Garnish and cream syringe-set

Edelstahl, mit 5 verschiedenen, leicht zu
reinigenden Edelstahltillen. Inklusive Adapter,
mit dem jede Tiille des Kaiser Creativ-Deko- == ! ‘;,>
Sortiments genutzt werden kann. .
Stainless steel, with 5 different easy cleaning

nozzles, stainless steel. Including adapter for

use with Kaiser Creative deco assortment.

23 0066 6174 4 "006932"666174

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

Perfect Helfer & Zubehor | Gadgets & Accessories 423



Kaiserflex Red

100 % Silikon mit Metallkern, stabil und flexibel, hitzebestandig bis 250 °C,

schonend zu allen Oberflachen, splilmaschinenfest

100 % silicone with metal core, solid and flexibel, heat-resistant to
250 °C [ 482 °F, gentle to all surfaces, dishwasher-safe

Topf- und Teigschaber klein
Spatula small

22,5 cm
VE 10*

23 0068 6004

47006932"686

Brat- und Backpinsel breit
Basting and pastry brush large

optimierte Borstenausfiihrung, speichert

Flussigkeit

optimized brush design, retains fluid

42 cm
VE 10*

23 0068 6035

= —V

4 7006932"686035

Backloffel
Blending spoon

30 cm
VE 5*

23 0068 6042

“;’i----::

4 7006932"686042

Kochloffel
Cooking spoon

30 cm
VE 5*

23 0068 6059

‘l’-—-—-...::

4 7006932"686059

004

Schneebesen klein
Whisk small

24 cm
VE 5*

23 0068 6066

=" =

4 7006932"686066

Topf- und Teigschaber groB
Spatula large

28 cm
VE 10*

23 0068 6011

[ ——

4 7006932"686011

Schneebesen groB
Whisk large

29 cm
VE 5*

23 0068 6073

C—

47006932"6

Brat- und Backpinsel schmal
Basting and pastry brush small

optimierte Borstenausfiihrung, spei-
chert Fluissigkeit
optimized brush design, retains fluid

32 cm
VE 10*

23 0068 6028

- =

47006932"686028

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

424
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Pfannenwender

Pan spatula

31,5cm i
VE 5*

23 0068 6097 4 "006932"686097

ORIGINAL

KAISE

Backblech-Auflage
Baking mat

40 x 30 cm
VE 5*

47006932"686103

23 0068 6103

XL-Ausrollmatte
Baking mat XL

extra groB, mit beidseitiger
cm-Skalierung
extra large, with scale

60 x 40 cm
VE 5*

4 7006932768611

0

23 0068 6110

Teigrolle
Rolling pin, @ 68 mm

Walze, @ 68 mm

25 cm

VE 3* /\"\

47006932"686134

23 0068 6134

Teigausroller
Pastry dough roller, @ 55 mm

Walze, @ 55 mm

6,8 cm
VE 3*

47006932"686158

23 0068 6158

Backform-Roller
Baking mould dough roller

konisch, @ 45 mm
conical, @ 45 mm

6,5 cm
VE 3*

4 ‘006932H6861 65

23 0068 6165

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

Kaiserflex Red

Helfer & Zubehor | Gadgets & Accessories
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Inspiration

Spiilmaschinenfestes Torten-Dekorier-Produktsortiment, innovatives und
ergonomisches Design, hochwertiger 2K-Kunststoff mit Soft Touch und Anti-
Rutsch-Effekt fiir ein angenehmes und prézises Arbeiten, 2in1 Funktionalitat

Dishwasher-safe cake decorating product range, nnovative, ergonomic design,
high-quality 2c plastic with Soft touch and non-slip effect for pleasant and
precise working, 2 in1 functionality

Fondant Modellierwerkzeug T
Starter-Set, 6-teilig T e
Fondant modelling tool starter set, | o —
6-piece -

|

Inhalt: 5 Modellierwerkzeuge
und 1 Zange

Contents: 5 modelling tools and
1 pair of tongs

23 0067 0027 4'006932"67

002

7

Fondant Blumen Ausstecher-Set,
3-teilig

Fondant cutter set flower, 3-piece
mit eingebautem
Federmechanismus.

with integrated

spring mechanism

VE 5*

23 0067 0065

..jﬁl

4

B

- o P

4 7006932"670065

Fondant Ornament Ausstecher-Set,

3-teilig

Fondant cutter set ornament, 3-piece
mit eingebautem

Federmechanismus.

with integrated

spring mechanism

VE 5*

23 0067 0072

47006932"670072

Silikon Motiv Matte Blume
Silicone deco pat flower

lebensmittelechtes Silikon,
10 abgestimmte Motive
food-safe silicone,

10 well-matched motives

LxB 20 x 13,5 cm
VE 5*

23 0067 0089

4 7006932"67

0089

8

Silikon Motiv Matte Ornament
Silicone deco pat ornament

lebensmittelechtes Silikon,
10 abgestimmte Motive
food-safe silicone,

10 well-matched motives

LxB 20 x 13,5 cm
VE 5*

23 0067 0096

4 7006932"670096

Fondant Strukturroller-Set,

4-teilig

Structured fondant roller set

4-piece ¢

b2

Inhalt: 1 Strukturrollenhalter,

3 Strukturrollen

Contents: 1 holder, 3 structured
rolling pins

9 4,5cm, LxB 155 x 21 cm
VE 5*

23 0067 0034 47"006932"670034

Motiv-Schablonen-Set, 4-teilig
Motive pattern set, 4-piece

8 attraktive Prdgemotive, beidseitig
verwendbar, transparent und flexibel
8 attractive deco motives, reversible,
transparent and flexible

LxB 21 x 30 cm
VE 5*

23 0076 0140

4 7006932"670140

runde und eckige Glattkante
round and square smoothing angle

Fondant Glitter
Fondant smoother

47006932"670058

LxB 16 x 8 cm
VE 5*

23 0067 0058

Alphabet- und Ziffern-
Ausstecher-Set, 36-teilig
Alphabet & number cutter set,
36-piece

zeitlos-modernes Schriftbild,
ergonomischer Haltegriff
Timeless, modern font,
ergonomic handle

LxBxH 2,4 x 2,3 x 2,5 cm
VE 5*

23 0067 0119

LI

47006932"670119

426

Backformen | Baking pans

Inspiration

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.



Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Fondant Ausrolistab groB
Fondant roller, large

Kunststoff und Silikon, 2-fache
Hohenjustierung, extrem glatte Rollfliche
Plastic and silicone, 2-fold height adjustment,

extremely smooth rolling surface
-

¢

4 7006932"670041

0 4,0 x 45,0 cm
VE 5*

23 0067 0041

(KAISEF

Fondant Ausrollmatte
Fondant roll mat

beidseitig verwendbar, prézise Skalierung
und Hilfslinien, Antihaftbeschichtung,
Anti-Rutsch-Effekt

Reversible, precise scale and guidelines,
non-stick coating, non-slip effect

LxB 60 x 40 cm

23 0067 0126 4 '006932"670126

Dekorierstift
Decorating pen 1

Edelstahl, Kunststoff, spiilmaschinenfest,

praktische Einhandbedienung,

hitzebestindig bis 75°C

stainless steel, plastic, dishwasher-safe,

practical one-hand operation, 1
heat resistant up to 75°C

V75 ml
VE 6

23 0067 0188 4 "006932"670188

Schichttorten-Set, 4-teilig
Baking pan set, 4-piece

Antihaftbeschichtetes Metall,
praktischer Haltegriff

Metal with non-stick coating,
usefull handle

Innenfinner dim. @ 15 cm
VE 5*

23 0067 0010 4 '006932"670010

Puderzuckerstreuer mit
Frischhaltedeckel
Icing sugar sprinkler with airtight lid

Edelstahl, Kunststoff, spiilmaschinenfest,
stainless steel, plastic, dishwasher-safe

VE 3*

23 0067 0195 4 "006932"670195

Teigspachtel-Set, 3-teilig
Scraper set, 3-piece

ergonomisches design,
unterschiedliche Strukturformen
ergonomic design, various shapes

VE 10*

4 7006932"670157

23 0067 0157

Tortenbodenmesser mit Distanzhaltern
Layer cake slicer

extra scharfe Klinge, mit praktischen
Distanzhaltern fiir exakte, gleichmaBige

Schnitte 1-4 cm {

Extra sharp blade, With practical spacer

for exact, even cutting 1-4 cm J
L32cm

23 0067 0201 4 "006932"670201

Winkelpalette
Offset spatula

Flexible Edelstahlklinge '\

Flexible stainless steel blade

L 38 cm
VE 5*

4 7006932"670164

23 0067 0164

2in1 Dekorier- und Servier-
Tortenplatte
2in1 Turntable
-

¢ 30 cm

23 0067 0102 4 "006932"670102

Glas, Edelstahl, leichtgangiger
Drehmechanismus Anti-Rutschfu3
Glass, stainless steel, Smooth turning
mechanism, non-slip foot

Profi-Spritzbeutel, 5-teilig
Professional icing bag-set, 5-pieces

kochfester Spritzbeutel, Adapter, = i

3 Edelstahltillen, spiilmaschinenfest, B

einfache und saubere Tillenfixierung / ﬂ -
i

washable bag, stainless steel nozzles,
dishwasher-safe, easy and clean
nozzle fixing

23 0067 0171 4 '006932"670171

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately
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Cd
Prrniers

Patisserie

Das Komplettsortiment an Backzubehor, konsequente Gestaltung bis ins Detail,

hochwertig und ergonomisch, 3 Jahre Herstellergarantie

A well-rounded assortment, design in every detail, high quality and

ergonomical, 3-year warranty

Teig- u. Joghurtschaber
Spatula

schmal, mit flexiblem, bis 250 °C
hitzebestandigem Funktionskopf aus
100 % Silikon, splilmaschinenfest
slim, flexible rubberedge made of
100 9% silicone, heat resistant up to
250 °C, dishwasher-safe

24 cm
VE5

23 0076 9011

47006932"76

9011

Teigschaber mit Holzgriff
Spatula

mit flexiblem, bis 250 °C hitze-
bestdndigem Funktionskopf

aus 100 % Silikon

wood, flexible, made of 100 %
silicone, heat-resistant up to 250 °C

27 cm

VE 5

23 0076 9554

4 7006932"769554

Teigspachtel-Set, 3-teilig

Scraper-set, 3-pieces

Kunststoff, splilmaschinenfest
plastic, dishwasher-safe

VE 10

23 0076 9509

RAREL"

4 7006932"769509

Winkelpalette Edelstahl
Offset spatula stainless steel

mit Kunststoffgriff,
splilmaschinenfest
with plastic handle, dishwasher-safe

41 cm
VE 5

23 0076 9059

“;k

9

4 7006932"769059

Winkel-Streichpalette
Angled spreading spatula

extra hoch, Edelstahl, mit
Kunststoffgriff, splilmaschinenfest,

ideal zum Verstreichen und Glatten von

Tortenfillungen in der Backform
extra high, stainless steel, with plastic
handle, dishwasher-safe, for spreading

batter and smoothing inside baking pan

29,5 cm
VE 5

23 0076 9448

v

4

4 7006932"769448

Teigschaber Kunststoff
Spatula

mit flexiblem, bis 250 °C hitze-
bestédndigem Funktionskopf aus
100 % Silikon, splilmaschinenfest
flexible rubberedge made of

100 9% silicone, heat resistant up to
250 °C, dishwasher-safe

27 cm
VE 5

23 0076 9684

4 7006932"769684

Streichpalette
Icing spatula

Edelstahl mit Kunststoffgriff,
splilmaschinenfest

stainless steel with plastic handle,
dishwasher-safe

38,5 cm
VE 5

23 0076 9233

4 7006932"769233

Teigschaber-Set, 2-teilig
Spatulas set, 2-pieces

mit flexiblem, bis 250 °C hitze-
bestidndigem Funktionskopf aus
100 % Silikon, splilmaschinenfest
flexible, made of 100 % silicone,
heat resistant up to 250 °C,
dishwasher-safe

27 cm, 24 cm
VE 5

23 0076 9561

4 7006932"769561

Kuchenléser
Cake lifter

Kunststoff, splilmaschinenfest, ideal
auch fir antihaftbeschichtete Formen
plastic, dishwasher-safe, perfect to use
with non-stick coated baking pans

24 cm
VE 10

23 0076 9493

4 7006932"769493

428

Backformen | Baking pans

Patisserie



Torten- und Kuchenheber ORIGINAL

Cake server m “ 9 i

Edelstahl mit Kunststoffgriff,
spiilmaschinenfest *
stainless steel with plastic handle, ‘
dishwasher-safe
27,5 cm
VE 5
Profi-Tiillensortiment, 3-teilig
f fh
23 0076 9653 4"006932"769653 Edelstahl, 3 verschiedene grofie 1\ [ \
Tiillen, passend fiir Spritzbeutel-Set 4 _
Blechkuchen- u. Lasagneheber Art.- Nr. 769028, spiilmaschinenfest ' .
Sheet cake & lasagne server large, 3 pieces, stainless steel,
made of one piece suitable for Icing
Edelstahl mit Kunststoffgriff, bag-set 769028, dishwasher-safe
spiilmaschinenfest
stainless steel with plastic handle, VE 5
\Z/Ez m 23 0076 9035 4 '006932"769035
Einweg-Spritzbeutel, 6 Stiick
Disposable icing bags, 6 pieces
23 0076 9660 4"006932"769660 aus kunststoffbeschichtetem
Spezialpapier
Backpinsel-Set, 2-teilig made of special paper .
Pastry brushes set, 2-pieces o i . )
& VE 10 &,
Holz, 2 Stiick, 1" + 1,5", &
mit Naturborsten P 3
1"+ 1,5", with all- natural bristles \‘_\_
" A
20,5 cm N
VE 1 N
0 23 0076 9226 47006932"769226
Spritzbeutel-Set
Icing bag-set
23 0076 9516 4 "006932769516 mit 4lTuIIen, Spritzbeutel aus
beschichteter Baumwolle o
Holz-Backpinsel with 4 nozzles, layered cotton - .
Pastry brush g
& VE 5 - W
mit Naturborsten, 1"
wood, with all-natural bristles,
on plug- in- card, 1" &
VE 1
0 23 0076 9103 4"006932"769103
Gebickpresse p
Pastry and decorating press . #Y
23 0076 9776 4 "0069321769776 Kunststloff:_mlt 10 Formscheiben und N %
6 Garniertiillen |
Holz-Backpinsel plastic, with 10 discs and 6 nozzles
Pastry brush :
& 200 ml € ¢,
mit Naturborsten, 1,5" VE 5* &

wood, with all-natural bristles, 1 12"

20,5 cm \\ >
VE 10 N

23 0076 9882 4 "006932"76

9882

88

Alle Preise sind unverbindliche Preisempfehlungen der WMF Group GmbH in Euro, vorbehaltlich fehlerhafter Angaben. [ All prices are WMF Group GmbH recommended retail prices in Euros with the exception of price errors.

Einhand-Garnierspritze
i 2

23 0076 9783 4'006932"769783 Kunststoff, 7 Tiillen .

plastic, with 7 nozzles .
Profi-Spritzbeutel-Set, 5-teilig i
Icing bag-set, 5-pieces 200 ml

VE 3* il
kochfester Spritzbeutel, Adapter, ,{@ i
3 Edelstahltiillen, spiilmaschinenfest i ,
washable bag, stainless steel nozzles | i
VE 5*

23 0076 9066 4 "006932"769066
23 0076 9028 0|”(!!l|’3‘|2| U”GL‘!)‘L”l * Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately
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Dekorier-Stift
Decorating pen

mit 2 Edelstahlwechseltiillen aus
einem Stiick gezogen, Kunststoff-
Nachfiillbehalter, fiir 75 ml Inhalt
with 2 nozzles, made out of one
piece, plastic-refill-tank for 75 ml
volume

75 ml
VE 6

23 0076 9479

Kuchenheber
l Cake lifter

Aluminium, mit Schnittkante
aluminium, with cutting edge

@ 28 cm
VE 5

47"006932"769479 23 0076 9189

4 7006932"769189

Messbecher
Measuring cup

Metall, mit MaBangaben
metal, 0,5 litre, with measurements

500 ml
VE 6

23 0076 9080

Kuchenheber/Dekorschablone
Cake lifter with stencil design

Kunststoff, weiB, spiilmaschinenfest
plastic, white, dishwasher-safe

¢ 37 cm
VE 10

4 "006932"769080 23 0076 9172

47006932"769172

Puderzucker-Streuer
Icing sugar sprinkler

Edelstahl, aus einem Stiick gezogen,
mit Frischhaltedeckel,
splilmaschinenfest

stainless steel, made out of one
piece, with airlight lid,
dishwasher-safe

VE 3

23 0076 9547

Torten-Einteiler Kunststoff
Cake divider

weiB, 14/16-teilend,
splilmaschinenfest

plastic, white, makes 14/16 marks,
dishwasher-safe

¢ 31,6 cm
VE 6

4 7006932"769547 23 0076 9073

-_g;m\l- =
ZZANN

-

4 7006932"769073

Mehl- u. Puderzuckersieber
Flour- and sugar sifter

Edelstahl, Fassungsvermdgen 350 g
stainless steel, volume 350 g

3509
VE 3

23 0076 9677

Kuchenauskiihler
Cooling rack

rund, verchromtes Metall
round, metal, chrome-wire

@32 cm
VE 10
006932769677 23 0076 9431

4 7006932"769431

Teigrddchen
Pastry cutter

Edelstahl, Griff Kunststoff,
splilmaschinenfest

stainless steel, plastic handle,
dishwasher-safe

17,5 cm
VE 5

23 0076 9585

Auskiihlgitter faltbar
Folding cooling rack

- antihaftbeschichtet, MaBe ausge-
> klappt 45 x 30 cm, platzsparend
%I.S? zusammengeklappt 23 x 30 cm

dimensions unfolded 45 x 30 cm,
compact when folded 23 x 30 cm,

non-stick coated, easy removal from

the grid for cookies and cakes
45 x 30 cm bzw. 23 x 30 cm

006932769585 23 0076 9462

4 7006932769462

Foliette
Dauerbackfolie
Reusable parchment paper

braun, antihaft, hitzebestandig
bis 260 °C, zuschneidbar

brown, non-stick, heat-resistant
to 260 °C, to cut out

50 x 40 cm
VE5

23 0076 9356

Papier-Tortenspitzen, 12 Stiick
Cake doilies, 12 pieces

rund, weil3
paper, round, white

¢ 36 cm
VE 20

4 "006932"769356 23 0076 9097

4 7006932"769097
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Puddingférmchen ,,Gugelhupf”, 6 Stiick

Pudding cups, 6 pieces

mit 2 Deckeln, Kunststoff,

farbig sortiert, splilmaschinenfest
with 2 lids, plastic, colored,
dishwasher-safe

0 75cm
VE5

23 0076 9622

(KAISEF

4 7006932769622

Backform-Roller
Rolling pin

konisch, Buchenholz,
rostfreie Metallachse
conical, beech wood,
stainless steel axis

75 mm
VE 3*

23 0076 9691

Back- und Dekorierrahmen
Bake- and cake setting frame

Edelstahl, ausziehbar von 24 x 20 cm = L
- 46 x 38 cm, 60 mm hoch,
einfache Handhabung durch
verbesserte Technik
stainless steel, height 2 12",

adjustable

24 x 20 - 46 x 38 cm
(LT - LTI
4"006932"769691 23 0076 9400 4 "006932"769400

Teigausroller

Tortenbodenschneider

Rolling pin Layered cake cutter P
| — S
Buchenholz, rostfreie Metallachse Edelstahlrahmen mit Schneidedraht s \
beech wood, stainless steel axis : with serrated wire, stainless steel | !
, | 1
75 mm 7 = 38 cm ‘
VE 3* VE 5
23 0076 9592 4 "006932"769592 23 0076 9134 4 7006932"769134
Teigrolle Tortenboden-Blitz
Rolling pin Cake knife
Buchenholz, rostfreie Metallachse g = mit 2 Distanzhaltern aus Kunststoff,
mit Leichtlauf-Gleitlager Tortenbodenschneider mit Stahl-
beech wood, stainless steel axis, (r . klinge, einer Schneidekante und
easy- running friction bearing ' Kunststoffgriff
with 2 plastic holders, stainless steel
25 cm blade, one cutting edge and plastic
VE 3* handle
32 cm
VE 3*
23 0076 9608 4 "006932"769608 23 0076 9790 4 '006932"769790

Tortenring mit Griffen
Cake setting ring

extra hoch, 90 mm, Edelstahl,

Back- und Kiichenwaage
Kitchen scale

( ‘ digital, 5 kg, grammgenau,

einstellbar von @ 16,5 bis 32 cm, spiil- e _ . mit Tara-/Zuwiegefunktion,
maschinenfest | flach und handlich,
extra high, stainless steel, height 3 12", Wiegeflache aus Glas, wei3 e
adjustable, dishwasher-safe b~ digital, 5 kg, with tare weight funti- By
on, flat and handy, weight zone out
? 16,5 x 32 cm of glass
VE 3*
16 x 22 x 2 cm
VE 4*
23 0076 9325 4 '006932"769325 23 0076 9042 41006932"769042
Tortenring mit Griffen
Cake setting ring
Edelstahl, einstellbar { \
von 16,5 bis 32 cm @, 70 mm hoch, Ty
spiilmaschinenfest L
stainless steel, height 2 34" adjustable,
dishwasher-safe
@ 16,5 x 32 cm
93 0076 9363 4006932769363 Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately

Patisserie
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Mini-Springform
Mini springform pan

antihaftbeschichtet, auslaufsicher
non-stick coated, leakproof

g 12 cm
VE 6

23 0066 9601

47006932"669601

Teigschiissel
Mixing bowl

kirschrot-weiss, spiilmaschinengeeignet,
bruchsicher, mit rutschfestem Standfuss
und Innenskalierung

red/white, dishwasher-suitable, robust qua-
lity, anti-slip bottom, scale inside

2,5 Liter

23 0066 9342 4 "006932"669342

g 16 cm
VE 6

23 0066 9618

47006932"669618

Teigschiissel
Mixing bowl

kirschrot-weiss, spiilmaschinengeeignet,
bruchsicher, mit rutschfestem Standfuss und

Innenskalierung

red/white, dishwasher-suitable, robust quality,
anti-slip bottom, scale inside

4 Liter
VE 4*

23 0066 9359 4 "006932"669359

Mini-Herz-Springform
Mini heart springform pan

antihaftbeschichtet, auslaufsicher
non-stick coated, leak-proof

g 11 cm
VE 6

23 0066 9656

Pralinen-Set
Candy dipping set

2 x Pralinentauchgabel, Edelstahl,

1 x Pralinentauchspirale, Edelstahl,

1 x Pralinenabtropfgitter, 20 x Alu-
Pralinenférmchen, 1 x Rezeptheft
Pralinenschule

2 x stainless candy skewers, 1 x stainless
candy spiral dive spoon, 1 x candy dipping

tray, 20 x aluminium candy molds,
1 x Candy making school instruction manual
VE 5*

4 "006932"669656 23 0076 9950

4 7006932"769950

Torteletts, 6 Stiick
Tartlets, 6 pieces

antihaftbeschichtet
non-stick coated

g 11 cm
VE 6

23 0076 9806

Papier-Pralinenformchen, 200 Stiick
Candy moulds, 200 pieces

farbig sortiert
coloured

¢ 3,5cm
VE 8

006932"769806 23 0076 9271 4 '006932"769271

Dessert- und Speiseringe, 2 Stiick
Dessert rings, 2 pieces

9 8 cm
VE 5

23 0064 5759

Alu-Pralinenférmchen, 30 Stiick
Aluminium candy moulds, 30 pieces

farbig sortiert
assorted colours

@25cm
VE 8

4 7006932"645759

4 7006932"769288

23 0076 9288

Riihrbecher
Mixing cup

kirschrot-weiss, splilmaschinengeeignet,
bruchsicher, mit rutschfestem Standfuss
und Innenskalierung

red/white, dishwasher-suitable, robust
quality, anti-slip bottom, scale inside

1 Liter
VE 4*

23 0066 9335 4 0069321669335 Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately
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Profi Dekorier Center
Professional decoration centre

Spritzbeutel, Adapter und Edelstahltiillen, langlebig durch hochwertige
Profi-Qualitat, vielfaltige Formen und GréBen, spilmaschinenfest

Icing bag, adapter and nozzles made of stainless steel, durable due to
professional quality, various forms and sizes, dishwasher-safe

Profi Dekorier-Center
Professional Decoration Centre

170 tlg
170-pc

47,5 x 38 cm
VE1

23 0076 2210

47006932"762210

ORIGINAL

KAISER

Adapter
Adapter

zum problemlosen Tiillenwechsel,
passend fiir alle Spritzbeutel und
Tillen des Profi Dekorier-Center

easy change of nozzles, suitable for all
icing bags and nozzles of Professional

Decoration Centre

VE5

23 0066 2794

4 7006932"662794

Edelstahltiillen
Nozzles, stainless steel

Einfache Reinigung, da aus einem
Stiick gezogen, ohne Rand und Falz
easy cleaning because made out of
one piece, without seam and roll

Fulltille
Filling nozzle

4 mm
VE 5

23 0066 2305

006932"662305

Lochtiille Gr. 1
Ring nozzle, size 1

4mm
VE 5

23 0066 2312

4 7006932"662312

Spritzbeutel
Icing bag

in kochfester Profiqualitat
in professional quality, washable

30 cm
VE 5

23 0066 2800

4 7006932"662800

Lochtiille Gr. 2
Ring nozzle, size 2
7mm, VE 5

23 0066 2329

4 7006932"662329

Lochtiille Gr. 3
Ring nozzle, size 3
9mm VE 5

23 0066 2336

4 7006932"662336

Lochtiille Gr. 4
Ring nozzle, size 4
11mm VE 5

23 0066 2343

4 7006932"662343

35cm
VE 5

23 0066 2817

4 7006932"662817

Lochtiille Gr. 5
Ring nozzle, size 5
13mm VE 5

23 0066 2350

4 7006932"662350

40 cm
VE 5

23 0066 2824

4 7006932"662824

Profi Deko | Professional decoration
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Sterntiille Gr.1
Star nozzle, size 1

Kronentiille Gr. 1
Crown nozzle, closed, size 1

5 mm 5 mm

VE 5 VE 5

23 0066 2367 4'006932"662367 23 0066 2466 4 "006932"662466
Sterntiille Gr. 2 Kronentiille Gr. 2

Star nozzle, size 2 Crown nozzle, size 2

IR == I H Il
23 0066 2374 47006932"662374 23 0066 2473 4'006932"662473
Sterntiille Gr. 3 Kronentiille Gr. 3

Star nozzle, size 3 Crown nozzle, size 3

LD —— LI
23 0066 2381 4"006932"662381 23 0066 2480 4'006932"662480
Sterntiille Gr. 4 Kronentiille Gr. 4

Star nozzle, size 4 Crown nozzle, size 4

L] e LI
23 0066 2398 4'006932"662398 23 0066 2497 4'006932"662497
Sterntiille Gr. 5 Kronentiille Gr. 5

Star nozzle, size 5 Crown nozzle, size 5

LR LI
23 0066 2404 4'006932"662404 23 0066 2503 4'006932"662503

Sterntiille geschlossen Gr. 1
Star nozzle, closed, size 1

6 mm Y
VE 5 ==

Rosettentiille 6-zackig
Rosette nozzle, 6-jagged

15 mm
VE 5

23 0066 2411 4 006932”66241 1 23 0066 2510 4 “006932“66251 0
Sterntiille geschlossen Gr. 2 Rosettentiille 8-zackig
Star nozzle, closed, size 2 Rosette nozzle, 8-jagged
8 mmVES5
23 0066 2428 4'006932"662428 \1/; g‘m
Sterntiille geschlossen Gr. 3
Star nozzle, closed, size 3
11 mm VE5
23 0066 2435 4'006932"662435
Sterntiille geschlossen Gr. 4
Star nozzle, closed, size 4
13 mm VE 5
23 0066 2442 47006932"662442 23 0066 2527 4'006932"662527
Sterntiille geschloss_en Gr. 5 Rosentiille e
Star nozzle, closed, size 5 Rose nozzle =
16 mm VE 5 ';_
23 0066 2459 4'006932"662459 \1/‘; g‘m
23 0066 2541 4 7006932"662541
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12 mm
VE 5

Blattertiille ORIGINAL
Leaf nozzle g m “ : i

23 0066 2572 4 '006932"662572

Sternbandtiille
Star ribbon nozzle

e~
16 mm M
VE 5 " -*a.

23 0066 2602 4 '006932"662602
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Herzhafte Kuche
Savoury goods

436

Brotbackformen 436
Bread moulds

Cuisine Line 437

Delicious 438

Brotbackformen
Bread moulds

Sauerteigbestandige Antihaftbeschichtung, fiir 500 g bis 1.000 g Brotback-
mischungen, mit Rezeptheft, im Geschenkkarton, Made in Germany

Sourdough resistant, special non-stick coating, for 500 g to 1000 g of bread
mixtures, recipe booklet included, in gift box, Made in Germany

Brotform
Bread mould

fiir 1000 g Brote
for 1000 g bread

30 cm
VE 1

23 0065 0043 4 "006932"650043

Brotform
Bread mould

fiir 1500 g Brote
for 1500 g bread

35cm
VE 1

23 0065 0050 4 "006932"650050

Kuchen- und Brotform
Loaf- and Cake pan

GroBe verstellbar, passend fiir
500 bis 1000 g Brote

adjustable size, suitable for 500 -
1000 g of bread

20 - 35 cm

23 0075 0385 40069

NI
32"750385

Brotform oval
Bread mould oval

fiir 750 g Brote
for 750 g bread

32 cm
VE 1

23 0065 0302 4 '006932"650302

Brotbackformen | Bread moulds
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Cuisine Line

schnittfest emaillierte-Oberflache, extra schwere, formstabile Qualitat,
hervorragende Warmeleitung, splilmaschinenfest, Made in Germany

Durable enamel surface, extra heavy-duty, top quality,
outstanding heat transfer, dishwasher-safe, Made in Germany

Grill- und Auflaufform mit Griffen
Grill and Casserole pan with handles

355x24x5cm
VE 3*

23 0063 5019 4 '006932"635019

ORIGINAL

KAISER

Pizza-, Pie- und Backblech
Pizza-, Pie- and Cake pan

@ 20 cm

VE 3*

23 0063 5040 4 "006932"635040
@ 24 cm

IR
23 0063 5057 4 "006932"635057

@ 28 cm
VE 3*

23 0063 5064 4 "006932"635064

¢ 30 cm
VE 3*

23 0063 5071 4 "006932"635071
¢ 32 cm

VIR
23 0063 5088 4 "006932"635088

39,5x28 x5 cm
VE 3*

23 0063 5026 4 "006932"635026

XL-Ofenform, extra hoch
Extra large oven pan, extra high

quatratisch

36 x 30 x 8 cm
VE 3*

4 7006932"635033

23 0063 5033

Herdbackblech, extra hoher Rand
Oven baking sheet, extra high edge

39,5x365x3 cm
VE 3*

006932"635101

23 0063 5101

Multi-Vario-Herdbackblech
Multi-variable baking sheet

groBenverstellbar durch Raster-
biigel, auslaufsicher

robust non-stick coating,
adjustable

41 x 33 ecm bis 51 x 33 cm
VE 3*

23 0063 5118 4'006932"635118

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar / Can be ordered separately

Cuisine Line
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Brat- und Auflaufform
Roasting and Casserole pan

29 x 23 x4 cm
VE 10*

23 0064 7593

006932"647593

Delicious

Gute Antihafteigenschaft, leichte Reinigung, Made in Germany

Good non-stick quality, easy cleaning, Made in Germany

33 x27x5cm
VE 10*

23 0064 7609

006932"647609

39 x30x6cm
VE 10*

23 0064 7616

006932"647616

Back- und Pizzablech
Pizza-, Pie- and Cake pan

% 28 cm
VE 5*

23 0064 7531

006932"647531

Brat- und Backform
Roasting and Casserole pan

42 x 29 x 4 cm
VE 10"

23 0064 7623

006932"647623

g 30 cm
VE 5%

23 0064 7548

006932"647548

Verschiebbares Herdbackblech
Variable baking sheet

mit AuskiihIfiiBen und Ausform-
schrage, cm-Skala und
Schieberastung fiir komfortable
GroBeneinstellung

with scale in cm and convenient slide,
extra high edge, raised base for faster

cooling, angled for easy removal

33 -52cm
VE 5*

23 0064 7647

47006932"647647

g 32 cm
VE 5*

23 0064 7555

006932"647555

Quicheform mit Hebeboden
Quiche pan with removable base

g 28 cm
VE 5*

23 0064 7579

47006932"647579

Multi-Vario-Herdbackblech
Multi-variable baking sheet

einstellbar durch Rasterbiigel
adjustable

41 x 33 ¢m bis 51 x 33 cm
VE 5*

23 0064 7654

4 7006932"647654

Crossini Pommesblech
Crossini French fries sheet

gewellter Thermoboden fiir gleich-
maBige Braune, Schiittrand

with ribbed thermal base for gentle
browning, pouring rim

39x34x3cm
VE 5%

23 0064 7685

006932"647685

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar [ Can be ordered separately
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Pizzaform mit Thermolochung
Pizza pan with thermal perforation

¢ 32 cm
VE 5*

47006932"647678

23 0064 7678

ORIGINAL

KAISER

Crossini Pizzaform
Crossini Pizza pan

mit gewelltem Thermoboden und
Ausformschrage
with thermal base and mold draft

37x35x25cm
VE 5*

47006932"647692

23 0064 7692

* Auf Wunsch auch einzeln bestellbar / Can be ordered separately
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Ausstecher
Cookie Cutters

Ganzjahresausstecher
All Season Cookie Cutters

440

440

Ganzjahresausstecher
All season cookie cutters

GroBe Premium Ausstecher mit oder ohne Auspragung im neuen, einheitlichen
Design, Spiilmaschinenfest, leichtes Herausldsen des Teiges und sehr gute
Realisierbarkeit der Motive, einfache Produkt-Auswahl durch ein (ibersichtliches
Color Coding fiir 7 Themen, Inspiration & Hilfestellung durch eine ausdruck-
starke Visualisierung der dekorierten Backergebnisse. Edelstahl Rostfrei.

Large Premium cookie cutter with or without shaping in new, coherent designs,
dishwasher-safe, easy ejection of cookie dough and realization of motives,

easy product selection thanks to color coding and grouping by themes, strong
inspiration through visualization of the finally decorated cookie. Stainless steel.

Alles Gute! Sektflasche
Congratulations! Champagne bottle

mit Pragung
with shaping

Verkaufsbox, 10-teilig U'J\,

o |“|‘I m “l “ ”l’ll” “

23 0060 0185 4 "006932"600185

Einzelausstecher (nicht bestellbar) 23 0060 1854

Single cookie cutter (not available for order) EAN 4006932601854

Alles Gute! Geschenk
Congratulations! Gift

mit Prigung
with shaping

Verkaufsbox, 10-teilig
IR
23 0060 0468 4 "006932"600468

Einzelausstecher (nicht bestellbar) 23 0060 4688

Single cookie cutter (not available for order) EAN 4006932604688

Alles Gute! Geburtstagstorte
Congratulations! Birthday cake

ohne Pragung
without shaping

Verkaufsbox, 10-teilig

o [ |“|‘I m ”l “ ”l“ H‘ ‘l

23 0060 0765 4 "006932"600765

Einzelausstecher (nicht bestellbar) 23 0060 7658

Single cookie cutter (not available for order) EAN 4006932607658

Ganzjahresausstecher | All Season Cookie Cutters
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Alles Gute! Schleife
Congratulations! Bow

ohne Prigung ﬁ\_/' )\

without shaping |
— K _J

Verkaufsbox, 10-teilig ¢

Tray 10-piece o

4 7006932"600567

23 0060 5678
EAN 4006932605678

23 0060 0567

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

(KAISEF

Alles Gute! Bonbon
Congratulations! Sweet

mit Pragung
with shaping

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

4 7006932"601090

23 0060 1908
EAN 4006932601908

23 0060 1090

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Viel Gliick! Hufeisen
Good luck! Horseshoe

ohne Pragung
without shaping

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

4 7006932"600208

23 0060 2080
EAN 4006932602080

23 0060 0208

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Alles Gute! Euro
Congratulations! Euro

ohne Pragung
without shaping

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

4 7006932"601175

23 0060 2875
EAN 4006932602875

23 0060 1175

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Viel Gliick! Pilz
Good luck! Mushroom

ohne Prdgung Vd ) ™
without shaping \

Verkaufsbox, 10-teilig )

Tray 10-piece JAER
1
l\__ v,

23 0060 0550 4 "006932"600550

23 0060 5500
EAN 4006932605500

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Alles Gute! Note
Congratulations! Note

ohne Prigung

without shaping (“

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

4 7006932"600444

23 0060 4442
EAN 4006932604442

23 0060 0444

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

ohne Pragung
without shaping

Viel Gliick! Schwein

Good luck! Pig

Verkaufsbox, 10-teilig

Tray 10-piece —

4 7006932"600598

23 0060 5982
EAN 4006932605982

23 0060 0598

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

ohne Priagung
without shaping

Alles Gute! Luftballon
|' \

Congratulations! Balloon
Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece
4 7006932"600543

23 0060 5432
EAN 4006932605432

23 0060 0543

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Alles Liebe! Doppelherz
Lots of love! Double heart

ohne Prigung I/\/\I
without shaping ! v\

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

4 7006932"600376

23 0060 0376

23 0060 3766
EAN 4006932603766

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Viel Gliick! Kleeblatt
Good luck! Clover leaf

ohne Priagung s )
without shaping \ L//_L
N .

Verkaufsbox, 10-teilig '\

Tray 10-piece 7 ’
o~

4 7006932"600062

23 0060 1625
EAN 4006932601625

23 0060 0062

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Alles Liebe! Kussmund
Lots of love! Kiss

ohne Priagung
without shaping

Verkaufsbox, 10-teilig _ _/

Tray 10-piece

23 0060 0512 4 "006932"600512

23 0060 5128
EAN 4006932605128

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)
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Alles Liebe! Herz
Lots of love! Heart

ohne Prigung
without shaping

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

23 0060 0918

47006932"600918

Trau Dich! Taube
Merry me! Dove

ohne Prigung |
without shaping 0\
Verkaufsbox, 10-teilig <

o ) _F |“|‘I m ”l H ”lm “ “

4 7006932"600666

23 0060 0666

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

23 0060 9188
EAN 4006932609188

23 0060 6668
EAN 4006932606668

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Alles Liebe! Geschwungenes Herz
Lots of love! Curved heart

ohne Prigung f./__\/‘ '\\
without shaping (

Verkaufsbox, 10-teilig

Tray 10-piece ."’

23 0060 0482

47006932"600482

Trau Dich! Hochzeitstorte
Merry me! Wedding cake

ohne Pragung 'K_VD

without shaping N o
I 1_

Verkaufsbox, 10-teilig J

Tray 10-piece

J
o (mm

4 7006932"600505

23 0060 0505

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

23 0060 4824
EAN 4006932604824

23 0060 5050
EAN 4006932605050

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Trau Dich! Brautpaar
Merry me! Bride and groom

mit Pragung ) _l_l__

with shaping '; ?‘ ?\] )
- "f’.fm"‘f'\r’_ =y

Verkaufsbox, 10-teilig /;‘ "\\_

Tray 10-piece ~

23 0060 0345

47006932"600345

Trau Dich! Ehering
Merry me! Wedding ring

mit Pragung
with shaping

\ I\\ / /
[T

4 7006932"600574

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

23 0060 0574

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

23 0060 3452
EAN 4006932603452

23 0060 5746
EAN 4006932605746

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Trau Dich! Kirche
Merry me! Church

ohne Pragung /
without shaping f

A
\

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

23 0060 0475

47006932"600475

Trau Dich! Zylinder
Merry me! Top hat

ohne Prigung d )
without shaping | I

Verkaufsbox, 10-teilig /—
Tray 10-piece (

4 7006932"600710

23 0060 0710

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

23 0060 4756
EAN 4006932604756

23 0060 7108
EAN 4006932607108

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Merry me! Shoe

Trau Dich! Schuh

mit Pragung ____)\
with shaping / /.
Verkaufsbox, 10-teilig ( / L
Tray 10-piece

23 0060 0581

47006932"600581

Hallo Baby! Schnuller
Hello Baby! Dummy

mit Pragung
with shaping \ N

Verkaufsbox, 10-teilig

Tray 10-piece / </

~ [N

4 7006932"600147

23 0060 0147

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

23 0060 5814
EAN 4006932605814

23 0060 1472
EAN 4006932601472

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Trau Dich! Sektglas
Merry me! Champagne glass

mit Pragung \
with shaping { /] '|

Verkaufsbox, 10-teilig |

) /
Tray 10-piece /
c '|
- )

23 0060 0604

47006932"600604

Hallo Baby! Kinderwagen
Hello Baby! Stroller

mit Pragung
with shaping

Verkaufsbox, 10-teilig \
Tray 10-piece \_

23 0060 0253 4 "006932"600253

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

23 0060 6040
EAN 4006932606040

23 0060 2530
EAN 4006932602530

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)
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Hallo Baby! Babyflasche
Hello Baby! Baby bottle

ohne Prigung ¢
without shaping p %

|
|' \
S

4 7006932"600321

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

23 0060 0321

23 0060 3216
EAN 4006932603216

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

(KAISEF

Hallo Baby! Strampler
Hello Baby! Romper

ohne Prigung (\ J
without shaping W - /

Verkaufsbox, 10-teilig

Tray 10-piece |
NS

23 0060 0673 4 '006932"600673

23 0060 6736
EAN 4006932606736

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Tierisch Lecker! Katze
Lovely animals! Cat

mit Pragung N \
with shaping

Verkaufsbox, 10-teilig

o - : //; |H|‘I m ‘" H ”l“ HlH

23 0060 0758 4 "006932"600758

23 0060 7580
EAN 4006932607580

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Tierisch Lecker! Kuh
Lovely animals! Cow

mit Pragung
with shaping

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

4 7006932"600284

23 0060 2844
EAN 4006932602844

23 0060 0284

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Tierisch Lecker! Hund
Lovely animals! Dog

mit Pragung
with shaping

Verkaufsbox, 10-teilig (" A
Tray 10-piece )

4 7006932"600772

23 0060 7726
EAN 4006932607726

23 0060 0772

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Tierisch Lecker! Lowe
Lovely animals! Lion

o -
mit Pragu_ng // &
with shaping .
/‘P}r N C
Verkaufsbox, 10-teilig o \\

Tray 10-piece

c \§
U /
SO T

4 7006932"600291

23 0060 2912
EAN 4006932602912

23 0060 0291

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Tierisch Lecker! Eichhérnchen
Lovely animals! Squirrel

mit Prigung f\”'_'"“‘—//}
with shaping \ (

YD
5 L

4 7006932"600888

23 0060 8884
EAN 4006932608884

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

23 0060 0888

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Tierisch Lecker! Pinguin
Lovely animals! Penguin

mit Pragung

with shaping 3
f/\uf ‘\__,g/\
Verkaufsbox, 10-teilig |: | AN | \
Tray 10-piece \ (
\ \_/

4 7006932"600352

23 0060 3520
EAN 4006932603520

23 0060 0352

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Tierisch Lecker! Fuchs
Lovely animals! Fox

. ey |
mit Pragung N J:
with shaping \Q\ /C// )
Verkaufsbox, 10-teilig MNIA \

Tray 10-piece

[ —

: |:;/ \| /
Uy

4 7006932"601052

23 0060 1526
EAN 4006932601526

23 0060 1052

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Tierisch Lecker! Bir
Lovely animals! Bear

mit Pragung (/\7/ _\/\_\\
with shaping 7; \(\f
Verkaufsbox, 10-teilig \ k(_ -{P
Tray 10-piece - - g

4 7006932"600734

23 0060 7344
EAN 4006932607344

23 0060 0734

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Frohes Fest! Eiskristall
Merry Christmas! Snowflake

ohne Priagung

without shaping Yl“j i ?

Verkaufsbox, 10-teilig f‘/

Tray 10-piece
23 0060 0048 4 "006932"600048

23 0060 1489
EAN 4006932601489

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)
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Frohes Fest! Tannenbaum
Merry Christmas! Christmas tree

ohne Prigung /\

without shaping

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

47006932"600239

23 0060 0239

Frohes Fest! Schneemann
Merry Christmas! Snowman

-

ohne Prigung f \

without shaping 9 ﬂ o~
[

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

4
IR0

4 7006932"600963

23 0060 0963

23 0060 2394
EAN 4006932602394

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

23 0060 9638
EAN 4006932609638

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Frohes Fest! Stern
Merry Christmas! Star

ohne Pragung

without shaping /

Verkaufsbox, 10-teilig

o \ Hml m ‘" “ ”l”l"”

47006932"600420

23 0060 0420

Frohes Fest! Sternschnuppe
Merry Christmas! Shooting star

ohne Pragung
without shaping

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

4 7006932"600970

23 0060 0970

23 0060 4206
EAN 4006932604206

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

23 0060 9706
EAN 4006932609706

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Frohes Fest! Engel
Merry Christmas! Angel

ohne Prigung YN /;;

ithout shapi ) .,
without shaping ) (_/ A

| - \
Cn I

47006932"600895

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

23 0060 0895

Frohes Fest! Pfefferkuchenmann
Merry Christmas! Gingerbread man

ohne Prdgung ./_\.I
without shaping “- Y (i--/‘\
Verkaufsbox, 10-teilig (
Tray 10-piece /

O\

47006932"601045

23 0060 1045

23 0060 8952
EAN 4006932608952

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

23 0060 1458
EAN 4006932601458

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Frohes Fest! Glocke
Merry Christmas! Bell

ohne Pragung / A ~
without shaping f

Verkaufsbox, 10-teilig |

/

Tray 10-piece /
T

23 0060 0901 4 "006932"600901

Frohes Fest! Weihnachtsmannmiitze
Merry Christmas! Santa hat

mit Pragung \J
with shaping / A

Verkaufsbox, 10-teilig |' \
) )

Tray 10-piece —,

.

47006932"601120

23 0060 1120

23 0060 9010
EAN 4006932609010

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

23 0060 2820
EAN 4006932602820

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Frohes Fest! Paul
Merry Christmas! Paul

ohne Priagung é\] .
without shaping j‘Jy
s
o —, R
Verkaufsbox, 10-teilig y

Tray 10-piece \

| N
O [

47006932"600949

23 0060 0949

Frohes Fest! Weihnachtsmann
Merry Christmas! Santa

ohne Prigung e /

without shaping

Verkaufsbox, 10-teilig
Tray 10-piece

hu

% .
J ~
)

u

e IHI\I\IHIIHI\IH\I\H

4 7006932"600307

23 0060 0307

23 0060 9492
EAN 4006932609492

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

23 0060 3070
EAN 4006932603070

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)

Frohes Fest! Schaukelpferd
Merry Christmas! Rocking horse

ohne Prigung TN
without shaping C—~ A
| “\--\.

Verkaufsbox, 10-teilig ;

Tray 10-piece / |
i~ —

23 0060 0956 4 "006932"600956

23 0060 9560
EAN 4006932609560

Einzelausstecher (nicht bestellbar)
Single cookie cutter (not available for order)
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Allgemeine Verkaufs- und Geschiftsbedingungen (AGB)

Geltung der Bedingungen

Diese Bedinﬂungen gelten fiir simtliche Lieferungen, Leistungen und Angebote der WMF
Group GmbH (Lieferant). Spitestens mit Entgegennahme der Ware oder Leistung durch den
Kaufer gelten diese Allgemeinen Einkauf- und Lieferbedingungen (AGB) als angenommen.
Entgegenstehende oder von diesen AGB abweichende Bedingungen des Kaufers erkennt
der Lieferant nicht an, es sei denn, er hatte ausdriicklich ihrer Geltung zugestimmt. Diese
AGB gelten auch dann, wenn der Lieferant in Kenntnis entgegenstehender oder von diesen
Verkaufsbedingun%]en abweichender Bedingungen des Kaufers die Lieferung an den Kaufer
vorbehaltlos ausfiihrt.

1.2 Diese Verkaufsbedingungen gelten nur gegeniiber Unternehmern im Sinnvon §§ 14,310 BGB

und finden auch auf alle kiinftigen Geschafte mit dem Lieferanten Anwendung.

Angebot und Vertragsschluss

.1 Bestellungen werden fiir den Lieferanten verbindlich, wenn er die Bestellung in Textform

bestdtigt. Im Ubrigen bedirfen alle Vereinbarun%en der schriftlichen Bestédtigung des
Lieferanten. Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungen, Anderungen und Nebenabreden.

2.2 Die in Katalogen, Preislisten oder in zum Angebot gehérenden Unterlagen enthaltenen

Angaben, Abbildungen und Leistungsbeschreibungen sind brancheniibliche Naherungs-
werte. In keinem Fall wird damit eine bestimmte Beschaffenheit der zu liefernden Ware
vereinbart oder garantiert.

Preise, Zahlungsbedingungen

Preise verstehen sich, falls nichts anderes vereinbart, netto ,ab Werk" (Incoterms 2010)
zuziiglich des am Tag der Lieferung gliltigen Mehrwertsteuersatzes und ausschlieBlich
Verpackung, Fracht, Transport und Versicherung.

3.2 Die Rechnungen des Lieferanten sind zahlbar 30 Tage nach Filligkeit und Zugang ohne jeden

Abzug in bar, sofern nicht ausdriicklich eine abweichende RegbelunP getroffen wurde. Der
Lieferant ist bei Uberschreiten dieser Zahlungsfrist unter Vorbehalt der Geltendmachung
eines hoheren Schadens ohne Mahnung berechtigt, Zinsen in Hohe von 9 % Punkten iiber
dem jeweils giiltigen Basiszinssatz nach § 247 BGB und eine Pauschalzahlung in Hohe von
40 IEuro gem. § 288 Absatz 5 BGB fiir interne oder externe BeitreibungsmaBnahmen zu
verlangen.

3.3 SolltederLieferantin der Zeit zwischen Vertragsschluss und Lieferung seine Preise allgemein

ermdBigen oder erhohen, wird der am Tage des Versands giiltige neue Preis berechnet.
Der Kaufer ist in diesem Fall berechtigt, innerhalb von 14 Tagen nach Mitteilung der Preis-
erhohung vom Vertrag zuriickzutreten.

3.4 Der Lieferant behdlt sich vor, Zahlungen zur Begleichung der altesten Rechnungsposten

zuziiglich der darauf aufgelaufenen Verzugszinsen und -kosten zu verwenden, und zwar in

der Reihenfolge: Kosten, Zinsen, Hauptforderung.

3.5 Aufrechnungsrechte stehen dem Kaufer nur zu, wenn seine Gegenanspriiche rechtskraftig

festgestellt, unbestritten oder vom Lieferanten anerkannt sind.

3.6 Erhélt der Lieferant nach Vertragsschluss Kenntnis von Tatsachen tiber eine wesentliche

Verschlechterung derVermdgensverhiltnissedesKaufers, dienach pflichtmaBigem Ermessen
g_eelgnet sind, ihren Anspruch auf die Gegenleistung zu gefahrden, so kann der Lieferant

is zum Zeitpunkt ihrer Leistung eine geeignete Sicherheit binnen angemessener Frist oder
Vorauszahlungen oder Leistung bei Gegenleistun]g verlangen. Der Lieferant ist auBerdem
berechtigt, ein%eréumte Zahlungsziele zu widerrufen. Kommt der Kdufer dem berechtigten
Verlangen des Lieferanten nicht oder nicht rechtzeitig nach, kann der Lieferant vom Ver-
trag zuriicktreten oder Schadensersatz statt der Leistung verlangen.

3.7 Kommt der Kaufer mit einer Zahlung in Riickstand, kann der Lieferant die gesamte Rest-

a,

forderung sofort féllig stellen und bei ganzem oder teilweisem Zahlungsverzug vom Vertrag
zuriicktreten bzw. Schadensersatz statt der Leistung verlangen. Bei nicht vermégens-
bedingtem Leistungsverzug kann der Lieferant nach fruchtlosem Ablauf einer angemesse-
nen Frist vom Vertrag zurlicktreten.

Lieferung

4.1 Lieferfristen sind unverbindlich, soweit nicht zwischen Kaufer und Lieferant etwas anderes

ausdriicklich vereinbart ist. Teillieferungen sind zuldssig.

Bei Vereinbarung eines festen Liefertermins hat der Kaufer im Falle eines Verzugs des Lieferanten

eine angemessene Nachfrist von mindestens vier Wochen zu setzen. Erfolgt die Lieferung
e/uch bis zum Ablauf der Nachfrist nicht, hat der Kaufer das Recht zum Riicktritt vom
ertrag.

4.2 Die Lieferfrist beginnt mit dem Tag der Absendung der Auftragsbestatigung und ist ein-

ehalten, wenn bis Ende der Lieferfrist die Ware das Werk/Lager verlassen hat oder bei

ersendungsunmdglichkeit die Versandbereitschaft der Ware gemeldet ist. Werden nach-
tragliche Vertragsanderungen vereinbart, ist der Liefertermin oder Lieferfrist neu zu ver-
einbaren.

4.3 Die Einhaltung von vereinbarten Lieferfristen setzt den rechtzeitigen Eingang samtlicher

vom Kaufer zu liefernder Unterla%en, Genehmigungen und Frelé]aben. und sonstigen
vertraglichen Verpflichtungen durch den Kaufer voraus. Werden diese Voraussetzungen
nicht rechtzeitig erfullt, so verlangern sich die Fristen angemessen; dies gilt nicht, wenn
der Lieferant die Verzogerung zu vertreten hat.

4.4 Abrufauftrage sind - sofern nicht besondere Vereinbarungen getroffen werden - innerhalb

von sechs Monaten, nachdem die Lieferant ihre Lieferbereitschaft gemeldet hat, abzu-
nehlmen. Nach Ablauf dieser Frist ist Lieferant berechtigt, Abnahme der Gesamtmenge zu
verlangen.

4.5 Istdie Nichteinhaltun% der Fristen auf hdhere Gewalt - gleichgiiltig, ob in den Werken des

Lieferanten oder bei ihren Vorlieferanten eingetreten - hierzu gehoren insbesondere be-
hordliche Ein%riffe, Betriebsstorungen, Arbeitskampfe, Verzdgerungen in der Anlieferung
wesentlicher Roh- und Hilfsstoffe - oder auf dhnliche Ereignisse, z.B. Streik oder Aus-
sperrung, zuriickzufiihren, verlingern sich die Fristen angemessen. Wird durch eines der
vorgenannten Ereignisse die Lieferung oder Leistung unmoglich, so wird der Lieferant von
der ieferverpflichtur{}; frei, ohne dass der Kaufer Schadensersatz verlangen kann. Hat eine
Partei aufgrund der Verzégerung an der Leistung kein Interesse mehr,"so kann sie nach
angemessener Nachfristsetzung vom Vertrag zuriicktreten. Die Vertragspartner sind ver-
pflichtet, dem anderen Teil Hindernisse der Vorbezeichneten Art unverziglich mitzuteilen.

4.6 Nimmt der Kaufer die Ware nicht ab, ist der Lieferant berechtigt, nach angemessener

5.

5.3 Der Versand erfolgt ab Werk auf Rechnun

6.

Nachfristsetzung vom Vertrag zuriickzutreten oder Schadensersatz statt Erfiillung zu ver-
langen. Der Nachweis, dass dem Lieferanten ein niedrigerer oder {iberhaupt kein Schaden

entstanden ist, bleibt dem Kaufer ausdriicklich vorbehalten.

Gefahriibergang

Die Gefahr geht auch bei frachtfreier Lieferung auf den Kaufer Giber, wenn die Ware dem
Versandbeauftragten libergeben worden ist. Dies gilt auch bei Selbstabholung, Werkver-
kehr und Teillieferungen.

2 Beivom Kaufer zu vertretenden Verzogerungen der Absendung geht die Gefahr bereits mit

der Mitteilung der Versandbereitschaft tber.

und Gefahr des Kdufers. Fiir Beschadigungen
und Verluste wéahrend des Transports haftet der Lieferant nicht. Soweit nichts anderes
vereinbart, wahlt der Lieferant Versand und Verpackung nach pflichtgemadBem Ermessen.
Eine Versicherungspflicht wird nicht tibernommen.

Gewihrleistungsanspriiche

Fiir Sachmiangel haftet der Lieferant wie folgt:

6.

1 Alle diejenigen Produkte oder Leistungen, die innerhalb der Verjahrungsfrist gemaB Ziffer
6.2 einen Sachmangel aufweisen, sind nach Wahl des Lieferanten unentgeltlich nach-
zubessern oder neu zu erbringen, sofern die Ursache des Sachmangels bereits im Zeitpunkt
des Gefahriibergangs vorlag.
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Sachméngelanspriiche verjédhren in 12 Monaten, bei Vorfiihrgerdten in 6 Monaten. Die Frist
beginnt mit Ge ahrubergang. Vorstehende Fristen gelten nicht, soweit das Gesetz langere
Fristen vorschreibt, z.B. 5 479 Abs. 1 BGB (Riickgriffsanspruch des Unternehmers).

Der Kaufer ist verpflichtet, die gelieferte Ware sofort nach Ablieferung zu untersuchen.
Offensichtliche Mingel, insbesondere die Lieferung zu geringen Mengen oder die
Lieferung anderer Waren, hat der Kéufer unverziiglich, spatestens nach sieben Werktagen
ab Wareneingang und verdeckte Mangel unverziiglich, spatestens nach sieben Werktagen
nach ihrem Erkennen gegeniiber dem Lieferanten schriftlich zu riigen. Erfolgt die Rlge
verspatet, sind die Gewdhrleistungsrechte des Kaufers ausgeschlossen

Riicksendungen mangelfreier Ware werden grundsatzlich nicht akzeptiert und an den Ab-
sender unfrei zuriickgesandt.

Der Kdufer kann Zahlungen in einem angemessenen Verhaltnis nur zuriickhalten, wenn eine
Mingelriige geltend gemacht wird, liber deren Berechtigung kein Zweifel bestehen kann.
Erfolgte die Méngelriige zu Unrecht, ist der Lieferant berechtigt, die ihm entstandenen
Aufwendungen vom Kaufer ersetzt zu verlangen.

Zunidchst ist dem Lieferanten stets Gelegenheit durch Nacherfiillung gemaB Ziffer 6.1
innerhalb angemessener Frist zu gewahren. Beanstandete Gegenstdnde oder Muster sind
hierfiir zur Verfligung zu stellen.

Mingelanspriiche bestehen nicht bei nur unerheblicher Abweichung von der vereinbar-
ten Beschaffenheit, bei natiirlicher Abnutzung oder Schiden, die nach Gefahriibergang
infolge ungeeigneter oder unsachgemaBer VerwendungB, fehlerhafter oder nachldssiger
Behandlung, iibermaBiger Beanspruchung, ungeeigneter Betriebsmittel entstehen oder bei
Vornahme unsachgemaBer Anderungen oder Instandsetzungsarbeiten durch den Kaufer
oder Dritte verursacht wurden.

Bei nicht nur unerheblichen Sach- und Rechtsméngeln hat der Lieferant das Recht, bei
Fehlschldgen einen erneuten Nacherfiillungsversuch vorzunehmen. Erst nach wiederhol-
tem Fehlschlag ist der Kaufer berechtigt vom Vertrag zuriick zu treten oder den Kaufpreis
zu mindern.

Fiir Schadensersatzanspriiche gilt im Ubrigen Ziffer 8.

Unméglichkeit; Vertragsanpassung

Soweit die Lieferung unmaéglich ist, ist der Kaufer berechtigt, gem. Ziffer 8 Schadensersatz
zu verlangen, es sei denn, dass der Lieferant die Unmdglichkeit nicht zu vertreten hat. Das
Recht des Kaufers zum Riicktritt vom Vertrag bleibt unberihrt.

Sofern unvorhersehbare Ereignisse im Sinne von Ziffer 4.5 die wirtschaftliche Bedeutung
oder den Inhalt der Lieferung erheblich verdndern oder auf den Betrieb des Lieferanten
erheblich einwirken, wird der ertrag unter Beachtung von Treu und Glauben angemessen
angepasst. Soweit dies wirtschaftlich nicht vertretbarist, steht dem Lieferanten das Recht
zu, vom Vertrag zurlickzutreten. Will der Lieferant von diesem Riicktrittsrecht Gebrauch
machen, so hat er dies nach Erkenntnis der Tragweite des Ereignisses unverziiglich dem
Kaufer mitzuteilen, und zwar auch dann, wenn zunéchst mit ihm eine Verlangerung der
Lieferzeit vereinbart war.

Schadensersatzanspriiche; Haftungsbegrenzung

. Beruht die Verpflichtung zu Schadensersatz des Lieferanten auf der nur leicht fahrldssigen

Verletzung wesentlicher Vertragspflichten, ist die Schadenersatzpflicht des Lieferanten auf
den vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden begrenzt, es sei denn es handelt sich um
Schéaden an Leben, Kérper und Gesundheit.

Beruht die Verletzung von Nebenpflichten auf leichter Fahrldssigkeit ist die Haftung des
Lieferanten, seiner Vertreter und Erfiillungsgehilfen ausgeschlossen, es sei denn, es handelt
sich um Schaden an Leben, Kérper oder Gesundheit.

Dies gilt nicht, soweit zwingend gehaftet wird, z.B. bei Abgabe von Beschaffenheits- oder
Haltbarkeitsgarantien, nach dem Produkthaftungsgesetz, in Féllen des Vorsatzes, der gro-
ben Fahrldssigkeit, wegen der Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit oder
der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten. Eine Anderung der Beweislast zum Nachteil
des Kaufers ist mit den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.

Eine Haftung der gesetzlichen Vertreter oder Erfiillungsgehilfen des Lieferanten fiir leichte
Fahrlassigkeit wird ausgeschlossen, es sei denn es handelt sich um Schéden an Leben,
Gesundheit und Korper.

Eigentumsvorbehalt

Die gelieferte Ware bleibt bis zur Erfl’jllung samtlicher Anspriiche, die der Lieferant aus
der ‘gegenwartigen und kinftigen Geschaftsverbindung mit dem K&ufer zustehen,
Eigentum des Lieferanten (Vorbehaltsware). Soweit der Wert aller Sicherungsrechte, die
dem Lieferanten zustehen, die Hohe aller gesicherten Anspriiche um mehr als 109% diber-
steigt, wird der Lieferant auf Wunsch des Kaufers den libersteigenden Teil der Sicherungs-
rechte freigeben. Bei wesentlichen Pflichtverletzungen des Kaufers, insbesondere bei
Zahlungsverzu?, ist der Lieferant zum Riicktritt vom Vertrag ohne vorherige Fristsetzun
zur Vertragserfillung berechtigt. Der Kaufer ist unverziiglich zur Herausgabe der Kauf-
sache verpflichtet.

Der Kaufer ist berechtigt, die Vorbehaltsware im ordentlichen Geschédftsgang weiter zu
verdauBern. Er tritt dem Lieferanten jedoch bereits jetzt alle Forderungen in Hohe des
Fakturenendbetrages der Forderung ab, die ihm aus der WeiterverduBerung gegen sei-
ne Abnehmer oder Dritte erwachsen, und zwar unabhangig davon, ob die Vorbehaltsware
ohne oder nach Verarbeitung weiterverkauft worden ist. Zur Einziehung dieser Forderungen
bleibt der Kaufer auch nach der Abtretung erméachtigt. Die Befugnis des Lieferanten, die
Forderung selbst einzuziehen, bleibt hiervon unberiihrt. Der Lieferant verpflichtet sich je-
doch, die Forderung nicht einzuziehen, solange der Kaufer seinen Zahlungsverpflichtungen
ordnungsgemaB nachkommt. Fehlt es an letztgenannter Voraussetzung, kann der Lieferant
verlangen, dass der Kaufer ihm die abgetretenen Forderungen und deren Schuldner be-
kannt gibt, alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht, die dazugehdrigen Unterlagen
aushandigt und den Schuldnern (Dritten) die Abtretung mitteilt.

Verarbeitung oder Umbildung der Vorbehaltsware erfolgen fiir den Lieferanten als Hersteller
gemaB § 950 BGB ohne ihn zu verpflichten.

Wird im Eigentum des Lieferanten stehende Ware mit anderen Gegensténden verarbeitet,
erwirkt der Lieferant das Miteigentum an der neuen Sache im Verhaltnis des Verkehrswerts
ihrer Ware zum Wert der anderen verarbeiteten Gegenstande zur Zeit der Verarbeitung.

Im Fall des Zahlungsverzuges ist der Lieferant berechtigt, die sofortige Aushdndigung der
unter Vorbehalt gelieferten Ware zu fordern. Befristete Forderungen werden in diesem Fall
sofort féllig. Hereingegebene Wechsel sind unabhéngig von ihrer Falligkeit Zug um Zug
gegen Barzahlung einzulésen.

. Abtretungsverbot

Eine Abtretung von Anspriichen gegeniiber dem Lieferanten aus Vertrégen, die zwischen
ihm und dem Kaufer geschlossen worden sind, ist ohne ausdriickliche schriftliche Zu-
stimmung des Lieferanten ausgeschlossen.

Gerichtsstand, Erfiillungsort, anwendbares Recht

Sofern sich aus der Auftragsbestdtigung nichts anderes ergibt, ist unser Geschaftssitz
Erfiillungsort.

11.2 Sofern der Kunde Kaufmann ist, ist unser Geschaftssitz Gerichtsstand; wir sind jedoch

berechtigt, den Kaufer auch an seinem Wohnsitzgericht zu verklagen.

11.3 Fiir die vertraglichen Beziehungen gilt deutsches Recht unter Ausschluss des Ubereinkom-

mens der Vereinten Nationen Uber Vertrdge {iber den internationalen Warenkauf (CISG)
und die Kollisionsnorm des internationalen Privatrechts.

11.4 Sollte eine der vorstehenden Regelungen unwirksam sein oder sich eine Regelungsliicke

ergeben, so tritt an die Stelle” der unwirksamen Regelung oder zur A_usf[jllunlg der
Regelungsliicke eine wirksame Bestimmung, die dem von den Parteien wirtschaftlichen
Zweck nahe kommt, der von den Parteien gewollt war.

Stand 11/2015
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Artikel Seite Artikel Seite Artikel Seite
Adapter 433 »Inspiration« 406, 426-427 Schichttorten-Set 427
Alphabet- und Ziffern- Ausstecher-Set 426 Schneebesen 423, 424
Alu-Pralinenférmchen 432 »Kaiserflex Red« 424-425 Silikon Motiv Matte 426
Ausrollmatte 425 »Kids« 419 Silikon-Muffinformen-Set 418
Ausstecher »Alles Gutel« 440-441 Kinderbackset 419 Silikonpinsel 422
Ausstecher »Alles Liebel« 441-442 Kochloffel 423, 424 Springblech 403
Ausstecher »Frohes Fest!« 443-444 Konigskuchenform 404, 405, 406, 407, 408, Springform 402, 405, 406, 407, 408,
Ausstecher »Hallo Baby!« 442-443 410, 412, 413, 415 409, 411, 413, 420
Ausstecher »Tierisch Lecker!« 443 Kronentiille 434 Springform Kénigskuchen 403, 405, 407, 411
Ausstecher »Trau Dichl« 442 Kuchenauskihler 430 Springform mit Rohrboden 403, 405, 406, 407,
Ausstecher »Viel Gliick!« 441 Kuchenheber 430 408, 409, 411, 413
Auskiihlgitter 430 Kuchenheber/Dekorschablone 430 Springform quadratisch 403, 405, 407, 411, 420
Kuchenldser 428 Springform rechteckig 403, 411, 420
Backblech-Auflage 425 Kuchen- und Brotform 436 Spritzbeutel 429, 433
Backblech, rund 404 Kuchen- und Tortenschaufel 423 Sternbandtille 435
Backform-Roller 425, 431 Sterntdlle 434
Backloffel 424 »La Forme Plus« 402-404 Streichpalette 428
Backpinsel 429 »Living« 407 Stutenkastenform - Brotform 410
Back- und Dekorierrahmen 431 Lochtiille 433
Back- und Kuchenblech 412 Teigausroller 425, 431
Back- und Kiichenwaage 431 Maxi-Gugelhupf-Muffinform 416 Teigradchen 430
Back- und Pizzablech 438 Maxi-Muffinform 417 Teigrolle 423, 425, 431
»Bake & Take« 420 Maxi-Muffin-Papierbackférmchen 418 Teigschaber 422, 423, 428
Blattertille 435 Mehl- u. Puderzuckersieber 430 Teigschiissel 432
Blechkuchen- u. Lasagneheber 429 Messbecher 430 Teigspachtel-Set 423, 427, 428
Brat- und Auflaufform 438 »Minic 413 Teig- und Joghurtschaber 428
Brat- und Backform 420, 438 Mini-Donut Form 417 Topf- und Teigschaber 424
Brat- und Backpinsel 424 Mini-Gugelhupf-Muffinform 416 Tortelett 403, 409, 432
Brotbackform 436 Mini-Herz-Springform 432 Tortenboden 403, 405, 406, 407
Brot- und Kuchenform 404 Mini-Muffinform 416 Tortenboden-Blitz 431
Bundform 404, 405, 406, 407, 408, Mini-Muffin-Papierbackférmchen 418 Tortenbodenmesser mit Distanzhaltern 427
410, 412, 413, 415 Mini-Springform 432 Tortenbodenschneider 431
Mini Whoopie Pie Backform 417 Torten-Einteiler Kunststoff 430
Cake Pop Backform 417 Motiv-Schablonen-Set 426 Tortenform 415
»Classice 409-410 Motiv Springform-Set ,Geburtstag” 417 Tortenplatte/Platte mit Griff 423
»Creativ 416-418 Muffinform 415, 416, 420 Tortenring mit Griffen 431
»Crystal Baking« 414 Muffin-Gugelhupfform 416 Torten- und Kuchenheber 429
CroRing Ausstecher fiir Trendgebéck 418 Muffin-Papierbackférmchen 418
Crossini Pizzaform 439 Multi-Vario-Herdbackblech 438 Verschiebbares Herdbackblech 438
Crossini Pommesblech 438 Vollbackform-3D ,Torte" 417
»Cuisine Line« 437 »Noblesse« 411-412
Whoopie Pie Backform 417
Dauerbackfolie 430 Obsttortenboden 408, 409, 412 Winkelpalette 423, 427, 428
Dekorier- und Servier-Tortenplatte 427 Ofenform 437 Winkel-Streichpalette 428
Dekorier-Set fiir Muffins, Cupcakes & Co 418
Dekorierstift 427, 430 Papier-Pralinenférmchen 432 XL-Ausrollmatte 425
»Delicious« 438 Papier-Tortenspitzen 430 XL-Ofenform 437
Dessert- und Speiseringe 432 »Patisserie« 428-432
»Drache Jamjam« Kinderbackset 419 »Perfecte 422-423
Pfannenwender 423, 425
Edelstahltiillen 433 Pizzaform mit Thermolochung 439
Einhand-Garnierspritze 429 Pizza-, Pie- und Backblech 437
Einweg-Spritzbeutel 418, 429 Pop-Sticks 417
»Energy« 408 Pralinen-Set 432
»Prinzessin Violetta« Kinderbackset 419
»Flexo« 415 Profi Dekorier-Center 433
Fondant Ausrolimatte 427 Profi-Spritzbeutel 423, 427, 429
Fondant Ausrollstab 427 Profi-Tiillensortiment 429
Fondant Ausstecher-Set 426 Puddingférmchen ,Gugelhupf” 431
Fondant Glatter 426 Puderzucker-Streuer 427, 430
Fondant Modellierwerkzeug 426 Push Up Cake/Mini Whoopie Pie Backform 417
Fondant Strukturroller-Set 426 Push Up Container-Set 417
Frankfurter Kranzform 404, 410
Ganzjahresausstecher 440-444 Quicheform mit Glas-Hebeboden 414
Garnier- und Cremespritzen-Set 423 Quicheform mit Hebeboden 438
Gebackpresse 429 Quiche- und Obstkuchenform 404
Glasboden-Springform 414
Glasurmesser/Winkelpalette 423 Rehriickenform 404, 410
Grill- und Auflaufform mit Griffen 437 Riegel-Backform 417
Gugelhupfform 404 »Ritter Ruy« Kinderbackset 419
Rosentiille 434
Hebebodenform 403 Rosettentiille 434
Herdbackblech 437 Riihrbecher 432
Herzkuchen-Springform 406, 410
Holz-Backpinsel 429
»Home« 405
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Adapter 433 Halfround loaf pan 404, 410 Quiche- and tarte pan 404, 414
All Season Cookie Cutters 440-444 Heart cake Springform pan 410 Quiche pan, round 404
Alphabet & number cutter set 426 Heart pan 410 Quiche pan with removable base 438
Aluminium candy moulds 432 Heart Springform pan 406
Angled spreading spatula 428 »Home« 405 Reusable parchment paper 430
Ring nozzle 433
Bake- and Cake pan 412 Icing bag 429, 433 Roasting and Casserole pan 438
Bake- and cake setting frame 431 Icing spatula 428 Rolling pin 423, 425, 431
»Bake & Take« 420 Icing sugar sprinkler 427, 430 Rose nozzle 434
Baking mat 425 »Inspiration« 406, 426-427 Rosette nozzle 434
Baking mould dough roller 425 Round cake pan 415
Baking pan set 427 »Kaiserflex Red« 424-425
Baking set for children 419 »Kids« 419 Scraper-set, 2-pc 423,427, 428
Basting and pastry brush 422, 424 Kitchen scale 431 Sheet cake & lasagne server 429
Blending spoon 424 Silicone deco pat 426
Bread- and cake pan 404 »La Forme Plus« 402-404 Silicone muffin cups set 418
Bread mould 410, 436 Layer cake slicer 427 »Sir Ruy« baking set for children 419
Bundform pan 404, 405, 406, 407, 408, Layered cake cutter 431 Spatula 423, 424, 428
410, 412, 413, 415, 416 Leaf nozzle 435 Spatulas set 428
»Livinge 407 Springform pan 402, 405, 406, 407, 408,
Cake divider 430 Loaf- and Cake pan 436 409, 411, 413, 420
Cake doilies 430 Loaf pan 404, 405, 406, 407, 408, Springform pan rectangular 411, 420
Cake knife 431 410, 412, 413, 415 Springform pan with conical rim 403
Cake lifter 428, 430 Loaf Springform pan 403, 405, 407, 411 Springform pan with funnel base 403, 405, 406,
Cake lifter with handle 423 Loose base baking pan 403 407, 408, 409, 411, 413
Cake lifter with stencil design 430 Springform pan with glass base 414
Cake pop pan 417 Maxi bundform pan for maxi-muffins 416 Square Springform pan 403, 405, 407, 411, 420
Cake server 423, 429 Maxi muffin pan for maxi-muffins 417 Star nozzle 434
Cake setting ring 431 Maxi muffin paper cups 418 Star ribbon nozzle 435
Cake Springform pan rectangular 403 Measuring cup 430 Structured fondant roller set 426
Candy dipping set 432 »Mini« 413
Candy moulds 432 Mini bundform pan for mini-muffins 416 Tartlet 403, 409, 432
Charlotte bund 404 Mini donut pan 417 Turntable 427
»Classic« 409-410 Mini heart springform pan 432
Cookie Cutters »Congratulations!« 440-441 Mini loaf pan 417 Variable baking sheet 438
Cookie Cutters »Good luck!« 441 Mini muffin pan 416
Cookie Cutters »Hello Baby!« 442-443 Mini muffin paper cups 418 Whisk 423, 424
Cookie Cutters »Lots of lovel 441-442 Mini springform pan 432 Whoopie pie cake pan 417
Cookie Cutters »Lovely animalsl« 443 Mini whoopie pie pan 417
Cookie Cutters »Merry Christmasl« 443-444 Mixing bowl 432 »Yummy the Dragon« baking set for children 419
Cookie Cutters »Merry mel« 442 Mixing cup 432
Cooking spoon 423, 424 Motive pattern set 426
Cooling rack 430 Motive springform pan set "Birthday” 417
»Creative 416-418 Muffin pan 415, 416, 420
Creativ disposable icing bags 418 Muffin paper cups 418
CroRing cookie cutter for trend pastry 418 Multi-variable baking sheet 437, 438
Crossini French fries sheet 438
Crossini Pizza pan 439 »Noblesse« 411-412
Crown nozzle, closed 434 Nozzle-set 429
»Crystal Baking« 414 Nozzles 433
»Cuisine Line« 437
Offset spatula 423, 427
Decorating pen 427, 430 Offset spatula stainless steel 428
Decorating set for muffins cupcakes & Co 418 One- hand decorator 429
»Delicious« 438 Oven baking sheet, extra high edge 437
Dessert rings 432
Disposable icing bags 429 Pan spatula 423, 425
Pastry and decorating press 429
»Energyx« 408 Pastry brush 429
Extra large oven pan, extra high 437 Pastry cutter 430
Pastry dough roller 425
Flan pan 403, 405, 406, 407, 408, 409, 412 »Patisserie« 428-432
»Flexo« 415 »Perfect« 422-423
Flour- and sugar sifter 430 Pie- and Pizza pan, round 404
Folding cooling rack 430 Pizza pan with thermal perforation 439
Fondant cutter set 426 Pizza-, Pie- and Cake pan 437, 438
Fondant modelling tool starter set 426 Pop-sticks set 417
Fondant roller, large 427 »Princess Violetta« baking set for children 419
Fondant roll mat 427 Professional Decoration Centre 433
Fondant smoother 426 Professional icing bag-set 423, 427
Frankfurt ring mould 404, 410 Pudding cups, 6 pieces 431
Frying- and Baking pan 420 Push up cake/mini whoopie pie pan 417
Push up container-set 417
Garnish and cream syringe-set 423
Grill and Casserole pan with handles 437
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